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الملل  واسطه و متکی بر اسناد اصلی از تحولات اقتصاد بین جهان امروز بیش از هر زمان دیگری نیازمند درک عمیق، بی 

به  ایران،  در  ما  برای  گسترده است.  تجاری  و  اقتصادی  تعاملات  که  کشوری  دقیق  عنوان  شناخت  دارد،  چین  با  ای 

های کلان در پکن نه یک مطالعه صرفاً آکادمیک، بلکه ضرورتی راهبردی برای فعالان بخش  گیری وسوی تصمیم سمت

 . گیران اقتصادی و پژوهشگران کشور استخصوصی، تصمیم 

توسعه اقتصادی  (  ۲۰۳۰– ۲۰۲۶ساله پانزدهم )کتابی که در دست دارید، ترجمه فارسی متن نهایی »خطوط کلی برنامه پنج 

در چهارمین نشست چهاردهمین کنگره ملی خلق به    ۲۰۲۶مارس    ۱۲و اجتماعی ملی جمهوری خلق چین« است که در  

سازد و  های کار دولت را مشخص می کند، اولویت های راهبردی کشور را تبیین می گیری تصویب رسید. این سند، جهت 

ها  دهد. درک دقیق این اولویت ارائه می   ۲۰۳۰تا    ۲۰۲۶ریزی توسعه اقتصادی و اجتماعی چین را در دوره  چارچوب برنامه 

رو در مبادلات تجاری،  های پیش ها و چالش کند فرصتگیران و پژوهشگران ایرانی کمک می به فعالان اقتصادی، تصمیم

 . تر ارزیابی کنند های تأمین و تحولات بازار را دقیق زنجیره 

های مفهومی و اصطلاحات تخصصی حاکم بر زبان اداری و اقتصادی  ریزی کلان، به دلیل دشواری ترجمه اسناد برنامه 

طلبد. در این مسیر، تمام تلاش بر آن بوده است که با حفظ امانت و دقت علمی، متنی روان،  چین، حساسیت بالایی می 

 دقیق و کارآمد برای جامعه اقتصادی و پژوهشی ایران فراهم شود. 

گذاران اقتصادی و  امید است این اثر بتواند به عنوان منبعی معتبر و کاربردی، راهنمای فعالان بخش خصوصی، سیاست

 های هوشمندانه باشد. پژوهشگران ایرانی در تحلیل روندهای آتی و اتخاذ تصمیم 

 

ممقدمه مترج  
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کلی«  »خطوط  برنامه   1این  تدوین  درباره  چین  کمونیست  حزب  مرکزی  کمیته  »پیشنهادهای  اساس  بر 

های راهبردی کشور گیریساله پانزدهم توسعه اقتصادی و اجتماعی« تنظیم شده است و عمدتاً جهت پنج
سازد و رفتار کنشگران اجتماعی را هدایت و تنظیم  های کار دولت را مشخص می کند، اولویترا تبیین می

همهمی ساخت  کلان  نقشه  سند،  این  پنجکند.  برنامه  دوره  در  مدرن  سوسیالیستی  کشور  یک  ساله  جانبه 
 پانزدهم و برنامه اقدام مشترک مردم همه اقوام در سراسر کشور است. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 .۲۰۲۶، مارس  (NDRC)کمیسیون ملی توسعه و اصلاحات جمهوری خلق چین ی: منبع متن اصل ۱

 :عنوان رسمی سند به زبان چینی

中华人民共和国国民经济和社会发展第十五个五年（2026—2030年）规划纲要 

  : NDRCوب سایت نسخه رسمی منتشرشده در 

https://www.ndrc.gov.cn/fggz/fzzlgh/gjfzgh/202603/U020260317369114704096.pdf 

 

 

 توسعه اقتصادی و اجتماعی ملی جمهوری خلق چین ( ۲۰۳۰–۲۰۲۶ساله پانزدهم )خطوط کلی برنامه پنج

https://www.ndrc.gov.cn/fggz/fzzlgh/gjfzgh/202603/U020260317369114704096.pdf?utm_source=chatgpt.com
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ساله پانزدهم در روند تحقق اساسی مدرنیزاسیون سوسیالیستی، جایگاهی مهم در پیوند میان گذشته و آینده  دوره برنامه پنج 
و بنیان دوره   دارد  تحکیم  برای  کلیدی  همه ای  بسیج  و  تلاش ها  بی جانبه  تلاش  با  باید  پیوسته،  هاست.  کوشش  و  وقفه 

های عمده دست یابیم تا بنیانی  ها به پیشرفت های راهبردی مرتبط با کلیت مدرنیزاسیون چینی را پیش ببریم و در آن مأموریت 
 تر برای تحقق اساسی مدرنیزاسیون سوسیالیستی فراهم شود. مستحکم

 

 فصل اول: محیط توسعه. 1-1
ای کشور  های توسعه سو، بنیان ای که از یک گونهجمهوری خلق چین در آستانه نقطه عزیمت جدیدی قرار گرفته است؛ به 

استحکام بیشتری یافته و از سوی دیگر، محیط توسعه در معرض تحولات عمیق، پیچیده و چندلایه قرار دارد. در این میان،  
 گیری و بروز هستند. زمان در حال شکل صورت هم های نوظهور بهها و چالش فرصت

 

 ساله چهاردهم: دستاوردهای عمده توسعه در دوره برنامه پنج1بخش   .1-1-1

جانبه یک کشور سوسیالیستی مدرن بوده و  ساله چهاردهم، نخستین مرحله از مسیر جدید برای ساخت همه دوره برنامه پنج 
المللی  شود. در شرایطی که کشور با محیط بین نظیر در فرآیند توسعه چین محسوب می ساز و کم مقطعی حساس، سرنوشت 

های تعمیق اصلاحات، تسریع توسعه و صیانت از ثبات مواجه بود، کمیته  های خطیر داخلی در حوزه پیچیده و نیز مأموریت 
تمامی اعضای حزب و مردم همه اقوام چین را متحد    ،۲پینگ« مرکزی حزب کمونیست چین با محوریت رفیق »شی جین 

در نتیجه این رهبری، کشور موفق  ها و پیشروی مصمم رهبری کرده است.  ساخته و آنان را در رویارویی مستقیم با دشواری 
همه  از  ناشی  شدید  پیامدهای  و  آثار  بی شد  کوویدگیری  به   ۱۹-سابقه  نموده،  تحمل  ریسکرا  از  طیفی  با  مؤثر  و  نحو  ها 

 دست آورد. ها و اهداف حزب و کشور به ای در مسیر تحقق آرمان های کلان مقابله کند و دستاوردهای برجسته چالش 

دهی به پارادایم جدید  های قابل توجهی در شکل صورت کامل نمایان گردید. پیشرفت به   ۳نقش راهبری »فلسفه نوین توسعه«
طور مستمر تقویت گردید و مسیر توسعه باکیفیت با جدیت دنبال شد. رشد  توسعه حاصل شد، نیروهای مولد نوین باکیفیت به 

تریلیون    ۱۴۰های ملموس و قابل توجهی حاصل گردید و تولید ناخالص داخلی از مرز  اقتصادی باثبات حفظ شد، پیشرفت
 یوان فراتر رفت. 

 
۲ Xi Jinping ۲۰۱۳جمهور جمهوری خلق چین از سال و رئیس ۲۰۱۲پینگ؛ دبیرکل کمیته مرکزی حزب کمونیست چین از سال شی جین. 

۳ New Development Philosophy « فلسفه نوین توسعه«؛ چارچوبی در سیاستگذاری توسعه چین مبتنی بر پنج مؤلفه »نوآوری، هماهنگی، توسعه سبز، گشایش و
 .شودعنوان یکی از مبانی هدایت توسعه اقتصادی و اجتماعی مطرح میگذاری«. در اسناد رسمی چین، این چارچوب بهاشتراک

 تلاش برای گشودن افقی نو در ساخت مدرنیزاسیون چینی محور اول:.1
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عنوان پشتوانه توسعه، تقویت گردیدند. ارزش  ها به های معناداری در ایجاد نظام صنعتی مدرن حاصل شد و زیرساخت پیشرفت
درصد افزایش یافت و توسعه در سطوح شهری،   ۱۰.۵افزوده صنایع اصلی اقتصاد دیجیتال از تولید ناخالص داخلی به بیش از 

 تر دنبال شد. تر و هماهنگ ای، متوازن روستایی و منطقه 

  ۲.8های تحقیق و توسعه به  ای که سهم هزینه گونه ؛ بههای علمی و فناورانه دستاوردهای فراوانی به همراه داشتنوآوری 
ای حاصل  کنندههای تعیین های محوری و کلیدی مهم، پیشرفتای از فناوری در مجموعه درصد تولید ناخالص داخلی رسید،  

 و دستاوردهای مهم و اصیلی در حوزه علم و فناوری حاصل شد.  شد

تزلزل به تحکیم و توسعه بخش  جانبه اصلاحات بیش از پیش پیش رفت و سازوکارهای نهادی برای پایبندی بی تعمیق همه 
طور مستمر بهبود یافت. همچنین، در ساخت بازار ملی یکپارچه  دولتی و نیز تشویق، حمایت و هدایت توسعه بخش غیردولتی به

 های مثبتی حاصل شد و اثربخشی حکمرانی اقتصاد کلان بیش از پیش ارتقا یافت. پیشرفت
تدریج  المللی، سیاست گشایش در سطح بالا با شتاب بیشتری پیگیری شد، چارچوب اقتصاد باز نوین به در حوزه تعاملات بین 

 طور مستمر توسعه یافت. به ۴های مشترک در چارچوب احداث »کمربند و جاده« استقرار یافت و همکاری 

فرایندها« عمیق »مردم  تمام  در  مردمی  به سالاری  ابعاد  در همه  قانون  و حاکمیت  یافت  توسعه  امور  تر  اجرا شد.  مؤثر  طور 
 تر شدند. فرهنگی و صنایع فرهنگی شکوفا شدند و محصولات فرهنگی و معنوی متنوع و غنی 

درصد رشد کرد،    ۵.۴طور متوسط سالانه  طور استوار تقویت شد؛ درآمد قابل تصرف سرانه ساکنان بهتضمین معیشت مردم به 
سال و    ۱۱.۳های تحصیل جمعیت در سن کار به  میلیون نفر رسید، میانگین سال   ۶۲.۴۲اشتغال جدید شهری در مجموع به  

های  دستاوردهای حاصل از سیاست سال رسید. دستاوردهای فقرزدایی تثبیت و گسترش یافت.  ۷۹امید به زندگی به بیش از 
طور مستمر بهبود یافت؛  کربن شتاب گرفت و کیفیت محیط زیست بهروند گذار سبز و کمفقرزدایی تثبیت و گسترش یافت.  

(  PM2.5شده تولید برق از منابع انرژی غیرفسیلی از ظرفیت منابع فسیلی فراتر رفت، غلظت ذرات ریز معلق ) ظرفیت نصب 
های سطحی با کیفیت درجه  میکروگرم در متر مکعب کاهش یافت، سهم آب  ۲8و بالاتر به  prefectureدر شهرهای سطح 

III   درصد بیشتر شد.   ۲۵درصد فراتر رفت و پوشش جنگلی از    ۹۰یا بهتر از 
تریلیون جین عبور کرد. اثربخشی حکمرانی اجتماعی    ۱.۴طور مؤثر ارتقا یافت. تولید غلات از مرز  توانمندی امنیت ملی به

ای حاصل شد. اجرای  های عمدهافزایش یافت و ثبات کلی جامعه حفظ شد. در ساخت دفاع ملی و نیروهای مسلح پیشرفت 
های چینی در  با اثربخشی بیشتری به اجرا درآمد و دیپلماسی قدرت بزرگ با ویژگی   ۵«عملی سیاست »یک کشور، دو نظام

 تمامی ابعاد توسعه یافت.

گیرانه حزب نتایج چشمگیری حاصل شد و مبارزه با فساد در عمق پیش رفت. خلاقیت، انسجام  جانبه و سخت در حکمرانی همه
 .طور محسوس افزایش یافتو توان مبارزاتی حزب به 

ساله چهاردهم با موفقیت کامل شد. توان اقتصادی، علمی و فناورانه، دفاعی و قدرت ملی  اهداف و وظایف اصلی برنامه پنج
تازه تازه ای رسید، مدرنیزاسیون چینی گام جامع چین به سطح  ای برداشت و سفر جدید به سوی دومین هدف  های استوار 

 صدساله آغاز خوبی داشت. 

 
۴  Belt and Road Initiative (BRI)  «  هایی کننده را در حوزهمطرح کرده و همکاری میان کشورهای مشارکت  ۲۰۱۳ابتکار کمربند و جاده«؛ ابتکاری که چین از سال

 .کندها، تجارت، تأمین مالی و ارتباطات مردمی دنبال میاز جمله هماهنگی سیاستی، اتصال زیرساخت

۵  One Country, Two Systemsداری  کنگ و ماکائو( که حفظ نظام اقتصادی سرمایه: یک کشور، دو نظام؛ چارچوب قانون اساسی برای اداره مناطق اداری ویژه )هنگ
 کند.ها را در کنار حاکمیت چین تضمین میآن
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دستیابی به این دستاوردهای عمده، اساساً مرهون هدایت و راهبری کمیته مرکزی حزب کمونیست چین با محوریت رفیق  
های چینی برای عصر جدید« و نیز  پینگ درباره سوسیالیسم با ویژگی پینگ و راهنمایی علمی »اندیشه شی جین شی جین 

 حاصل تمرکز نیروها، تلاش متحد و مبارزه مشترک کل حزب، تمامی نیروهای مسلح و مردم همه اقوام کشور است. 
 

 ساله پانزدهم پنجبخش دوم: تحولات عمیق و پیچیده در محیط توسعه چین در وره برنامه . 2-1-1

نهد.  المللی عمیقاً بر توسعه داخلی اثر می گذارد و تحول وضعیت بین المللی اثر می های بزرگ بر وضعیت بین روابط میان قدرت 
دوره  در  فرصتچین  که  دارد  قرار  ریسکای  و  راهبردی  چالش های  و  هم ها  و  ها  نامطمئن  عوامل  و  دارند  وجود  زمان 

 . اندناپذیر رو به افزایش بینی پیش 
المللی عمیقاً در حال تغییر  روند، توازن قدرت بینسابقه در یک قرن با شتاب پیش می های بی المللی، دگرگونی از منظر بین 

یابد. چین از عوامل  های جهشی دست می است و دور جدید انقلاب علمی و فناورانه و تحول صنعتی با شتاب به پیشرفت 
دادن به محیط خارجی برخوردار است. در عین حال، تغییر و آشفتگی  المللی و شکل مساعد متعددی برای تدبیر فعال فضای بین 

دهند، کسری حکمرانی جهانی  تر رخ می ثباتی تشدید شده است؛ منازعات ژئوپلیتیکی بیشتر و آسان در جهان درهم تنیده و بی 
برجسته امنیتی  مسائل  و  یافته  شدهافزایش  یکجانبه تر  حمایت اند؛  و  از  گراگرایی  ناشی  تهدید  است،  افزایش  به  رو  یی 

روست، نیروی محرک  های جدی روبه المللی با چالش طلبی و سیاست قدرت افزایش یافته، نظم اقتصادی و تجاری بین هژمونی 
ریسک  و  است  ناکافی  جهانی  اقتصاد  می رشد  انباشته  قدرت ها  میان  رقابت  پیچیده شوند؛  بزرگ  و  های  شده  شدیدتر  و  تر 

 .طور محسوس افزایش یافته استثباتی محیط خارجی بهقطعیت و بی عدم
آوری بالا و ظرفیت بالقوه زیادی برخوردار است و شرایط  های متعدد، تاباز منظر داخلی، اقتصاد چین از بنیانی باثبات، مزیت 

نکرده است. مزیت تغییر  بلندمدت  بنیادی رشد  روند  با ویژگی پشتیبان و  بازار فوق های نظام سوسیالیسم  العاده  های چینی، 
بودن  توازن و ناکافی اند. در عین حال، مشکلات عدمبزرگ، نظام صنعتی کامل و منابع انسانی غنی بیش از پیش آشکار شده 

اند؛ تقاضای مؤثر ناکافی است و تضاد میان  ای، ساختاری و نهادی درهم تنیده توسعه همچنان برجسته است؛ مسائل دوره 
های  داد وجود دارد؛ وظیفه تبدیل پیشران عرضه قوی و تقاضای ضعیف برجسته است؛ در گردش بزرگ داخلی نقاط گیر و انس

تر است. فشار بر اشتغال و رشد درآمد ساکنان  قدیم و جدید دشوار است و نوسازی کشاورزی و مناطق روستایی نسبتاً عقب
ای را برای توسعه  ها و نقاط ضعفی وجود دارد؛ تغییر ساختار جمعیتی مسائل تازه زیاد است و در تضمین معیشت مردم کاستی 
می  مطرح  اجتماعی  حکمرانی  و  حوزه اقتصادی  در  ریسک کند؛  هنوز  کلیدی  وظیفه  های  و  دارد  وجود  پنهان  خطرات  و  ها 

های محلی و مؤسسات مالی کوچک و متوسط سنگین  های املاک و مستغلات، بدهی دولت سازی ریسک پیشگیری و خنثی 
 .است

ها  المللی و انواع ریسک انگیزند. در برابر تحولات متغیر بین ها روحیه مبارزه را برمیها در دل خود فرصت دارند و چالش دگرگونی 
کننده »دو تثبیت« را عمیقاً درک کنیم، »چهار آگاهی« را تقویت کنیم، »چهار اعتماد« را استوار  ها، باید اهمیت تعیین و چالش 

سازیم و »دو صیانت« را محقق کنیم؛ عزم راهبردی را حفظ و اعتماد به پیروزی را تقویت کنیم؛ تغییرات را فعالانه بشناسیم،  
های بزرگ ناشی از بادهای  بارزه داشته باشیم و شجاعانه با آزمون به آنها پاسخ دهیم و در پی تغییر باشیم؛ جرئت و مهارت م

ها  ها عبور کنیم، با ریسک شویم. باید با روحیه ابتکار تاریخی از دشواری  روهای مهیب روبه تند و امواج سهمگین، حتی طوفان 
ریزی کلان و ترتیبات دقیق داشته  رو شویم؛ نیروها را بر انجام درست امور خود متمرکز کنیم؛ برنامه ها روبهبجنگیم و با چالش 
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ها را جبران کنیم؛ در رقابت شدید  های گلوگاهی را برطرف و کاستی ها را تحکیم و گسترش دهیم، محدودیت باشیم؛ مزیت 
ای بر  ها پاسخ دهیم تا فصل تازهقطعیتالمللی ابتکار راهبردی را به دست آوریم و با قطعیت توسعه باکیفیت به انواع عدم بین

 دو معجزه رشد سریع اقتصادی و ثبات اجتماعی بلندمدت بیفزاییم.

 رهنمودهافصل دوم: . 2-1
طور  ساله پانزدهم، باید اندیشه راهنما و اصول عمده زیر را بهبرای پیشبرد توسعه اقتصادی و اجتماعی در دوره برنامه پنج 

 . استوار درک و رعایت کنیم
 

 اندیشه راهنما بخش اول:. 1-2-1

دونگ، نظریه دنگ شیائوپینگ، اندیشه مهم »سه نمایندگی« و دیدگاه علمی  لنینیسم، اندیشه مائو تسه -باید بر مارکسیسم
طور کامل اجرا  های چینی برای عصر جدید« را به پینگ درباره سوسیالیسم با ویژگی توسعه پایبند باشیم، »اندیشه شی جین 

های عمومی کمیته مرکزی بیستم حزب را عمیقاً به اجرا درآوریم و  کنیم، روح بیستمین کنگره ملی حزب و همه نشست
جانبه یک کشور سوسیالیستی مدرن و قدرتمند و  ترتیبات نشست عمومی چهارم را جدی عملی کنیم. با تمرکز بر ساخت همه 

ش ببریم؛ »چیدمان کلی  تحقق دومین هدف صدساله، احیای عظمت ملت چین را در همه ابعاد از طریق مدرنیزاسیون چینی پی
المللی را هماهنگ در  طور هماهنگ پیش ببریم؛ دو وضعیت کلان داخلی و بین یک« و »راهبرد جامع چهارگانه« را به در پنج 

جانبه اجرا کنیم؛ ساخت الگوی جدید توسعه را شتاب دهیم؛ بر  طور کامل، دقیق و همه نظر بگیریم؛ فلسفه نوین توسعه را به 
مشی کلی پیشرفت همراه با حفظ ثبات پایبند باشیم؛ ساخت اقتصادی را محور قرار دهیم، توسعه باکیفیت را موضوع اصلی،  خط 

جانبه  اصلاح و نوآوری را نیروی محرک بنیادی، برآوردن نیاز روزافزون مردم به زندگی بهتر را هدف بنیادی و حکمرانی همه 
جانبه  ی مؤثر کیفیت و رشد معقول کمیّ اقتصاد را پیش ببریم، در توسعه همه گیرانه حزب را تضمین بنیادی بدانیم؛ ارتقاو سخت

های استوار برداریم و اطمینان حاصل کنیم که در تحقق اساسی مدرنیزاسیون سوسیالیستی  انسان و رفاه مشترک همه مردم گام 
 . شودکننده حاصل می پیشرفت تعیین 

 

 جانبه حزبهمه   یبه رهبر ی بندیپا، شوند تیرعا دیکه با  ی اصولبخش دوم: . 2-2-1

باید قاطعانه از اقتدار کمیته مرکزی حزب و رهبری متمرکز و یکپارچه آن صیانت کنیم، توانایی حزب را در تعیین جهت،  
ریزی کلان، تدوین سیاست و پیشبرد اصلاحات ارتقا دهیم و رهبری حزب را در همه ابعاد و تمام فرایند توسعه اقتصادی  برنامه

 و اجتماعی جاری سازیم تا تضمینی بنیادی برای ساخت مدرنیزاسیون سوسیالیستی چین فراهم شود. 

 محوری مردم. 1

شان صیانت نماییم و عدالت  طور نزدیک به آنان اتکا کنیم، از منافع اساسی رسمیت شناخته، بهاید جایگاه محوری مردم را به ب
گویی  و انصاف اجتماعی را ترویج دهیم. تمرکز ما بر تأمین و بهبود رفاه عمومی از طریق توسعه خواهد بود و در مسیر پاسخ 

تری برای توسعه ایجاد خواهیم کرد. همچنین توسعه هماهنگ اقتصادی و اجتماعی را پیش  به نیازهای مردم، فضای گسترده
تا پیشرفت مادی و فرهنگی برد  بهاخلاقی به -خواهیم  نوسازی  تقویت کنند و دستاوردهای  را  یکدیگر  صورت  طور متقابل 

 تر در اختیار همه مردم قرار گیرد. تر و عادلانهگسترده 
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 توسعه باکیفیت پایبندی به . 2
وسعه را با فلسفه نوین توسعه هدایت کنیم، متناسب با شرایط محلی نیروهای مولد کیفی نوین را توسعه دهیم، گردش بزرگ  ت

المللی را روان کنیم؛ گسترش تقاضای داخلی و تعمیق اصلاحات ساختاری  داخلی را تقویت و گردش دوگانه داخلی و بین 
سازی و ارتقای ساختار اقتصادی  های جدید را شتاب دهیم و بهینهطور هماهنگ پیش ببریم، پرورش پیشران سمت عرضه را به

طور مستمر و سالم  های موجود را فعال کنیم تا اقتصاد به های افزوده را ارتقا دهیم و ظرفیترا دنبال کنیم؛ کیفیت ظرفیت
 جانبه پیشرفت کند. طور همه توسعه یابد و جامعه به

 جانبه اصلاحاتتعمیق همه . 3
تر را پیش ببریم و گشایش در  کنند، اصلاحات عمیق ا تمرکز بر موانع نهادی و سازوکاری که توسعه باکیفیت را محدود می ب

سطح بالا را گسترش دهیم؛ روابط تولید را با نیروهای مولد، روبنا را با زیربنای اقتصادی و حکمرانی ملی را با توسعه اجتماعی  
 طور مستمر نیروی محرک توسعه و پویایی جامعه را افزایش دهیم. سازگارتر کنیم و به 

 توازن میان بازار کارآمد و دولت کارا . 4
طور کامل ایفا کنیم و در عین حال نقش دولت را بهتر به کار گیریم؛ نظام  کننده بازار را در تخصیص منابع به اید نقش تعیین ب

وکار  محور و اقتصاد مبتنی بر اعتبار را توسعه دهیم و محیط کسببازاری یکپارچه، باز، رقابتی و منظم ایجاد کنیم، اقتصاد قانون 
المللی ایجاد کنیم تا نظمی اقتصادی شکل گیرد که هم »فضای کافی برای پویایی«  محور و بین بازارمحور، قانون   یکدرجه 

 . «خوبی تنظیم و اداره شودداشته باشد و هم »به 

 زمان توسعه و امنیتتأمین هم . 5
اید امنیت را در جریان توسعه تحکیم کنیم و توسعه را در محیطی امن دنبال کنیم، تفکر مبتنی بر بدترین سناریو را تقویت  ب

آوری اقتصاد و جامعه را افزایش دهیم تا با الگوی امنیتی  طور مؤثر پیشگیری و خنثی کنیم و تابها را به کنیم، انواع ریسک 
 نوین از الگوی توسعه نوین پشتیبانی شود. 

 فصل سوم: اهداف اصلی.  3-1
 ساله پانزدهم، باید اهداف زیر در توسعه اقتصادی و اجتماعی محقق شود: در دوره برنامه پنج 

 پیشرفت چشمگیر در تحقق توسعه باکیفیت . 1

ای معقول حفظ شود و هدف هر سال با  سازی ساختار و ارتقای کیفیت، رشد تولید ناخالص داخلی در محدوده ر پایه بهینه ب
  ۲۰۲۰نسبت به سال  ۲۰۳۵توجه به شرایط همان سال تعیین گردد تا برای دو برابر شدن تولید ناخالص داخلی سرانه تا سال 

طور  وری کل عوامل تولید به ای مستحکم فراهم شود. بهره یافتگی، پایهو رسیدن به سطح کشورهای با سطح متوسط توسعه 
باثبات افزایش یابد و سهم پیشرفت علمی و فناورانه و نوآوری نهادی در رشد اقتصادی پیوسته بیشتر شود. نرخ مصرف خانوار  

دی پیوسته تقویت شود و ظرفیت  عنوان نیروی محرک اصلی رشد اقتصاطور محسوس افزایش یابد، نقش تقاضای داخلی به به
العاده بزرگ چین بیش از  تر پیش رود و مزیت بازار فوق طور کامل آزاد گردد. ساخت بازار ملی یکپارچه عمیق رشد اقتصاد به 

ای حاصل  های عمده سازی، شهرنشینی و مدرنیزاسیون کشاورزی پیشرفتسازی نوین، اطلاعاتی پیش نمایان شود. در صنعتی 
ای بودن و امنیت نظام صنعتی مدرن با شتاب ارتقا یابد، هماهنگی توسعه شهری و روستایی و منطقه بودن، پیشرفته شود؛ کامل 
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های عمده  بیشتر شود و در توسعه نیروهای مولد کیفی نوین، ساخت الگوی جدید توسعه و ایجاد نظام اقتصادی مدرن پیشرفت 
 و جهشی حاصل گردد. 

 توجه خوداتکایی و توانمندی علمی و فناورانه ارتقای قابل . 2

طور متوسط  گذاری کل جامعه در تحقیق و توسعه به طور چشمگیری ارتقا یابد و سرمایه ثربخشی کلی نظام ملی نوآوری به ا
درصد رشد کند. الگوی توسعه یکپارچه آموزش، علم و فناوری و استعدادها اساساً شکل گیرد. توان تحقیقات    ۷سالانه بیش از  

های مهم با شتاب به پیشرفت  های محوری و کلیدی در حوزه طور محسوس تقویت شود و فناوری پایه و نوآوری اصیل به 
 ای از دستاوردهای علمی و فناورانه اصیل، شاخص و پیشرو پدید آید... دست یابند و مجموعه 

 جانبه اصلاحات های اساسی در تعمیق همه دستیابی به پیشرفت . 3

یابد  طور عمیق پیش خواهد رفت. اقتصاد بازار سوسیالیستی بیش از پیش بهبود می وسازی نظام و ظرفیت حکمرانی چین به ن
 و سازوکارها و نهادهای گشایش در سطح بالا تقویت خواهد شد. 

گیرد. دموکراسی مردمی در تمام فرآیندها بیش از پیش نهادینه،  تر و پویاتر با سرعت بیشتری شکل می محیطی بازاری عادلانه 
توجهی در مسیر ساخت کشور سوسیالیستی مبتنی بر حاکمیت قانون  های قابل مند خواهد شد و پیشرفت استانداردسازی و رویه 

 شود. حاصل می 

 ارتقای محسوس تمدن اجتماعی . 4

های  شود و ارزش طور مستمر تحکیم و تقویت می عتماد فرهنگی استوارتر خواهد شد، اندیشه و افکار عمومی جریان اصلی بها
طور مستمر  طور گسترده به عمل درخواهد آمد. پویایی نوآوری و خلاقیت فرهنگی در سراسر ملت به اصلی سوسیالیستی به

غنی  مردم  فرهنگی  و  معنوی  زندگی  و  شد  خواهد  می برانگیخته  به تر  چینی  فرهنگ  نفوذ  و  چین  ملت  انسجام  طور  شود. 
 یابد. طور مستمر ارتقا می چشمگیری افزایش خواهد یافت و قدرت نرم ملی به 

 بهبود مستمر کیفیت زندگی مردم . 5

. در تحقق اشتغال  شودی درصد حفظ م ۵.۵  ری ز ش ی مایبر اساس پ ی شهر  ی کاریباثبات خواهد ماند و نرخ ب ی طور کلشتغال به ا
 .حاصل خواهد شد ید یجد ی هاشرفتیپ  تیفی کامل و باک

کار خواهد   ی روین یوربهره ش یکار همگام با افزا یرویجبران خدمت ن ش یو افزا یدرآمد ساکنان همگام با رشد اقتصاد  رشد
 .افتیطور مستمر گسترش خواهد و گروه با درآمد متوسط به شودی م  نهیدرآمد به ع یبود. ساختار توز

مردم به خدمات مراقبت از سالمندان و    ازین  ابد،یی م   شیسال افزا  ۱۱.۷در سن کار به    تیجمع   لی تحص  یهاسال   نیانگیم
خواهد    دارتری و پا  ترنه یبه  یاجتماع  نی . نظام تأمرسدی سال م  8۰به    یبه زندگ   دیخواهد شد و ام  ن یمراقبت از کودکان بهتر تأم

 . ابدیی طور محسوس ارتقا م به  هیپا ی خدمات عموم یسازشد و سطح همسان 

 های عمده جدید در ساخت »چین زیبا« دستیابی به پیشرفت . 6

لگوهای سبز تولید و زندگی تا حد زیادی شکل خواهد گرفت؛ اهداف اوج انتشار کربن در زمان مقرر محقق شده و میزان  ا
 یابد. درصد کاهش می   ۱۷ازای هر واحد تولید ناخالص داخلی  اکسید کربن به انتشار دی 

جانبه  صورت همه زیست بهطور اولیه ایجاد خواهد شد. کیفیت محیط کربن، ایمن و کارآمد به یک نظام نوین انرژی پاک، کم
 یابد. طور مستمر کاهش می های اصلی به بهبود یافته و انتشار کل آلاینده 
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میکروگرم در مترمکعب کاهش    ۲۷در شهرهای سطح پرفکتور و بالاتر به کمتر از   (PM2.5) میانگین غلظت ذرات معلق ریز
درصد    ۲۵.8درصد افزایش خواهد یافت و پوشش جنگلی به  8۵و بالاتر به   ۳ های سطحی با کیفیت درجهیابد. سهم آب می
 طور مستمر ارتقا خواهد یافت.ها به تنوع، ثبات و پایداری اکوسیستمرسد. می

 تقویت بیشتر سپر امنیت ملی . 7

میلیون تن(    ۷۲۵تریلیون جین )  ۱.۴۵های امنیت ملی تقویت خواهد شد. ظرفیت تولید جامع غلات به حدود  ها و ظرفیتظامن
 سنگ استاندارد خواهد رسید. میلیارد تن زغال  ۵.8و ظرفیت تولید انرژی به 

توجهی  طور قابل شوند. حکمرانی اجتماعی و ایمنی عمومی به طور مؤثر پیشگیری و مهار می های کلیدی بهها در حوزه ریسک 
 طور مؤثر جلوگیری خواهد شد. بار به ویژه فاجعه ارتقا یافته و از وقوع حوادث بزرگ و به 

طور چشمگیری ارتقا خواهد یافت. هدف صدساله ساخت ارتش طبق برنامه محقق  سطح دفاع و مقابله با بلایای طبیعی به
 طور استوار پیش خواهد رفت. خواهد شد و ساخت »چین امن« در سطحی بالاتر به 

 2۰35بندی افق جمع . 8

توان اقتصادی، علمی و فناورانه، دفاعی، قدرت ملی جامع و نفوذ   ۲۰۳۵ر این پایه و با پنج سال تلاش مستمر دیگر، تا سال  ب
یافتگی  المللی چین جهشی عمده خواهد داشت؛ تولید ناخالص داخلی سرانه به سطح کشورهای با سطح متوسط توسعه بین

 خواهد رسید، مردم از زندگی شادتر و بهتری برخوردار خواهند شد و مدرنیزاسیون سوسیالیستی اساساً تحقق خواهد یافت. 
 

 ساله پانزدهم های اصلی توسعه اقتصادی و اجتماعی در دوره برنامه پنج : شاخص1جدول 

 سالانه / تجمعی  2۰3۰ 2۰25 شاخص عنوان 
نوع 

 شاخص

توسعه  

 اقتصادی 

 — ۵ )درصد(  . رشد تولید ناخالص داخلی۱
ای معقول؛ تعیین  حفظ در بازه 

 اهداف سالانه بر اساس شرایط 
 نگر پیش 

 نگر پیش  GDP بالاتر از رشد — ۶.۱ )درصد(   وری نیروی کار. رشد بهره ۲

 نگر پیش  — ۷۱ ۶۷.۹ )درصد(  . نرخ شهرنشینی جمعیت دائم۳

توسعه مبتنی بر  

 نوآوری

 های تحقیق و توسعه در کل جامعه . رشد هزینه۴
 )درصد(

 نگر پیش  ＜۷ — ۹.۱

های اختراع با ارزش بالا به ازای هر  . تعداد پتنت۵
 هزار نفر )عدد( ۱۰

 نگر پیش  — ＜۲۲ ۱۶

هسته ۶ صنایع  افزوده  ارزش  سهم  اقتصاد  .  ای 
 )درصد(  GDP دیجیتال از

 نگر پیش  — ۱۲.۵ *۱۰.۵

 رفاه مردم 

 نگر پیش  ＞۵.۵ — 5.2 . نرخ بیکاری شهری )درصد( ۷

 نگر پیش  GDP همگام با رشد — — )درصد(  . رشد درآمد قابل تصرف سرانه8

های تحصیل جمعیت در سن کار  . میانگین سال ۹
 )سال( 

 آور الزام — ۱۱.۷ ۱۱.۳

شده به ازای  . پزشکان شاغل و پرستاران ثبت۱۰
 نفر ۱۰۰۰هر 

پزشکان: 
۳.۱ 

پرستاران:  
۴.۳ 

پزشکان: 
۳.۷ 

پرستاران:  
۵.۱ 

 نگر پیش  —
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 نگر پیش  — ۷۳ ۶8 )درصد(  های مراقبتی سالمندان. نسبت تخت۱۱

سال    ۳افزایش نرخ برخورداری کودکان زیر  .  ۱۲
 نگر پیش  [۶] — — از خدمات نگهداری و مراقبت )واحد درصد(

 نگر پیش  — 8۰ ۷۹.۲۵ . امید به زندگی )سال( ۱۳

توسعه سبز و  

 کربن کم

انتشار۱۴ کاهش   . CO₂ واحد هر  ازای   به 
GDP )درصد( 

 آور الزام [ ۱۷] — [۱۷.۷]

انرژی ۱۵ سهم  کل  .  از مصرف  فسیلی  غیر  های 
 )درصد(  انرژی

 آور الزام — ۲۵ ۲۱.۷

در شهرهای سطح پرفکتور  PM2.5 . غلظت۱۶
 )μg/m³) و بالاتر

 آور الزام — ＞۲۷ ۲8

آب ۱۷ سهم  درجه.  کیفیت  با  و   ۳ های سطحی 
 )درصد(  بالاتر

 آور الزام — 8۵ 8۰

 آور الزام — ۲۵.8 *۲۵.۱ )درصد(  . نرخ پوشش جنگل۱8

امنیت و  

 هاتضمین 

 آور الزام — ۱.۴۵حدود  ۱.۳۹ . ظرفیت جامع تولید غلات )تریلیون جین(۱۹

تن  ۲۰ )میلیارد  انرژی  تولید  جامع  ظرفیت   .
 سنگ استاندارد( زغال 

 آور الزام — ۵.8 ۵.۱۳

 ساله هستند.  دهنده مقادیر تجمعی پنج نشان  [ ] ارقام داخل کروشه  .1

 باشند. می  ۲۰۲۴های دارای علامت * مربوط به سال داده  .2

 های ثابت محاسبه شده است. های تحقیق و توسعه بر اساس قیمتنرخ رشد هزینه .3

 شود که قابلیت تحقق قابل اتکا داشته باشد.ظرفیت تولید غلات به سطحی از تولید پایدار اطلاق می .4
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ای حفظ خواهیم کرد، توسعه هوشمند، سبز و یکپارچه را  عنوان بنیان توسعه اقتصادی تمرکز قاطعانهما بر اقتصاد واقعی به
ونقل و قدرت  های تولید، کیفیت، هوافضا، حمل و با شتاب بیشتری چین را به کشوری قدرتمند در حوزه  تداوم خواهیم بخشید

سایبری تبدیل خواهیم کرد. سهم بخش تولید در اقتصاد ملی در سطحی مناسب حفظ خواهد شد و نظام صنعتی مدرنی با  
 عنوان ستون فقرات آن شکل خواهد گرفت.تکیه بر تولید پیشرفته به 

 

 سازی و ارتقای صنایع سنتی بهینهفصل چهارم: . 1-2

های دیجیتال، هوشمند و سبز را  ما هدایت مبتنی بر استانداردهای ملی را تقویت خواهیم کرد، توانمندسازی از طریق فناوری 
پذیری صنایع چین را در تقسیم  زیست و ایمنی، جایگاه و رقابت های محیط پیش خواهیم برد و با اعمال الزامات نهادی در حوزه 

 کار صنعتی جهانی تثبیت و ارتقا خواهیم داد. 

 

 : ارتقای کیفی صنایع کلیدی 1بخش . 1-1-2

های متمایز برای هر صنعت، حل مسائل ساختاری صنایع کلیدی و ارتقای سریع آنها  ما متناسب با روندها و با اتخاذ سیاست
سازی دنبال خواهد شد  به سطوح متوسط و پیشرفته را پیش خواهیم برد. تعدیل ساختاری در صنایع فولاد، پتروشیمی و کشتی 

سازی پیشرفته و تجهیزات مهندسی  های کشتی های پتروشیمی تراز اول و پایگاه های تولید فولاد باکیفیت، پایگاه و پایگاه
 دریایی تقویت و بهینه خواهند شد. 

الکترونیکی و تجهیزات مکانیکی پیش برده خواهد شد؛ محصولات  نوآوری در سراسر زنجیره صنعتی حوزه  های اطلاعات 
اند توسعه خواهند یافت و دستیابی به پیشرفت در قطعات و اجزای کلیدی و  پیشرفته و محصولاتی که با کمبود عرضه مواجه

پذیری صنعت  شود. عرضه محصولات باکیفیت صنایع سبک و نساجی گسترش خواهد یافت و رقابت مواد تخصصی تسریع می 
 یابد. وساز تحکیم و ارتقا می ساخت

محور در بخش تولید پیش خواهیم  سوی توسعه هوشمند، سبز و خدمات ما ارتقای فناورانه و تحول صنعتی را برای حرکت به
های تولید پیشرفته توسعه  ها را متحول خواهیم کرد. خوشهبرد و با سرعت بیشتری الگوهای صنعتی و اشکال سازمانی بنگاه

 سازی نوین ایجاد خواهند شد. خواهند یافت و مناطق نمایشی ملی برای صنعتی 

به  تولید«  در  برتر  »کیفیت  ابتکار  و  شد  خواهد  تقویت  کیفیت  جامع  حالی مدیریت  در  شد،  خواهد  اجرا  عمیق  که صورت 
می زیرساخت  تقویت  نیز  کیفیت  بههای  استانداردها  محیط شوند.  حفاظت  ایمنی،  الزامات  تا  شد  خواهند  زیست،  روزرسانی 

بهبهره انرژی و کیفیت  ادغام وری  اجرا شوند.  بازسازی طور سختگیرانه  و  ترویج خواهد شد و خروج  ها  بازار  بر  های مبتنی 
 شود. مانده و ناکارآمد پیش برده می های تولیدی عقبتدریجی ظرفیت

 های صنعتی پذیری زنجیره ارتقای سطح خوداتکایی و کنترل : 2بخش . 2-1-2

بنیان  بازسازی  پروژه  مجموعهما  در  پیشرفت  به  دستیابی  تا  کرد  خواهیم  اجرا  را  فناوری های صنعتی  از  و  ای  فرایندها  ها، 
های متقاطع پیش برود.  های ساخت در مقیاس ای مهم تسریع شود و کاربرد نوآورانه مواد پیشرفته و فناوری محصولات پایه 

 اقتصاد واقعیهای محور دوم: ایجاد نظام صنعتی مدرن و تحکیم بنیان. 2
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ای از تجهیزات فنی عمده و شاخص به پیشرفت  های تجهیزات فنی عمده اجرا خواهد شد تا در مجموعه پروژه غلبه بر گلوگاه 
 دست یابیم. 

های صنعتی کلیدی در بخش تولید دنبال خواهد شد و سازوکارهای  های توسعه باکیفیت برای زنجیره اجرای مستمر برنامه 
های رقابتی در حوزه  شوند. مزیت های صنعتی و تأمین ایجاد و تکمیل می ارزیابی ریسک و پاسخگویی برای امنیت زنجیره 

برداری جامع، باکیفیت و کارآمد از مواد معدنی راهبردی  سخت تقویت شده و بهرهعناصر خاکی کمیاب، فلزات نادر و مواد فوق 
 ارتقا خواهد یافت. 

های صنعتی راهبردی،  های پشتیبان برای صنایع کلیدی پیش برده خواهد شد و پایگاه و ظرفیت  ۶ساخت پسکرانه راهبردی ملی 
های صنعتی ایجاد خواهد شد و ظرفیت پشتیبانی  پذیری بنیان شوند. نظام پایش رقابتها ایجاد می ذخایر مواد و زیرساخت

های مربوط به کاربرد »اولین واحد«، »اولین  شود. همچنین سیاست های عمومی تقویت می تحقیق و توسعه برای فناوری 
 بهبود خواهد یافت. ۷دسته« و »اولین نسخه« 

 

 : استقرار سازوکارهای توسعه منظم و سالم صنعتی 3بخش . 3-1-2

سیاست  نظام  تنظیم ما  و  پشتیبانی  گذاری  و  کرد  خواهیم  بهینه  را  چیدمان صنعتی  بخشید،  خواهیم  بهبود  را  صنعتی  گری 
هماهنگ عوامل تولید را تقویت خواهیم نمود. سازوکارهای پایش ظرفیت تولید و هشدار زودهنگام ارتقا خواهند یافت و با  

صورت  ای، تنظیم ظرفیت، مدیریت قیمت و خودانضباطی صنعتی، رقابت مخرب بهکارگیری ابزارهایی چون هدایت برنامهبه
 جامع مهار خواهد شد. 

سیاست  به تحول  صنعتی  می های  برده  پیش  کارکردی  و  عمومی  ماهیتی  افشای  سوی  اجرا،  تدوین،  سازوکارهای  و  شود 
شود  های باکیفیت تکمیل می مراتبی بنگاه ها بهبود خواهد یافت. نظام پرورش سلسله اطلاعات، ارزیابی، اصلاح و خروج سیاست

 حمایت خواهد شد.  )SRUI (های کوچک و متوسط »تخصصی، دقیق، متمایز و نوآورو رشد بنگاه 

بهما هزینه  را  تولید  اعتباری میان های کلی بخش  داد و حمایت  از جمله  صورت منطقی کاهش خواهیم  بلندمدت،  و  مدت 
دهی و تأمین مالی اعتباری، برای نوآوری فناورانه، تحول دیجیتال و هوشمند و توسعه سبز در بخش تولید تقویت خواهد  وام

ای اجرا خواهد شد تا مهندسان  شد. برنامه حمایت از نیروی انسانی بخش تولید و ابتکار نوسازی دانش نیروهای فنی و حرفه
 برجسته، صنعتگران ماهر و نیروی کار با مهارت بالا پرورش یابند. 

 
 

 
۶  National Strategic Hinterlandهای پشتیبان در مناطق داخلی کشور. در  ریزی راهبردی چین برای تقویت ظرفیتکرانه راهبردی ملی«؛ مفهومی در برنامه: »پس

های مربوط مطرح شده است و  های ذخیره مواد و زیرساختهای صنعتی راهبردی، پایگاهاین سند، این مفهوم در کنار ایجاد ظرفیت پشتیبان برای صنایع کلیدی، احداث پایگاه
 های راهبردی کشور است. آوری ظرفیتهدف آن تقویت امنیت و تاب

۷  First Unit (Set), First Batch and First Version Policy  سیاست اولین واحد )مجموعه(، اولین دسته و اولین نسخه«؛ اصطلاحی در سیاست صنعتی« :
افزار. هدف این سیاست کاهش موانع پذیرش  های نخست نرمهای نخست مواد جدید و نسخهچین برای حمایت از نخستین کاربرد و ورود به بازار تجهیزات فنی نوآورانه، دسته

 های جدید است.و کاربرد تجاری محصولات و فناوری
8Specialized, Refined, Distinctive and Innovative:  «بنگاه از  برای گروهی  نوآور«؛ عنوانی در سیاست صنعتی چین  و  های  تخصصی، دقیق، متمایز 

 .های متمایز و ظرفیت نوآوری تمرکز دارندگرایی، مدیریت و تولید دقیق، محصولات یا مزیتکوچک و متوسط که بر تخصص
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 پذیری های بنیان صنعتی و رقابت : تقویت توانمندی2جدول 

 حوزه و شرح  شماره 

1 

 مواد نوین پیشرفته 
های نوآورانه در فولادهای تخصصی پیشرفته، آلیاژهای باکیفیت مقاوم در دماهای بالا، فلزات با خلوص  ما دستیابی به پیشرفت

پایه، پلیمرهای پیشرفته، الیاف با کارایی بالا و مواد  های پیشرفته، مواد کوارتز با خلوص بالا، مواد زیستالعاده بالا، سرامیکفوق
کارکرد را تسریع خواهیم کرد. ارتقای کیفی مواد عملکردی عناصر خاکی کمیاب، مواد فلزی –و نیز مواد یکپارچه ساختار  کامپوزیتی

سخت و آلیاژهای سبک با استحکام بالا دنبال خواهد شد. همچنین پژوهش و کاربرد مواد پیشرو از جمله مواد ابررسانا  نادر، مواد فوق 
 و فرامواد تقویت خواهد شد. 

2 

 قطعات و اجزای پایه 
های ها و سامانهدندههای دقیق با سرعت بالا، چرخ های قطعات پایه کلیدی را تسریع خواهیم کرد، از جمله یاتاقانما حل چالش

های کنترلی بندی با قابلیت اطمینان بالا، موتورهای پربازده و سامانهانتقال با پارامترهای بالا، اجزای هیدرولیکی، پنوماتیکی و آب 
های اتصال، حسگری، ای از قطعات الکترونیکی پایه عمومی پیشرفته در حوزهای با دقت بالا. همچنین مجموعههای ساچمهو پیچ

 مواد عملکردی و اپتوالکترونیک توسعه خواهد یافت. 

3 

 افزارهای صنعتیافزارهای پایه و نرم نرم
نویسی و کامپایلرها، ابزارهای توسعه و آزمون،  های برنامه افزارها، زبان های داده، میانهای بومی، پایگاهعاملبا تمرکز بر سیستم

وتوسعه و طراحی، کنترل تولید و  های تحقیق افزارهای صنعتی در حوزهافزارهای پایه و نیز نرم افزارهای رایانش ابری و سایر نرم نرم
 کارگیری نتایج در سراسر زنجیره را دنبال خواهیم کرد.مدیریت عملیات، ما پیشبرد حل مسائل فناورانه و به 

4 

 ابزارهای صنعتی ماشین
های سرعت بالا، دقت بالا و یکپارچگی ترکیبی را پیشرفته و سایر تجهیزات پردازشی با ویژگی CNC ابزارهایما توسعه ماشین

گیری دقیق و اجزای عملکردی ارتقا خواهد هوشمند، اندازه  CNC هایهای پشتیبانی در سامانهدر اولویت قرار خواهیم داد. قابلیت
 یافت.

5 

 گیری پیشرفته ابزارها و تجهیزات اندازه
گیری برای کاربردهای کلیدی صنعتی را تقویت خواهیم کرد، از جمله بازرسی هوشمند  ما تحقیق و توسعه ابزارها و تجهیزات اندازه 

گیری جریان با عملکرد بالا. همچنین پیشبرد توسعه ابزارهای نوین های حدی و اندازه برخط با کارایی بالا، کنترل و تنظیم در محیط 
 گیری در محل، دنبال خواهد شد. شناسی کوانتومی و اندازه شناسی، از جمله اندازهکالیبراسیون اندازه 

6 

 9مقیاستجهیزات فنی بزرگ 
تحقیق، طراحی و ساخت کشتی و کشتیما  بزرگ  کروز  کاربرد   LNG های حملهای  و  آزمون  و  برد  خواهیم  پیش  را  بزرگ 

سازی تجهیزات ذوب تخصصی را توسعه خواهیم داد. تحقیق و صنعتی CR450 ۱۰استاندارد چینی EMU قطارهای پرسرعت
و تجهیزات تخصصی الکترونیکی تسریع خواهد شد. توسعه طیف    های کامل تجهیزات پتروشیمی و شیمیاییمقیاس، مجموعه بزرگ

توربینتوربین  واحدهای  و  گازی  کاربرد  -های  و  تحقیق  همچنین  گرفت.  خواهد  شتاب  بزرگ  ظرفیت  و  بالا  هد  با  آبی  ژنراتور 
 ای و کوهستانی تقویت خواهد شد. های تپهآلات و تجهیزات کشاورزی هوشمند پیشرفته و سازگار با زمینماشین

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 
۹  Major Technical Equipmentهای فنی مهم و پیچیده که در صنایع راهبردی : »تجهیزات فنی عمده«؛ اصطلاحی در سیاست صنعتی چین برای تجهیزات و سامانه

های گازی و تجهیزات پیشرفته کشاورزی  های بزرگ، تجهیزات پتروشیمی، تجهیزات تخصصی الکترونیکی، توربینهایی مانند کشتیو زیرساختی کاربرد دارند. در این سند، نمونه
 اند. در این گروه ذکر شده

۱۰  CR450رده :( ای از قطارهای خودکششی پرسرعت استاندارد چینEMU و نسل جدید قطارهای پرسرعت این کشور که در سند برنامه پنج ) ساله پانزدهم بر آزمون و
 کاربرد آن تأکید شده است. 
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 فصل پنجم: پرورش صنایع نوظهور و صنایع آینده . 2-2
ها سرعت خواهیم بخشید،  بومهای بنیادین را تقویت خواهیم کرد، به توسعه سناریوهای کاربردی و زیست ما تأمین فناوری 

 های جدیدی برای توسعه صنعتی ایجاد خواهیم کرد. صنایع ستونی و پیشران بیشتری را پرورش خواهیم داد و مزیت
 

 بخش اول: توسعه صنایع نوظهور. 1-2-2

های نو، مواد جدید،  ما توسعه صنایع نوظهور راهبردی را سرعت خواهیم بخشید؛ از جمله فناوری اطلاعات نسل جدید، انرژی 
های صنعتی نوظهور و  داروها، تجهیزات پیشرفته و هوافضا. خوشهخودروهای هوشمند متصل با انرژی پاک، رباتیک، زیست 

با ویژگی  با شرایط بومی و  هایی برای توسعه  های مکمل ایجاد خواهند شد. تلاش های متمایز و مزیتراهبردی، متناسب 
چندین صنعت ستونی نوظهور با پتانسیل رشد بالا، سطح فناوری پیشرفته و نفوذ گسترده صورت خواهد گرفت. فضای توسعه  

 حمایت خواهد شد. ۱۱ارتفاع اقتصاد دریامحور گسترش خواهد یافت و از توسعه سالم و منظم اقتصاد کم 

فناوری طرح گسترده  کاربرد  برای  پیشگام  سناریوهای  های  تا  شد  خواهد  اجرا  نوین  سناریوهای  در  جدید  محصولات  و  ها 
کاربردی بیشتری تقویت و گشوده شوند و صنایع نوظهور با سرعتی بالاتر به مقیاس تولید انبوه برسند. ما توسعه محصولات  

ای هواپیماهای بزرگ تولید داخل را پیش خواهیم برد، کاربرد  و خدمات راهبردی را تشویق خواهیم کرد، توسعه انبوه و زنجیره 
های خورشیدی  های کلیدی رانندگی هوشمند، سلول را تقویت خواهیم کرد، نوآوری در فناوری  ۱۲نوآورانه سیستم ناوبری بیدو

سازی انرژی را به شکلی استوار جلو خواهیم برد و از کاربرد بالینی داروهای نوآورانه  های نوین ذخیره نسل جدید و سیستم 
 حمایت خواهیم کرد. 

 

 نگرانه برای صنایع آیندههای آیندهبخش دوم: برنامه . 2-2-2

های کلیدی که هدایت توسعه آینده را بر عهده دارند، یک سیستم پرورش زنجیره کامل را برای صنایع  گیری حوزهبا هدف 
ایجاد خواهیم کرد؛ نظیر فناوری کوانتوم، زیست آینده خواهیم ساخت و محرک  تولید،  های جدیدی را برای رشد اقتصادی 

.  ۱۵و ارتباطات سیار نسل ششم  ۱۴یافته، هوش مصنوعی تجسم ۱۳های مغز و رایانه ای واسط انرژی هیدروژنی و گداخت هسته
یابد.  آفرین گسترش می ای، مرزی و تحول های پایه شود و چیدمان فناوریشناسایی و تعدیل پویای صنایع آینده تقویت می 

های نمایشی توسعه صنایع آینده  گذاری و تقسیم ریسک در صنایع آینده ایجاد خواهد شد و پروژهسازوکاری برای رشد سرمایه 
 شوند. سازماندهی و اجرا می 

 
۱۱  altitude Economy-Lowارتفاع، از جمله پهپادها، هوانوردی برداری از فضای هوایی کمها و صنایع اقتصادی مرتبط با بهرهارتفاع«؛ مجموعه فعالیت: »اقتصاد کم

 . های پشتیبان مرتبط. در این سند بر توسعه سالم و منظم این حوزه تأکید شده استعمومی، خدمات پروازی و فعالیت

۱۲  BeiDouاس آمریکا توسعه یافته و زیرساختی حیاتی برای امنیت ملی، استقلال فناورانه و اقتصاد  پیای بومی چین که به عنوان جایگزین جیدو؛ سامانه ناوبری ماهواره: بی
 شود. هوشمند این کشور محسوب می

۱۳  (Computer Interfaces (BCI-Brainای را  های رایانههای مغز و رایانه؛ فناوری نوظهوری که امکان ارتباط مستقیم و دوسویه میان قشر مغز و سیستم: واسط
 کند.های عصبی، بدون نیاز به مسیرهای حرکتی و عضلانی متعارف فراهم میها یا تحلیل سیگنالبرای کنترل افزاره

۱۴  (Embodied Artificial Intelligence (Embodied AIکالبد(؛ رویکردی در توسعه هوش مصنوعی که بر تعامل  یافته )مبتنی بر  : هوش مصنوعی تجسم
 های واقعی تأکید دارد. فیزیکی عامل هوشمند با محیط پیرامون از طریق یک بدنه )مانند ربات یا حسگرها( جهت درک، یادگیری و پاسخ به پدیده

۱۵  G۶ن ارتقای ظرفیت، سرعت،  : »نسل ششم ارتباطات سیار«؛ نسل آینده فناوری ارتباطات سیار که هنوز در مرحله تحقیق، توسعه و تدوین استانداردها قرار دارد و هدف آ
 ها و خدمات دیجیتال است. تأخیر ارتباطی و یکپارچگی شبکه
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گری بازار مورد بررسی و  پذیر و قواعد تنظیموکار امکان های کسبمسیرهای فناورانه متنوع، سناریوهای کاربردی نمونه، مدل 
مستقر خواهند شد و مناطق پیشگام    ۱۶چندین پژوهشکده ملی صنایع آینده و مرکز اثبات مفهوم   آزمایش قرار خواهند گرفت. 

های صنعتی قوی هستند، احداث  آموزشی و زیرساخت - هایی که دارای مزایای برجسته در منابع علمیصنایع آینده در بخش 
 گردد. می
 

 بوم نوآوری و توسعه صنایعبخش سوم: بهبود زیست. 3-2-2

گذاری مساعدی را برای رشد مقدماتی و شکوفایی صنایع نوظهور ایجاد خواهیم  ما با جدیت محیط بازار و سیستم سیاست 
های راهبردی  زنیم، مدل سازمانی و سیستم ارزیابی نوآوری در محصولات و فناوری های نوآوری صنعتی را کلید می کرد. پروژه

روزرسانی و ارتقای محصولات  ها و تأسیسات نوآوری، تحقیق و توسعه فناوری و به ساخت زیرساخت کنیم و  سازی می را بهینه 
های نوظهور تقویت خواهد شد، سیستم خدمات  یستم حفاظت از مالکیت فکری در حوزه   صورت یکپارچه پیش خواهیم برد.را به

های خدمات تبادل فناوری بهبود خواهد یافت و پروژه پیشگام استانداردسازی صنایع  عمومی مالکیت فکری و شبکه پلتفرم 
 پرورش خواهند یافت.  ۱۷شاخ« های موسوم به »تک جدید اجرا خواهد شد. شرکت 

های  وکار مستقر خواهد شد و مدل ای برای ورود به بازار متناسب با اشکال جدید کسب شدههای کارآمد و تسهیل مکانیسم
گری رویدادمحور مورد کاوش قرار خواهند گرفت. مدیریت دقیق حریم  و تنظیم   ۱8گری سندباکس نظارتی جدیدی مانند تنظیم 

ارتفاع  ارتفاع بهبود یافته و توانمندی صدور گواهینامه صلاحیت پرواز تقویت خواهد شد تا تضمین ایمنی پروازهای کمهوایی کم 
ارتفاع به جلو رانده خواهد  دارو، رانندگی هوشمند و اقتصاد کمهای نوظهوری مانند زیست گذاری در حوزه استحکام یابد. قانون 

 شد. 

 : پرورش صنایع نوظهور و مسیرهای جدید 3جدول 

 های تخصصی های توسعه حوزهشرح برنامه  بخش 

1 

 مدارهای مجتمع

های تولید در فرآیندهای پیشرفته را بهبود خواهیم سازی خواهیم کرد، توانمندیشده را اصلاح و بهینههای فرآیندی تثبیتما گره
های با تراکم بالا را های با کارایی بالا و حافظهبخشید، به توسعه تجهیزات، مواد و قطعات کلیدی سرعت خواهیم داد و پردازنده

های هادیسازی نیمههای شکاف باند پهن شتاب خواهد گرفت و صنعتیهادیتوسعه خواهیم داد. ارتقای کیفیت در صنعت نیمه
های فناوری و کاربرد  شکاف باند بسیار پهن، از جمله اکسید گالیوم و الماس، به جلو رانده خواهد شد. همچنین دستیابی به پیشرفت

 الکترونیک پیش برده خواهد شد. -بعدی و همگرایی فوتونیکسازی سه ارچهسازی، یکپذخیره-سازی محاسباتها در یکپارچهآن

2 
 یافته هوش تجسم 

محیط تجسمما  هوش  آموزشی  برنامه های  هماهنگ  شکلی  به  را  تکاملییافته  و  تعاملی  آموزش  کرد،  خواهیم  مستقر  و   ریزی 
های  ها و الگوریتم های مجازی و فیزیکی را پیش خواهیم برد، در هوش مصنوعی فیزیکی عمیق خواهیم شد، مدل کننده جهانتلفیق

 
16  Proof of Concept (PoC)  :از ورود به مراحل گستردهدادن امکاناثبات مفهوم؛ فرایندی برای بررسی و نشان ایده، فناوری یا راهکار پیش  تر  پذیری اولیه یک 

 کند. هایی را پشتیبانی میها و آزمونسازی. »مرکز اثبات مفهوم« نهادی است که چنین ارزیابیتوسعه، آزمون و تجاری

۱۷  Unicorn Companiesگذاری های نوپای غیربورسی با رشد سریع که ارزشگذاری برای شرکتوکار و سرمایهشاخ«؛ اصطلاحی در ادبیات کسبهای »تک: شرکت
اند  اند، هنوز وارد بورس نشدهگذاری خصوصی دریافت کردهشود که سرمایههایی اطلاق میبالایی دارند. در بسیاری از تعاریف رسمی مورد استفاده در چین، این عنوان به شرکت

 ها و مناطق مختلف اندکی متفاوت باشد. کم یک میلیارد دلار رسیده است. معیارهای دقیق شناسایی ممکن است در برنامهگذاری آنها به دستو ارزش
18 Regulatory Sandboxوکار نوآورانه را  های کسبشده محصولات، خدمات یا مدلگری«؛ چارچوبی نظارتی که امکان آزمون محدود و کنترل: »محیط آزمون تنظیم

 شود. هایی از پیش تعیین میکند. دامنه فعالیت، مدت آزمون و الزامات نظارتی در چنین چارچوبگر فراهم میتحت نظارت نهاد تنظیم
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فناوریتجسم بر  داد،  توسعه خواهیم  را  بزرگ/مغز کوچک  یکپارچه مغز  و قطعات محوری مسلط  یافته  اصلی  بدنه  های کلیدی 
 نما و سایر محصولات با فرم فیزیکی سرعت خواهیم بخشید.های انسانسازی رباتخواهیم شد و به ارتقا و تجاری

3 

 تولید زیست 

پلاسم زیستی و تخمیر هوشمند دست  های آنزیمی، طراحی هوشمند ژرمهای کلیدی از جمله فرآورده هایی در فناوریما به پیشرفت
انرژی پیش برده خواهد شد. تحقیق و  داروها و زیستخواهیم یافت. کاربرد نوآورانه اصلاح نژاد زیستی، مواد بیوشیمیایی، زیست

بادی، داروهای اسید نوکلئیک و رادیوداروها شتاب خواهد گرفت درمانی، داروهای آنتیدرمانی و ژنتوسعه و کاربرد داروهای سلول
 ها و داروهای اضطراری بهبود خواهد یافت.و ظرفیت تحقیق، توسعه، تولید و مصرف واکسن

4 

 های نسل جدید باتری 

های جریان  کنندههای مواد کلیدی، از جمله مواد الکترودی با ظرفیت بالا، مواد الکترولیتی با رسانایی بالا و جمع ما غلبه بر چالش 
نشانی سریع  دهی با دقت بالا و لایهکامپوزیتی را سرعت خواهیم بخشید. تجهیزات و فرآیندهای تولید پیشرفته، از جمله پوشش 

سازی نوین انرژی و  های هوشمند جدید، ذخیره های با ایمنی بالا و تراکم انرژی بالا در پایانهتوسعه خواهند یافت. کاربرد باتری 
 ونقل الکتریکی گسترش خواهد یافت.حمل

5 

 هوافضای تجاری 

های حامل، سازی سازه موشکشده روی ماهواره، سبکمنظوره نصبهای همههای انرژی پرقدرت، رایانه ما تحقیق و توسعه سامانه 
و تولید انبوه محصولات   های پرتابگر قابل استفاده مجدد را پیش خواهیم بردطراحی مشترک ماهواره و موشک حامل و فناوری

هایی مانند دفاع ای و موشکی و همچنین ظرفیت پرتاب تجاری را بهبود خواهیم بخشید. تحقیق و توسعه و کاربرد فناوریماهواره
های آگاهی از موقعیت امنیت فضایی و پیشگیری از تقویت خواهد شد و قابلیت  کنترل هوشمند ازدحامیفضایی فعال و کنترل  

 ریسک بهبود خواهد یافت.

6 

 هواپیماهای بزرگ تولید داخل 

و   C919 را پیش خواهیم برد، نمونه سازگار با مناطق مرتفع C919 ما افزایش ظرفیت تولید و توسعه زنجیره تأمین هواپیمای
را توسعه خواهیم داد و به روند غلبه بر    نوینو هواپیماهای با انرژی   C909 شدههای مشتقای آن، مدلهای زنجیرهسایر مدل

 سرعت خواهیم بخشید.  CJ-1000A و اعتبارسنجی و کاربرد موتور C929 های فناوریچالش

7 

 ارتفاع تجهیزات کم 

 های برخاست و فرود عمودی با برد بلندثابت با ظرفیت حمل بالا و پرندهپهپادهای بالارتفاع، از جمله  ما توسعه تجهیزات جدید کم
های پیشران الکتریکی/هیبریدی های کلیدی از جمله پرواز هوشمند و سیستمهایی در فناوریرا سرعت خواهیم بخشید. پیشرفت

ای در برابر پهپادهای ها و تجهیزات دفاعی و مقابله کاربرد فناوریارتفاع و تحقیق و توسعه و  حاصل خواهد شد. مدیریت عملیات کم
 هزینه تقویت خواهد شد. کم

8 

 هیدروژن سبز 

های  ها و اعتبارسنجی فناوریهای تجدیدپذیر را ارتقا خواهیم داد، به روند حل چالشما سطح تجهیزات تولید هیدروژن از انرژی
ذخیره اقتصادی  و  زیرساخت ایمن  چیدمان  بخشید،  خواهیم  سرعت  هیدروژن  کلان  انتقال  و  را  سازی  هیدروژنی  انرژی  های 

متانول سبز و سوخت پایدار هوانوردی سوق  -سازی خواهیم کرد، زنجیره صنعتی هیدروژن سبز را به سمت تولید آمونیاکبهینه
 ونقل، برق و صنعت گسترش خواهیم داد.های حملخواهیم داد و کاربردهای انرژی هیدروژنی را در بخش 

9 

 های مغز و رایانهواسط

الکترودهای نسل جدید و تراشه های فناوریما غلبه بر چالش  از جمله  الگوریتمهای کلیدی،  های رمزگذاری و  های اختصاصی، 
های داده پیکره زبان چینی را سرعت خواهیم بخشید. کاربرد محصولات واسط مغز و رایانه در تشخیص رمزگشایی سیگنال و پایگاه

 بخشی حرکتی و پایش سلامت به جلو رانده خواهد شد. های مغزی، توانو درمان بیماری

 تجهیزات پزشکی پیشرفته  1۰
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پیشرفت به  دستیابی  سی ما  شامل  درمانی،  و  تشخیصی  جدید  تجهیزات  گسترده  کاربرد  و  توسعه  و  تحقیق  های اسکن تیهای 
های پشتیبان حیات را  های جراحی هوشمند و دستگاههای پرتودرمانی، رباتپذیری بالا، سیستمآی با تفکیکآرپیشرفته، امفوق

های  های مزمن عمده، تحریک عصبی و درمان بخشی بیماریای برای توان هدایت خواهیم کرد. وسایل نوین کاشتنی و مداخله
 عروقی و ارتوپدی توسعه خواهند یافت.-قلبی

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 

 فصل ششم: توسعه باکیفیت و کارآمد بخش خدمات .  3-2
ما طرح افزایش ظرفیت و ارتقای کیفیت بخش خدمات را اجرا خواهیم کرد، اصلاحات و گشایش در حوزه خدمات را تعمیق  

طور جامع  پذیری بخش خدمات بههای حمایتی را بهبود خواهیم داد تا کیفیت، کارایی و رقابت خواهیم بخشید و نظام سیاست
 ارتقا یابد و این بخش نقش بهتری در پشتیبانی از ارتقای صنایع، تأمین نیازهای معیشتی مردم و گسترش اشتغال ایفا کند. 

 

 سازی بیشتر و سطوح بالاتر زنجیره ارزش بخش اول: سوق دادن خدمات تولیدکننده به سوی تخصصی . 1-3-2

با تولید  تقویت خواهیم کرد و یکپارچه   ۱۹های ضعیف را در سراسر زنجیره خدمات تولیدکننده ما حلقه  سازی خدمات مدرن 
خدمات   تیو ظرف افتیطور گسترده توسعه خواهد  و فناورانه به ی خدمات علمپیشرفته و کشاورزی مدرن را ارتقا خواهیم داد. 

  نامهیآزمون و صدور گواه  ، یو فناورانه، بازرس   ی علم   ی دستاوردها   ل ی تبد  ، یفکر  ت یمالک  ، یو توسعه و طراح  ق یتحق  نه یدر زم
 .افتی پرورش خواهند  ی المللن یدر سطح ب  یصنعت  ی . مراکز طراحابدیی ارتقا م

  اسی در مق ی آزمون و اعتبارسنج یهاپلتفرم  ،ی مشترک صنعت  ی فناور  ی هااز پلتفرم   یامجموعه   ،یصنعت  یهااتکا به خوشه   با
پذیری جامع لیزینگ مالی، لجستیک و انبارداری و  رقابت خواهد شد.  جاد یا  ت یفیو کارآمد ک  کپارچه ی  ی هارساخت یو ز   یانیم

یافت. خدمات  بهبود خواهد  انسانی  منابع  انرژی، محیط زیست، تحول دیجیتال و هوشمند و سایر  صرفه   خدمات  جویی در 
خدمات رشد خواهند کرد و سهم خدمات ارزش افزوده افزایش خواهد یافت. ما خدمات تجاری باکیفیت و نهادهای تخصصی  

 المللی توسعه خواهیم داد. شخص ثالث در سطح بالا را با اعتبار ارتقایافته و شناخت بین 
 

 تر تر و دردسترس کننده با کیفیت بالاتر، متنوعبخش دوم: خدمات مصرف . 2-3-2

کننده فراگیر، دردسترس،  ما خود را با ارتقای ساختار مصرف شهروندان تطبیق خواهیم داد و به طور فعال خدمات مصرف 
هایی برای جبران کمبودها در خدمات فراگیر سالمندان، مراقبت از  شده و متنوع را توسعه خواهیم داد. تلاش سازی شخصی 

و    برداری خصوصیهای خرید خدمات دولتی، مدل ساخت عمومی و بهره کودکان و سلامت صورت خواهد گرفت. مکانیسم 
 مدل حمایت عمومی و تأسیس خصوصی بهبود خواهند یافت تا از بازیگران متنوع در گسترش عرضه خدمات حمایت شود. 

به طوری که اشکال جدید   فروشی، اسکان و پذیرایی تشویق و حمایت خواهد شد،فروشی، خرده توسعه متمایز و باکیفیت عمده
هماهنگ شود. کیفیت خدمات خانگی، مدیریت   ۲۰آفلاین - های نوین فعالانه گسترش یابند تا توسعه آنلاینوکار و مدل کسب

محور نوآوری خواهند شد و توسعه برندمحور و  های خدمات یکپارچه محله املاک و تحویل اکسپرس بهبود خواهد یافت. مدل 

 
19 Producer services: شود؛ مانند لجستیک، طراحی و خدمات مالیها و بخش تولید ارائه میخدماتی که به عنوان نهاده به شرکت. 

۲۰ offline-Online: تلفیق خدمات مجازی و حضوری 
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های چندگانه خدمات  شود. بر اساس صنایعی با دایره نفوذ گسترده، ما توسعه یکپارچه قالب شده به جلو رانده میاستانداردسازی 
را ارتقا خواهیم داد. با تمرکز بر سلامت کل جمعیت، مراقبت هوشمند از سالمندان، فرهنگ و گردشگری و خدمات در منزل،  

 کننده ایجاد خواهد شد. های رشد جدیدی در خدمات مصرف محرک
 

 گذاری برای توسعه بخش خدماتبخش سوم: بهبود سیستم سیاست. 3-3-2

های اقتصادی  تری از بنگاه گیری طیف گستردهضوابط ورود به بازار در بخش خدمات تسهیل خواهد شد تا بستری برای شکل 
دستگاهی  های نظارتی بین کیفی و کارآمد فراهم آید. همچنین با تعمیق اصلاحات رگولاتوری، الگوهای صدور مجوز و نظام

شوند. گشایش اقتصادی با استانداردهای  سازی می گرا اصلاح و بهینه های تجاری نوظهور و هم صنعتی، متناسب با مدل و بین 
گذاری و فعالیت در  المللی برای سرمایه آشنای بین های برتر و نام یابد تا ضمن جذب شرکت بالا در بخش خدمات گسترش می 

 .ندمرزی مبتنی بر الگوی تلفیق »تولید + خدمات« توسعه یابهای تجاری برون چین، شبکه

گذاری خدمات  های قیمت در همین راستا، الگوهای تأمین مالی و کاربری زمین در بخش خدمات نوسازی خواهند شد و مکانیزم
ها و منابع  های لازم برای تغییر کاربری ظرفیتیابند. همچنین مشوق های حمایتی پشتیبان ارتقا می فراگیر در کنار سیاست 

های کلیدی نظیر مراقبت از سالمندان و  موجود به تأسیسات خدماتی ارائه خواهد شد. تدوین استانداردهای خدمات در حوزه 
های استاندارد خدماتی ترویج  های متضمن تعهد کیفیت، صدور گواهینامه و اعطای نشان گیرد و سامانهکودکان شتاب می 

علاوه بر این، سطح تخصصی شاغلان بخش خدمات ارتقا خواهد یافت، سازوکار ارزیابی مهارت و نظام اعتبار بهبود  شوند.  می
 یابد و نظام آمار و پایش بخش خدمات تکمیل خواهد شد. می

 فصل هفتم: توسعه نظام زیرساختی مدرن .  4-2
ها را  ریزی هماهنگ زیرساخت ها پایبند خواهیم بود، برنامه نگری متناسب و نه افراطی« در توسعه زیرساختما بر اصل »پیش 

آوری  بریم و سطح ایمنی، تاب کنیم، یکپارچگی و همگرایی را پیش می تقویت خواهیم کرد، چیدمان و ساختار آنها را بهینه می 
 .برداری را ارتقا خواهیم دادو پایداری بهره 

 

 ونقل یکپارچه مدرنبخش اول: بهبود سیستم حمل. 1-4-2

ای ریزی فرامنطقه ها و ارتقای کیفیت را از طریق تقویت هماهنگی و برنامه بخشی به زنجیره ها، استحکام ما پر کردن شکاف 
تا کارایی کلی زیرساخت  تلفیق چندوجهی پیش خواهیم برد  یابد.  های حمل و  چارچوب اصلی  ونقل به صورت جامع بهبود 

فقرات را با کیفیت بالا در امتداد  ستون  بعدی ملی« را تکمیل خواهیم کرد و کریدورهای راهبردیونقل سه »شبکه جامع حمل 
احداث    ۲۲دریایی غرب - و کریدور جدید زمینی  ۲۱جیانگ و شیزانگ شین  ها و نیز در مسیرهای خروجیسواحل، مرزها و رودخانه 

های  آهن پرسرعت موسوم به »هشت مسیر عمودی و هشت مسیر افقی« و شبکه بزرگراه های اصلی راه. شاهراه خواهیم کرد

 
۲۱ Xizang :  نام رسمی منطقه تبت در تقسیمات کشوری چین 

های  جستیکی و راهبردی کلان است که با همکاری مشترک استان(: یک مسیر تجاری، لSea Corridor-New Western Landدریایی غرب )ـکریدور جدید زمینی ۲۲
 . ( شکل گرفته استASEANآن« )غربی چین و کشورهای حوزه »آسه
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های بندری و  سطح بالا پیش برده خواهد شد و خوشه   های داخلیملی به طور اساسی تکمیل خواهند شد. ارتقای کیفی آبراه 
 گردند. فرودگاهی تراز جهانی اساساً تکمیل می 

کم  مناطق  برای  دسترسی  و  هم پوشش  طرح برخوردار،  پیشبرد  با  راهزمان  بهسازی  و  ارتقا  سرعت آهن های  و  های  معمولی 
های روستایی  های عادی ملی و استانی، تقویت خواهد شد. به طور مشخص، دور جدیدی از اقدامات برای بهسازی راه شاهراه 

ای را  های فرعی را در مناطق غربی تقویت خواهیم نمود و چیدمان شبکه جاده آهن و فرودگاه را آغاز خواهیم کرد، ساخت راه 
المللی احداث خواهند  ونقل جامع با اهمیت ملی و بین شهرهای محوری در حوزه حمل در مناطق مرزی بهبود خواهیم بخشید.  

  های پستی و تحویل اکسپرسب آوری و توزیع و اتصالات ایستگاهی تقویت خواهد شد و شبکه قطهای جمع شد. ساخت شبکه
 یابد. ملی ارتقا می 

ونقل فرامرزی  های حمل المللی را افزایش خواهیم داد. اتصال متقابل زیرساختونقل بین آوری مسیرهای حمل ما تنوع و تاب 
ها  المللی حمایت به عمل خواهد آمد. ارتقای عملکردی زیرساخت تقویت خواهد شد و از توسعه سالم و منظم باربری هوایی بین 

ونقل  های حمل با توسعه سبز، ایمن و هوشمند هماهنگ و یکپارچه خواهد شد. نوسازی، ارتقا و مدیریت نگهداری زیرساخت 
های ایمنی، پایش و هشدارهای زودهنگام تقویت خواهد شد و طرح ارتقای ایمنی و  پیش برده خواهد شد. ارزیابی ریسک

ونقل جامع، پیشبرد اصلاحات  تم حمل هایی برای تعمیق اصلاحات سیسها به مرحله اجرا درخواهد آمد. تلاش آوری شاهراه تاب 
 های عوارضی صورت خواهد گرفت. های مربوط به جاده سازی سیاستآهن و بهینهنظام راه

 بعدی ملیونقل سه : ساخت شبکه جامع حمل4جدول 

 ونقلهای حمل های توسعه و ساخت زیرساخت شرح برنامه بخش 

1 

 23آهن پرسرعت »هشت مسیر عمودی و هشت مسیر افقی« های اصلی راه شاهراه 
عالی کریدورهای  یانگ ما  رودخانه  کریدور  کرد:  خواهیم  تکمیل  را  زیر  استاندارد  و  پکنرتبه  کریدورهای  لانژو  ـتسه،  کونمینگ، 

آهن  چانگده از کریدور راهـشانگهای. همچنین ساخت بخش ایچانگ ـچینگ و کریدور کمکی پکنچونگ ـگوانگژو، شیامنـآن()شی
هوهوت  راه ـپرسرعت  ونژو نانینگ،  پرسرعت  راهـآهن  ساحلی،  کریدور  در  فویانگ فوزو  پرسرعت  کریدور  ـآهن  در  هوانگگانگ 

 یولین پیش برده خواهد شد. ـاردوسـآهن پرسرعت بائوتو هایکو شامل راهـکنگ )تایوان( و کریدور بائوتو )یینچوان( هنگـپکن
-سویده در کریدور چینگدائو-یوانآهن پرسرعت تایراههایکو و خطوط وابسته به آن،  ـاین طرح خطوط ترابری دریایی ژانیانگ

نیز در بر می ـهانگژو در کریدور شانگهایـآهن پرسرعت شانگهایو راه   ینچوانی را  گیرد. علاوه بر این، پروژه کریدور  کونمینگ 
گوانگژو  ـیوان چینگـای از جمله مسیر یونگژوآهن پرسرعت منطقهنینگبو به جلو رانده خواهد شد و خطوط راهـدریایی شانگهای

 گردد. احداث می 

2 

 آهن با سرعت معمولیشبکه راه 

های شرقی و غربی  شیزانگ را با استانداردهای بالا پیش خواهیم برد، بخش –آهن سیچوانجی از راه لین–ما ساخت بخش یاآن
برقیشیزانگ )شین –آهن شینجیانگراه پروژه  و  احداث خواهیم کرد  را  گلُمودزانگ(  راه–سازی بخش  از  –آهن چینگهایلهاسا 

وویلینگ و  ـهای مرزی از جمله مسیرهای هیههآهنوو را به اجرا درخواهیم آورد. راهرانـآهن بومیو همچنین پروژه راه  شیزانگ 
حمل جینگـونشان شبکه  طرح  شد.  خواهند  ساخته  می شی  عملیاتی  باربری  ریلی  راه ونقل  ظرفیت  افزایش  پروژه  آهن  گردد. 
شوند و شبکه ترابری کانتینری جیانگ به خارج از استان احداث میسنگ شینهای کلیدی انتقال زغالهامی و دیگر پروژهـلینهه

حمل سیستم  و  ونژو ریلی  آهن  خطوط  برای  مقدماتی  اقدامات  یافت.  خواهند  بهبود  چندوجهی  و جیـووییشانـونقل  آان 
 پانژیهوا نیز به جلو رانده خواهد شد. ـلیجیانگـدالی

 
شود و غرب )افقی( میـمسیر بزرگ شرق  8جنوب )عمودی( و  ـمسیر بزرگ شمال  8ابرپروژه ملی چین برای طراحی و ساخت شبکه خطوط ریلی پرسرعت است که شامل   ۲۳

 .کند سراسر این کشور را به یکدیگر متصل می
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3 

 های ملیشبکه راه 

هایکو، ـماکائو، شنیانگ ـکنگهنگـهاربین، پکن ـهای ملی از جمله پکن های اتصالی بزرگراه ما خطوط اصلی، خطوط موازی و راه
لانژو ـچانگچون  و  بزرگراه ـشنژن  همچنین  و  کویتون هایکو  مانند  و  ـدوشانزیـهایی  ایمنی  ارتقای  کرد.  خواهیم  احداث  را  کوچا 

بخش تاب بزرگراه آوری  از  کلیدی  پکنهای  جمله  از  موجود  ملی  پکن ـهای  شانگهایـکونمینگ،  چنگدو،  ـتایوان، 
 رویی پیش برده خواهد شد. ـکونمینگ و هانگژو ـمائومینگ، یینچوان ـچنگدو، بائوتو ـخورگس، شیامنـلیانیونگانگ 

و خطوط موازی بزرگراه مرزی و  طور کامل تکمیل و پیوسته خواهند شدب G331 و G219 های زمینی و راهبردی مرزیشاهراه
دهندهجاده اتصال  می های  احداث  مرزی  مبادی  ساحلیی  شاهراه  ساخت  می  G228 گردند.  برده  شاهراهپیش  و  های شود 
 ارتقا یافته و بازسازی خواهند شد.  G318 و G109 ،G317 شیزانگ شامل مسیرهای ـجیانگ شین

4 

 های ساحلی بندرگاه 
یانگ ما چیدمان عملکردی خوشه  رودخانه  دلتای  بوهای،  را در حاشیه دریای  تراز جهانی  بندری  بزرگ  های  و منطقه خلیج  تسه 

های بندری را به شکلی منظم پیش  سازی و توسعه هماهنگ خوشه سازی خواهیم کرد، یکپارچه ماکائو بهینهـکنگهنگـگوانگدونگ 
ژوشان )منطقه لیوهنگ(،  ـشان(، بندر نینگبو شان )ضلع شمالی شیائویانگ های ترمینال کانتینری را در بندر یانگ خواهیم برد و پروژه 

جیاکو( احداث خواهیم کرد. بندر دروازه آن( و بندر چینگدائو )منطقه دونگ بندر گوانگژو )منطقه نانشا(، بندر شیامن )منطقه شیانگ 
 پو ارتقا یافته و بازسازی خواهند شد. ای یانگالمللی منطقهنالمللی خلیج بیبو و بندر قطب کانتینری بیبین

5 

 های داخلی سطح بالا آبراه

. کانال  را احداث خواهیم کرد و ظرفیت عبور و مرور در آبراه اصلی رود یانگتسه را ارتقا خواهیم داد  ۲۴درهما مسیر جدید کشتیرانی سه
سازی تسه و دلتای رود مروارید بهینهیک در دلتای رودخانه یانگهای درجهجیانگ احداث خواهد شد و شبکه آبراه اصلی آبراه شی

های داخلی  شود و آبراههانگژو و کانال اصلی رودخانه هوآی اجرا میـگردد. طرح ارتقای کیفیت و بازسازی کانال بزرگ پکنمی
 تسه ساخته خواهند شد. های اصلی رود یانگسطح بالا در رودخانه هان و دیگر شاخه

6 

 سیستم فرودگاهی مدرن

خوشه  ظرفیت  پکن ما  منطقه  در  را  جهانی  تراز  فرودگاهی  یانگ ـتیانچینـهای  رودخانه  دلتای  بزرگ  هبئی،  خلیج  منطقه  تسه، 
های جدید دالیان و شیامن را تکمیل خواهیم چینگ ارتقا خواهیم داد، فرودگاهچونگ ـماکائو و منطقه چنگدوـکنگهنگـگوانگدونگ 

چینگ و سانیا را پیش  های جدید چونگ های جدید گوانگژو و نانتونگ را احداث نموده و اقدامات مقدماتی برای فرودگاهکرد، فرودگاه
برد.   بازسازی فرودگاهپروژهخواهیم  نانجینگ، هانگژو، ونژو، ژنگژو و چنگدو  های توسعه و  های محوری در شنیانگ، چانگچون، 

 شوند. های یانجی و اینینگ به جلو رانده میجایی فرودگاههای فرودگاهی فرعی از جمله جابه . پروژه فو اجرا خواهند شدتیان

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 های انرژی نوین تقویت ساخت زیرساختبخش دوم: . 2-4-2

کربن، ایمن و کارآمد  پاک، کم   ما راهبرد امنیت انرژی نو را به شکلی عمیق اجرا خواهیم کرد، به ساخت سیستم نوین انرژی 
سرعت خواهیم بخشید و چین را به کشوری قدرتمند در حوزه انرژی تبدیل خواهیم کرد. جایگزینی ایمن، قابل اعتماد و منظم  

انرژی سوخت با  انرژی بادی، خورشیدی،  ما بر توسعه هم های غیرفسیلی پیش برده خواهد شد.  های فسیلی  زمان و متنوع 
 ساله دوبرابر کردن انرژی غیرفسیلی را اجرا خواهیم کرد. ای پایبند خواهیم بود و برنامه ده آبی و هسته برق

 
های باربری  تسه که با هدف افزایش ظرفیت عبور کشتیروی رودخانه یانگ )Three Gorges Dam («پیکر »سه دهانهپروژه کانال یا آبراه جدید در محل سد غول ۲۴

 . شودبزرگ ایجاد می
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های بادی و  های انرژی پاک مانند پایگاه ما مصرف محلی و انتقال انرژی به خارج از منطقه را هماهنگ خواهیم کرد؛ پایگاه 
ای ساحلی  های هسته خورشیدی در جنوب غربی چین، نیروگاه -بادی -آبیدر مناطق شمالی، پایگاه یکپارچه برق   ۲۵فتوولتائیک

را تقویت خواهیم   ۲۶شدههای توزیع بومی از انرژی  برداری های بادی فراساحلی را احداث خواهیم نمود؛ توسعه و بهرهو نیروگاه 
حرارتی و  -؛ و تولید برق خورشیدی ریزی و پیش خواهیم بردتوسعه هیدروژن سبز، آمونیاک سبز و متانول سبز را برنامه کرد؛  
 گرمایی را فعالانه پیش خواهیم برد. برداری از انرژی زمین بهره

ارتقای نیروگاه برداری پاک و کارآمد از سوختبهره سنگی و همچنین  های زغال های فسیلی تقویت خواهد شد و تحول و 
زغال  برده می جایگزینی  پیش  در مصارف خرد  پراکنده  را خواهیم ساخت،  سنگ  نوین  برق  با جدیت یک سیستم  ما  شود. 

های جریان برق ملی و چیدمان  آوری ایمن سیستم برق را به طور جامع بهبود خواهیم بخشید، جهت افزایی متقابل و تاب هم
های توزیع شهری  های هوشمند را سرعت خواهیم داد، شبکه سازی خواهیم کرد، ساخت شبکه ای را بهینه کریدورهای فرامنطقه 

سازی  را به شکلی علمی مستقر خواهیم کرد و ذخیره   ۲۷ایذخیرهآبی تلمبه های برق و روستایی را بهبود خواهیم بخشید، نیروگاه 
 نوین انرژی را با تمام توان توسعه خواهیم داد. 

کربن به جلو رانده خواهد شد. سیستم  سازی در بخش مصرف نهایی ارتقا خواهد یافت و مصرف انرژی سبز و کم سطوح برقی 
یکپارچه شبکه نفت و گاز در سراسر    ۲8برداری و دیسپاچینگ یکپارچه بازار ملی برق اساساً تکمیل خواهد شد و مکانیسم بهره 

 کشور بهبود خواهد یافت. 

 های انرژی نو: ساخت زیرساخت 5جدول 

 های انرژی نو های توسعه و ساخت زیرساخت شرح برنامه بخش 

1 

 خورشیدی -بادی-آبیهای یکپارچه برق آبی و پایگاه های بزرگ برق پایگاه 

به شکلی ایمن و منظم پیش خواهیم برد و ساخت   ۲۹های پایینی رودخانه یارلونگ تسانگپو آبی را در بخشهای برقما ساخت پروژه
برقپایگاه یکپارچه  بخش-بادی-آبیهای  یالونگ،  رودخانه  در  را  بخشخورشیدی  جینشا،  رودخانه  بالادستی  بالادستی های  های 

 آبی مانند دره سیها توسعه خواهند یافت. های برقرودخانه لانکانگ و حوضه جنوب شرقی شیزانگ )یوچا( ارتقا خواهیم داد. نیروگاه
ای در مناطقی  ذخیرهآبی حوضه رودخانه نوجیانگ انجام خواهد شد. تعدادی نیروگاه تلمبه ریزی برق سنجی در برنامه های امکان ارزیابی

ی میلیون کیلووات به ظرفیت نصب شده  ۱۰۰با منابع مکانی مناسب و نیاز مبرم به تنظیم بار الکتریکی احداث خواهند شد تا حدود 
 کشور افزوده شود.

2 

 های انرژی نو در مناطق بیابانی، گبی و سایر مناطق خشکپایگاه 

های  های کوبوچی، اولان بوه، تنگر و باداین جاران و با پشتیبانی سایر مناطق بیابانی، گبی و مناطق خشک، پایگاهبا تمرکز بر بیابان 
های انرژی نو در  مقیاس انرژی بادی و خورشیدی عمدتاً با هدف انتقال برق ساخته خواهند شد. ما به پیشبرد ساخت پایگاهبزرگ
اسبی« رودخانه زرد، شمال هبئی و حوضه سونگلیاو ادامه  های بالادستی رودخانه زرد، کریدور هکسی، »خم نعلجیانگ، بخش شین

 خواهیم داد.

 
۲۵ Photovoltaic)PV (: فتوولتائیک فناوری تولید برق از نور خورشید . 

 .شوندها( مستقر میهای خورشیدی روی سقف منازل یا کارخانههای تولید انرژی در مقیاس کوچک که در محل مصرف یا نزدیکی آن )مانند پنلشده؛ سیستمانرژی توزیع ۲۶

 . مصرفی و بازتولید برق در زمان اوج مصرفای؛ روشی برای ذخیره انرژی آب در زمان کمذخیرهآبی تلمبهنیروگاه برق ۲۷

۲8 Dispatch: دیسپاچینگ؛ به معنای مدیریت، هدایت و توزیع هوشمند و یکپارچه جریان بار در شبکه . 

۲۹  Yarlung Tsangpo Riverشود. در این ای عمده در منطقه خودمختار شیزانگ که در ادامه مسیر خود وارد هند و بنگلادش می : »رود یارلونگ تسانگپو«؛ رودخانه
 آبی ذکر شده است. های مهم برقعنوان محل اجرای پروژهدست آن بهسند، بخش پایین
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3 

 های نیروگاه بادی فراساحلیپایگاه 

های نیروگاه بادی فراساحلی را در دریای بوهای، دریای زرد، دریای چین شرقی و دریای چین جنوبی احداث خواهیم کرد،  ما پایگاه
مند و منظم پیش خواهیم برد و ظرفیت نصب شده و متصل به شبکه باد  های عمیق را به شکلی نظام توسعه انرژی بادی در آب

 گیگاوات یا بالاتر خواهیم رساند.  ۱۰۰فراساحلی را به 

4 

 ای ساحلی های هسته نیروگاه

ای در حال  ای ساحلی را به شکلی فعال، ایمن و منظم پیش خواهیم برد و ظرفیت نصب شده هستههای هستهما ساخت نیروگاه
ای متناسب با شرایط بومی ارتقا خواهد یافت.  برداری جامع از انرژی هستهگیگاوات خواهیم رساند. بهره  ۱۱۰برداری را به حدود  بهره

پروژه نمونه نیروگاه راکتور آب تحت فشار کوچک تکمیل خواهد شد و تحقیق و توسعه و کاربست آزمایشی فناوری راکتورهای نسل  
 اندیشی پیش برده خواهد شد. چهارم با مصلحت

5 

 کریدورهای انتقال برق 

جیانگ،  ها و مناطق خودمختار مغولستان داخلی، جیلین، هیلونگ ما کریدورهای انتقال انرژی پاک به خارج از منطقه را برای استان 
  ۴۲۰جیانگ، شیزانگ و سایر مناطق احداث خواهیم کرد تا ظرفیت انتقال برق از غرب به شرق به  گانسو، چینگهای، نینگشیا، شین

 گیگاوات یا بالاتر برسد. 

6 

 های همیاری و تبادل متقابل برق پروژه

از جمله    های همیاری برقپروژهای تقویت خواهیم کرد،  شبکه استانی و مناطق عملیاتی بینما همیاری متقابل را در حوزه برق بین
را    دونگگوانگ –گوئیژو و هونان– هونانگوئیژو،  ـچینگ جیانگسو، چونگـهوبئی، شاندونگ ـشی، آنهوییجیانگـمسیرهای فوجیان

 احداث نموده و تخصیص بهینه منابع برق را ارتقا خواهیم داد.

7 
 های خط لوله گاز طبیعی شبکه 

روسیه و فاز دوم خط لوله گاز سیچوان به شرق چین را احداث خواهیم کرد و اقدامات مقدماتی  ـما خط لوله گاز طبیعی خاور دور چین
 روسیه به جلو خواهیم راند. ـرا برای خط لوله گاز طبیعی خط مرکزی چین

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 

 بخشی به ساخت شبکه مدرن آببخش سوم: شتاب. 3-4-2

ما ساخت شبکه ملی آب را تقویت خواهیم کرد و توانمندی خود را در پیشگیری از سیلاب، هماهنگی در تخصیص منابع آب  
صورت  ای و بلایای محلی به های حوضه مقابله با سیلاب و تضمین تأمین آب در مناطق شهری و روستایی افزایش خواهیم داد.  

بندها و همچنین مناطق مهار و  ای، سیل های رودخانه. ساخت مخازن کنترل سیلاب، کانال ریزی خواهد شد هماهنگ برنامه 
پذیر و دارای  سازی سدهای آسیبهای کوچک و متوسط و مقاوم مند رودخانه ذخیره سیلاب تقویت خواهد گردید. مدیریت نظام 

های شدید و متمرکز ارتقا  نقص پیش برده خواهد شد. ظرفیت پیشگیری از سیل و تخلیه اضطراری در مناطق دارای بارش
 خواهد یافت.

انتقال و    های کلان ای بهبود خواهد یافت و چارچوب اصلی و کانالو فرامنطقه  ۳۰ایحوضه سیستم تخصیص منابع آب بین 
گردد. ساخت و بازسازی یکپارچه  های تأمین آب و آبیاری اراضی تقویت می توزیع شبکه ملی آب تکمیل خواهند شد. پشتوانه 

اضطراری شهری شتاب خواهد    های منابع آب پشتیبان های آبیاری بزرگ و متوسط پیش برده خواهد شد و ساخت پروژه شبکه
 گرفت. 

 
 های آبریز مجزاانتقال آب بین حوضه ۳۰
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ها تقویت  ها و دریاچه های حفاظت از منابع آب و حفاظت آب و خاک، حفاظت و مدیریت اکولوژیک رودخانه با پیشبرد طرح 
های زیرزمینی را به اجرا  های آبی بهبود یابد. ما طرح اقدام حفاظت و مدیریت آب شود تا ظرفیت خودترمیمی اکوسیستممی

 های آب زیرزمینی محقق شود. درخواهیم آورد تا به تدریج توازن میان برداشت و تغذیه سفره 
 

 : ساخت شبکه مدرن آب6جدول 

 های شبکه آبهای توسعه و ساخت زیرساخت شرح برنامه  بخش 

1 

 کنترل سیلاب و کاهش بلایای طبیعی

بند کانال اصلی بالادست  تسه، سیل در امتداد رودخانه یانگ   ۳۱بندها را برای »دو دریاچه« سازی سیلهای کلیدی مقاومما پروژه
هه احداث خواهیم  رودخانه زرد، منطقه مهار سیلاب کانال اصلی رودخانه هوآی و سیستم کنترل سیلاب کانال اصلی رودخانه های

شی«  بایکرد. همچنین مخازن کنترل سیلاب از جمله قطب مدیریت آب »گوکسیان« در رودخانه زرد، قطب مدیریت آب »شانگ 
 مائوژیا« در گوانگدونگ را توسعه خواهیم داد. های سد مهار آب »هوانگ در فوجیان و پروژه

دینگ و منطقه  رود یونگ  تینگهای کنترل سیلاب در دره گوان شیا در رود زرد و پروژهمطالعه و ارزیابی پروژه توسعه بازه هیشان
فانگ در  دینگ و منطقه ژانگ های کنترل سیلاب در دره گوانتینگ در رودخانه یونگ پروژه رود جوما انجام خواهد شد. فانگژانگ 

های  رودخانه جوما انجام خواهد شد. با تمرکز ویژه بر مناطق شمالی، سیستمی جامع برای کاهش بلایای ناشی از طوفان و سیلاب 
 ناگهانی ایجاد خواهد شد. علاوه بر این، ساخت مناطق ملی مهار و ذخیره سیلاب تقویت خواهد گردید.

2 

 های بزرگ انتقال آب پروژه

تسه به رودخانه هان در مسیر میانی طرح انتقال آب ما فاز دوم مسیر شرقی طرح انتقال آب جنوب به شمال، پروژه تغذیه آب یانگ 
جزیره لیائودونگ، پروژه انتقال آب رودخانه دادو به رودخانه مین در سیچوان، فاز  جنوب به شمال، طرح تخصیص منابع آب شبه 

تسه به هوآیهه در  دوم طرح انتقال آب مرکزی یوننان، پروژه تخصیص منابع آب مرکزی ژجیانگ و فاز دوم طرح انتقال آب یانگ 
برده خواهد شد.   اقدامات مقدماتی برای پروژه تخصیص منابع آب غرب و جنوب فوجیان پیش  را احداث خواهیم کرد.  آنهویی 

 جنوب به شمال انجام خواهد گرفت. سنجی برای مسیر غربی طرح کلان انتقال آب های امکانهمچنین ارزیابی

3 

 تأمین آب و آبیاری اراضی 

های »پیشیهانگ« در آنهویی، »دوجیانگیان« در سیچوان،  مقیاس از جمله شبکه های آبیاری بزرگ ما نوسازی مدرن و یکپارچه شبکه 
های آبیاری جیانگ و »ویشان« در شاندونگ را پیش خواهیم برد. شبکه تائو« در مغولستان داخلی، »رودخانه یارکانت« در شین»هه

چینگ و همچنین مخازن بی در گوانگشی و یوئیتان در چونگ دونگ، یونگ ژو در گوانگ لیجزیره  بزرگ و متوسط از جمله شبه 
و یولونگ در گوئیژو احداث خواهند شد. پروژه   . و همچنین مخازن تأمین آب از جمله جیائویان در شاآنشیتأمین آب از جمله  

برداری صورت  مدیریت آب دریاچه پویانگ توسعه خواهد یافت تا از منافع جامع اکولوژیکی، تأمین آب و آبیاری آن حداکثر بهره
 جی نیز انجام خواهد شد. لینگتینگ و منطقه چنگ های مدیریت آب دریاچه دونگ سنجی برای پروژههای امکانگیرد. ارزیابی 

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 

 نگریآینده ای مناسب از های نوین با درجهساخت زیرساختبخش چهارم: . 4-4-2

ها  های نوین را بیش از پیش توسعه داده و از آن ما با هدف حمایت از ارتقای صنعتی و توسعه دیجیتال و هوشمند، زیرساخت 
سازی گسترده  های اطلاعاتی و ارتباطی بهبود خواهند یافت و پیاده برداری خواهیم کرد. شبکه به شکلی متمرکز و کارآمد بهره 

 
تسه قرار  است که در مسیر رودخانه یانگ )Poyang («و »پویانگ )Dongting («تینگهای »دونگمنظور دو دریاچه آب شیرین بزرگ و بسیار حیاتی چین به نام ۳۱

 . کنندهای این رودخانه ایفا میگیر را در کنترل سیلابدارند و نقش ضربه
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های  شبکه   5G-Aهای نوری گیگابیتی تعمیق خواهد شد. توسعه نسل پنجم پیشرفته  و شبکه   5Gهای  مقیاس شبکه و کلان 
پیش برده خواهد شد و توسعه و تکامل بومی و مستقل اینترنت اشیاء    6Gنوری ده گیگابیتی و نوآوری در فناوری نسل ششم  

 شتاب خواهد گرفت.  ۳۲سیار 

به شکلی عمیق پیش برده خواهد شد تا یک سیستم زیرساخت    ۳۳های شرق به محاسبات غرب« طرح راهبردی »انتقال داده 
چین به  محاسباتی چندسطحی و یک شبکه محاسباتی یکپارچه در سراسر کشور ایجاد شود. طرح ساخت شبکه ملی بلاک 

 مرحله اجرا درخواهد آمد. 

سیستمزیرساخت  ساخت  یافت.  خواهند  بهبود  غیرنظامی  فضایی  ماهواره های  ارتباطات  دور  های  از  سنجش  و  ناوبری  ای، 
شتاب خواهد گرفت. علاوه بر این،    ۳۴ای اینترنت مدار پایین زمین های ماهواره دهی به منظومه هماهنگ خواهد شد و شکل 

 ونقل، انرژی و آب با جدیت به پیش خواهد رفت. های حمل های حوزه ارتقای دیجیتال و هوشمند زیرساخت
 

 های نوین : ساخت زیرساخت 7جدول 

 های نوین های توسعه و ساخت زیرساخت شرح برنامه بخش 

1 

 شبکه محاسباتی یکپارچه سراسری

ما سیستم زیرساخت محاسباتی نسل جدید شامل ابرمحاسبات، محاسبات عمومی و محاسبات هوشمند را احداث نموده و خدمات 
ابری عمومی را فعالانه توسعه خواهیم داد. پلتفرم پایش و مدیریت بار )دیسپاچینگ( توان محاسباتی ساخته خواهد شد و استانداردها  

 سازی خواهند گردید.بندی تدوین و بهینه برداری و زمانحاسباتی، اتصال به شبکه، پایش، بهره و ضوابط مربوط به تجمیع منابع م

2 

 ایاینترنت ماهواره

های پرتاب، سنجش و کنترل و حفاظت  ای را به شکلی هماهنگ پیش خواهیم برد، توانمندیهای اینترنت ماهوارهما ساخت منظومه
در صنایع کلیدی    ۳۵بیدو ای و سامانه ناوبری  المللی اینترنت ماهوارهمقیاس و ترویج بین امنیتی را ارتقا خواهیم داد و به کاربست کلان 

های مصرفی بازار انبوه سرعت خواهیم بخشید. مدیریت هماهنگ نیازهای چندکاربره تقویت خواهد شد. ساخت مشترک و  و بخش 
 های سنجش از دور پیش برده خواهد شد. های ماهوارهگذاری دادهاشتراک

زمین که ترکیبی از ارتباطات، ناوبری، سنجش و محاسبات است، احداث خواهد  -هوا-یک سیستم خدمات جامع و یکپارچه فضا
 گردید.

3 

 های اطلاعاتی و ارتباطی شبکه 

مقیاس اندازی تجاری و کلان را پیش خواهیم برد. راه   ۳۶گیگابیتی  ۵۰ما استقرار و کاربست یک میلیون پورت شبکه نوری غیرفعال  
پیشرفته احداث خواهد   هزار ایستگاه پایه از این نسل ۵۰۰های ارتباطی تلفن همراه نسل پنجم پیشرفته شتاب خواهد گرفت. شبکه 

های  شد و تحقیق و توسعه فناوری نسل ششم، تدوین استانداردها و اعتبارسنجی کاربردهای آن تقویت خواهند گردید. توانمندی 

 
 . شده توسط اپراتورهاهای تلفن همراه ارائههای هوشمند به یکدیگر از طریق بستر شبکهاتصال دستگاه ۳۲

یافته  های انبوه تولیدشده در مناطق اقتصادی، پرجمعیت و توسعهشود؛ در این طرح، دادهسازی منابع انجام مییک مگاپروژه ملی و راهبردی در چین است که با هدف بهینه ۳۳
 شوند.سازی به مراکز داده بزرگ در مناطق غربی کشور )...( منتقل میشرقی چین، برای پردازش و ذخیره

های کوچک در ارتفاع کم که برای پوشش اینترنت پرسرعت، پایدار و بدون انقطاع در سراسر ای گسترده از ماهواره(؛ شبکهLEOای مدار پایین زمین )منظومه ماهواره ۳۴
 .شوندجهان )مشابه مکانیزم استارلینک( مستقر می

۳۵ BeiDou : اسپی«؛ سیستم ناوبری بومی چین که رقیب جهانی جیبیدوای »سامانه ناوبری ماهواره) GPS( رودآمریکا به شمار می. 

۳۶Gigabit Passive Optical Network) -PON (50-50G:  های  گیگابیت بر ثانیه که بستر اینترنت  ۵۰های نوری غیرفعال با سرعت  استاندارد پیشرفته شبکه
 .کندسریع ثابت را فراهم میفوق
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های زیردریایی پیش برده  المللی در زمینه ساخت کابلهای بین لوله )ستون فقرات( ارتقا خواهد یافت و همکاریشبکه انتقال شاه 
 باند در مناطق مرزی و دورافتاده اجرایی خواهد گردید.خواهد شد. خدمات همگانی مخابراتی با هدف بهبود پوشش شبکه پهن

4 

 زیرساخت داده 

های شناسایی شناسه  ها و یک پلتفرم حفاظت از امنیت داده با ویژگی برداری از دادهما یک سیستم زیرساختی برای گردش و بهره
گذاری داده، گردش، تحویل  گذاری و برچسبهای ارزشدایرکتوری یکپارچه، احراز هویت و مدیریت دسترسی خواهیم ساخت. پایگاه

 و کاربست داده و همچنین یک شبکه انتقال داده با سرعت بالا مستقر و احداث خواهند شد. 

5 

 ارتفاعهای کمزیرساخت 

های برخاست را به شکلی علمی تعیین خواهیم کرد و زیرساخت  ۳۷ارتفاع با تمرکز بر توسعه سناریوهای کاربردی، مسیرهای هوایی کم
ای هوشمند  های شبکه و فرود، ارتباطات، ناوبری، پایش و هواشناسی را در طول این مسیرها مستقر خواهیم نمود. ساخت سیستم

 های کلیدی پیش برده خواهد شد. های حفاظت ایمنی در مناطق و مکان ارتفاع و توانمندیکم

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
۳۷ Altitude Infrastructure-Low : ای نوین در مدیریت شهری و فناوری که به هوانوردی و تردد وسایل پرنده بدون سرنشین  ارتفاع؛ حوزههای اقتصاد کمزیرساخت

 . متر اختصاص دارد ۳۰۰۰های هوایی و بالگردها( در حریم هوایی زیر بر، تاکسی)مانند پهپادهای محموله
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سازی ساخت کشوری پیشرو در  ما از فرصت تاریخی برخاسته از دور جدید انقلاب فناوری و تحول صنعتی برای هماهنگ 
و پرورش نخبگان استفاده خواهیم کرد. همچنین اثربخشی کلی سیستم نوآوری ملی را    های آموزش، علم و فناوریحوزه 

های نوآوری مستقل را به طور جامع ارتقا خواهیم داد تا به جایگاهی مسلط در توسعه فناوری  بهبود خواهیم بخشید و توانمندی
دست یابیم؛ امری که تلفیق عمیق نوآوری فناوری و نوآوری صنعتی را پیش رانده و به طور پیوسته نیروهای مولد نوین کیفی  

 را ایجاد خواهد کرد. 

 

 های محوری و کلیدی تقویت نوآوری اصیل و غلبه بر فناوریفصل هشتم: .  1-3
رویکرد »فناوری  تلفیق دو  به  پایبندی  و »تقاضامحور«با  ترکیب  محور«  نقاط    و  و »برطرف کردن  قوت«  نقاط  بر  »تکیه 

را بهبود خواهیم بخشید و تولید دستاوردهای اصیل و شاخص بیشتری را هدایت خواهیم    ۳8کشوری «، نظام نوین کل ضعف
 کرد. 

 های محوری و کلیدی پیشبرد نبرد غلبه بر فناوری بخش اول: . 1-1-3

ای را برای  های صنعتی و تأمین، تدابیر غیرمتعارف و ویژه های ضعیف در زنجیره حیاتی و حلقه   های راهبردیبا تمرکز بر حوزه 
هایی مانند  اتخاذ خواهیم کرد؛ به ویژه در اولویت  های محوری و کلیدی فناوری های قاطع در زنجیره کامل  ایجاد گشایش 

. مکانیسم تقاضامحور برای  ۳۹تولید زیست افزارهای پایه، مواد پیشرفته و  ابزارها، تجهیزات پیشرفته، نرم مدارهای مجتمع، ماشین 
 فناوری انجام خواهد شد. -اقتصادی های امنیتیبرانگیز بهبود خواهد یافت و ارزیابی های چالش واگذاری ماموریت 

های  ای تقویت خواهد گردید. همچنین مکانیسم ویژه استقرار نخبگان برای مأموریت رشتهای و بین حوزه های بین همکاری 
  ۴۱و گزینش به روش »مسیر مسابقه«   ۴۰های کلیدی« هایی نظیر »رقابت سرگشاده برای پروژهیابد و سیستم بزرگ بهبود می 
های پس از اتمام پروژه مورد کاوش  های تأمین مالی مبتنی بر جایزه و اعطای یارانه سازی خواهند شد. روش اصلاح و بهینه 

»ایجاد گشایش از طریق کاربردهای عملی« و »تلفیق نوآوری با مصارف واقعی« تأکید    قرار خواهند گرفت. ما بر رویکرد
سازی دستاوردها، تدوین استانداردها و پرورش صنعتی را به صورت  بیشتری خواهیم داشت؛ تحقیق و توسعه فناوری، تجاری 

 روزرسانی مداوم محصولات سرعت خواهیم بخشید. یکپارچه پیش خواهیم برد؛ و به کاربست دستاوردهای نوین و ارتقا و به
 

 
۳8nation system -of-Whole:  ساختاری راهبردی در چین که تمام منابع ملی، دولتی، خصوصی، دانشگاهی و نظامی را برای حل یک چالش بزرگ علمی، فناوری یا

 کند.صنعتی بسیج می

۳۹  Biomanufacturingها، برای تولید مواد، محصولات یا ترکیبات  ها یا میکروارگانیسمها، آنزیمها و فرایندهای زیستی، مانند سلولکارگیری سامانهتولید«؛ به: »زیست
 هایی مانند دارو، مواد شیمیایی، انرژی و کشاورزی. مورد استفاده در حوزه

۴۰Open competition : های کلیدی؛ مکانیزمی نوین در مدیریت پژوهشی چین که در آن دولت یا صنایع یک چالش فنی بزرگ را اعلام رقابت سرگشاده برای پروژه
 .گیردحویل میکنند و هر تیم یا پژوهشگری که توانایی حل آن را داشته باشد )بدون در نظر گرفتن رتبه اداری یا سن علمی(، بودجه و مدیریت پروژه را تمی

۴۱track selection -Race: شود تا روی یک زمان به چند تیم تحقیقاتی مستقل بودجه داده میای نظارتی و رقابتی که در آن به طور همروش مسیر مسابقه؛ شیوه
 .شودمأموریت واحد کار کنند و در طول مسیر، تیمی که دستاورد عملی و کارآمدتری داشته باشد برای مراحل نهایی انتخاب می

 بخشی به خوداتکایی و اقتدار فناوری در سطح عالی به عنوان پیشگام نیروهای مولد نوین کیفی . محور سوم: شتاب 3
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 بخش دوم: تقویت استقرار علم و فناوری در مرزهای راهبردی . 2-1-3

های هوش مصنوعی، فناوری کوانتومی،  گیری مرزهای علمی و فناوری جهان، استقرار راهبردی فناوری را در حوزه با هدف 
انرژی زیست بنیادین سرعت  ها و فناوریها در نظریه ها تقویت خواهیم کرد، به گشایش های نو و دیگر حوزه فناوری،  های 

 ها را ترویج خواهیم نمود. خواهیم بخشید و کاربردهای عملی آن 

های حیاتی  دهی خواهد شد و فهرستی ملی از فناوری های مرزی سازمان بینی سطح بالا در زمینه فناوری پژوهی و پیش آینده
  های علمی و توسعه فهای پیشرو به طور مستمر هدایت شود. پژوهش گردد تا تحقیق و توسعه فناوری و نوظهور ایجاد می 

ناوری با محوریت نوآوری اصیل تقویت خواهند شد. محیطی  های کلیدی و نوظهور ایجاد خواهد شدفهرستی ملی از فناوری 
 سازی خواهد شد. آفرین بهینه های اصیل و تحول پویا و مساعد برای نوآوری 

های اصیل و  ابداع خواهند گردید و مقیاس و سهم پروژه   ۴۲عام   های فاقد اجماعهای انتخاب و تأمین مالی پروژه مکانیسم
یافت. به  ـهای بزرگ علمی ساختارشکن در چارچوب مأموریت بنیاد ملی علوم طبیعی چین گسترش خواهد  فناوری ملی و 

های بزرگ علم و فناوری ملی را به شکلی استوار پیش  منظور قرار دادن نیازهای راهبردی ملی در اولویت نخست، پروژه
 را زودتر از موعد مقرر آغاز خواهیم کرد.  ۲۰۳۵فناوری ملی افق ـهای بزرگ علمی خواهیم برد و پروژه

 ریزی و مستقر خواهیم کرد. نگرانه برنامهصورت پیش را به  ۲۰۳۵های بزرگ علمی و فناورانه ملی با افق پروژه
 های مرزی ها در علم و فناوری: گشایش 8جدول 

 های مرزیهای گشایش در علم و فناوریشرح برنامه بخش 

1 

 هوش مصنوعی 

ها را روی ، پژوهشپذیری بالا را توسعه خواهیم دادافزار پایه با دسترسهای هوش مصنوعی با کارایی بالا و پشته نرم ما تراشه 
گیری تعمیق خواهیم کرد و تحقیق و کاربرد حاکمیت داده و امنیت هوش مصنوعی های کلیدی نظیر تفسیرپذیری و تصمیمالگوریتم

 را تقویت خواهیم نمود. 

2 

 فناوری کوانتومی

های  های کوانتومی عمومی مقاوم در برابر خطا و رایانهزمین خواهیم ساخت، رایانه-ما یک شبکه ارتباطی کوانتومی یکپارچه فضا
گیری دقیق کوانتومی های کلیدی برای اندازههایی در فناوریپذیر را توسعه خواهیم داد و به گشایشکوانتومی تخصصی مقیاس

 دست خواهیم یافت.

3 

 شده ای کنترلگداخت هسته 

های کلیدی گداخت، از جمله چرخه سوخت تریتیم، آزمایش پرتوتابی مواد، لیزرهای با کارایی بالا و ساخت آهنرباهای ما در فناوری
پذیری  تریتیم و اعتبارسنجی امکان -گداخت دوتریوم  های پلاسمای سوزانهایی دست خواهیم یافت، آزمایشابررسانا به گشایش

 ای را پیش خواهیم برد.چندین مسیر فناوری را انجام خواهیم داد و فرآیند مهندسی تحقیق و توسعه گداخت هسته 

4 
 فناوری علوم زیستی و زیست 

را تعمیق خواهیم    ۴۳و اومیکس پیشرفته   نویسی و تنظیم سلولیهای ویرایش ژن، انتقال دقیق مولکولی، برنامه ها در زمینهما پژوهش
برای سنتز سیستمکرد؛ فناوری )اندامهای کلیدی  ارگانوئیدها  تراشه،  ها(، چالشوارههای حیات مصنوعی،  اندام روی  های فناوری 

 
۴۲consensus projects -:Non ریزی و مستقر خواهیم کرد. نگرانه برنامهصورت پیشرا به  ۲۰۳۵های بزرگ علمی و فناورانه ملی با افق پروژه 

۴۳   Advanced Omics  :مقیاس مطالعه و تحلیل کلانشناسی مولکولی )مانند ژنومیکس، پروتئومیکس و متابولومیکس( که به  هایی مدرن در زیستاومیکس پیشرفته؛ حوزه
 . پردازندساختار، وظایف و پویایی کل بار زیستی و مولکولی موجودات می
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مهندسی را توسعه  افزارهای طراحی زیستساخت اندام و تصویربرداری از ساختار و عملکرد بیولوژیکی را بر طرف خواهیم نمود؛ و نرم 
 خواهیم داد.

5 

 گرفته از مغزهای الهام علوم مغز و پژوهش 

های عصبی های فناوری نوآورانه را برای تشخیص و تنظیم فعالیتما اصول شناخت و عملکرد مغز را رمزگشایی خواهیم کرد، پلتفرم
ها و محصولات جدیدی را دستانه سلامت مغز را تقویت خواهیم نمود، روش های پیشها در زمینه فناوریخواهیم ساخت، پژوهش 

گرفته از های عمده مغزی توسعه خواهیم داد و یک سیستم هوش عمومی الهامبرای پیشگیری، تشخیص، مداخله و درمان بیماری
 مغز ایجاد خواهیم کرد. 

6 

 های بزرگ و توسعه داروهای نوآورانهپیشگیری و درمان بیماری 

بیماری و درمان  پیشگیری، تشخیص  بخشید؛ در ما سیستم  بهبود خواهیم  را  و هپاتیت ویروسی  ایدز، سل  از جمله  های عفونی 
های زیستی را برای سرطان،  درمان  ۴۴های کلیدی غربالگری و تشخیص زودهنگام، پزشکی دقیق ناوریهای کلیدی برای  فناوری
ای  ؛ و داروهای نوآورانه های متابولیک مورد پژوهش قرار خواهیم دادهای تنفسی و بیماریهای قلبی و عروقی مغز، بیماریبیماری

 های نادر و داروهای اطفال توسعه خواهیم داد.های عفونی بزرگ، بیماریهای مزمن عمده با شیوع بالا، بیماریرا برای بیماری

7 

 اکتشافات اعماق دریا، اعماق زمین و مناطق قطبی 

های شاخص اعماق دریا، حفاری اقیانوسی، توسعه مواد معدنی اعماق دریا، استخراج هیدرات  هایی شامل کشف زیستگاهما مأموریت
های هوشمند و بدون سرنشین اعماق  های بسیار عمیق را اجرا خواهیم کرد؛ به توسعه فناوریگاز طبیعی و توسعه نفت و گاز در آب 

را پیش خواهیم برد؛ و یک ایستگاه اعماق دریا   ۴۵دریا سرعت خواهیم بخشید؛ فاز سوم برنامه اکتشاف اعماق دریای »جیائولونگ« 
داد.   خواهیم  پیشرفت توسعه  به  معدنی  منابع  اکتشاف  و  زمین  اعماق  اکتشاف  تجهیزات  یافت، در  خواهیم  دست  فناورانه  های 

برداری هوشمند  ای مانند »تصویربرداری از درون زمین« انجام خواهد شد و نوآوری فناورانه در توسعه و بهرههای علوم پایهپژوهش
برداری هوشمندانه از منابع معدنی پیش برده خواهد شد. ما  نوآوری فناوری برای توسعه و بهره  از منابع معدنی پیش خواهد رفت.

 را به جلو خواهیم راند. ۴۶لونگ« همچنین فاز سوم برنامه اکتشاف قطبی »شوئه 

8 

 اکتشافات اعماق فضا 

های نزدیک به زمین و برنامه  ای، برنامه دفاع در برابر سیارکسنجی را انجام داده و فاز دوم برنامه اکتشاف سیارهما مطالعات امکان
اکتشاف مرزهای منظومه شمسی را اجرا خواهیم کرد. خودروهای پرتابگر سنگین با قابلیت استفاده مجدد توسعه خواهند یافت. ما 

المللی تحقیقات ماه انجام خواهیم داد و برنامه اکتشاف ماه را به  سنجی را برای ساخت یک ایستگاه بین همچنین مطالعات امکان 
 اجرا درخواهیم آورد.

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 
۴۴ Medicine Precision: های زیستی، محیطی و  های ژنتیکی، دادهها که ویژگیشده(؛ رویکردی نوین در درمان و پیشگیری از بیماریسازیپزشکی دقیق )یا شخصی

 .دهدفرد هر بیمار را ملاک تجویز قرار میسبک زندگی منحصربه

۴۵  Jiaolong رود. در این سند، های پژوهشی و اکتشافی در اعماق اقیانوس به کار میدار اعماق دریا در چین که برای مأموریت: »جیائولونگ«؛ نام یک زیردریاپیمای سرنشین
 بینی شده است. ساخت فاز سوم برنامه »جیائولونگ برای اکتشاف دریا« پیش

۴۶ Xuelongهای پژوهشی قطبی چین. در این سند، ساخت فاز سوم برنامه »شوئهلونگ برای اکتشاف  : »شوئهلونگ« یا »اژدهای برفی«؛ عنوان مرتبط با شناورها و برنامه
 بینی شده است. قطبی« پیش
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 های بنیادی بخش سوم: ارتقای جامع پژوهش. 3-1-3

  های بنیادی زمان پژوهش های بنیادی را تقویت خواهیم کرد و پیشبرد هممند پژوهش نگرانه و نظامما استقرار راهبردی، آینده 
های  گذاری متنوع در پژوهش گیری یک ساختار سرمایه را هماهنگ خواهیم نمود. شکل   ۴۷های آزاد« محور« و »کاوش »هدف 

های مالیاتی بهبود خواهند  تر، تزریق منابع مالی دولتی افزایش یافته و مشوقبنیادی شتاب خواهد گرفت؛ به طور مشخص 
های بنیادی را دارند،  های اجتماعی و افرادی که توانایی حمایت از پژوهش های اقتصادی، سازمان یافت. مقامات محلی، بنگاه 

شود تا از  های بنیادی تشویق می المنفعه برای پژوهش های عام ها هدایت خواهند شد. ایجاد صندوق برای ارائه این پشتیبانی 
 های تحقیق و توسعه اطمینان حاصل شود. کردهای پژوهش بنیادی در کل هزینه افزایش چشمگیر سهم هزینه 

های بلندمدت  است، بهبود خواهد یافت؛ حمایت   ۴8گذاری که ترکیبی از »حمایت رقابتی« و »حمایت پایدار« مکانیسم سرمایه 
های تأمین  یابد؛ و مدل های بنیادی و استعدادهای جوان علم و فناوری افزایش می های پیشرو در حوزه پژوهش و پایدار از تیم
دارای ریسک بالا و ارزش بالا را    های بنیادی مدت مورد کاوش قرار خواهند گرفت. ما پژوهش های طولانی مالی با چرخه 

نماییم. با تمرکز  بخش کاوشگری بوده و در برابر شکست روادار باشد، ایجاد می تشویق خواهیم کرد و محیطی مساعد که الهام
های بنیادی  های جامع و کلان، پژوهش ایرشته، شرایط حدی و بین ۴۹میکروماکرو، فوق های فوقبر مرزهای علمی در حوزه 

 ای تقویت خواهیم کرد. رشتهای و قلمروهای بین های چندرشته های نوظهور، تلفیق را در حوزه 

 مند ارتقای توانمندی نوآوری نظامفصل نهم: .  2-3
طور هماهنگ پیش خواهیم برد، کارایی تخصیص منابع نوآوری را ارتقا  ما ساخت نیروهای راهبردی علم و فناوری ملی را به

 . مستقل و کامل، باز و کارآمد ایجاد خواهیم کرد   خواهیم داد و نظام ملی نوآوری
 

 بخش اول: ارتقای نقش پیشرو نیروهای راهبردی علم و فناوری ملی . 1-2-3

آزمایشگاه  شامل  ملی،  فناوری  و  علم  راهبردی  نیروهای  استقرار  و  جایگاه  ملی،  ما  علمی  پژوهشی  مؤسسات  ملی،  های 
گر  سازی خواهیم کرد. به نقش هدایت های اقتصادی پیشرو در علم و فناوری را بهینه های پژوهشی سطح عالی و بنگاه دانشگاه 

آزمایشگاه  پیشروی  آزمایشگاه و  از  شد.  خواهد  داده  میدان  کامل  طور  به  ملی  اجرای  های  برای  پیشگامی  در  ملی  های 
های علمی حمایت به عمل خواهد  های سازمانی نوین در پژوهش های بزرگ علم و فناوری ملی و کاوش در مدل مأموریت 

 های کلیدی ملی تقویت خواهد شد. آمد و ساخت آزمایشگاه 

  برداری های مدیریت و بهره سازی و بازسازی ساختار مؤسسات پژوهشی علمی ملی شتاب خواهد گرفت و مکانیسمتنظیم، بهینه 
مسئولیت  و  تعهدات  با  آن همسو  دانشگاه های  از  ما  یافت.  خواهد  بهبود  محیط ها  ایجاد  در  عالی  پژوهشی سطح  های  های 

های بنیادی و جبهه کلیدی پرورش نخبگان  ها را به نیروی اصلی پژوهش آکادمیک در تراز جهانی حمایت خواهیم کرد و آن 

 
۴۷  oriented and free exploration-Goalهای  های آزاد )پژوهشمحور )معطوف به حل یک مسئله کاربردی یا راهبردی مشخص( و کاوشهای هدف: پژوهش

 . محض بر پایه کنجکاوی علمی دانشمند بدون نیاز به کاربرد فوری(

۴8  Competitive and stable supportهای ثابت و  شوند( و حمایت پایدار )بودجهای اعطا میهایی که بر اساس مسابقه و داوری دوره: حمایت رقابتی )مانند گرنت
 .شود تا دغدغه مالی مداوم نداشته باشند(های مرجع داده میها یا آزمایشگاهمستمری که به دانشگاه

۴۹  Extremely macroscopic and microscopic:  شناسی و فیزیک نجومی در ابعاد بزرگ( های بسیار کلان )مانند کیهان میکرو؛ پدیده ماکرو و فوقهای فوقحوزه
 . و بسیار خرد )مانند فیزیک کوانتوم، ذرات بنیادی و ابعاد زیراتمی(
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سازی منابع نوآوری  ها در یکپارچه های اقتصادی پیشرو در علم و فناوری با هدف افزایش ظرفیت آن تبدیل خواهیم نمود. بنگاه 
مورد تشویق و    ۵۰های صنعتی پرورش داده خواهند شد. همچنین توسعه مؤسسات نوین تحقیق و توسعه بومو ساخت زیست

 نظارت قرار خواهد گرفت.
 

 های منابع نوآوری علم و فناوری بخش دوم: تقویت پشتوانه. 2-2-3

های  گیری های علم و فناوری را تقویت کرده و سیستم مشاوره ملی را برای تصمیم ما مکانیسم استقرار هماهنگ مأموریت 
های علم و فناوری دولت  برداری از بودجه های تخصیص، مدیریت و بهره کلان علم و فناوری بهبود خواهیم بخشید. مکانیسم 

های بزرگ علم  های محلی در مأموریتگذاری مشترک دولت مرکزی و دولت مرکزی بهبود خواهد یافت و مکانیسم سرمایه 
 سازی خواهد شد. ها بهینه گذاری و فناوری، با هدف ارتقای بازدهی سرمایه 

»اعتبار مقطوع«  پروژه  ۵۱دامنه شمول سیستم  مالی  تأمین  دانشمندان  در  به  و  یافت  دولتی گسترش خواهد  پژوهشی  های 
صلب حق  فناوری،  مسیرهای  تعیین  در  بیشتری  عمل  وسیعاستقلال  هزینه ونظر  در  در  تر  بالاتری  اختیارات  و  بودجه  کرد 

 بندی و مدیریت منابع اعطا خواهد شد. زمان 

های نوآوری علم  ها و پلتفرمهای تضمین مستقل برای شرایط بنیادین علم و فناوری تقویت خواهد شد، ساخت پایگاهپشتوانه 
می  هماهنگ  فناوری  زیرساخت و  و  شیوه گردد  به  فناوری  و  علم  بزرگ  نظام های  ما  ای  شد.  خواهند  احداث  و  مستقر  مند 

های علمی به عمل خواهیم آورد و  های بیشتری را از ابزارهای پژوهشی پیشرفته، نشریات علمی و تخصصی و داده حمایت 
 گذاری گشوده منابع را به جلو خواهیم راند. اشتراک

المللی نوآوری علم و فناوری تقویت خواهد شد؛ به  در مراکز بین   ۵۲مبدأ   ای بهبود خواهد یافت و نوآوری سیستم نوآوری منطقه 
فناوری و قطب طوری که مراکز منطقه  نوآوری علم و  اثر  ای  احداث گردند.  فناوری صنعتی مستقر و  نوآوری علم و  های 

ای منابع نوآوری در مراکز جامع ملی علوم تقویت خواهد شد تا پیوند میان دولت مرکزی و مقامات محلی و همچنین  خوشه
 ای ارتقا یابند. منطقه  های نوآوری هماهنگ مکانیسم

 : ارتقای ظرفیت نوآوری بنیادی 9جدول 

 های ارتقای ظرفیت نوآوری بنیادیشرح برنامه  بخش 

1 

 نظام آزمایشگاه ملی 

های بزرگ  های کلیدی ملی حمایت کرده و ساخت و بهبود شرایط پژوهشی را در پلتفرمهای ملی و آزمایشگاهما از آزمایشگاه
های کلیدی ملی و سایر  های ملی به عنوان ستون اصلی و آزمایشگاهتحقیقات علمی تقویت خواهیم کرد. با محوریت آزمایشگاه

محور،  های مهم، یک نظام آزمایشگاه ملی مأموریتهای هماهنگ نوآوری علم و فناوری ملی به عنوان پشتوانه ها و پایگاهپلتفرم
 مدار و بسیار هماهنگ شکل خواهد گرفت. وظیفه 

 های بزرگ علم و فناوری زیرساخت  2

 
۵۰  type R&D institutions-New  : مؤسسات نوین تحقیق و توسعه؛ نهادهایی پژوهشی با ساختارهای چندگانه و مستقل )عمدتاً با مشارکت دولت، دانشگاه و بخش

 . های نوظهور تمرکز دارندسازی سریع فناوریهای دانشگاهی سنتی، روی تجاریتجاری و خارج از بوروکراسیپذیر، نیمهخصوصی( که به صورت انعطاف

۵۱  sum Funding System-Lumpشده،  های پژوهشی که در آن، در چارچوب مقررات تعیینای در مدیریت بودجه برخی پروژه: »نظام تأمین مالی مقطوع«؛ شیوه
 .پذیری و نتایج پروژه وجود داردشود و تمرکز بیشتری بر مسئولیتانعطاف بیشتری در تخصیص و مصرف بودجه به مجری پروژه داده می

۵۲  Source of Innovation / Innovation Originationهای جدید. ها، دانش و فناوریدادن به ایده: »خاستگاه نوآوری«؛ اصطلاحی برای توان ایجاد و سرچشمه
 المللی نوآوری علمی و فناورانه تأکید شده است. در این سند بر تقویت کارکرد »خاستگاه نوآوری« مراکز بین
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سنجی و سیستم زمان  ۵۳محور، از جمله تجهیزات تست ترموفیزیک برای قطعات کلیدی موتورهای هواتنفسیما تأسیسات راهبرد
 ۵۴کاربردی فناوری از جمله فاز دوم چشمه نوترونی اسپالاسیون  زمینی با دقت بالا را احداث خواهیم کرد. همچنین تأسیسات پشتیبان

 سازی اغتشاشات مهندسی سنگ و خاک در اعماق زمین ساخته خواهند شد. و تجهیزات شبیه 
گیری دقیق کوانتومی و زمین برای اندازه-نگرانه و پیشرو شامل تجهیزات آزمایشگاهی یکپارچه فضاعلاوه بر این، تأسیسات آینده

 شده میدان مغناطیسی بالای پالسی احداث خواهند گردید. دستگاه آزمایشگاهی ارتقایافته و تقویت

3 

 ایسیستم نوآوری منطقه

تسه( و  هبئی(، شانگهای )دلتا رودخانه یانگ -جینتیان-المللی نوآوری علم و فناوری در پکن )حوزه پکنما از ساخت مراکز بین 
های علمی و  هایی در تراز جهانی برای نوآوریماکائو حمایت خواهیم کرد تا خاستگاه-کنگهنگ -منطقه خلیج بزرگ گوانگدونگ

از ساخت خوشه  یابند.  توسعه  پلتفرمفناوری  و  تأسیسات  )پکن(،  های  علوم در هوآیرو  مراکز جامع ملی  بزرگ پژوهشی در  های 
ای  جیانگ )شانگهای(، منطقه خلیج بزرگ و هفئی )آنهویی( حمایت به عمل خواهد آمد. ما همچنین ساخت مراکز منطقه ژانگ 

 برد. آن پیش خواهیمچینگ، ووهان و شی نوآوری علم و فناوری را در چنگدو، چونگ 

4 

 های بنیادین علم و فناوریپلتفرم 

های بیولوژیکی اجرا خواهیم کرد. آرایش و استقرار مخازن  ما طرح نوآوری صنعتی را برای ابزارهای پژوهشی پیشرفته و معرف
های ملی تحقیقات و مشاهدات میدانی بهبود خواهد یافت. علاوه و مواد آزمایشگاهی و همچنین ایستگاه  ۵۵ذخایر ژنتیکی بیولوژیکی

های علمی ایجاد  های دادههای متون علمی و فناوری سطح عالی و پایگاهبر این، نشریات علمی و فناوری در تراز جهانی، پلتفرم
 خواهند شد. 

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 

 بخش سوم: الگوی جدیدی از گشودگی و همکاری سطح عالی در علم و فناوری. 3-2-3

های مشترک با پژوهشگران سراسر جهان  پذیری جهانی پرورش خواهیم داد و از تلاش بوم نوآوری باز با رقابتما یک زیست 
المللی به  های پژوهش علمی با رویکردی بین برای حل مسائل علمی بنیادین و مرزی حمایت خواهیم کرد. به نقش صندوق 

 های علم و فناوری برای مشارکت جهانی گسترش خواهد یافت. طور کامل میدان داده خواهد شد و گشودگی برنامه 

های علم و فناوری و مدیریت استفاده از این منابع در خارج از کشور، و نیز سازوکارهای  های پرداخت فرامرزی بودجه ما نظام 
ها و  و گشودگی و در دسترس بودن زیرساخت  های پژوهشی را ایجاد و تکمیل خواهیم کرد جریان امن و منظم فرامرزی داده

های  های بزرگ پژوهش علمی را برای دانشمندان سراسر جهان ارتقا خواهیم داد. مکانیسم مدیریت تبادلات و همکاری پلتفرم 
های  سازی خواهد شد. ما در اجرای برنامه های علم و فناوری بهینه ها و انجمن ها، پژوهشگاه تخصصی خارجی توسط دانشگاه 

ها مشارکت خواهیم کرد، از تأسیس  های بزرگ علمی پیشگام خواهیم شد و فعالانه در آن المللی و پروژه بزرگ علمی بین 

 
۵۳  breathing engines-Airها،  جت( که اکسیژن مورد نیاز برای احتراق سوخت را برخلاف راکتای از موتورها )مانند موتورهای جت و رم: موتورهای هواتنفسی؛ دسته

 .کنندمستقیماً از هوای محیط اطراف جذب می

۵۴   Spallation Neutron Sourceهای های پرانرژی به یک هدف سنگین، جریان: چشمه نوترونی اسپالاسیون؛ یک مگاپروژه و مرکز بزرگ علمی که با شلیک پروتون
 . سازدپیشرفته«، ساختار درونی مواد را در ابعاد اتمی برای دانشمندان آشکار میاین فناوری مانند یک »میکروسکوپ فوق .کندها را تولید میشدیدی از نوترون

۵۵   Biological germplasm ها( که حامل اطلاعات  ها یا ارگانیسمها، بافتای از مواد ژنتیکی )مانند بذرها، سلولزنده(؛ مجموعهپلاسم بیولوژیکی )ذخایر ژنتیکی  : ژرم
 . های بیولوژیکی، اصلاح نژاد و حفظ تنوع زیستی کاربرد دارندو صفات وراثتی موجودات زنده هستند و برای پژوهش
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المللی علم و فناوری با نفوذ جهانی را  المللی علم و فناوری در خاک چین حمایت خواهیم نمود و جوایز بین های بین سازمان 
 توسعه خواهیم داد. 

 

 ها در نوآوری علمی و فناورانه تقویت نقش محوری بنگاهفصل دهم: . 3-3
دهی  گذاری تحقیق و توسعه، سازمان های نوآوری فناورانه، سرمایه گیری های اقتصادی در تصمیم ما به نقش محوری بنگاه 

سازی و بکارگیری دستاوردها تحقق خواهیم بخشید و تلفیق عمیق زنجیره نوآوری، زنجیره صنعتی، زنجیره  پژوهش و تجاری 
 را پیش خواهیم برد.  ۵۶سرمایه و زنجیره نخبگان 

 

 های اقتصادیبخش اول: تمرکز منابع نوآوری در بنگاه . 1-3-3

های اقتصادی ایجاد  ها و نخبگان در بنگاه ها، داده ها، پلتفرمما یک سیستم سیاستی را برای تمرکز منابع نوآوری شامل پروژه
های کلان نوآوری علم و فناوری ملی افزایش  گیری های اقتصادی در تصمیم کرده و بهبود خواهیم بخشید. مشارکت بنگاه 

های علم  گیری مهم برای حمایت از برنامه را به عنوان یک جهت   ۵۷خواهد یافت. ما نیازهای فناوری مشترک و کلیدی صنایع 
های  شرکتی واجد شرایط را در سیستم برنامه  های بزرگ علم و فناوریو فناوری ملی قرار خواهیم داد و گنجانده شدن پروژه 

 علم و فناوری ملی هدایت خواهیم کرد. 

های نوآورانه حمایت  بیشتر برای ایجاد گشایش   های علمی و فناوری ملیدار شدن مأموریتهای اقتصادی در عهده از بنگاه 
ها، انتخاب واحدهای  های پیشرو، استقلال عمل بیشتری در تعیین مسیرهای فناوری، پیشبرد مأموریت خواهد شد و به شرکت

از بنگاه  ها و  های اقتصادی پیشرو در علم و فناوری برای ساخت پلتفرم همکار و توزیع بودجه اعطا خواهد گردید. حمایت 
های  های آزمایش های علمی ملی، داده های ملی نوآوری علم و فناوری در اولویت قرار خواهد گرفت و گشودگی داده پایگاه 

های مربوط به مرخصی پرسنل  های اقتصادی افزایش خواهد یافت. سیاستهای جذب نخبگان برای بنگاه مهندسی و برنامه 
راه  برای  احراز اندازی کسبپژوهشی  و  دریافت حق اشتغال هم  وکار  و  در    ۵8الزحمه زمان  انگیزه لازم  و  یافت  خواهد  بهبود 

 های اقتصادی ایجاد خواهد شد. استعدادهای برجسته برای پیوستن به بنگاه 
 

 های اقتصادی پژوهش« با هدایت بنگاه -دانشگاه-بخش دوم: تقویت نوآوری تلفیقی »صنعت. 2-3-3

ها و مؤسسات پژوهش علمی برای انجام تحقیقات علمی مشترک با هدف  های اقتصادی را به همکاری با دانشگاه ما بنگاه 
بنگاه  از  کرد.  خواهیم  تشویق  صنعتی  نیازهای  تشکیل  تأمین  در  پیشگامی  برای  فناوری  و  علم  در  پیشرو  اقتصادی  های 

 
۵۶  Talent Chains–Capital–Industry–Innovationهای  : منظور از »زنجیره نوآوری، زنجیره صنعتی، زنجیره سرمایه و زنجیره استعدادها« پیوند میان فعالیت

 د.نوآورانه، توسعه و تولید صنعتی، تأمین منابع مالی و تأمین نیروی انسانی و تخصصی است. سند بر ادغام عمیق این چهار زنجیره تأکید دار

 . ها پویایی کل بخش صنعت را به همراه داردکنند و ارتقای آنزمان چالش فنی چندین صنعت یا شرکت مختلف را حل میای که به طور همهای پایهفناوری ۵۷

ها فعالیت  بنیان یا استارتاپهای دانشزمان در بخش خصوصی، شرکتدهد هم؛ طرحی سیاستی که به استادان دانشگاه یا محققان دولتی اجازه میزماناشتغال هماحراز   ۵8
 . تر به بازار منتقل شودکرده و درآمد قانونی دوم داشته باشند تا دانش آکادمیک سریع
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صنعتی  های مقیاس نیمه های مشترک و کلیدی و اجرای آزمایش ، انجام تحقیق و توسعه روی فناوری ۵۹های نوآوری کنسرسیوم
 دستاوردهای علمی و فناوری حمایت خواهد شد.   های نمونه و ترویجیو کاربست ۶۰)پایلوت( 

وابسته به شغل )سازمانی( تعمیق    برداری از دستاوردهای علمی و فناوریاصلاحات مربوط به تفویض حقوق مالکیت و بهره 
های حاصل از دستاوردهای علمی و فناوری وابسته به شغل ایجاد خواهد  خواهد شد و سیستمی برای مدیریت مجزای دارایی 

سازی و کاربست کارآمد دستاوردهای علمی  گردید. ما ساخت یک سیستم انتقال فناوری را برای سرعت بخشیدن به تجاری 
 و فناوری پیش خواهیم برد. 

ها و مؤسسات پژوهشی علمی را هدایت خواهیم کرد تا دستاوردهای نوآوری علم و فناوری خود را بر پایه سازوکار  ما دانشگاه 
های اقتصادی پیشرو در علم  های اقتصادی کوچک و خرد واگذار )لایسنس( کنند. بنگاه به بنگاه  ۶۱»اول استفاده، بعد پرداخت« 

های کوچک و خرد به اشتراک گذاشته  و فناوری تشویق خواهند شد تا شرایط پژوهشی و سناریوهای کاربردی خود را با بنگاه 
 ها ارائه دهند. و خدمات توسعه فناوری را به آن 

 

 های اقتصادی بخش سوم: بهبود سیستم سیاستی برای ارتقای نوآوری بنگاه. 3-3-3

های اقتصادی پرورش خواهیم داد. از توسعه  های فراگیر را تقویت کرده و محیطی مساعد برای نوآوری بنگاهما عرضه سیاست 
کسر اضافی  فناوری حمایت خواهد شد و نسبت »ـعلمی   های کوچک و متوسط های اقتصادی با فناوری پیشرفته و شرکت بنگاه
های  ارتقا خواهد یافت. یک سیستم ذخیره تحقیق و توسعه بنگاه   ۶۲ها« بنگاه   های تحقیق و توسعه از درآمد مشمول مالیاتهزینه 

 اقتصادی ایجاد خواهد شد. 

علمی و فناورانه متناسب با    نظام مالی های این حوزه ایجاد خواهیم کرد،  همسو با نوآوری   فناوریـعلمی   ما یک سیستم مالی
گذاری  گذاری زودهنگام، سرمایه های حمایتی را برای هدایت سرمایه بلندمدت به سرمایه نوآوری را ایجاد خواهیم کرد و سیاست

را بهبود خواهیم بخشید، از عرضه در    ۶۳های سخت گذاری در فناوریگذاری بلندمدت و سرمایه های کوچک، سرمایه در بنگاه 
و بخش  فناوری حمایت خواهیم کرد و  ـعلمی   های واجد شرایط بورس برای تأمین مالی و انتشار اوراق قرضه توسط بنگاه 

 . »علم و فناوری« بازار اوراق قرضه را با کیفیت بالا توسعه خواهیم داد 

مدت و بلندمدت از طریق مجاری  های خطرپذیر میان گذاری خطرپذیر با جدیت توسعه خواهد یافت و منابع سرمایه سرمایه 
  های ملی ادغام و تملک گذاری خطرپذیر و صندوق صندوق ملی هدایت سرمایه یابد؛ در این مسیر، به نقش  متعدد گسترش می 

های سهامی  گذاری گذاری خارجی برای انجام سرمایه در سطح ملی به طور کامل میدان داده خواهد شد. فرآیند ورود سرمایه 
افزایش خواهد یافت. یک  مستقل  و خطرپذیر در چین تسهیل خواهد گردید و خریدهای دولتی از محصولات دارای نوآوری  

 
 . شودها برای حل یک چالش فناورانه کلان ملی تشکیل میها و پژوهشگاههای پیشرو، دانشگاههای بزرگ و هدفمندی که میان شرکتهای نوآوری؛ ائتلافکنسرسیوم ۵۹

شود  تر از محیط آزمایشگاهی تست میای حیاتی میان آزمایشگاه و خط تولید انبوه که در آن دستاورد علمی در ابعادی بزرگصنعتی )پایلوت(؛ مرحلههای مقیاس نیمهآزمایش ۶۰
 . تا کارایی صنعتی آن اثبات گردد

۶۱  Use First, Pay Laterهای کوچک و متوسط اجازه  : »اول استفاده، بعد پرداخت«؛ روشی برای اعطای مجوز استفاده از برخی دستاوردهای علمی و فناورانه که به بنگاه
 شده به زمان بعد موکول کنند. دهد ابتدا از فناوری استفاده کنند و پرداخت هزینه مجوز را مطابق شرایط توافقمی

۶۲deduction-R&D Super دهد برای محاسبه درآمد مشمول مالیات،  ای که به بنگاه واجد شرایط اجازه میهای تحقیق و توسعه«؛ مشوق مالیاتی: »کسر اضافی هزینه
 شود. مبلغی بیش از هزینه واقعی واجد شرایط تحقیق و توسعه را کسر کند. میزان این کسر بر اساس مقررات مالیاتی مربوط تعیین می

ها  سازی آنها و محاسبات کوانتومی( که تحقیق و تجاریهای پیشرفته مهندسی و علمی )نظیر فوتونیک، تراشههای سخت )یا عمیق(؛ حوزهوکارهای مبتنی بر فناوریکسب ۶۳
 . برداری نیستبر، پرهزینه و نیازمند دانش بسیار تخصصی است و به راحتی قابل کپیزمان
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گردد. حفاظت  تری در این حوزه عرضه می ای متنوع بیمه علم و فناوری مستقر خواهد شد و محصولات بیمه  سیستم سیاستی 
سازی  های بررسی پتنت )حق اختراع( و علامت تجاری بهینه از مالکیت فکری در تمام طول زنجیره تقویت خواهد شد. سیاست 

 به طور جامع اجرا خواهد گردید.  ۶۴شده و سیستم اعطای مجوز سرگشاده پتنت 
 

 پیشبرد یکپارچه توسعه آموزش، علم و فناوری و استعدادهافصل یازدهم: . 4-3
افزایی  ریزی، هم و نخبگان را تعمیق خواهیم کرد، هماهنگی در برنامه   ما اصلاحات یکپارچه در سه حوزه آموزش، علم و فناوری

خوداتکا و    فناوریـها را تقویت خواهیم نمود و یک تعامل سازنده میان نوآوری علمی ها، تجمیع منابع و پیوند ارزیابی سیاست
 پرورش مستقل نخبگان ایجاد خواهیم کرد. 

 

 بخش اول: ایجاد و بهبود مکانیسم هماهنگ برای پیشبرد یکپارچه . 1-4-3

های آموزش، علم و فناوری و نخبگان بهبود خواهیم بخشید و همسویی  ما مکانیسم هماهنگی و اجرای راهبردی را در حوزه 
و تخصیص متمرکز عناصر    های راهبردی، کاربرد هماهنگ تدابیر سیاستیارگانیک اهداف راهبردی، استقرار یکپارچه مأموریت 

فناوری و نخبگان به جلو رانده خواهد  ـهای آموزشی، علمی ها و پایگاه منابع را تقویت خواهیم کرد. استقرار هماهنگ پلتفرم
. تشکیل یک مکانیسم مدیریت هماهنگ برای  های جهانی آموزش، علم و فناوری و نخبگان ایجاد خواهند شدقطب شد و  

 آموزش، علم و فناوری و نخبگان در مناطق واجد شرایط مورد کاوش قرار خواهد گرفت. 

با تمرکز بر نیازهای نوآوری، به ساخت نیروهای راهبردی نخبگان ملی سرعت خواهیم بخشید و پرورش و حمایت از دانشمندان  
های بنیادی و استعدادهای جوان این حوزه را افزایش خواهیم  راهبردی، استعدادهای پیشرو در علم و فناوری، محققان پژوهش 

مند  جایی نظام سازی خواهد شد. ما مکانیسم جابه داد. همکاری میان نخبگان تقویت شده و ساختار نیروی انسانی نخبگان بهینه 
 ای را در حوزه جذب و پرورش نخبگان ارتقا خواهیم داد. نخبگان را بهبود خواهیم بخشید و توسعه هماهنگ منطقه 

 

 رپیشبرد هماهنگ پرورش استعدادهای نوآوبخش دوم: . 2-4-3

ما پرورش نخبگان را حول نیازهای نوآوری علم و فناوری، توسعه صنعتی و راهبردهای ملی هماهنگ خواهیم کرد و کیفیت  
برتر و نیازهای مبرم راهبردی، دامنه شمول    های دانشگاهی پرورش مستقل نخبگان را بهبود خواهیم بخشید. با تمرکز بر رشته

محور احداث خواهند  های نوین پژوهش به شکلی متناسب گسترش خواهد یافت و دانشگاه  ۶۵یک دوگانه« طرح ساخت »درجه 
ها و  رشته های تخصصی در آموزش عالی بهبود خواهد یافت؛ به طوری که  ها و گرایش شد. مکانیسم تنظیم چیدمان رشته

العاده و فراتر از روال  های نوظهور مانند هوش مصنوعی و مدارهای مجتمع با تدابیر فوق های موردنیاز فوری در حوزه گرایش 
 ای به شکلی عمیق اجرایی گردند. رشتهای و بین های پایه ها در رشته و گشایش  معمول ایجاد و گسترش داده خواهند شد

 
ها و شرایط استاندارد  دهد بر اساس نرخای عمومی، به هر متقاضی اجازه میسیستم اعطای مجوز سرگشاده پتنت؛ مکانیزمی که در آن مخترع یا مالک پتنت با ثبت اظهارنامه ۶۴

 . و بدون نیاز به عقد قراردادهای اختصاصی طولانی، از اختراع او استفاده کند

۶۵ Class Initiative-Double Firstهای دانشگاهی منتخب در سطح  ها و رشتهیک دوگانه«؛ سیاست آموزش عالی چین برای حمایت از توسعه دانشگاه: »طرح درجه
 بینی شده است. های موردنیاز راهبردی پیشهای دارای مزیت و حوزهتراز اول. در این سند، گسترش متناسب دامنه این طرح در رشته
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های علم و فناوری تقویت  های اقتصادی و برنامههای نوآوری، بنگاه جذب و پرورش نخبگان در مؤسسات پژوهشی، پلتفرم
های بزرگ علم و فناوری را بر عهده دارند، اختصاص  های پذیرش بیشتری به مؤسساتی که مأموریت خواهد شد و سهمیه 
تراز اول کاوش خواهیم کرد، توسعه سواد علمی، تفکر انتقادی    های نوینی را برای پرورش نخبگان نوآورخواهد یافت. ما مدل 

فناوری و علوم انسانی را پیش  ـهای علمی افزایی میان آموزش و ظرفیت نوآوری را در میان جوانان تقویت خواهیم نمود، هم 
دوره  دانشجویان  یکپارچه  پرورش  و  رشتهبرد  در  را  دکتری  و  ارشد  کارشناسی  کارشناسی،  پایه های  حوزه های  های  ای، 

 ای و قلمروهای مبرم راهبردی مستحکم خواهیم کرد. رشتهبین
 

 های انگیزشی و ارزیابیبخش سوم: نوآوری مشترک در مکانیسم . 3-4-3

های داوری  های ظرفیت نوآوری، کیفیت، اثربخشی و میزان مشارکت، اصلاحات را در زمینه با محوریت قرار دادن شاخص 
ها، ارزیابی نهادی، سنجش نخبگان و توزیع درآمد تعمیق خواهیم کرد تا انگیزه و پویایی لازم برای نوآوری و خلاقیت  پروژه

 برانگیخته شود. 

ها انجام خواهد شد و سیستم داوری همتای  های بنیادی با تمرکز بر اصالت دستاوردها و ارزش آکادمیک آن ارزیابی پژوهش 
های کاربردی و توسعه فناوری اساساً بر پایه بازخوردهای کاربران و بازار  گردد. ارزیابی پژوهش سازی می بهینه   ۶۶المللی بین

های علمی )ارتقای  ها و محصولات نوین به عنوان مبنایی مهم برای ارزیابی عملکرد، سنجش رتبه ارتقا خواهد یافت و فناوری 
 های جذب و پرورش نخبگان تلقی خواهند شد. مرتبه تخصصی( و حمایت از برنامه

به کارفرمایان استقلال عمل بیشتری در ارزیابی نخبگان اعطا خواهد شد تا از تعیین میزان حقوق و تخصیص منابع بر اساس  
های تأمین نیروی انسانی، حقوق و مزایا،  های حمایتی در زمینه عناوین و القاب افتخاری جلوگیری به عمل آید. سیاست  صرف

رتبه  انتصاب  و  کانالارزیابی  و  یافت  بهبود خواهد  ارتقای شغلی  و  عملکرد  علمی، سنجش  میان  های  نخبگان  تبادل  های 
 سازی خواهد شد. های اقتصادی تسهیل و سادهها و بنگاهها، پژوهشگاه دانشگاه 

شده از خارج از کشور بهبود خواهد یافت و یک سیستم مهاجرتی نخبگان با  مکانیسم حمایت و تضمین برای نخبگان جذب 
های پیشرفته ایجاد خواهد شد تا استعدادهای برجسته از سراسر جهان جذب و پرورش یابند. ما همچنین ترویج عمومی  فناوری

ساخت نظام حقوقی، اخلاق، درستکاری و  علم و فناوری را تقویت، فرهنگ نوآوری را پرورش، روحیه دانشمندان را ترویج و  
 . امنیت در حوزه علم و فناوری را تقویت خواهیم کرد

 
 
 
 
 
 
 

 
۶۶  International Peer Reviewالمللی.  المللی«؛ ارزیابی پژوهش، دستاورد علمی یا طرح پژوهشی توسط متخصصان مرتبط از جامعه علمی بین: »داوری همتای بین

 های بنیادی تأکید شده است. سازی این شیوه در ارزیابی پژوهشدر این سند بر بهینه
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ای های کشور در برخورداری از منابع داده سازی و هوشمندسازی«، از مزیت سازی، شبکه »دیجیتالی   با درک روندهای کلان 

های داده را به عنوان  فراوان، سیستم صنعتی جامع و سناریوهای کاربردی متنوع به طور کامل بهره خواهیم برد. ما ظرفیت
هوشمند سرعت خواهیم بخشید و ابتکار عمل »هوش  ـهای دیجیتالآزاد خواهیم کرد، به نوآوری در فناوری   ۶۷یک عامل تولید 

ها موجب توانمندسازی توسعه اقتصادی و اجتماعی، ارتقای ظرفیت  را فراتر خواهیم برد. این تلاش  (+AI) ۶8مصنوعی پلاس« 
 وری خواهد شد. های انقلابی در بهره های تولید و جهش حاکمیتی، ایجاد تحولات عمیق در شیوه 

 

 هاها و دادهتوان محاسباتی، الگوریتم فصل دوازدهم: تقویت عرضه کارآمد.  1-4
طور هماهنگ پیش  ای باکیفیت را بهها و عرضه منابع داده ها و الگوریتمهای توان محاسباتی، توسعه مدل ما ساخت زیرساخت 

  .خواهیم برد تا زیرساخت پایه توسعه دیجیتال و هوشمند مستحکم شود 
 

 های محاسباتیبخش اول: تقویت پشتیبانی از زیرساخت . 1-1-4

توسعه منابع توان محاسباتی را در  زمان  های محاسباتی را هماهنگ کرده و هم مند زیرساخت ریزی و توسعه نظام ما برنامه 
های  . ما به توسعه خوشه برداری متمرکز و کارآمد، سبزشدن و دسترسی فراگیر پیش خواهیم بردپذیری، بهره جهت مقیاس 

سرعت خواهیم بخشید و از مناطق واجد شرایط در گسترش متناسب ظرفیت محاسباتی برای پاسخگویی    ۶۹ی هاب محاسباتی مل 
 را پیش خواهیم برد.  ۷۰پایانه«ـلبهـافزای »ابر زمان توسعه همکم حمایت خواهیم کرد و هم   به نیازهای سناریوهای با تأخیر 

های محاسبات هوشمند در  امکان ساخت خوشهبا کارایی و کیفیت بالا تقویت خواهد شد و    عرضه منابع محاسباتی هوشمند 
های محاسباتی  برداری بازارمحور از زیرساخت . ساخت و بهره العاده بزرگ مورد مطالعه و ارزیابی قرار خواهد گرفتمقیاس فوق 

خدمات محاسباتی و اجاره توان محاسباتی، برای تأمین    پیش برده خواهد شد و رویکردهای متنوع، از جمله خریدهای دولتی 
ابری  تشویق خواهد گردید. خدمات  این حوزه  استانداردسازی   محاسباتی  نیازهای  مقیاس هوشمند،  و  توسعه  شده  فراتر  پذیر 

 خواهد یافت.

 
۶۷  Data as a Factor of Productionعنوان یکی از عوامل تولید مورد توجه قرار  های اقتصادی و دیجیتال چین، داده بهعنوان عامل تولید«؛ در سیاست: »داده به

 شود. برداری از ارزش اقتصادی و اجتماعی داده تأکید میگرفته و بر ایجاد سازوکارهایی برای توسعه، گردش و بهره

های تولیدی جانبه هوش مصنوعی با صنایع سنتی، خدمات و بخشابتکار عمل »هوش مصنوعی پلاس« )یا هوش مصنوعی به علاوه(؛ برنامه راهبردی ملی برای ادغام همه ۶8
 .به منظور هوشمندسازی کل ساختار اقتصادی 

۶۹  National Computing Hub Clustersاز زیرساختهای مراکز محوری توان محاسباتی ملی«؛ مجموعه: »خوشه های ها و مراکز توان محاسباتی در گرهای 
 یابند.منتخب شبکه ملی که برای تجمیع، هماهنگی و ارائه ظرفیت محاسباتی در مقیاس بزرگ توسعه می

، پردازشگرهای محلی  )Cloud(ها به صورت بهینه میان سرورهای مرکزی ابریپایانه«؛ رویکردی معماری در شبکه که در آن پردازش دادهـلبهـافزای »ابرتوسعه هم ۷۰
 .شودتقسیم می  (End) های نهایی کاربریو دستگاه (Edge) نزدیک به منبع در لبه شبکه

 پیشبرد عمیق ساخت »چین دیجیتال« و ارتقای سطح توسعه دیجیتال و هوشمندمحور چهارم: . 4
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بندی یکپارچه کشوری در  برق سبز و منابع محاسباتی خواهد بود. پایش و زمان   ها معطوف به ترویج استقرار هماهنگتلاش 
بوم  حوزه توان محاسباتی تقویت خواهد شد تا دسترسی محاسباتی و انطباق دقیق عرضه و تقاضا بهبود یابد. توسعه یک زیست

کنترل نرمـافزاریسخت مستقل،  دسترسی افزاری  ارتقای  برای  تدابیری  گرفت.  خواهد  شتاب  هماهنگ  و  و  پذیر  پذیری 
های کوچک و متوسط اتخاذ خواهد  های محاسباتی برای بنگاه کاربردپذیری منابع محاسباتی برای همگان و کاهش هزینه 

 شد. 
 

 ها ها و الگوریتمپیشبرد نوآوری تکاملی در مدل بخش دوم: . 2-1-4

های محوری هوش مصنوعی را تسریع خواهیم کرد، بهبود معماری  های بنیادی و فناوری ما دستیابی به پیشرفت در نظریه
  را   کاربرد« –ابر–تراشه–ها را پیش خواهیم برد و نوآوری هماهنگ در »مدلسازی الگوریتم های هوش مصنوعی و بهینهمدل
پذیر و همکاری فرابخشی برای نوآوری در  محور، با تفویض اختیار انعطاف یک مدل سازمانی مأموریت  یت خواهیم کرد.تقو

  های کارآمدتر آموزش و استنتاج مدل شتاب خواهد گرفت. الگوریتم ایجاد خواهد شد و پژوهش روی روش 

یافته و هوش جمعی تشویق خواهد  های هوشمند، هوش تجسم هایی مانند هوش مصنوعی چندوجهی، عامل نوآوری در فناوری 
های  توسعه هماهنگ مدل زمان مسیرهای دستیابی به هوش مصنوعی عمومی فعالانه مورد کاوش قرار خواهد گرفت.  و هم   شد

؛ به طوری که سناریوهای کاربردی با ارزش بالا به عنوان  های تخصصی هر صنعت ترویج خواهد شدبزرگ عمومی و مدل 
های  ها عمل کنند. همچنین یک سیستم جامع برای ارزیابی قابلیتهای کلیدی برای استقرار مدل و ارتقای تکاملی آن پیشران 

 مدل ایجاد شده و بهبود خواهد یافت.
 

 ایبرداری از منابع دادهبخش سوم: تعمیق توسعه و بهره . 3-1-4

دهیم و یک دفترکل  ما یک نظام ملی منابع داده ایجاد خواهیم کرد، سازوکارهای آماری و پیمایشی مرتبط با داده را بهبود می 
های دولتی، گشایش  گذاری داده های هماهنگ برای ترویج اشتراک اندازی خواهیم کرد. تلاش یکپارچه ملی برای منابع داده راه

برداری از منابع داده عمومی  نظام مسئولیت در توسعه و بهره ها انجام خواهد شد. برداری مجاز از داده های عمومی و بهره داده 
از داده  با مقررات  یافت. و سازوکار استفاده منطبق  هایی برای تشویق توسعه و  همچنین تلاش   های شخصی بهبود خواهد 

های مدیریت کیفیت را بهبود خواهیم  های شرکتی و صنعتی به عمل خواهد آمد. ما استانداردهای داده و سیستم بازگشایی داده 
 آموزش هوش مصنوعی سرعت خواهیم داد.  ۷۱های زمان به توسعه پیکرهبخشید و هم 

و امور    ونقل، تولید صنعتی، آموزش، بهداشت و درمانهای کلیدی از جمله انرژی، حمل های باکیفیت برای بخش داده مجموعه 
. تحقیق،  های آموزش هوش مصنوعی ایجاد خواهد شدنظامی برای استفاده معقول و مناسب از دادهمالی ساخته خواهند شد و  

ها و تجهیزات کلیدی در قلمرو داده تقویت خواهد شد. صنعت داده پرورش یافته و گسترش خواهد  توسعه و کاربرد فناوری 
سازی خواهد شد. زیرساخت داده ملی احداث و  فراتر پیاده  )Data Factor( ۷۲عامل داده«   ×   یافت و ابتکار عمل »محرک 

 اعتماد« اجرایی خواهد شد. برداری خواهد گردید و »برنامه اقدام توسعه فضای داده قابل بهره

 
های متنی، صوتی یا تصویری که به عنوان مرجع  شده از دادههای عظیم، ساختاریافته و استانداردسازی؛ مجموعه)Corpora(  های متنی آموزش هوش مصنوعیپیکره ۷۱

 .شوندهای بزرگ هوش مصنوعی استفاده میای برای آموزش و یادگیری مدلپایه

های های مختلف اقتصادی و صنعتی برای ایجاد رشد فزاینده، نوآوریها در بخشابتکار عمل »محرک عامل داده«؛ طرح کلان ملی با هدف ضرب کردن پتانسیل داده ۷۲
 . چندبعدی و ارزش افزوده چندبرابری
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 های دیجیتال و هوشمند جانبه توانمندسازی از طریق فناوریپیشبرد همهفصل سیزدهم: .  2-4
پلاس« مصنوعی  »هوش  عمل  ابتکار  پیاده  (+AI) ما  کامل  طور  به  با  را  را  مصنوعی  هوش  تلفیق  کرد،  خواهیم  سازی 

و  های علمی و فناوری، توسعه صنعتی، اعتلای فرهنگی، معیشت مردم و حاکمیت اجتماعی تقویت خواهیم نمود و  نوآوری 
جایگاه  به  دستیابی  کرد. برای  خواهیم  تلاش  مصنوعی  هوش  صنعتی  کاربردهای  در  برتر  تلاش   های  این  طریق  ها،  از 

 های اقتصاد و جامعه را توانمند خواهند ساخت. هوشمند تمامی بخش ـهای دیجیتال فناوری
 

 بخش اول: پیشبرد تلفیق عمیق اقتصاد واقعی و اقتصاد دیجیتال. 1-2-4

های ارتباطی نسل آینده، رایانش ابری و  هایی نظیر فناوری اقتصاد دیجیتال را گسترش خواهیم داد و بخش   محوریما صنایع  
تراشه بلاک توسعه  داد.  پرورش خواهیم  را  نرم چین  اپتوالکترونیک،  پیشرفته، قطعات  نرمهای  و  بنیادین  افزارهای  افزارهای 

 پذیری جهانی ایجاد خواهند گردید. های صنعت دیجیتال با رقابتصنعتی تقویت خواهد شد و خوشه

مبتنی    وکارهای نوین کسب ها و قالب های ملی نوآوری هوش مصنوعی پیش برده خواهد شد، در حالی که مدل ساخت هاب 
صنعتی )پایلوت( برای کاربست هوش مصنوعی  های مقیاس نیمه های ملی آزمایش پرورش یافته و پایگاه   ۷۳بر هوش مصنوعی 

ارتقای دیجیتال و یکپارچه احداث خواهند شد. تلاش  تولید  سازی شبکه ها معطوف به ترویج تحول هوشمند،  ای در بخش 
 صنعتی خواهد بود. 

اینترنت صنعتی« اجرا خواهند شد و پیشرفتی هماهنگ در   »ابتکار عمل تولید هوشمند« و »ابتکار عمل نوآوری و توسعه 
مقیاس  توسعه  و  شبکه   محورساخت  سیستم کاربرد  هویت ها،  و  شناسایی  پلتفرم ۷۴سنجی های  زیرساخت ،  و  ها،  داده  های 

هوشمند در بخش خدمات شتاب خواهد گرفت و کشاورزی هوشمند  ـهای امنیتی صورت خواهد گرفت. تحول دیجیتال سیستم
شبکه یافت.  خواهد  توسعه  تسهیل فراتر  سیستمهای  و  شد  خواهند  ایجاد  دیجیتال  تحول  پشتیبان کننده  خدمات    های 

دیجیتال  تلاش بنگاه   توانمندسازی  یافت.  خواهند  بهبود  متوسط  و  کوچک  زیست های  تقویت  برای  نیز  متن هایی  و  بوم  باز 
 های پشتیبان عملکرد آن صورت خواهد گرفت.سازی مکانیسم بهینه

 

 هوشمند بهتر ـبخش دوم: خلق زندگی دیجیتال. 2-2-4

سازی زندگی مردم و بهبود رفاه عمومی بهره خواهیم  هوشمند و منابع داده به طور کامل برای غنی ـهای دیجیتال ما از فناوری 
هایی نظیر آموزش، بهداشت و درمان، مراقبت از سالمندان، فرهنگ، گردشگری، اشتغال و  برد. کاربردهای یکپارچه در حوزه

یابند، در حالی که  ونقل و جوامع هوشمند فراتر توسعه می ها، حمل مصرف گسترش خواهد یافت. سناریوهای مربوط به خانه 
کننده زندگی  تسهیل  های خدمات دیجیتال و هوشمندتوسعه خواهند یافت و حلقه   ۷۵های هوشمند محصولات و خدمات پایانه 
های دیجیتال و هوشمند  فناوری های آموزشی پشتیبانی خواهد کرد و  هوش مصنوعی از تحول مدل   روزمره شکل خواهد گرفت.

 
وکارهای سنتی که  اند، برخلاف کسبهای هوش مصنوعی طراحی شدهوکاری که از پایه و اساس بر بستری از قابلیتهای کسب؛ مدل (native-AI)   یا ذاتی  هوشمند ۷۳

 . اندبعداً فناوری هوش مصنوعی را به ساختار خود تزریق کرده

فرد  آلات و قطعات تولیدی یک شناسه دیجیتال منحصربهشود که به اشیاء، ماشینهایی اطلاق میسنجی؛ در بستر اینترنت صنعتی، به مکانیسمهای شناسایی و هویتسیستم  ۷۴
 .پذیر شودها در شبکه امکاندهند تا ردیابی، پایش و مدیریت آناختصاص می

های پوشیدنی، خودروهای متصل و تجهیزات اینترنت اشیاء( که  های هوشمند، گجتافزاری متصل به شبکه )نظیر گوشیهای سختهای هوشمند؛ دستگاهمحصولات پایانه ۷۵
 . به عنوان نقطه نهایی ارتباط، مستقیماً با کاربر تعامل دارند
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، پزشکی دقیق، مدیریت سلامت، خدمات بیمه  هایی مانند تشخیص و درمان کمکی شده در حوزه بندی صورت منظم و مرحله به
 درمانی و مراقبت از سالمندان و معلولان به کار گرفته خواهند شد. 

ارتقای سواد و مهارت  پیاده »برنامه اقدام ملی برای  پتانسیل اشتغال های دیجیتال همگانی« فراتر  زایی  سازی خواهد شد و 
تلاش  همچنین  گردید.  خواهد  تقویت  مصنوعی  مراقبتهوش  خدمات  بهبود  چگونگی  تا  گرفت  خواهد  های  هایی صورت 
فناوری  توسط  آموزشی  عدالت  ارتقای  و  اولیه  دیجیتال بهداشتی  این طریق،ـهای  از  و  گیرد  قرار  کاوش  مورد  به    هوشمند 

 سازی سطح دسترسی به خدمات عمومی پایه کمک شود.همسان 
 

 ارتقای سطح دیجیتال و هوشمند حکمرانی دولتبخش سوم: . 3-2-4

هوشمند را در سراسر فرآیند حاکمیت تعمیق خواهیم کرد و خدمات دولتی را توسعه خواهیم  ـهای دیجیتال ما کاربرد فناوری 
داد که فراگیر، در دسترس، هوشمند، آسان، عادلانه و جامع باشند. پلتفرم یکپارچه کشوری خدمات آنلاین دولتی بهبود خواهد  

های عمومی تقویت خواهند شد.  های پشتیبان کاربست و زیرساخت  ۷۶فرمی« های »ادغام تک یافت، در حالی که سیستم داده 
ها، سطوح اداری و مناطق مختلف نیز ترویج خواهد  های دولتی در میان بخش تر از داده برداری گسترده گذاری و بهره اشتراک

 شد. 

های  مدل   صورت امن، سنجیده و منظم پیش خواهد رفت.های بزرگ هوش مصنوعی در امور دولتی بهاستقرار و کاربرد مدل 
ریزی کنند و فرایند  طور دقیق شناسایی کنند، خدمات را فعالانه برنامهنیازها را به توانند  نوین خدماتی کاوش خواهند شد که می 

. هوش مصنوعی همچنین بیش از پیش در حاکمیت امنیتی تلفیق  صورت هوشمند انجام دهند ارائه خدمات را از ابتدا تا انتها به 
دهی آنی  گیری، مدیریت دقیق و پاسخ های پایش و هشدار زودهنگام، فرماندهی و تصمیم ها را در زمینهخواهد شد و ظرفیت 
 ارتقا خواهد بخشید. 

 
 : چهارچوب اقدامات عملی »هوش مصنوعی پلاس« 1۰جدول 

 (+AI) های ابتکار عمل اقدام »هوش مصنوعی پلاس« شرح برنامه بخش 

1 

 »هوش مصنوعی پلاس« در علم و فناوری

ما توسعه  مبتنی بر هوش مصنوعی برای تحقیقات علمی و توسعه فناوری سرعت خواهیم بخشید.    های نوینما به کاوش در پارادایم
های علمی باکیفیت خواهیم ساخت  دادههای پژوهشی هوشمند و مجموعه ، پلتفرمهای بزرگ علمی را پیش خواهیم بردو کاربرد مدل
های نو و نسل ششم  هایی نظیر فناوری کوانتومی، علوم زیستی، مواد نوین، انرژیافزا میان هوش مصنوعی و حوزهو نوآوری هم
 را تقویت خواهیم کرد.  )6G( ارتباطات سیار

2 

 »هوش مصنوعی پلاس« در توسعه صنعتی 

نوآوری در    .برداری به کار گرفته خواهد شدصنعتی، تولید تا بهرههوش مصنوعی در تمامی مراحل، از طراحی صنعتی، آزمون نیمه 
های نو شتاب خواهد گرفت. بخش  بینی بازده انرژیهای قدرت، اکتشاف و توسعه انرژی و پیشسناریوهایی مانند تنظیم سیستم

هوشمند قرار ـها تحت ارتقای دیجیتالنژادی بیولوژیکی، مدیریت تولید و پیشگیری و کنترل بیماریهایی چون به کشاورزی در زمینه

 
ای از خدمات، تنها یک فرم فرمی«؛ رویکردی نوین در دولت الکترونیک که در آن متقاضی )شهروند یا بنگاه اقتصادی( برای دریافت مجموعههای »ادغام تکسیستم داده ۷۶

 . کاری حذف شودگذارد تا بوروکراسی و موازیها را میان نهادهای مربوطه به اشتراک میکند و سیستم به طور هوشمند دادهواحد را تکمیل می
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ونقل و لجستیک، افزاری و اطلاعاتی، خدمات مالی و تجاری و خدمات حملهای خدماتی از جمله خدمات نرم خواهد گرفت. در بخش 
 ترویج خواهد شد.  ۷۷های هوشمند و کارگزاران هوش مصنوعی کارگیری گسترده پایانهبه 

3 

 »هوش مصنوعی پلاس« در ارتقای مصرف 

های های هوشمند شامل تلفنمحور را توسعه خواهیم داد و نسل بعدی پایانهافزا و همدمکارایی  ۷8ذاتی  هوشمند  های کاربردیما برنامه 
های هوشمند را ترویج خواهیم کرد. اشکال جدیدی از محصولات هوشمند مورد  ها و ربات همراه مجهز به هوش مصنوعی، رایانه

یابند، مراکز تجربه هوش مصنوعی ایجاد کاوش قرار خواهند گرفت. سناریوهای نوین مصرف برای خدمات هوشمند گسترش می
 دهند، خلق خواهند شد. ای که سناریوهای کاربردی متنوع را پوشش می های تعاملی یکپارچهشوند و محیط می

4 

 »هوش مصنوعی پلاس« در رفاه عمومی 

های های آموزشی نوآورانه مانند همراهان هوشمند یادگیری و معلمان دستیار هوش مصنوعی توسعه خواهند یافت و کاربستمدل
  باکیفیت   شده و تدریس خصوصی هوشمند گسترش خواهد یافت. دستیاران سلامتسازیها در آموزش دقیق، یادگیری شخصیآن

اولیه )سطح پایه( توسعه  های کمکی هوشمند در مؤسسات مراقبتهوش مصنوعی ترویج خواهند شد و تشخیص  بهداشتی  های 
یابند. هوش مصنوعی همچنین برای حمایت از نوآوری در خلق، تولید و انتشار آثار فرهنگی و خدمات گردشگری به کار گرفته  می

های کاری جدید بر پایه همکاری انسان و هوش  های زندگی هوشمند ارتقا خواهند یافت. مدلخواهد شد. طراحی مسکونی و محیط 
هایی که با کمبود نیروی کار یا شرایط کاری پرخطر مواجه هستند،  در بخش   ۷۹یافته مصنوعی کاوش خواهند شد و هوش تجسم

 مستقر خواهد گردید.

5 

 »هوش مصنوعی پلاس« در ظرفیت حاکمیتی

، پیشگیری و امدادرسانی در بلایا، مدیریت امنیت عمومی،  بر ایمنی تولیدهایی نظیر نظارت یکپارچه بر بازار،  هوش مصنوعی در حوزه 
هایی برای کاوش در زمینه توسعه  بوم به کار گرفته خواهد شد. تلاش و حفاظت از محیط زیست و زیست  حاکمیت فضای سایبری

 های هوشمند صورت خواهد گرفت. و ربات  8۰های دیجیتال های واقعی، انسان هماهنگ با مشارکت انسان نظام حکمرانی امنیتی

6 

 های جهانی»هوش مصنوعی پلاس« در همکاری

ما تأسیس »سازمان جهانی همکاری هوش مصنوعی« را ترویج خواهیم کرد، یک پلتفرم چندجانبه همکاری هوش مصنوعی را ذیل 
بین  نمود و »مرکز  بنا خواهیم  و جاده  ایجاد خواهیم کرد. المللی همکاریابتکار عمل کمربند  را  های کاربست هوش مصنوعی« 

های اخلاقی را  های نظارتی، استانداردهای فنی و دستورالعملربط تشویق خواهند شد تا به طور مشترک چارچوبکشورهای ذی
رو به   بازبوم جامعه متنباز و زیستتوسعه نظام فناوری متنهایی برای سرعت بخشیدن به توسعه  توسعه دهند. همچنین تلاش 

 عمل خواهد آمد. به  جهان

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

  

 
گیری مستقل و انجام اقدامات  توانند با درک محیط پیرامون، تصمیمافزاری خودگردانی که مجهز به هوش مصنوعی هستند و میهای نرمکارگزاران هوش مصنوعی؛ برنامه ۷۷

 .ای را بدون دخالت مداوم انسان به سرانجام برسانندهدفمند، وظایف پیچیده

های هوش مصنوعی طراحی شده  ها از همان روز نخست بر پایه قابلیتشود که تاروپود و معماری اولیه آنوکاری اطلاق میهای کسبافزارها یا مدلذاتی؛ به نرم هوشمند ۷8
 .های قدیمی به موازات پیشرفت، هوش مصنوعی را به ساختار خود افزوده باشنداست، نه اینکه فناوری

یکی است و با یافته )پیکرمند(؛ ترکیبی پیشرفته از رباتیک و هوش مصنوعی که در آن عامل هوشمند برخلاف کدهای انتزاعی کامپیوتری، دارای یک بدنه فیزهوش تجسم ۷۹
 .دهدگیرد و کارهای اجرایی را انجام میلمس، حرکت و تعامل مستقیم با جهان مادی پیرامون خود یاد می

یا شبیهانسان 8۰ آواتارها  )دیجیتال هومن(؛  دیجیتال  توسط هوش مصنوعی هدایت میسازهای سههای  انسانی که  پویای  و  در محیطبعدی  قادرند  و  یا  شوند  های مجازی 
 . های خدمات دولتی و بانکی، با چهره، لحن و رفتاری کاملاً انسانی با شهروندان تعامل برقرار کنندکیوسک
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 مند بوم توسعه سالم و نظامفصل چهاردهم: ساخت زیست. 3-4
های بنیادین را برای حاکمیت داده و  های هماهنگ برای پیشبرد توسعه و مدیریت نظارتی، ما ساخت سیستم با انجام تلاش 

 مندی، امنیت و عدالت پرورش یابد. ای متمایز با بهره هوش مصنوعی تقویت خواهیم کرد تا محیط توسعه 
 

 های بنیادین عناصر دادهبخش اول: بهبود سیستم. 1-3-4

برداری، توزیع درآمد، حاکمیت امنیت و سایر عناصر داده  های بنیادین را برای حقوق مالکیت داده، گردش و بهرهما سیستم
بهبود خواهد یافت و یک سیستم    8۱ایجاد کرده و بهبود خواهیم بخشید. نظام حقوق مالکیت داده متمایز از نظر ساختاری 

 یکپارچه کشوری برای ثبت حقوق مالکیت داده ساخته خواهد شد. 

با تسریع در بهبود قواعد و استانداردهای حاکم بر گردش و تجارت داده، بهینه  و    سازی ساختار مؤسسات مبادلات داده ما 
دهندگان خدمات تخصصی شخص ثالث، یک بازار یکپارچه ملی، باز، مشترک و امن  شده ارائهحمایت از توسعه استانداردسازی 

گذاری برای عناصر داده مستقر خواهد شد و یک مکانیسم  بر این، یک مکانیسم قیمتها توسعه خواهیم داد. علاوهبرای داده 
کند، مورد کاوش قرار خواهد گرفت. ما قوانین و مقررات حوزه  ها را متوازن می توزیع درآمد حاصل از داده که منافع همه طرف 

سازی  سازی، گردش و مدیریت مصرف داده را بهینه آوری، ذخیره زمان قواعد حاکم بر جمع داده را بهبود خواهیم بخشید و هم
 برای ارتقای حفاظت از امنیت داده اجرا خواهد شد.  8۲ها شده داده بندیخواهیم کرد. مدیریت چندسطحی و طبقه 

 

 های نظارتی کارآمد و علمی بخش دوم: بهبود مکانیسم. 2-3-4

هایی برای  وکار بهبود خواهیم بخشید، مکانیسم های نوین کسب های نوظهور و قالب ایمنی را برای فناوری   ما چارچوب نظارتی
را پیش    8۳افزاتوسعه استانداردهای فنی و مدیریت چندسطحی کاربردهای فناوری ایجاد خواهیم کرد و حاکمیت چندگانه و هم 

 خواهیم برد. 

های  های اخلاقی هوش مصنوعی بهبود خواهند یافت و سیستم ها، ضوابط کاربردی و دستورالعمل قوانین، مقررات، سیاست 
های  ثبت الگوریتم، مدیریت شفافیت و ارزیابی امنیت تقویت خواهند شد. تدوین قواعد حاکم بر انتساب حقوق در خروجی 

برداران و کاربران مورد کاوش  دهندگان، بهره ها میان توسعه و تعریف حقوق و مسئولیت   8۴تولیدشده توسط هوش مصنوعی 
چرخه برای هوش مصنوعی را پیش خواهیم برد و چارچوب پیشگیری  تمام   قرار خواهد گرفت. ما یک سیستم مدیریت ریسک

 دهی اضطراری را تقویت خواهیم کرد. و کنترل ریسک شامل پایش امنیتی، هشدار زودهنگام ریسک و پاسخ 

 
ای( که در آن مالکیت  بند داده  ۲۰یافته ساختاری حقوق مالکیت داده؛ یک مفهوم سیاستی مدرن در حقوق دیجیتال )برگرفته از اسناد بالادستی چین موسوم به  سیستم تفکیک 8۱

 .ای برداری از محصولات دادهو حق بهره شود: حق مالکیت منابع داده، حق توسعه و پردازش دادهمطلق داده به سه حق مجزا تفکیک می

های ها برای امنیت ملی یا حریم خصوصی، به دستهها را بر اساس میزان اهمیت آنبندی امنیتی که دادهها؛ یک سیستم رتبهشده دادهبندیمدیریت چندسطحی و طبقه 8۲
 .کندمختلف )مانند عمومی، حساس، حیاتی( تقسیم کرده و برای هر سطح، ضوابط دسترسی متفاوتی تعیین می

8۳  stakeholder Governance-Collaborative Multi ،حکمرانی مشارکتی چندبازیگری«؛ رویکردی که بر مشارکت و هماهنگی چند نوع بازیگر در تدوین« :
 اجرا و نظارت بر قواعد و سازوکارهای حکمرانی تأکید دارد. 

رایت( برای تعیین اینکه امتیاز مادی و معنوی آثار متنی،  های تولیدشده توسط هوش مصنوعی؛ چالش حقوقی نوین در حوزه مالکیت فکری )کپیانتساب حقوق در خروجی 8۴
 . گیردشده توسط هوش مصنوعی به چه کسی تعلق مینویسی خلقتصویری یا برنامه
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های  ها، ترافیک و قواعد بنگاه ها، الگوریتم را ارتقا خواهیم داد و نظارت بر داده   8۵ما توسعه نوآورانه و سالم »اقتصاد پلتفرمی« 
های پلتفرمی، فعالان تجاری مستقر در پلتفرم  اقتصادی پلتفرمی را تقویت خواهیم کرد؛ با این هدف که رشد مشترک شرکت 

فیک( و نقض حریم خصوصی طبق قانون به شدت برخورد  ها، جعل عمیق )دیپو نیروی کار تقویت شود. با سوءاستفاده از داده 
 خواهد شد. 

 

 هوشمند ـالمللی در توسعه دیجیتالهای بینبخش سوم: گسترش همکاری . 3-3-4

های  های تجارت الکترونیک، پرداخت های دیجیتال ایجاد خواهیم کرد، همکاری در زمینه ما یک شبکه جهانی از مشارکت
زیرساخت  توسعه  و  نمود  خواهیم  تعمیق  را  هوشمند  شهرهای  و  برون دیجیتال  محاسباتی  توان  )آف های  و    8۶شور(مرزی 

المللی هوش مصنوعی،  های جریان فرامرزی داده را مورد کاوش قرار خواهیم داد. مشارکت فعال در حاکمیت بین زیرساخت 
 ارزهای دیجیتال و جریان فرامرزی داده تشویق خواهد شد. 

های فرامرزی در اجرای قانون دست  های امنیت داده، حفاظت از حریم خصوصی و همکاری تری در زمینهما به اجماع گسترده 
المللی و به رسمیت شناختن متقابل قواعد را تقویت خواهیم کرد. تشکیل یک چارچوب  خواهیم یافت و هماهنگی قضایی بین 

بوم جهانی و  حاکمیت هوش مصنوعی با مشارکت گسترده همه کشورها پیش برده خواهد شد تا به طور مشترک یک زیست
باز برای هوش مصنوعی، متمایز با برابری حقوق، اعتماد متقابل، تنوع و منافع مشترک ساخته شود و از کشورهای »جنوب  

 ها حمایت به عمل خواهد آمد. های هوش مصنوعی آن در تقویت ظرفیت  8۷جهانی« 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
8۵ :Platform economy های دیجیتال واسط )مانند تائوبائو، تنسنت یا آمازون( که خریداران، فروشندگان و  اقتصاد پلتفرمی؛ مدل اقتصادی مبتنی بر فناوری و پلتفرم

 کند.بوم مجازی به هم متصل میدهندگان خدمات را در یک زیستارائه

8۶Offshore computing power infrastructure: شور(؛ مراکز داده و سرورهای پردازشی مستقر در مناطق آزاد یا  مرزی )آفهای توان محاسباتی برونزیرساخت
 .پردازندالمللی، به پردازش و ارائه خدمات محاسباتی به کاربران فرامرزی میکشورهای خارجی که تحت قوانین خاص بین

8۷  Global Southظهور  : »جنوب جهانی«؛ اصطلاحی گسترده و فاقد تعریف حقوقی واحد که معمولاً برای اشاره به بسیاری از کشورهای در حال توسعه و اقتصادهای نو
 رود. در آسیا، آفریقا، آمریکای لاتین و دیگر مناطق به کار می
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طور هماهنگ  عنوان پایه راهبردی حفظ خواهیم کرد، بهبود معیشت مردم و تقویت مصرف را به ما گسترش تقاضای داخلی را به
ای ما به گونه   طور نزدیک پیوند خواهیم داد.گذاری در انسان به ها را با سرمایه گذاری در دارایی پیش خواهیم برد و سرمایه 

عمل خواهیم کرد که تقاضای جدید محرک عرضه جدید باشد و عرضه جدید به خلق تقاضای تازه کمک کند؛ بدین ترتیب،  
گذاری و نیز میان عرضه و تقاضا شکل خواهد گرفت. ما به تعادل پویای عرضه و تقاضا  تعاملات مثبتی میان مصرف و سرمایه 

 نیروی محرک درونی و قابلیت اتکای گردش بزرگ داخلی را افزایش خواهیم داد. در سطحی بالاتر دست خواهیم یافت و 

 تقویت چشمگیر مصرف فصل پانزدهم: .  1-5
ما اقدامات ویژه برای تقویت مصرف را به طور عمیق اجرا خواهیم کرد، ظرفیت و تمایل ساکنان به مصرف را تقویت نموده،  

های مختلف گسترش خواهیم داد و رشد نسبتاً سریع مصرف کالاها و  عرضه باکیفیت را متناسب با نیازهای مصرفی گروه 
 خدمات را در کل جامعه ترویج خواهیم کرد. 

 

 بخش اول: تحکیم بنیادهای مصرف ساکنان . 1-1-5

شکل  و  داد  خواهیم  انجام  هماهنگی  اقدامات  انتظارات،  تثبیت  و  درآمد  افزایش  اشتغال،  تقویت  برای  مکانیسمی  ما  گیری 
های  بلندمدت را برای گسترش مصرف ساکنان تسریع خواهیم کرد. ظرفیت اشتغال تثبیت و گسترش خواهد یافت. از بنگاه 

هایی  وکار و یافتن شغل حمایت خواهد شد. تلاش اندازی کسبو از افراد در راه   اقتصادی در حفظ و گسترش نیروی کار خود
هایی مانند اقتصاد دیجیتال، اقتصاد  های نوین و گسترش اشتغال جدید در حوزه برای پرورش فعالانه مشاغل جدید و پست 

 صورت خواهد گرفت.  88ایسبز و اقتصاد نقره 

ما درآمد ساکنان شهری و روستایی را به شدت افزایش خواهیم داد و استاندارد حداقل دستمزد را به طور پیوسته ارتقا خواهیم  
های کوچک و خرد و مشاغل خوداشتغال به طور مستمر بهبود خواهد یافت و توسعه سالم  وکار برای بنگاهداد. محیط کسب

 بازارهای مسکن و سهام ترویج خواهد شد. 

های  پذیر و شاغلان در قالب تری خواهیم بافت و مشارکت افراد با اشتغال انعطافتر و مستحکمما شبکه تأمین اجتماعی متراکم
را در بیمه کارکنان تشویق و حمایت خواهیم کرد. مکانیسم تنظیم پویای استاندارد حداقل تضمین معیشت،    8۹نوین اشتغال 

های دولتی را افزایش خواهیم داد  مرتبط با سرانه هزینه مصرف، استانداردسازی شده و بهبود خواهد یافت. ما همچنین هزینه 
 تا از معیشت مردم بهتر محافظت کنیم.

 

 
88  Silver Economy  :های اقتصادی، محصولات و خدمات مرتبط با نیازها و تقاضای جمعیت سالمند و روند سالمندی جمعیت، از  ای«؛ مجموعه فعالیت»اقتصاد نقره

 هایی مانند مراقبت، سلامت، مسکن، گردشگری، فرهنگ و محصولات مصرفی متناسب با سالمندان. جمله حوزه

کارمندی - های آنلاین و فریلنسرها( که ساختار سنتی کارفرماهای نوین اشتغال؛ مشاغل پدیدآمده در بستر اقتصاد دیجیتال و پلتفرمی )مانند رانندگان اینترنتی، پیکقالب 8۹
 .ندارند

 دهی الگوی نوین توسعهساخت بازار داخلی قدرتمند و تسریع در شکلمحور پنجم: . 5
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 بخش دوم: آزادسازی پتانسیل مصرف خدمات. 2-1-5

وکار، مصرف خدمات را گسترش داده و نقاط رشد جدیدی  های کسبسازی قالب با تمرکز بر تسهیل ورود به بازار و یکپارچه 
محور را تقویت  اجتماعی و محله را پرورش خواهیم داد. ما سهولت مصرف خدمات روزمره را ارتقا خواهیم داد، خدمات درون 

ایجاد خواهیم کرد. ما احیای مناطق تجاری سنتی را پیش خواهیم برد و    ۹۰ایای خدمات محله دقیقه   ۱۵های  حلقه کرده و  
ها بهبود خواهیم  های مراقبت از سالمندان، مراقبت از کودکان، خدمات خانگی و سایر حوزه تجربه مصرف خدمات را در زمینه

 بخشید. 

شده سازگار شود. مصرف در  سازی افزایش خواهد یافت تا با نیازهای خدماتی متنوع و شخصی   ۹۱محور سهم مصرف توسعه 
  مند شده و توسعه خواهد یافت، مصرف در حوزه سلامت پرورش یافته و رشد خواهد کرد بخش آموزش و توانمندسازی، قانون 

 المللی باکیفیت فعالانه معرفی خواهند شد. و منابع خدماتی بین 

های فرهنگی، ورزشی و گردشگری را گسترش خواهیم داد،  . ما مصرف در بخش پویایی مصرف بهبودمحور تقویت خواهد شد 
هایی را برای تقویت گردشگری  سازی خواهیم کرد و طرح فرآیند تأیید و مدیریت اجراهای تجاری و رویدادهای ورزشی را ساده 

و    تفریحی های  یخ و برف اجرا خواهیم نمود. خدمات مصرفی اوقات فراغت مانند سفرهای کروز، تورهای تفریحی با قایق 
گسترش خواهد یافت.   به طور فعال ۹۲ارتفاع مصرف مرتبط با اقتصاد کم کمپینگ با خودروهای کاروان توسعه خواهند یافت و 

ورکننده و  غوطه   های بازرگانی، سفر، فرهنگ، ورزش و سلامت را تعمیق خواهیم کرد تا سناریوهای مصرفما ادغام بخش 
 تعاملی جدیدی را ابداع نماییم. 

 

 بخش سوم: گسترش و ارتقای مصرف کالاها . 3-1-5

ای را تثبیت خواهیم  های نوین، مصرف کالاهای کلان و سرمایه با تقویت رهبری برند، ارتقای استانداردها و کاربست فناوری 
های  کرد، ارتقا و تعویض کالاهای مصرفی را ترویج نموده و نیازهای چندسطحی کالاها را برآورده خواهیم ساخت. سیاست 

زمان برای  سازی خواهند شد و رویکردهای چندگانه به طور هم املاک و مستغلات بر اساس شرایط خاص هر شهر بهینه 
می  اتخاذ  انتظارات  بهبودمحور مسکن گردد.  تثبیت  تقاضای  و  تقاضای ضروری  و    ۹۳تانسیل  خواهد شد  آزاد  کامل  طور  به 

 های فرسوده موجود مورد حمایت قرار خواهد گرفت. بازسازی سازگار با سالمندان و ارتقای هوشمند مسکن 

های شارژ،  ، زیرساختما گذار مدیریت مصرف خودرو از تمرکز بر خرید به تمرکز بر استفاده را بیش از پیش پیش خواهیم برد 
مصرف در بازار پس از فروش خودرو، از جمله اصلاح و تجهیز خودرو  تعویض باتری، پارکینگ و سایر موارد را بهبود بخشیده و  

 
۹۰  minute Community Life Circle-15  الگویی برای سامان ای خدمات محلهدقیقه  ۱۵: »حلقه دهی خدمات محلی که هدف آن فراهم کردن دسترسی ای«؛ 

 دقیقه از محل سکونت است.  ۱۵ای کوتاه و معمولاً حدود ای از خدمات روزمره در فاصلهساکنان به مجموعه

کند، مانند ها و سرمایه انسانی کمک میکردهایی از سوی خانوارها که فراتر از نیازهای معیشتی اولیه )خوراک و مسکن( بوده و به توسعه مهارتمحور؛ هزینهمصرف توسعه ۹۱
 . آموزش، بهداشت، فرهنگ و هنر

۹۲ altitude Consumption-Low: هایی  تواند حوزههای هوایی در ارتفاع پایین، که میارتفاع«؛ مصرف کالاها و خدمات مرتبط با فعالیت»مصرف مرتبط با اقتصاد کم
 مانند خدمات پروازی تفریحی، گردشگری هوایی، تجهیزات پرنده و سایر خدمات مرتبط را دربر گیرد. 

۹۳  Rigid Housing Demandشود و در ادبیات سیاست مسکن  : »تقاضای ضروری مسکن«؛ تقاضای پایه برای مسکن که از نیاز واقعی خانوار به سکونت ناشی می
 شود. چین از تقاضای مرتبط با ارتقای کیفیت یا شرایط مسکن تفکیک می
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های بازیافت برای خودروها، لوازم الکترونیکی، لوازم خانگی و  . ما از ساخت سیستم و خدمات اجاره را گسترش خواهیم داد 
 دوم را استانداردسازی خواهیم کرد. مبلمان حمایت کرده و گردش کالاهای دست 

برنامه  می ما  اجرا  را  دیجیتال  مصرف  ارتقای  برای  اقدام  کرده،  های  هدایت  را  جدید  هوشمند  محصولات  کاربست  کنیم، 
تعامل  و  متقابل  اتصال  برای  را  خانه استانداردهایی  مدل پذیری  و  نموده  تدوین  هوشمند  انعطاف های  تولید  و  های  پذیر 

 شده را برای کالاهای مصرفی ترویج خواهیم کرد.سازیسفارشی 

کربن را فعالانه ترویج خواهیم کرد. ما نقاط رشد جدیدی را برای  مصرف سبز را پرورش خواهیم داد و محصولات سبز و کم 
رده پرورش خواهیم داد و به برندهای دیرینه و اصیل و برندهای مد روز داخلی کمک خواهیم کرد تا  رده تا بالا مصرف میان 

را فعالانه    ۹۴شده را هدایت کرده و اقتصاد نخستین رونمایی کیفیت و توان رقابتی خود را ارتقا دهند، مصرف محصولات مشتق
 پیش خواهیم برد. 

 

 بخش چهارم: بهبود مستمر محیط مصرف . 4-1-5

سازی خواهیم  محدودکننده مصرف را پاک   های نهادی برای ارتقای مصرف را بهبود خواهیم بخشید، تدابیر نامعقول ما مکانیسم 
ها و سناریوهای نوین مصرف را ایجاد کرده و بهبود خواهیم داد. ما  ها، مدل راستا با قالب های مدیریتی همکرد و مکانیسم 

کنندگان است را تشدید کرده و عرضه مالی را در قلمرو مصرف گسترش  های عمومی که به طور مستقیم به نفع مصرف سیاست
 خواهیم داد. شماری از سناریوهای نوین مصرف با تأثیر گسترده و دید بالا خلق خواهند شد. 

دهنده خدمات بازپرداخت مالیات هنگام  های ارائه ما محیط مصرف برای مسافران ورودی به چین را بهبود خواهیم داد، فروشگاه 
تا طرح »خرید در چین« را پیش ببریم. سیستم مرخصی سالانه با حقوق برای کارکنان اجرا    خروج را گسترش خواهیم داد 

شد،   انعطاف خواهد  زمان مرخصی  و  دورهبندیپذیر  از  خواهد شدشده خارج  تشویق  اوج  تعطیلات    های  آزمایشی  معرفی  و 
 آموزان مدارس ابتدایی و متوسطه مورد کاوش قرار خواهد گرفت.ای بهاری و پاییزه برای دانشمدرسه 

کنندگان و احقاق حقوق را  های شکایات مصرف کنندگان را تقویت خواهیم کرد، کانال ما حفاظت از حقوق و منافع مصرف 
مند خواهیم  را نظام  ۹۵های تجاری مانند فروش آنلاین و خرید از طریق پخش زنده تسهیل خواهیم نمود. ما همچنین فعالیت 

هایی صورت خواهد گرفت تا جامعیت آمارهای مصرف  شده را بهبود خواهیم بخشید. تلاش پرداختکرد و مقررات مصرف پیش 
 وکار بهبود یابد. های نوین کسب ها و مدل تقویت شود و نظارت آماری بر مصرف خدمات و همچنین قالب 

 

 
۹۴  launch Economy / Debut Economy-Firstهای اقتصادی مرتبط با نخستین عرضه یا معرفی محصولات و خدمات  : »اقتصاد نخستین رونمایی«؛ فعالیت

های  های مصرف چین برای تقویت عرضهها و رویدادهای معرفی محصول. این مفهوم در سیاستها یا شعب برندها و برگزاری نخستین نمایش جدید، افتتاح نخستین فروشگاه
 رود. نو و ایجاد سناریوهای جدید مصرف به کار می

۹۵  Livestream Shoppingشوند و مخاطبان ای از تجارت الکترونیک که در آن کالاها یا خدمات طی یک پخش زنده معرفی می: »خرید از طریق پخش زنده«؛ شیوه
 شده در جریان پخش، خرید انجام دهند. توانند همزمان یا از طریق پیوندهای ارائهمی
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 گذاری مؤثر فصل شانزدهم: گسترش سرمایه.  2-5
گذاری را حفظ نموده و  گذاری مؤثر تسریع خواهیم کرد، رشد معقول سرمایه زا را برای سرمایه ما ساخت مکانیسم رشد درون 

سازی  گذاری بتواند نقش بهتری در حمایت از راهبردهای ملی، بهینه گذاری را ارتقا خواهیم داد تا سرمایه بازده جامع سرمایه 
 ساختار عرضه و برآورده ساختن نیازهای معیشتی مردم ایفا کند. 

 

 گذاری دولتیبخش اول: بهبود اثربخشی سرمایه. 1-2-5

سازی خواهیم کرد.  مندی مردم، رفع کمبودها و تقویت تکانه توسعه بهینهگذاری دولتی را با تمرکز بر بهره ما ساختار سرمایه 
های تقویت ظرفیت  اجرای راهبردهای عمده ملی و ساخت پروژهو »توسعه نرم«،    ۹۶گذاری سخت«سازی »سرمایه با هماهنگ 

  های بزرگ و شاخص را اجرا خواهیم کردای از پروژه های کلیدی را با کیفیت بالا پیش خواهیم برد و مجموعه امنیتی در حوزه 
گذاری در توسعه منابع انسانی و توسعه  های مهندسی شاخص و بزرگ را به اجرا درخواهیم آورد. سرمایه و شماری از پروژه 

هایی مانند خدمات به سالمندان و کودکان  های معیشتی مردم را در حوزه جانبه فردی تقویت خواهد شد. ما شماری از پروژه همه 
مراقبت دبیرستان خردسال،  گسترش  اولیه،  بهداشتی  مهارت های  آموزش  و  باکیفیت  عالی  آموزش  و  عادی  های  های 

 گذاری دولتی اجرا خواهیم کرد. ای، با اختصاص سهم بالاتری از سرمایه وحرفهفنی

ها و تسهیلات خدمات عمومی را بهبود  جایی جمعیت، استقرار زیرساخت در پاسخ به تغییرات دموگرافیک و روندهای جابه 
های  گذاری در زیرساخت، فعالانه از سرمایه۹۷خواهیم بخشید. با انطباق با الزامات توسعه »نیروهای تولیدی باکیفیت نوین« 

گذاری دولتی را با تأکید بیشتر بر نقش هدایتگر  فرآیند سرمایه های نامشهود حمایت خواهیم کرد. ما مدیریت تمام جدید و دارایی 
تقویت خواهیم کرد   نظارت حین اجرا و پس از اجرا و  ۹8هاسنجی طراحی و ذخیره پروژهریزی راهبردی، مطالعات امکان برنامه

 اثر اجتناب شود. بازده یا بی های کمگذاری نگرانه و بلندپروازانه و همچنین سرمایه وسازهای بیش از حد آینده تا از ساخت 

گذاری دولت مرکزی و محلی را بیش از پیش شفاف خواهیم کرد و استفاده از انواع  های سرمایه ها و اولویت گیری ما جهت 
سرمایه صندوق  گام های  ما  نمود.  خواهیم  هماهنگ  را  دولتی  کاوشگرانه گذاری  طرح های  تدوین  برای  را  جامع  ای  های 
ها فراهم است، برخواهیم داشت. مدیریت اوراق قرضه با اهداف  های اولیه در آن گذاری دولتی در مناطقی که زیرساخت سرمایه 
و سهم مورد    سازی خواهد شد، مکانیسم »خودارزیابی و خودانتشاری« بهبود خواهد یافت های محلی بهینهبرای دولت  ۹۹خاص 

 استفاده برای 

پروژه  نوینساخت  مالی  ابزارهای  به  ما  شد.  خواهد  محاسبه  مجزا  به صورت  و  یافته  افزایش  سیاست   ها  بر  گذاری  مبتنی 
های با تأمین مالی  گذاری را فراتر اصلاح خواهیم کرد، اختیارات تصویب پروژهآفرینی خواهیم داد. ما نظام تأیید سرمایه نقش 

 
۹۶investment  :Hard  ها و  ها، نیروگاههای ملموس )مانند جادهها و زیرساختهای فیزیکی، سازهگذاری سخت؛ در ادبیات توسعه به تخصیص بودجه برای داراییسرمایه

 . گیردها، آموزش، نهادها و سرمایه انسانی قرار میگذاری بر روی سیستمیعنی سرمایه (Soft development) ها( اشاره دارد که در تقابل با توسعه نرمکارخانه

های نوظهور، تحول دیجیتال و  محور، متکی بر فناوریوری پیشرفته، نوآورینیروهای تولیدی باکیفیت نوین؛ یک مفهوم راهبردی کلان در اقتصاد مدرن که معرف بهره ۹۷
 .کندهای سنتی رشد حرکت میصنایع سبز است که فراتر از مدل

۹8planning and reserve  :Project های واجد شرایط را پیش از تخصیص نهایی  ریزی بودجه دولتی که پروژهها؛ سیستمی مدیریتی در برنامهطراحی و ذخیره پروژه
 . کند تا به مرور و بر اساس اولویت وارد فاز اجرایی شوندسنجی و در یک بانک اطلاعاتی )ذخیره( انباشت میمنابع، مطالعه، امکان

۹۹purpose bonds -:Special های زیرساختی و عمومی مشخصی منتشر  های محلی برای تأمین مالی پروژهاوراق قرضه اختصاصی؛ اوراق بهاداری که توسط دولت
 .ها توانایی ایجاد درآمد و بازپرداخت اصل و فرع اوراق را داشته باشندشوند که خود آن پروژهمی
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گذاری مصوب دولت را بازنگری خواهیم کرد و از این طریق  های سرمایه سازی خواهیم نمود، فهرست پروژهدولتی را بهینه 
 گذاری را ارتقا خواهیم داد. کارایی خدمات تأیید سرمایه 

 

 گذاری خصوصیبخش دوم: تحریک پویایی سرمایه. 2-2-5

بازارمحور    گذاری مؤثرها، تکانه رشد را برای سرمایه با پایبندی به رفتار برابر، حفاظت از حقوق و منافع و هماهنگی سیاست 
های  گذاری خصوصی را افزایش خواهیم داد. ما مکانیسم بلندمدت تسهیل مشارکت بنگاه تقویت خواهیم کرد و سهم سرمایه 

پروژه  در  خصوصی  شرکت اقتصادی  ما  بخشید.  خواهیم  بهبود  را  کلان  پروژههای  در  مشارکت  به  را  خصوصی  های  های 
ها حمایت خواهیم کرد و  ها تشویق و از آن آبی، آبرسانی و سایر بخش ای، برق آهن، انرژی هسته های راهوساز در بخش ساخت

 های واجد شرایط فراتر افزایش خواهیم داد. ها را در پروژهداری آن سهم سهام

های علمی و فناوری و ارتقای صنعتی تشویق خواهیم  گذاری در نوآوری های خصوصی را به افزایش سرمایه ما همچنین شرکت 
های  های نوظهور ارتقا خواهیم داد. حقوق و منافع قانونی شرکتها را به سناریوهای کاربردی در حوزه کرد و دسترسی آن 
ها به زمین، تأمین مالی و سایر  ها مطابق با قانون محافظت خواهد شد و نیازهای آن گذاری و عملیات آن خصوصی در سرمایه 

گذاری  های سرمایه بر پایه برابری تأمین خواهد گردید. ما اطمینان حاصل خواهیم کرد که صندوق   ۱۰۰های عوامل تولید نهاده 
هدایت  نقش  برنامه دولتی  در  را  محرک  و  جهتکننده  هدایت  چیدمان،  مکانیسم  ریزی  و  کنند  ایفا  ارزیابی  و  گیری 

 بهبود یابد.  ۱۰۱گذاری، تأمین مالی، مدیریت و خروج« »سرمایه 
 

 گذاری و مصرف بخش سوم: پیشبرد چرخه مطلوب سرمایه. 3-2-5

گذاری مؤثر برای سوق دادن ظرفیت و تمایل به مصرف بهره خواهیم  گذاری و مصرف، از سرمایه با تمرکز بر ترکیب سرمایه 
بهینه برای  مصرف  ارتقای  از  جهت برد،  سرمایهگیری سازی  سیاستهای  جامع  اثر  و  کرد  خواهیم  استفاده  های  گذاری 

گذاری در صنایعی با ظرفیت بالا  شده برای گسترش تقاضای داخلی را ارتقا خواهیم بخشید. ما از گسترش سرمایه گذاری هدف 
توانند خدمات  ها و تسهیلات مصرفی را که می برای هدایت رشد اشتغال و درآمد حمایت خواهیم کرد. ما ساخت زیرساخت 

صرف و ارتقای تسهیلات  گذاری در ساخت سناریوهای م کننده را بهبود بخشند، تشویق خواهیم کرد. ما همچنین سرمایه مصرف 
مراقبت از سالمندان، ورزش و تناسب اندام و اوقات فراغت و سرگرمی تقویت خواهیم کرد.   هایی مانند سلامت ورا در حوزه 

در هاب  مکان های حمل کارکردهای مصرفی  سایر  و  تمرکز صنعتی  مناطق  شیوهونقل،  به  محلی  ها  شرایط  با  متناسب  ای 
وکارهای سطح شهرستان را به سمت کیفیت بالاتر و کارایی بیشتر هدایت خواهیم کرد و  گسترش خواهند یافت. ما کسب

 ها برطرف خواهیم نمود.و سایر زیرساخت  ۱۰۲ی روستایی ی تحویل بستهکمبودها را در تسهیلات لجستیک و انبارداری، شبکه 

 

 
شوند و شامل زمین، نیروی کار، سرمایه، فناوری و در رویکردهای مدرن، »داده« های عوامل تولید؛ منابع اساسی که در فرآیند تولید کالا و خدمات به کار گرفته مینهاده ۱۰۰

 . هستند

های هدایت دولتی یا خطرپذیر( که تمام  ویژه صندوقگذاری )بههای سرمایهگذاری، تأمین مالی، مدیریت و خروج«؛ چرخه کامل فرآیند مدیریت صندوقمکانیسم »سرمایه ۱۰۱
 . دهدها، پایش مدیریتی تا خروج نهایی و نقد کردن سود را پوشش میمراحل از جذب سرمایه، تزریق به طرح

های مربوط به خدمات زنجیره تأمین خرد و شبکه پستی در مناطق روستایی که هدف آن اتصال روستاهای دورافتاده به شبکه تجارت  تحویل بسته روستایی؛ زیرساخت ۱۰۲
 . الکترونیک کشوری و تسهیل ارسال و دریافت کالاهاست



61 

 

 103جانبه و عمیق بازار یکپارچه ملی فصل هفدهم: پیشبرد همه. 5-3
بندی  گرایی محلی و بخش گیری بازار یکپارچه ملی قاطعانه برطرف خواهد شد؛ حمایتروی شکل های پیش موانع و گلوگاه 

 .گرددتر تسهیل می بازار برچیده شده و جریان روان کالاها، عوامل تولید و منابع در سطحی گسترده
 

 بخش اول: بهبود قواعد نهادی پایه در بازار یکپارچه ملی. 1-3-5

های حفاظت از حقوق مالکیت، دسترسی به بازار، افشای اطلاعات،  متناسب با الزامات بازار یکپارچه ملی، توسعه نهادی در حوزه
های مالکیت  ها و خروج از بازار پیش برده خواهد شد. حقوق مالکیت انواع شیوه اعتبار اجتماعی، ادغام و بازسازی ساختار بنگاه 

های  گیرد. در قبال نقض حقوق مالکیت و منافع قانونی تمامی انواع شیوه به صورت قانونی، برابر و پایدار مورد حمایت قرار می 
 .های یکسانی اعمال خواهد شدهای حقوقی، اتهامات کیفری و مجازات مالکیت، مسئولیت 

های کلیدی  های حفاظتی برای اسرار تجاری در حوزه برداری از مالکیت فکری تقویت گردیده و دستورالعمل حفاظت و بهره 
به بازار به صورت پویا بازنگری شده و الزامات    ۱۰۴شود. نظام دسترسی به بازار بهبود یافته، فهرست منفی دسترسی تدوین می 

های کیفیت،  گردد. قواعد نهادی مربوط به افشای اطلاعات در زمینه مدیریتی »فهرست یکپارچه ملی« به طور دقیق اجرا می 
 .یابدایمنی، محیط زیست و موضوعات مرتبط ارتقا می 

های اعتباری  گذاری داده آوری و اشتراکتقویت خواهد شد. فرآیند جمع   ۱۰۵گذاری اطلاعات اعتباری عملکرد سامانه ملی اشتراک 
و بازیابی اعتبار    تشویق پایبندی به اعتبار و تنبیه نقض اعتبار یابد و سازوکارهای  توسعه یافته، کاربردهای اعتباری گسترش می 
های  شده برای تمامی انواع بنگاه ها اصلاح شده و استقرار سازوکار خروج تسهیل بهبود خواهد یافت. نظام ورشکستگی شرکت 

ارزیابی در راستای تسهیل توسعه بازار یکپارچه بهبود می شود. نظاماقتصادی بررسی می  یابد؛  های آماری، مالی، مالیاتی و 
دهی آماری بر مبنای محل فعالیت واقعی بنگاه اقتصادی ترویج شده و فرآیند تسهیم سود میان دفاتر مرکزی و شعب  گزارش 

سازی خواهد شد. ضوابط اجرایی مربوط به ساخت بازار یکپارچه ملی تدوین  ها و نیز میان نقاط تولید و مصرف بهینه بنگاه
 .گرددمی
 

 بخش دوم: صیانت از نظم رقابت منصفانه در بازار. 2-3-5

های لازم برای ایجاد نظمی در بازار که در  ها یکپارچه شده و ظرفیتقواعد نظارت بر بازار بیش از پیش بهبود یافته، شاخص 
هایی برای ترویج رقابت  کننده قیمت بالاتر باشد و رقابت سالم جریان یابد، ارتقا خواهد یافت. دستورالعمل آن کیفیت برتر تعیین 

تقویت    ۱۰۶آور ارزیابی رقابت منصفانه شود، کارکرد بازدارنده و الزامهای کلیدی تدوین می منصفانه و انطباق قانونی در حوزه

 
برای رفع موانع تجارت داخلی، برچیدن حمایت  ۱۰۳ اقتصادی  یکپارچه ملی؛ راهبرد کلان  با هدف بازار  استانداردها و ضوابط یکسان در سراسر کشور  ایجاد  و  گرایی محلی 

 سازی زنجیره تأمین و توزیع کالا. بهینه
۱۰۴ Market access negative listها مجاز است، مگر مواردی که  گذاری و فعالیت در تمامی حوزه: فهرست منفی دسترسی به بازار؛ مکانیزم نظارتی که در آن سرمایه

 به طور صریح در این فهرست به عنوان ممنوع یا مشروط ذکر شده باشند.
۱۰۵  National credit information sharing platformسازی  آوری، یکپارچهگذاری اطلاعات اعتباری؛ زیرساخت دیجیتال مرکزی برای جمع: سامانه ملی اشتراک

 های اقتصادی در چارچوب نظام اعتبار اجتماعی. های اعتباری و رفتارسنجی بنگاهو ارزیابی داده
۱۰۶  Fair competition reviewهای اقتصادی، عدم ایجاد انحصار یا محدودیت برای  : ارزیابی رقابت منصفانه؛ فرآیندی ساختاریافته که پیش از تصویب قوانین و سیاست

 کند. آزمایی میهای جدید به بازار را راستیورود بنگاه
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ها و خریدهای دولتی برطرف خواهد  گردیده و موانع موجود در دسترسی به عوامل تولید، احراز صلاحیت، مناقصات و مزایده 
 .شد

گذاری توسط  مند گردیده، موارد مجاز و ممنوع برای جذب سرمایه های محلی در حوزه توسعه اقتصادی ضابطه رفتارهای دولت
  یابد. فهرست موانع مخل گذاری افزایش می های محلی فهرست شده و شفافیت و افشای اطلاعات در جذب سرمایه دولت 
های قضایی در  روزرسانی، ابلاغ و پیگیری خواهد شد. اجرای قانون و رسیدگی گیری بازار یکپارچه ملی به طور منظم به شکل 

انحصار  دستورالعمل   ۱۰۷حوزه ضد  و  تقویت شده  ناسالم  رقابت  با  مقابله  برای حوزه و  انحصار  تدوین  های ضد  کلیدی  های 
 .شودمی

می  گسترش  اجباری  ملی  استانداردهای  شمول  دامنه  یافته،  بهبود  یکپارچه  و  هماهنگ  ملی  استانداردهای  و  نظام  یابد 
رویه  با  متناسب  نوظهور  صنایع  بین استانداردهای  اشتراکهای  یافت.  خواهند  ارتقا  و  تدوین  بازرسی،  المللی  منابع  گذاری 

شود. اجرای مقررات  ها ترویج می ها و پذیرش دوجانبه نتایج ارزیابی آزمایشگاهی و صدور گواهینامه، تایید متقابل صلاحیت 
نظام شاخص تنظیم یکپارچه شده،  بازار  جریمه گری  میان  دوجانبه  پیوند  و  یافته  بهبود  اداری  و  های صلاحدید  اداری  های 

  همچنین، سازوکار جامع نهادیگردد. ساختار و سازوکار بازنگری اداری اصلاح خواهد شد.  های کیفری تقویت می مجازات 
 .یابدمراتب امور نظارتی و اثربخشی اجرای قانون در سطوح پایه ارتقا می بندی سلسلهاجرای قانون، دسته 

 

 ها و تسهیلات بازار با استاندارد بالا ارتقای اتصال زیرساخت بخش سوم: . 3-3-5

های گردش کالا و لجستیک، اطلاعات بازار و  های بازار در حوزه راستایی قواعد میان تسهیلات و زیرساخت گرایی و هم هم
با کارایی بالا و عملکرد روان بهبود یافته و    ۱۰8های معاملاتی ترویج خواهد شد. نظام مدرن گردش کالا و خدمات پلتفرم 

هاب توزیع مدرن، چندین کریدور اصلی برای    شود. با اتکا به شهرهای راهبردی های لجستیک ملی تقویت می شبکه هاب 
های تخصیص منابع کالاهای فله حمایت  گردش کالاهای اساسی احداث خواهد شد. از مناطق واجد شرایط برای ایجاد هاب 

های لجستیک در سطح جامعه  یابد تا هزینه توزیع کالا بهبود می   آید. قواعد و استانداردهای یکپارچه و متصلبه عمل می 
 .کاهش یابد

حمل  اشتراک تاسیسات  و  مرتبط  استانداردهای  تدوین  چندوجهی،  رویکردهای  ونقل  شد.  خواهد  تقویت  اطلاعات  گذاری 
با جدیت پیش برده می بارنامه« و »تک »تک تا حمل کانتینر«  کانتینری و کالاهای فله    ۱۰۹دریایی -ونقل ترکیبی ریلی شود 

ای کامل شامل اطلاعات، اعتمادسازی و کاربرد  های تبادل اطلاعات بازار بهبود یافته تا یک سازوکار زنجیره ترویج یابد. کانال 
شود که در آن، اطلاعات  سازی می ایجاد و بهینه   ۱۱۰نظام پلتفرمی یکپارچه و استاندارد برای مبادلات منابع عمومی   .شکل گیرد

های دولتی به اشتراک  ها و خریدهای دولتی توسط نهادهای حاکمیتی، موسسات عمومی و شرکتمربوط به مناقصات، مزایده 

 
۱۰۷ monopoly-Antiهای مخل رقابت سالم. های انحصاری، سوءاستفاده از موقعیت برتر در بازار و ادغامگری برای مقابله با تشکل: ضد انحصار؛ اقدامات قانونی و تنظیم 
۱۰8  Modern circulation systemهای توزیع های فیزیکی و دیجیتال، لجستیک زنجیره تأمین و کانال: نظام مدرن گردش کالا و خدمات؛ شبکه یکپارچه از زیرساخت

 کند. که جریان سریع و ارزان کالاها را در سطح کلان تضمین می
۱۰۹  water intermodal transport-Rail دریایی؛ روشی کارآمد در لجستیک که در آن کالاها در یک زنجیره پیوسته و بدون تخلیه میانی،  -ونقل ترکیبی ریلی : حمل

 شوند.آهن به خطوط کشتیرانی یا بالعکس منتقل میاز شبکه راه
۱۱۰  Public Resources Tradingهایی برای انجام و مدیریت معاملاتی مانند مناقصه و مزایده و برخی خریدهای دولت، ها و پلتفرم: »مبادلات منابع عمومی«؛ سامانه

 ها تأکید شده است. های یکپارچه. در این سند بر استانداردسازی، اشتراک اطلاعات و مدیریت علنی فرایند پروژههای دولتی بر اساس قواعد و رویهمؤسسات عمومی و شرکت
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داده در راستای تحقق مدیریت تماماً شفاف  های هوش مصنوعی و ضوابط کلان گذاشته خواهد شد. همچنین، بکارگیری برنامه 
 گردد ها ترویج می و فرآیندمحور پروژه 
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را حفظ کرده و صیقل خواهیم داد و هم  پایه سوسیالیستی  اقتصادی  از نقش هدایت ما سیستم  گر اصلاحات سیستم  زمان 

زمان، یک سیستم بازار با استاندارد بالا توسعه داده و اثربخشی حاکمیت کلان  اقتصادی بهتر بهره خواهیم برد. به طور هم 
سازی کارایی تخصیص منابع و به حداکثر رساندن بازده  ها، بهینهاقتصادی را ارتقا خواهیم داد. هدف ما از طریق این تلاش 

زا و پویایی نوآورانه در سراسر جامعه تحریک شده و اطمینان حاصل شود که توسعه  اقتصادی است، تا بدین وسیله تکانه درون 
 رود. باکیفیت به شکلی پایدار و مستمر پیش می 

 

 وکار فصل هجدهم: آزادسازی کامل پویایی انواع نهادهای کسب.  1-6
پایبند بوده و آن را اجرا خواهیم کرد و مزایای مکمل و توسعه هماهنگ اقتصادها را در   ۱۱۱ناپذیر« ما به اصل »دو تعهد تزلزل 

 های مختلف مالکیت ترویج خواهیم نمود. قالب
 

 های دولتی بخش اول: تعمیق اصلاحات سرمایه دولتی و شرکت. 1-1-6

های دولتی( و سرمایه دولتی را تقویت، صیقل و گسترش خواهیم داد و هم کارکردهای  های اقتصادی دولتی )شرکتما بنگاه 
رقابت  هم  و  شرکتمحوری  کلیدی  برای  پذیری  راهنما  کاتالوگ  یک  منظور،  بدین  بخشید.  خواهیم  ارتقا  را  دولتی  های 

 سازی چیدمان اقتصاد دولتی و تنظیم ساختار آن تدوین و اجرا خواهد شد. بهینه

های حیاتی اقتصاد ملی، به سمت  های راهبردی مرتبط با امنیت ملی و شریان سرمایه دولتی به سمت صنایع کلیدی و بخش 
المنفعه که پیوند نزدیکی با اقتصاد ملی و معیشت مردم  های عام دهی اضطراری و سایر حوزه خدمات عمومی، ظرفیت پاسخ 

سازی  زمان، بازسازماندهی راهبردی و یکپارچه نگر هدایت خواهد شد. هم آینده   دارند و نیز به سمت صنایع نوظهور راهبردی
 تخصصی تشدید خواهد گردید. 

های  های مختلف شرکتهای دولتی تعمیق خواهد شد. جایگاه کارکردی مقوله شده شرکت بندیبر این، اصلاحات طبقه علاوه
گردد. یک  وکارهای محوری تقویت می های اصلی و کسبدولتی فراتر شفاف خواهد شد، در حالی که نظارت بر مسئولیت

های دولتی، همراه با یک چارچوب حاکمیتی بر پایه  های راهبردی توسط شرکتسیستم برای ارزیابی میزان تحقق مأموریت 
طبقه  هم بندیارزیابی  خواهد شد.  ایجاد  مکانیسم زمان، شرکتشده  بهبود  به  دولتی  ارتقای  های  و  بازارمحور  عملیاتی  های 

 آفرینی تشویق خواهند شد. ظرفیت خود در ارزش 

های دولتی نیز تقویت خواهند گردید. افزون بر این، چارچوب  در درون شرکت  ۱۱۲های اصیل حامی نوآوری  سازوکارهای نهادی 
برداری سرمایه دولتی بهتر استفاده  گذاری و بهره های سرمایه نظارتی بر سرمایه دولتی صیقل خواهد خورد تا از نقش شرکت 

 
طور قاطع ناپذیر؛ یک اصل راهبردی کلان در اقتصاد چین که بر اساس آن دولت از یک سو بر تحکیم و توسعه بخش دولتی پایبند است و از سوی دیگر به دو تعهد تزلزل ۱۱۱

 . کنداز توسعه و هدایت بخش غیردولتی )خصوصی( حمایت می
 . های موجود نیستگیرد و صرفاً ارتقای تدریجی فناوریهای بنیادین و کاملاً نوین از نقطه صفر که برای اولین بار صورت میهای اصیل؛ خلق دانش یا فناورینوآوری ۱۱۲

 توسعه شتابان سیستم اقتصاد بازار سوسیالیستی با استاندارد بالا و تقویت تکانه توسعه باکیفیت محور ششم:. 6
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های دولتی  های دولتی بهبود خواهد یافت. در نهایت، شرکت افزوده برای اقتصاد دولتی و شرکت شود. سیستم حسابداری ارزش 
افزایی راهبردی و  داری، هم های همکاری سهام ای استاندارد و بازارمحور، در زمینه و خصوصی تشویق خواهند شد تا به شیوه 

 سازی منابع مشارکت نمایند. یکپارچه 
 

 بخش دوم: توسعه و رشد اقتصاد خصوصی . 2-1-6

پشتیبان را بهبود خواهیم    های قانونی، مقرراتی و سیاستیما قانون ارتقای اقتصاد خصوصی را اجرا خواهیم کرد و فراتر چارچوب 
بخشید. با انجام این کار، از طریق سازوکارهای قانونی و نهادی، از استفاده برابر از عوامل تولید، مشارکت منصفانه در رقابت  

 بازار و حفاظت مؤثر از حقوق و منافع قانونی اطمینان حاصل خواهیم کرد. 

های خصوصی گشوده خواهد شد.  تر به روی شرکت تر و منصفانهها به شکلی کامل های رقابتی زیرساخت بر این، بخش علاوه
توانمند در هدایت ابتکارات کلان ملی در زمینه تحقیق و توسعه فناوری حمایت خواهند شد و تسهیلات    های خصوصیشرکت

 ها باز خواهد گردید. های عمومی تحقیق و توسعه فراتر به روی آن بزرگ تحقیقات علمی ملی و پلتفرم 

های خدمات اعتبار  های خصوصی تقویت خواهد شد. نقش شبکه یکپارچه کشوری پلتفرم های حمایت مالی از شرکتسیاست
زمان، از  های تقویت اعتبار بهبود خواهند یافت. هم تأمین مالی ارتقا خواهد یافت و سیستم جامع ارزیابی اعتبار و مکانیسم

های کوچک و متوسط و مشاغل خوداشتغال حمایت به عمل خواهد آمد و در عین حال، توسعه هماهنگ و یکپارچه  توسعه بنگاه 
 های بزرگ، متوسط و کوچک تشویق خواهد شد. میان بنگاه 

فراتر ابداع شده و توسعه خواهد یافت. یک سیستم خدمات جامع پشتیبان اقتصاد    ۱۱۳جیانگ« با تکیه بر این بنیاد، »تجربه جین
های اقتصادی نهادینه خواهد  های ارتباط، تبادل و حل مسئله منظم میان دولت و بنگاهخصوصی بهبود خواهد یافت و مکانیسم

های مدیریتی خود هدایت خواهند شد تا  های خصوصی برای بهبود ساختارهای حاکمیتی و سیستم بر این، شرکت شد. علاوه
از این طریق هم توسعه سالم اقتصاد خصوصی و هم رشد اصولی کارآفرینان خصوصی ترویج شود. در نهایت، سیستم نظارت  

 آماری برای اقتصاد خصوصی تقویت خواهد شد. 
 

 وکار تراز اولبخش سوم: پرورش فعالانه محیط کسب . 3-1-6

مدار  وکار را پیش خواهیم برد، با این هدف که محیطی تراز اول، بازارمحور، قانون ما به طور مستمر بهبود و ارتقای محیط کسب 
هم  بینو  استانداردهای  با  بنگاه راستا  از  مؤثرتر  حمایت  برای  شود.  خلق  خدمات المللی  سیستم  اقتصادی،  به  های  رسانی 
انجام کارآمد  مرتبط با    های پیشبرد منظمها و مکانیسمویژه، مدیریت فهرست اولویت وکارها فراتر صیقل خواهد خورد. به کسب

یک کار«؛ رویکردی در اصلاح خدمات اداری چین که خدمات و مراحل اداری مرتبط با یک موضوع مشخص را میان نهادهای  
تقویت خواهد    ۱۱۴کند تا متقاضی بتواند آن موضوع را با مراجعات و مراحل کمتر انجام دهد. مختلف هماهنگ و یکپارچه می 

 شد. 

 
جیانگ در استان فوجیان( برای توسعه اقتصاد خصوصی که بر ترکیب پویای بازارمحوری،  جیانگ؛ یک الگوی موفق و راهبردی در چین )برگرفته از شهرستان جینتجربه جین ۱۱۳

 . نوآوری در صنایع سنتی و خدمات حمایتی دولت تمرکز دارد
دولتی مرتبط با یک انجام کارآمد چندین خدمت در قالب یک فرآیند واحد؛ یک طرح نوین اصلاحات اداری و دولت الکترونیک در چین که در آن چندین مجوز و خدمت   ۱۱۴

 . ها را در یک فرآیند یکپارچه دریافت کندتواند همه آنوکار خاص(، تجمیع شده و متقاضی میتأسیس یک کسب :موضوع )مانند
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های اقتصادی به شکلی فزاینده کاملاً آنلاین پردازش شده و به طور مستقیم و کارآمد تحویل  های حمایتی از بنگاه سیاست
 ۱۱۵اصلاح نظام ثبت سرمایه تعهدشده زمان،  گردد. هم داده خواهند شد، در حالی که سیستم تعهد اعتباری فراتر ترویج می 

 سازی ادامه خواهد داد. وکار به ساده تعمیق خواهد شد و الزامات صدور مجوزهای مرتبط با کسب

  های اجرای قانون های اقتصادی نیز بهبود خواهد یافت. رویه مرتبط با بنگاه   کننده اجرای قانونهای بلندمدت تنظیم مکانیسم
فرامنطقه  غیرقانونی،  اقدامات  مانند  و اصلاح خواهند شد. علاوهنامتعارف،  پیشگیری  یا سودجویانه،  رویکردهای  ای  این،  بر 

 ، گسترش خواهد یافت. ۱۱۶هایی مانند »یک بازرسی جامع«هماهنگ اجرای قانون، از جمله طرح

حفاظت قانونی از حقوق مالکیت فراتر تقویت خواهد شد و نظارت قضایی بیشتری بر اقدامات اجباری مانند پلمب، توقیف و  
ایجاد    ۱۱۷های اقتصادی گردد. یک مکانیسم بلندمدت برای تسویه معوقات مالی بدهی به بنگاهمسدودسازی اموال اعمال می 

و مسیرهای ثبت و پیگیری شکایت درباره نقض قراردادها یا بدعهدی از طرف دولت، بیش از گذشته  شده و بهبود خواهد یافت  
های چینی بهبود خواهد یافت، روحیه کارآفرینی تشویق  داری با ویژگی زمان، سیستم مدرن بنگاه . همگیرددر دسترس قرار می 

  های تراز اول جهانی تسریع خواهد گردید.شده و توسعه شرکت

 صورت نوآورانه توسعه داده خواهد شد. »تجربه جینجیانگ« بهفصل نوزدهم: بهبود  . 2-6
های  سازی نهاده ها را حذف نموده و بهینه ما اصلاحات بازارمحور عوامل تولید را تعمیق خواهیم کرد، موانع جریان منظم آن 

ها، انواع منابع عوامل تولید با کارایی  های موجود هماهنگ خواهیم ساخت. از طریق این تلاش منابع جدید را با احیای دارایی 
 بیشتری تخصیص خواهند یافت. 

 

 ها و قواعد بازار عوامل تولیدبخش اول: بهبود سیستم. 1-2-6

طور  یابد. بههای بازار عوامل تولید بیش از پیش تکمیل خواهد شد و دامنه تخصیص بازارمحور عوامل تولید گسترش می نظام
 ایجاد خواهد شد. ۱۱8وسازهای ساختمشخص، اصلاح نظام زمین تعمیق یافته و بازار یکپارچه شهری ـ روستایی برای زمین 

ای حاکم  های پایه گذاری و تأمین مالی تقویت خواهد شد. سیستم سازی سرمایه زمان، ظرفیت بازار سرمایه برای هماهنگ هم
سازی  بر انتشار و پذیرش )عرضه اولیه(، افشای اطلاعات، ادغام و تملک، بازسازماندهی و لغو پذیرش )اخراج از بورس( بهینه 

های بلندمدت که  شده در بورس و ایجاد مکانیسم های پذیرفته هایی برای بهبود کیفیت شرکتخواهند شد. همچنین تلاش 
 دهند، صورت خواهد گرفت.ثبات ذاتی بازار سرمایه را ارتقا می 

 
ها که به موجب آن، شرکا ملزم به واریز آنی تمام سرمایه اعلامی در زمان تأسیس نیستند،  شده؛ سازوکاری حقوقی در ثبت شرکتنویسی سرمایه ثبتسیستم ثبت و پذیره ۱۱۵

 .کنندبندی قانونی، آن را به مرور پرداخت میبلکه میزان تعهد خود را ثبت کرده و بر اساس زمان
های مختلف نظارتی )مانند بهداشت، ایمنی و مالیات( به صورت  وکارها که طی آن سازمانیک بازرسی جامع؛ رویکردی نظارتی برای کاهش بار اداری بر دوش کسب ۱۱۶
 . کنندزمان و در قالب یک تیم مشترک، تنها یک بار اقدام به بازرسی از بنگاه میهم
های معوق  های بزرگ دولتی به پرداخت فوری مطالبات و بدهیای حاکمیتی برای اجبار نهادهای دولتی و شرکتهای اقتصادی؛ برنامهتسویه معوقات مالی بدهی به بنگاه ۱۱۷

 .های خصوصی کوچک و متوسط، جهت بهبود جریان نقدینگی بخش خصوصیخود به شرکت
عمومی اجازه  - های روستایی با کاربری جمعیوساز؛ یک اصلاحات ساختاری بزرگ در بازار زمین چین که به زمینهای ساختروستایی برای زمین- بازار یکپارچه شهری ۱۱8
 . وساز شوند تا حقوق مالکیتی روستاییان احیا شودهای دولتی شهری، مستقیماً وارد بازار معاملات تجاری و ساختدهد تحت شرایطی مشابه با زمینمی
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های تحرک اجتماعی نیروی کار و استعدادها گسترش خواهد یافت، در حالی که موانع نهادی مرتبط با  علاوه بر این، کانال 
، تأمین اجتماعی، عناوین تخصصی و سوابق پرسنلی به تدریج برچیده خواهند شد. یک بازار    ۱۱۹ثبت احوال )سیستم هوکو( 

های آزمایشی اصلاحات جامع تخصیص بازارمحور عوامل  های یکپارچه کشوری پرورش خواهد یافت. طرحفناوری و بازار داده 
قابل تکثیر و قابل اجرای گسترده را تسریع خواهد    گیری دستاوردهای نهادیتولید تعمیق و گسترش خواهد یافت و شکل 

 کرد. 
 

 بخش دوم: بهبود مکانیسم تعیین قیمت عوامل منابع. 2-2-6

شود، فراتر صیقل خواهد خورد و حاکمیت و مدیریت  مکانیسم تعیین قیمت که اساساً توسط عرضه و تقاضای بازار مشخص می 
گذاری متناسب با سیستم نوین  های قیمت هایی برای تسریع در ایجاد مکانیسم ها تقویت و بهبود خواهد یافت. تلاش قیمت

برای انواع مختلف منابع تولید نیرو به   ۱۲۰تزریقی به شبکه  گذاری برقانرژی صورت خواهد گرفت. اصلاحات بازارمحور قیمت 
شده بهبود خواهد یافت،  های نفتی تصفیه گذاری فرآورده زمان، مکانیسم قیمتای و متمایز پیش خواهد رفت. هم صورت مرحله 
صیقل خواهد خورد. نظارت مقرراتی بر    ۱۲۱سنگگذاری گاز طبیعی تعمیق شده و سیاست تنظیم باند قیمت ذغال اصلاح قیمت 

 محور نیز تقویت خواهد شد. شبکه  های انحصار طبیعیگذاری در بخش قیمت

گذاری  های قیمت های حفظ منابع آب تعمیق خواهد شد. مکانیسم رسانی برای پروژهگذاری آب بر این، اصلاحات قیمت علاوه
گذاری پلکانی برای آب،  های قیمتکنند، بهبود خواهند یافت و سیستم خدمات شهری )یوتیلیتی( که توسعه پایدار را ترویج می 

گذاری خدمات عمومی ادامه خواهد یافت و  سازی خواهند شد. اصلاحات در قیمت برق و گاز واحدهای مسکونی فراتر بهینه 
هایی  زمان، کاوش های کارمزد خدمات برای مراقبت از سالمندان و سایر خدمات اعمال خواهد شد. هم بهبودهایی در سیاست 

 رفت.های نوین تعیین قیمت برای عوامل نوظهور تولید انجام خواهد گ برای ایجاد مکانیسم 
 

 برداری از منابع موجود سازی و بهره بخش سوم: فعال. 3-2-6

بهره، املاک راکد و  های کم ها صیقل خواهند خورد تا زمین های مرتبط با ادغام و تملک، ورشکستگی و تهاتر دارایی سیاست
تدوین خواهد شد تا درک جامعی    ۱۲۲های موجود احیا شده و بهتر مورد استفاده قرار گیرند. یک ترازنامه اقتصاد کلان زیرساخت 
های آزمایشی برای توسعه مجدد  سازی شود. طرح بدهی بهینه-منابع کشور حاصل شده و ساختار دارایی  های موجوداز دارایی 

  های مالیاتی و عوارضی ریزی، عرضه زمین و سیاستبازده گسترش یافته و تعمیق خواهد شد. مقررات برنامههای کمزمین 
وساز تسریع خواهد  های ساخت های موجود بهبود خواهند یافت، در حالی که توسعه بازار ثانویه برای زمین حامی احیای زمین 

 گردید. 

 
۱۱۹:Household registration (Hukou)   )سیستم ثبت احوال و هویت )هوکو(؛ سیستمی سنتی در چین که مزایای اجتماعی )مانند آموزش، درمان و بازنشستگی

 . شودحذف تدریجی این موانع به منظور تسهیل مهاجرت و تحرک آزادانه نیروی کار انجام می  .کندها )شهری یا روستایی( متصل میشهروندان را به محل تولد و ثبت رسمی آن
های  های شبکه برق، انرژی الکتریکی تولیدشده توسط نیروگاهای مشخص که به موجب آن شرکتگذاری برق تزریقی به شبکه )یا نرخ خرید تضمینی برق(؛ تعرفهقیمت ۱۲۰

 . کنندای یا تجدیدپذیر( را خریداری میمختلف )اعم از حرارتی، هسته
سنگ در بازار، با هدف جلوگیری از نوسانات شدید قیمتی و تضمین  سنگ؛ یک ابزار حاکمیتی برای تعیین سقف و کف قیمت ذغالسیاست تنظیم باند )محدوده( قیمت ذغال ۱۲۱

 .ثبات هزینه انرژی در زنجیره تولید برق و صنایع سنگین
ها و خانوارها(  های کل یک کشور )شامل دولت، شرکتها )فیزیکی، مالی، منابع طبیعی( و بدهیترازنامه اقتصاد کلان؛ ابزاری تحلیلی و آماری در سطح ملی که تمام دارایی ۱۲۲

 .های ساختاری اقتصاد ارائه دهدکند تا نمایی جامع از ثروت ملی و ریسکرا ثبت می
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برداری یکپارچه فضایی و تغییر کاربری قانونی و مناسب زمین ترویج خواهد شد.  زمان، توسعه کاربری مختلط زمین، بهره هم
ای های تجاری و صنعتی صیقل خواهد خورد و فرآیندهای تمدید به شیوه قوانین و مقررات حاکم بر تمدید حقوق کاربری زمین 

های دولتی موجود که در اختیار  گذاری و احیای دارایی هایی نیز برای ترویج اشتراکمدبرانه و قانونی پیش خواهد رفت. تلاش 
 نهادهای اداری و مؤسسات عمومی سراسر کشور قرار دارند، صورت خواهد گرفت. 

باکیفیت شهرک مکانیسم توسعه  و هم  موجود  منابع  احیای  هم  حامی  سیاست های  یافت.  خواهند  بهبود  های  های صنعتی 
تر برای ارتقای  ها تقویت خواهند شد و مشارکت اجتماعی گسترده گذاری دارایی های مرتبط با ارزش پشتیبان، مانند سیاست

بر این، اجرای احکام  های عملیاتی بازارمحور استانداردسازی خواهند شد. علاوهگردد و در عین حال رویه کارایی تشویق می 
اند، مطابق با قانون  هایی که پلمب یا مسدود شدهقضایی به شکل بهتری با سیستم ورشکستگی ادغام خواهد شد تا دارایی 

به طور   )REITs(123 زیرساخت گذاری املاک و مستغلات در حوزههای سرمایه مند صندوق احیا شوند. توصیه و انتشار نظام 
  فعال ترویج خواهد شد.

 فصل بیستم: بهبود سیستم حاکمیت کلان اقتصادی.  3-6
تا الگوهای بیشتری از توسعه اقتصادی شکل  گری کلان اقتصادی و حاکمیت دولتی را ارتقا خواهیم داد  ما اثربخشی تنظیم

که به شکلی فزاینده بر پایه تقاضای    زا باشند. گیرد که تحت هدایت تقاضای داخلی، با محرک مصرف و متکی بر رشد درون 
 یابد. زا تداوم می شود و با رشد درون شود، با مصرف به جلو رانده می داخلی هدایت می 

 

 گری و کنترل کلان اقتصادی بخش اول: بهبود چارچوب نهادی تنظیم. 1-3-6

های مالی و پولی ارتقا  های توسعه ملی تقویت خواهد شد، در حالی که هماهنگی میان سیاستطرح  راهبردی گر نقش هدایت
هم  طور  به  یافت.  سیاستخواهد  قیمتزمان،  صنعت،  با  مرتبط  سرمایههای  مصرف،  اشتغال،  توسعه  ها،  تجارت،  گذاری، 

راستا خواهند شد و از این طریق، انسجام و اثربخشی  گری به شکل بهتری هم ای، حفاظت از محیط زیست و تنظیممنطقه
 یابد. های کلان اقتصادی بهبود می گیری سیاست جهت

تری  فعالانه   های کلان اقتصادی تقویت خواهند شد. سیاست   ۱۲۵ایچرخه و بین   ۱۲۴ایبر این، هر دو نوع تعدیلات ضدچرخه علاوه
های دولت با تدبیر و محتاطانه تعیین شده و نقدینگی کافی برای تثبیت رشد،  اعمال خواهند شد، به طوری که حجم بدهی 

مدت تا بلندمدت و  مدت و میان سازی اهداف کوتاه اشتغال و انتظارات حفظ گردد. سیستم اهداف کلان اقتصادی با هماهنگ 
 ایجاد توازن میان ثبات کلان و تنظیمات ساختاری، فراتر صیقل خواهد خورد. 

 
123:Infrastructure REITs  شده و تکمیل  بزرگ  های زیرساختیگذاری املاک و مستغلات در حوزه زیرساخت؛ ابزارهای مالی مدرنی که داراییهای سرمایهصندوق

های خرد مردمی جذب شده و جریان نقدینگی برای کنند تا سرمایهها( را به اوراق بهادار قابل معامله در بورس تبدیل می خانهها و تصفیهها، فرودگاهدرآمدزا )مانند بزرگراه
 . های جدید آزاد شودپروژه

۱۲۴cyclical adjustments -:Counter های مالی یا افزایش نرخ بهره( که دقیقاً در جهت عکس جهت  های اقتصادی )مانند محرک ای؛ سیاستتعدیلات ضد چرخه
 . شدن بیش از حد اقتصاد مقابله کنندشوند تا با رکود یا گرمکنونی چرخه تجاری اعمال می

۱۲۵cyclical adjustments -:Cross مدت، بر روی اهداف  ای(؛ رویکردی مدرن در مدیریت کلان اقتصادی که فراتر از نوسانات کوتاهچرخه  بینای )تعدیلات فرآچرخه
 . های متوالی اقتصاد را در بلندمدت خنثی سازدکند تا اثرات منفی چرخهبلندمدت و پایداری ساختاری تمرکز می
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تری خواهند داشت. افزون بر این، مکانیسم مدیریت انتظارات  راستایی نزدیک های سالانه با راهبردهای توسعه ملی هم طرح
بینی و هشدار سریع اقتصادی  های پایش، پیش بهبود یافته و در سراسر فرآیند حاکمیت کلان اقتصادی ادغام خواهد شد. سیستم 

 گذاری گسترش یافته و صیقل خواهد خورد. ابزار سیاستتقویت خواهند شد و جعبه 

ها تحکیم خواهد  تر تعیین خواهد شد و ارزیابی پیامدهای اجرای سیاست ای علمی ها به شیوه بندی اعمال سیاستشدت و زمان 
نهایت، سیستم جامع  گردید. کاوش  در  اقتصاد کلان کشوری صورت خواهد گرفت.  ترازنامه  اتخاذ مدیریت  برای  نیز  هایی 

 سازی خواهد شد. ارزیابی عملکرد برای توسعه باکیفیت فراتر بهینه 
 

 تکمیل نظام مالیه عمومی مدرن بخش دوم: . 2-3-6

اصلاحات سیستم مالی و مالیاتی تعمیق خواهد شد تا نقش سیاست مالی فعالانه بهتر مهار شود، مدیریت مالی اصولی تقویت  
گردد و پایداری مالی ارتقا یابد. هدایت در سطح کلان بر تنظیم بودجه و سیاست مالی تحکیم خواهد شد، در حالی که از نقش  

زمان، منابع مالی کافی برای  مدت به طور کامل استفاده خواهد گردید. هم ریزی مالی میان چندساله در برنامه   بخشیتوازن 
 وظایف راهبردی کلان ملی و معیشت پایه مردم تضمین خواهد شد. 

های  های صندوق تری میان بودجه ای با کارایی بیشتری هماهنگ خواهند شد. یکپارچگی بزرگ منابع مالی و ترتیبات بودجه 
های عملیاتی سرمایه  های عملیاتی سرمایه دولتی و بودجه عمومی حاصل خواهد شد. سیستم حاکم بر بودجه دولتی، بودجه 

شده از سرمایه دولتی به طور مناسب افزایش یافته و تمامی  آوریدولتی بهبود خواهد یافت، به طوری که نسبت بازده جمع 
های منابع دولتی در مدیریت بودجه دولت ادغام گردند. در همین  درآمدهای حاصل از اختیارات اداری، اعتبار دولتی و دارایی 

ت عمومی به طور مناسب افزایش  یافته به خدماسازی خواهد شد و سهم اختصاص کردهای مالی بهینه حال، ساختار هزینه 
 خواهد یافت.

بودجه  صفر اصلاحات  بر  مبتنی  سیستم    ۱۲۶ریزی  و  گردیده  یکپارچه  بودجه  تخصیص  اختیارات  شد،  خواهد  تعمیق  فراتر 
های تنظیم پویای آن تقویت خواهد شد. مدیریت عملکرد بودجه و نظارت بر اجرای  کرد به همراه مکانیسماستانداردهای هزینه 

 بودجه نیز ارتقا خواهد یافت. 

سازی خواهد شد تا از توسعه باکیفیت، عدالت اجتماعی و بازار یکپارچه حمایت کند و در عین حال  ساختار مالیاتی فراتر بهینه
های مستقیم افزایش خواهد یافت و سیستم مالیات بر درآمد اشخاص  بار مالیاتی کل در سطحی معقول حفظ شود. سهم مالیات 

یابد و دامنه مالیات جامع به تدریج گسترش خواهد یافت.  شده است، بهبود می بندیهای جامع و طبقه که ترکیبی از مالیات 
 وکار، درآمد سرمایه و درآمد دارایی نیز صیقل خواهند خورد. های مالیاتی حاکم بر درآمد کسبسیاست

های مربوط به استرداد اعتبار مالیات بر ارزش افزوده بهبود خواهد یافت و زنجیره کسر مالیاتی فراتر  علاوه بر این، سیاست 
از مالیات سازی خواهد شد، در حالی که نسبتبهینه های مشترک به طور مناسب تنظیم خواهد  های تسهیم درآمد حاصل 

وکار نوظهور انجام خواهد  های کسبهای مالیاتی متناسب با اشکال اقتصادی و مدل هایی در خصوص سیستم گردید. پژوهش 
دستی زنجیره  های پایین آوری مالیات بر مصرف به تدریج به حلقه گرفت. سیستم مالیاتی محلی تقویت خواهد شد. مرحله جمع 

های محلی  منابع مالی در اختیار دولت های محلی واگذار خواهد شد تا از این طریق  انتقال یافته و به طور پیوسته به دولت 
 . افزایش یابد 

 
۱۲۶based budgeting -:Zero ها باید از صفر ارزیابی و توجیه شوند، به جای آنکه صرفاً  ریزی مبتنی بر صفر؛ روشی از تنظیم بودجه که در آن هر سال تمام هزینهبودجه

 . شوداین امر مانع اتلاف منابع دولتی می .بودجه سال قبل به عنوان پایه قرار گرفته و درصدی به آن اضافه شود
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کردهای مالی مرکزی و کاهش  های دولت مرکزی، افزایش سهم هزینه هایی برای تقویت برخی مسئولیت زمان، تلاش هم
های  بر این، سیستم پرداخت های محلی برای اجرا صورت خواهد گرفت. علاوه تعداد وظایف مالی مرکزی واگذارشده به دولت 

بهینه  ۱۲۷انتقالی مالی  یافته و ساختار آن  اجرا خواهد شد،  بهبود  به طور کامل  مالیات  بودن  قانونی  سازی خواهد شد. اصل 
ها  های مالی و حسابداری تقویت خواهد شد. در نهایت، تلاش های تشویقی مالیاتی استانداردسازی گردیده و نظارت سیاست

 برای ایجاد مکانیسم بلندمدت مدیریت بدهی دولت که با توسعه باکیفیت سازگار باشد، تسریع خواهد گردید. 
 

 بخش سوم: توسعه شتابان کشور قدرتمند در حوزه مالی . 3-3-6

ها، تقویت نظارت مقرراتی و ارتقای توسعه باکیفیت، ساخت یک سیستم مالی مدرن  با پایبندی به اصول پیشگیری از ریسک 
هایی برای بهبود سیستم بانکداری مرکزی و ایجاد یک چارچوب سیاست  های چینی را تسریع خواهیم کرد. تلاش با ویژگی 

که   حالی  در  خورد،  خواهد  صیقل  پایه  پول  عرضه  مکانیسم  گرفت.  خواهد  صورت  مناسب  ساختار  دارای  و  اصولی  پولی 
گری و انتقال نرخ بهره تقویت خواهد شد. رشد حجم کل تأمین مالی اجتماعی و  گیری، تنظیمهای بازارمحور شکل مکانیسم

 ها حفظ خواهد شد. راستا با رشد اقتصادی و اهداف انتظاری سطح قیمت عرضه پول به طور کلی هم 

ها و بازارهای مالی را در  تری از فعالیتایجاد خواهیم کرد که دامنه گسترده  ۱۲8ما یک چارچوب جامع مدیریت احتیاطی کلان 
 کند. های احتیاطی کلان ادغام می چارچوب سیاست 

زمان،  ای آن در سطحی معقول و متوازن ارتقا خواهد یافت. هم همراه با حفظ ثبات پایه   ۱۲۹پذیری نرخ ارز رنمینبی انعطاف
ای از توسعه مالیه فناوری، مالیه سبز،  کیفیت و کارایی خدمات مالی به بخش واقعی اقتصاد بهبود خواهد یافت. حمایت قاطعانه 

مالیه فراگیر، مالیه بازنشستگی و مالیه دیجیتال صورت خواهد گرفت، در حالی که خدمات مالی باکیفیت به سمت راهبردهای  
های ضعیف اقتصاد هدایت خواهد شد. سیستم ابزارهای ساختاری سیاست پولی فراتر  های کلیدی و حلقه کلان ملی، بخش 

 صیقل خواهد خورد. 

پذیری  گذاری و تأمین مالی بازار سرمایه ادامه خواهد یافت تا فراگیری نهادی و انطباق های سرمایه اصلاحات جامع مکانیسم
ای متنوع،  هایی برای ترویج تأمین مالی سرمایه آن ارتقا یافته و سهم تأمین مالی مستقیم افزایش یابد. علاوه بر این، تلاش 

ها به اوراق بهادار صورت  تسریع در ایجاد بازار چندلایه اوراق قرضه و توسعه پیوسته بازارهای آتی، مشتقات و تبدیل دارایی 
را پرورش    ۱۳۰گذاران تقویت خواهد شد. ما سرمایه با افق بلند مدت خواهد گرفت و نظارت بر معاملات و حفاظت از سرمایه 

 مدت و بلندمدت در بازار را بهبود خواهیم بخشید. های میان حامی مشارکت سرمایه   خواهیم داد و چارچوب سیاستی 

وکارها و تخصص محوری خود تمرکز  سازی خواهد شد تا انواع مختلف نهادهای مالی بر کسب سیستم نهادهای مالی بهینه 
کنند، حاکمیت شرکتی را بهبود بخشند و توسعه متمایز را دنبال نمایند. نهادهای مالی بزرگ دولتی در ارتقای ظرفیت خدمات  

 
به دولتسیستم پرداخت ۱۲۷ از درآمدهای مالیاتی خود را  انتقالی مالی؛ سازوکاری که در آن دولت مرکزی بخشی  یا مناطق کمهای  تا  برخوردار منتقل میهای محلی  کند 

 . ای را کاهش داده و توازن مالی برقرار سازدهای منطقهنابرابری
۱۲8:Macroprudential management framework   چارچوب مدیریت احتیاطی کلان؛ رویکردی نظارتی در حوزه مالی و بانکی که به جای تمرکز بر ریسک

 .های مالی گسترده جلوگیری کندهای سیستماتیک کل شبکه مالی و بازارها تمرکز دارد تا از بحرانها )احتیاطی خرد(، بر پایش و مهار ریسکتک بانکتک
۱۲۹:Renminbi (RMB)  در اصطلاح تخصصی، رنمینبی نام کل سیستم پولی چین و »یوان«   .رنمینبی؛ پول رسمی جمهوری خلق چین و به معنای »پول مردم« است

 . تحت عنوان رنمینبی دیجیتال، ابزار نوین بانک مرکزی چین برای ارتقای حاکمیت مالی و توسعه پایدار پولی است (e-CNY) واحد شمارش آن است؛ نسخه الکترونیکی آن
۱۳۰:Patient capital  مدت نیست، بلکه تمایل دارد گذار به دنبال بازدهی آنی و کوتاهها سرمایههای بلندمدتی که در آنگذاری؛ سرمایه)یا همان بلندمدت(  سرمایه صبور

 . های بنیادین( بماندتک و فناوریهای راهبردی و زیرساختی )مانند صنایع هایها پای طرحبرای سال
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جامع خود حمایت خواهند شد، در حالی که استانداردهای ورود و الزامات نظارتی برای نهادهای مالی کوچک و متوسط به طور  
 گذاری تراز اول پرورش خواهند یافت. گذاری و موسسات سرمایه های سرمایه زمان، بانکدقیق اعمال خواهد گردید. هم 

بر  های مالی امن و کارآمد توسعه خواهد یافت و رنمینبی دیجیتال به طور پیوسته به پیش برده خواهد شد. علاوهزیرساخت 
المللی تسریع خواهد شد. نظارت جامع مالی نیز تقویت خواهد شد و یک سیستم  این، تبدیل شانگهای به یک مرکز مالی بین 

 گردد تا از عملکرد پایدار سیستم مالی اطمینان حاصل شود. های مالی ایجاد می وفصل ریسک مستحکم برای پیشگیری و حل 
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تر  ای گسترده را به طور پیوسته و در دامنه  ۱۳۱برد متعهد خواهیم ماند، گشایش نهادی -ما همچنان به گشایش و همکاری برد
پیش خواهیم برد، سیستم جدیدی از اقتصاد باز را در سطحی بالاتر بنا خواهیم نهاد، توسعه باکیفیت »ابتکار کمربند و جاده«  
را ترویج خواهیم کرد، چرخه اقتصادی جهانی را گسترش داده و اصلاحات و توسعه را از طریق گشایش به پیش خواهیم راند.  

تا    اقتصادی   شدنمند و یک جهانی برابر و نظام   چین خواهان یک جهان چندقطبی آمادگی دارد  فراگیر و سودمند است و 
 ها را به اشتراک گذاشته و توسعه مشترک را با تمامی کشورهای جهان دنبال کند. فرصت

 

 گسترش فعالانه گشایش مستقل ویکم:  فصل بیست. 1-7
راستا خواهیم شد و پیوند متقابل  المللی هم ما برای گسترش گشایش، با قواعد تجاری و اقتصادی استاندارد بالا در سطح بین 

المللی را ترویج خواهیم کرد تا محیطی  های مدیریتی و استانداردهای داخلی و بین و سازگاری میان قوانین، مقررات، شیوه 
 پذیر ایجاد شود. بینی نهادی، شفاف، باثبات و پیش 

 

 ها و مناطق مشمول گشایش مند بخشبخش اول: گسترش نظام. 1-1-7

های مشمول گشایش را با تمرکز بر بخش خدمات باز خواهیم کرد تا گشایش در  ما دسترسی به بازار را گسترش داده و بخش 
های مخابرات،  تر محقق شود. ما به طور پیوسته گشایش در زمینه تر و در سطحی عمیق های گسترده تر، در حوزه ای وسیع دامنه

های آزمایشی گشایش را برای  ها را گسترش خواهیم داد، طرح های بهداشتی و سایر حوزهاینترنت، آموزش، فرهنگ، مراقبت
اندازی  ها به طور مدبرانه راههای با مالکیت کاملاً خارجی و سایر حوزهفناوری، بیمارستان افزوده مخابراتی، زیستخدمات ارزش 

 جامع را برای گسترش گشایش در بخش خدمات ترویج خواهیم نمود.  های نمایشی آزمایشی خواهیم کرد و نمونه 

سرمایه  به  دسترسی  منفی  خارجی فهرست  و  کوتاه   ۱۳۲گذاری  منفی  فهرست  بازنگری  میان  پیوند  مکانیسم  و  خواهد شد  تر 
های آزمایشی گشایش تقویت خواهد گردید. ما به طور پیوسته و محتاطانه پیوند متقابل بازارهای مالی را گسترش خواهیم  طرح

گذاری را توسعه  سازی خواهیم کرد، دامنه محصولات قابل سرمایه گذاران خارجی واجد شرایط را بهینه داد، سیستم سرمایه 
مند ارتقا خواهیم داد و  ای نظامهای واجد شرایط به شیوه خواهیم داد، تأمین مالی مستقیم دوطرفه و فرامرزی را برای شرکت

 گذاری سهامی حمایت خواهیم کرد. های سرمایهگذاری فرامرزی توسط صندوق از سرمایه 

سازی  های روادید و اقامت را بهینه ها به پیش برده خواهد شد. ما سیاست شده و امن داده کارآمد، تسهیل   جریان فرامرزی
سازی رنمینبی را از طریق گسترش  المللی خواهیم کرد تا تسهیلات دیجیتال خدمات ورود برای اتباع خارجی بهبود یابد. ما بین 

 
۱۳۱up -Institutional opening :  های سنتی )مبتنی بر کالا و جریان فیزیکی عوامل های اقتصادی چین که از گشایشگشایش نهادی؛ رویکردی پیشرفته در سیاست

 . المللی تمرکز داردها و هنجارهای برتر بینراستاسازی قواعد، مقررات، فرآیندهای مدیریتی و استانداردهای داخلی با سیستمتولید( فراتر رفته و بر هم
گذاران خارجی را مشخص  های ممنوعه یا محدودشده برای سرمایهیک سند حقوقی و نظارتی کلان که صنایع یا بخش   :گذاری خارجیفهرست منفی دسترسی به سرمایه ۱۳۲
 . گذاری خارجی کاملاً آزاد و مجاز استهایی که نامشان در این لیست ذکر نشده، برای سرمایهدر این سازوکار، فعالیت در تمامی حوزه .کندمی

 برد-های بردمحور هفتم: گسترش گشایش با استاندارد بالا برای رقم زدن فصلی نوین از همکاری. 7
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یک   المللی و ارتقای سطح باز بودن حساب سرمایه ترویج خواهیم کرد. گذاری و تأمین مالی بین کاربرد آن در تجارت، سرمایه 
رنمینبی  فرامرزی  پرداخت  کنترل   نظام  و  یافت. مستقل  خواهد  توسعه  رنمینبی  فراساحلی  بازار  و  خواهد شد  ایجاد  در    پذیر 

اقدامات گشایش تحت توافق هایی که شرایط لازم را دارا هستند، تلاش بخش  ابتدا  تا  های  نامههایی صورت خواهد گرفت 
و شرکای تجاری دارای پتانسیل همکاری بزرگ،    ترین کشورهایافتهتوسعهکم تجاری و اقتصادی استاندارد بالا اجرا شوند. برای  

 جانبه گسترش خواهد یافت. ها و مناطق برای گشایش یک دامنه بخش 
 

 راستا با قواعد تجاری و اقتصادی استاندارد بالا بخش دوم: سیستم نهادی و مقرراتی هم . 2-1-7

ما پیوند کارآمد گشایش در سطح بالا و اصلاحات در سطح عمیق را ترویج خواهیم کرد و تصویب و بازنگری قوانین و مقررات،  
  های کلیدی را تسریع خواهیم نمود. ما مکانیسم حفاظت از مالکیت فکری ها و تجدیدنظر در استانداردهای حوزه تنظیم سیاست 

المللی را بهبود خواهیم بخشید، دامنه حفاظت از علائم تجاری را کاوش و گسترش خواهیم داد، مکانیسم  سازگار با قواعد بین 
وفصل اختلافات مالکیت فکری را توسعه خواهیم  های حل سازی خواهیم کرد و کانالرایت( را بهینه حفاظت از حق تکثیر )کپی 

 داد. 

وری آب، ردپای کربن  وری انرژی، بهرهالمللی از قوانین و استانداردهای مربوط به بهره برداری متقابل بین افزایی و بهره ما هم 
و سایر معیارها را برای محصولات کلیدی ترویج خواهیم کرد و افشای اجباری و افشای داوطلبانه اطلاعات اقلیمی و اطلاعات  

زیستی شرکت مکانیسم محیط  راند.  پیش خواهیم  به  را  و هم ها  ملی چین  شرایط  با  متناسب  کار  از  حفاظت  با  های  راستا 
 المللی کاوش شده و بهبود خواهند یافت. های بین شیوه

طرح  هدایت  در  ما  شد.  خواهد  تسریع  منصفانه  رقابت  اصل  کامل  اجرای  با  دولتی  تدارکات  سیستم  آزمایشی  اصلاح  های 
گام خواهیم شد و  گذاری پیش در زمینه تجارت الکترونیک و تسهیل سرمایه  (WTO) های سازمان تجارت جهانینامهتوافق

 شدن اسناد تجاری را ارتقا خواهیم داد. کارایی پرداخت و تسویه فرامرزی و همچنین سطح استانداردسازی و دیجیتالی 
 

 ای سازی چیدمان گشایش منطقهبخش سوم: بهینه. 3-1-7

گیری یک الگوی جامع گشایش را  های قدرت گشایش در سطح بالا را توسعه خواهیم داد و شکل ما اشکال متنوعی از کانون 
دریایی و مکمل متقابل شرق و غرب است، تسریع خواهیم نمود. ما بندر تجارت آزاد  - بیرونی زمینی-که مجهز به پیوند درونی 

را در سطحی بالا اجرا خواهیم    ۱۳۳هاینان را با استانداردهای بالا خواهیم ساخت، عملیات قرنطینه و گمرکی مستقل کل جزیره 
گذاری و جریان عوامل تولید به طور مستمر بهبود خواهیم  های کلیدی مانند تجارت، سرمایهکرد، سطح گشایش را در حوزه 

 بخشید و به تدریج یک سیستم سیاستی و نهادی سازگار با یک بندر تجارت آزاد با استاندارد بالا ایجاد خواهیم کرد. 

تری برای گشایش نهادی انجام خواهد  های آزمایشی فشرده راهبرد ارتقای مناطق آزاد تجاری آزمایشی اجرا خواهد شد و پروژه
 محور ارتقا یابد. گردید، به طوری که سطح توسعه نوآوری 

 
گوان(؛ یک رژیم ویژه ویژه مرزی و تجاری )مشخصاً برای جزیره هاینان( که به موجب آن، کل جزیره به عنوان  عملیات قرنطینه و گمرکی مستقل کل جزیره )عملیات فنگ ۱۳۳

اصلی چین، هنگام خروج کالا از جزیره به   شوند و نظارت گمرکیشود؛ کالاها بدون تعرفه وارد جزیره مییک منطقه اقتصادی خارج از مرز گمرکی سنتی کشور تعریف می
 . گرددسمت سرزمین اصلی اعمال می
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های علمی و فناوری، تجارت  های بزرگ همکاری باز برای نوآوری سازی چیدمان و ساخت پلتفرم هایی برای هماهنگ تلاش 
های  هایی با کارکردهای مشابه و موقعیت سازی پلتفرم سازی و یکپارچه خدمات و توسعه صنعتی صورت خواهد گرفت و از بهینه 

 جغرافیایی مجاور حمایت خواهد شد. 

های عملیاتی را برای مناطق جدید و مناطق توسعه در سطح ملی ترویج خواهیم  های مدیریتی و مدل ما نوآوری در سیستم 
را به پیش خواهیم برد و ساخت مناطق آزمایشی کلیدی توسعه و گشایش    ۱۳۴کرد، تحول و ارتقای مناطق آزاد گمرکی جامع 

و مناطق همکاری اقتصادی مرزی )فرامرزی(    های صنعتی مرزی و مجاور بندر های همکاری صنعتی، شهرک مرزی، شهرک 
 را تسهیل خواهیم نمود. 

 : ارتقای کارکردهای بسترهای گشایش اقتصادی 11جدول 

 های راهبردی توسعه اقدامات و برنامه شماره 

1 

   بندر تجارت آزاد هاینان

های کلیدی از ها؛ تعمیق اصلاحات در زمینهونقل، امور مالی و دادههای نیروی انسانی، حملهای بازتر در حوزهسازی سیاستپیاده
ارتقای سطح گشایش در منطقه  تراز جهانی؛  اداری؛ ساخت پایگاه پرتاب هوافضای تجاری در  جمله سیستم مالیاتی و چارچوب 

 المللی. المللی گردشگری پزشکی و منطقه آزمایشی نوآوری آموزش بینآزمایشی بین

2 

   مناطق آزاد تجاری آزمایشی

های  سازی چیدمان و دامنه مناطق آزاد تجاری آزمایشی؛ واگذاری وظایف آزمایشی جدید برای اصلاحات متناسب با واقعیت بهینه
کاوش تعمیق  انجام محلی؛  برای  شرایط  واجد  مناطق  از  حمایت  اصلاحاتی؛  دستاوردهای  ترویج  و  تکثیر  پیشبرد  و  متمایز  های 

 های علمی و فناوری و تجارت فراساحلی.های اقتصاد دیجیتال، نوآوریگامانه بیشتر در حوزههای پیشآزمایش

3 

   بسترهای همکاری مرزی

کیانگ(، گانگ )گوانگشی(، رویلی )یوننان(، ایلی )سین فانگچنگ-های همکاری صنعتی با استانداردهای بالا در کینژوتوسعه شهرک
یهِه، جیلونگ،  جیانگ(؛ توسعه مناطق آزمایشی کلیدی توسعه و گشایش در هِمانژولی )مغولستان داخلی( و مودانجیانگ )هیلونگ 

 داندونگ، کاشغر و آلاشانکو. 

4 
  های مرزیبنادر و پایانه 

آن، ای جیموفنگ و بندر ریلی گانچیماودو؛ ارتقا و بازسازی بنادر جادهای شوانگ یکسیاتزی، بندر جادهتکمیل ساخت بندر جزیره ه
 شویهه و همچنین بندر ریلی سوئیفنهه. مانژولی، ارنهوت، موهان، هکائو و منگدینگ چینگ 

5 

 (آسیا)  اروپا–قطارهای باری چینمراکز تجمیع بار 
شیجیاژوانگ،  -اروپا )آسیا( شامل: شنیانگ، تیانجین-السیر چینای قطار سریعمرکز تجمیع بار و شهرهای گره  ۱۴حمایت از ساخت 

آن چینگ، کونمینگ، شی چونگ -شوزو، جینهوا )ایوو(، هفئی، ژنگژو، ووهان، چانگشا، گوانگژو، چنگدو-چینگدائو، لیانیونگانگ-جینان
 و ارومچی. 

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 
ای برای توسعه تجارت  مناطق آزاد گمرکی جامع؛ مناطق ویژه تحت نظارت عالی گمرک در داخل کشور که از تسهیلات پیشرفته مالیاتی، گمرکی، ارزی و لجستیکی ویژه ۱۳۴
 .الملل، ترانزیت کالا، خدمات بندری و پردازش صادرات برخوردارندبین
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 گذاریهای تجاری و سرمایهودوم: کیفیت و سطح بالاتر همکاریفصل بیست. 2-7
ما هماهنگی میان واردات و صادرات را تقویت خواهیم کرد، اهمیت یکسانی برای کالاها و خدمات قائل خواهیم شد و اقدامات  

های جدیدی در  مرزی را یکپارچه خواهیم ساخت تا مزیت گذاری برون گذاری خارجی و انجام سرمایهمربوط به جذب سرمایه 
 گذاری دوطرفه ایجاد کنیم.های سرمایه الملل و همکاری تجارت بین 

 

 محور تجارت بخش اول: توسعه نوآوری. 1-2-7

ما توسعه کشور قدرتمند در حوزه تجارت را تسریع خواهیم نمود، ارتقای کیفیت و کارایی تجارت خارجی را به پیش خواهیم  
بهینه  و  داده  ارتقا  را  کالا  تجارت  ما  کرد.  خواهیم  هدایت  را  و صادرات  واردات  متوازن  توسعه  و  نمود،  برد  خواهیم  سازی 

واسطهتنوع  کالاهای  تجارت  برد،  خواهیم  پیش  را  بازار  به  تجارت    ۱۳۵ایبخشی  ارتقای  برای  و  داد  خواهیم  گسترش  را 
 به سطحی بالاتر تلاش خواهیم کرد.  ۱۳۶پردازشی 

ها بر خدمات  تجارت خدمات از طریق بهبود سیستم مدیریت فهرست منفی برای تجارت فرامرزی خدمات، کاهش محدودیت
و تشویق صادرات خدمات، به شدت توسعه خواهد یافت. ما    ۱۳8و تحرک اشخاص حقیقی   ۱۳۷فرامرزی نظیر عرضه فرامرزی 

ونقل و گردشگری را تقویت خواهیم کرد، تجارت در حوزه خدمات  المللی خدمات، از جمله حمل پذیری بین همچنین رقابت 
سپاری خدمات را به طور فعال بسط خواهیم داد و سطح استانداردسازی تجارت خدمات  بنیان را توسعه خواهیم داد، برون دانش 

 را ارتقا خواهیم بخشید. 

نرخ  در  معقولی  تعدیلات  اعمال خواهیم کرد، فهرست ما  واردات  تعرفه  تشویقیهای  واردات  و  فناوری   های  ها، محصولات 
را که نیاز    ۱۳۹خدمات را بازنگری خواهیم نمود و واردات تجهیزات فنی پیشرفته، محصولات کشاورزی باکیفیت و خدمات مولد 

ها وجود دارد، گسترش خواهیم داد. تجارت دیجیتال و تجارت سبز از طریق نوآوری توسعه خواهند یافت و  مبرم داخلی به آن 
 گشایش در حوزه دیجیتال به طور پیوسته گسترش خواهد یافت. 

وکار مانند تجارت الکترونیک فرامرزی حمایت خواهیم کرد، چیدمان و کارکردهای  های نوین کسبما از توسعه اشکال و مدل 
بهینه را  از کشور  خارج  بازتولیدانبارهای  و  نگهداری  خدمات  برای  را  محیط سیاستی  و  نمود  خواهیم  نظارت    سازی  تحت 

و همچنین اشکال نوین تجارت فراساحلی بهبود خواهیم بخشید. نوآوری نظارتی در ترخیص کالا از گمرک، امور    ۱۴۰گمرکی 

 
هایی که در فرآیند تولید زنجیره ارزش جهانی، برای ساخت یا تکمیل یک محصول نهایی در کشور مقصد به ای؛ مبادله قطعات، مواد اولیه و نهادهتجارت کالاهای واسطه ۱۳۵

 .روندکار می
۱۳۶  Processing Tradeها برای پردازش، مونتاژ یا تولید وارد شده و محصول حاصل مجدداً  : »تجارت پردازشی«؛ الگویی از تجارت که در آن مواد اولیه، قطعات یا نهاده

 شود؛ ترتیبات گمرکی و مالیاتی آن تابع مقررات مربوط است. صادر می
۱۳۷border delivery -:Cross حالت اول گشایش خدمات بر اساس چارچوب (عرضه فرامرزی(WTO)   ؛ تأمین و ارسال یک خدمت از قلمرو یک کشور به قلمرو

 . کننده خدمت نیاز به جابجایی فیزیکی مرزی داشته باشند )مانند خدمات مشاوره آنلاین(دهنده یا مصرفکشور دیگر، بدون آنکه ارائه
دهنده خدمت در قلمرو یک کشور دیگر برای  ارائه  ؛ ورود موقت و حضور فیزیکی افراد WTO)حالت چهارم گشایش خدمات بر اساس چارچوب)  تحرک اشخاص حقیقی ۱۳8

 . ارائه خدمات تخصصی
ند تولید صنایع دیگر مصرف  خدمات مولد )خدمات پشتیبان تولید(؛ خدماتی مانند لجستیک، زنجیره تأمین، تحقیق و توسعه و بازاریابی مالی که به عنوان نهاده در فرآی ۱۳۹
 .دهندشوند و کارایی بخش تولید را ارتقا میمی
۱۴۰:Bonded maintenance and remanufacturing  دهد  تحت نظارت گمرکی )باندد(؛ تسهیلات ارزی و گمرکی مدرنی که اجازه می  خدمات نگهداری و بازتولید

 . ای معمول وارد مناطق گمرکی ویژه شده، تعمیر یا بازسازی اساسی )بازتولید( شوند و سپس به خارج از کشور بازگردندآلات یا قطعات خارجی بدون تشریفات تعرفهماشین
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و همکاری  برده خواهد شد  پیش  ارزی  و  بین مالیاتی  قرنطینه  های  و  بازرسی  انطباق،  ارزیابی  استانداردها،  زمینه  در  المللی 
 محصولات تجارت خارجی ترویج خواهد گردید. 

ها را از اعتبارات صادراتی و بیمه اعتبار افزایش خواهیم  های توسعه تجارت را ارتقا خواهیم داد، حمایت ما کارکردهای پلتفرم
المللی تجارت  المللی واردات چین، نمایشگاه کانتون و نمایشگاه بین های بزرگ، از جمله نمایشگاه بین داد و به میزبانی نمایشگاه 

خدمات چین ادامه خواهیم داد. ما توسعه یکپارچه تجارت داخلی و خارجی را به پیش خواهیم برد و اصلاحات در استانداردسازی  
 ها برای تجارت داخلی و خارجی تعمیق خواهد شد. و صدور گواهینامه 

ریسک تلاش  کنترل  و  پیشگیری  تقویت  برای  اصطکاک هایی  به  پاسخ  و  تجاری  گرفت،  های  تجاری صورت خواهد  های 
سازی خواهند شد و سیستم کنترل صادرات  و اقدامات جبرانی تجاری غنی  ۱۴۱ابزارهای سیاستی مانند کمک به تعدیل تجاری 

 بهبود خواهد یافت. 
 

 گذاری خارجی برداری بهتر از سرمایهبخش دوم: جذب و بهره . 2-2-7

سازی  گذاران خارجی بهینه گذاری خارجی را از طریق بهبود سیستم خدمات و پشتیبانی از سرمایهما به طور مستمر محیط سرمایه 
مزیت  تا  کرد  سرمایه خواهیم  جذب  در  جدیدی  ملی های  رفتار  ما  گیرد.  شکل  خارجی  شرکت   ۱۴۲گذاری  برای  با  را  های 

گذاری خارجی جمهوری خلق  گذاری خارجی به طور کامل اجرا خواهیم کرد، اسناد و مقررات مغایر با قانون سرمایه سرمایه 
طور مؤثر اجرا خواهیم  اصل »پس از اعطای دسترسی به بازار، امکان فعالیت واقعی نیز فراهم شود« را به چین را لغو نموده و ا

 کرد. 

گذاری خارجی بیشتری را به سمت  گذاری خارجی بهره خواهیم برد و سرمایه های برجسته سرمایه ما از اثرات نمایشی پروژه
جویی در انرژی و حفاظت از محیط زیست  های پیشرفته و نوین، صرفههایی نظیر تولید پیشرفته، خدمات مدرن، فناوری بخش 

دستی حمایت  های صنعتی بالادستی و پایین گذاران خارجی برای مشارکت و همکاری با زنجیره هدایت خواهیم کرد. از سرمایه 
ای و مراکز تحقیق و  اندازی دفاتر مرکزی منطقهگذاران خارجی را برای راه خواهد شد. ما همچنین به طور مجدانه سرمایه 

 توسعه در چین جذب خواهیم نمود. 

ما حفاظت از منافع قانونی شهروندان و اشخاص  گذاری مجدد سرمایه خارجی در داخل چین تسهیل خواهد شد و  سرمایه 
گذاری خارجی را متنوع خواهیم  برداری از سرمایه های بهره ما روش   .حقوقی چین در خارج از کشور را تقویت خواهیم کرد 

گذاری در  های سرمایه خارجی برای سرمایه ساخت، مدیریت ادغام و تملک با سرمایه خارجی را بهبود خواهیم بخشید و کانال 
بررسی  ما  توسعه خواهیم داد.  بهادار را  اوراق  امنیتی سرمایه بازار  انجام خواهیم داد،  های  بالا  گذاری خارجی را در سطحی 

دهی اطلاعات و آمار  ها بهبود خواهیم بخشید، سیستم گزارش های خارجی را در تمامی دسته سیستم جامع نظارت بر بدهی 
 گذاری اطلاعات را تقویت خواهیم کرد. گذاری خارجی را تحکیم نموده و اشتراک سرمایه 

 
ها، صنایع یا کارگرانی که به دلیل آزادسازی تجاری و ای، آموزشی یا تسهیلاتی( برای کمک به شرکتهای حمایتی دولتی )یارانهکمک به تعدیل تجاری؛ ابزارها و برنامه ۱۴۱

 .اندافزایش واردات دچار آسیب ساختاری یا از دست رفتن سهم بازار شده
گذاران خارجی پس از ورود به بازار داخلی، نباید کند با کالاها، خدمات، مالکیت فکری و سرمایهالملل که تصریح میرفتار ملی؛ یکی از اصول بنیادین حقوق تجارت بین ۱۴۲

 . تر از همتایان و فعالان داخلی صورت گیردآمیز یا نامناسبرفتاری تبعیض
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 گذاری المللی صنعتی و سرمایههای بین بخش سوم: ارتقای همکاری . 3-2-7

بهبود خواهیم  گذاری ما مدیریت سرمایه  را  فرامرزی  اجرا خواهیم کرد، سیستم جامع خدمات  به طور مؤثر  های خروجی را 
های صنعتی و  گذاری را پیش خواهیم برد و چیدمان فرامرزی معقول و منظم زنجیره بخشید، یکپارچگی تجارت و سرمایه 

ها را هدایت و تنظیم خواهیم کرد و از  های خروجی شرکتگذاریگیری سرمایه تأمین را هدایت خواهیم نمود. ما فراتر جهت 
 مرزی متقابل و سودمند حمایت خواهیم نمود. های برون گذاری های سرمایه های واجد شرایط در اجرای همکاری شرکت

های اینترنتی و هوش مصنوعی، برای گسترش سناریوهای کاربردی خود در خارج از  ها در صنایع نوظهور، مانند پلتفرم شرکت
های مشاوره و ارزیابی،  هایی صورت خواهد گرفت تا از مؤسسات خدمات تخصصی در زمینه کشور تشویق خواهند شد. تلاش

های خدمات فرامرزی  گری و داوری در گسترش شبکهبندی اعتباری و میانجی خدمات حقوقی، حسابداری و حسابرسی، رتبه 
 ها حمایت شود و سیستم حفاظت از مالکیت فکری مرتبط با امور خارجی بهبود یابد. آن 

ما حفاظت از منافع مشروع فرامرزی شهروندان و اشخاص حقوقی چینی را از طریق ایجاد مکانیسمی برای پاسخ به دعاوی و  
ارائه حفاظت و تدابیر جبرانی و نیز بهبود سیستم حفاظت از منافع فرامرزی تقویت خواهیم کرد. ما از نقش مناطق همکاری  

 های صنعتی داخلی را ترویج خواهیم کرد. ها با شهرک و توسعه هماهنگ آن  اقتصادی و تجاری فرامرزی بهره خواهیم برد 

امنیتی سرمایه بررسی  تقویت خواهد شد. تلاش گذاریهای  مکانیسمهای خروجی  بهبود  برای  پیشگیری،  هایی  پایش،  های 
ها  مرزی و قوانین و مقررات مربوطه صورت خواهد گرفت تا شرکتهای برون گذاری های سرمایه کنترل و رسیدگی به ریسک

 یافته با مقررات سوق داده شوند. های خود در پیشگیری و کنترل ریسک و عملیات انطباق به ارتقای ظرفیت 

 وسوم: ساخت مشترک و باکیفیت »کمربند و جاده« فصل بیست.  3-7
راهنمای اصول  به  پاک   ما  و  سبز  توسعه  مشترک، گشایش،  منافع  و  مشارکت همگانی  همچنین    دستیرایزنی گسترده،  و 

های پیشبرد ساخت مشترک و باکیفیت کمربند  استانداردهای بالا، بهبود معیشت مردم و پایداری پایبند خواهیم بود. ما مکانیسم 
ها« را با  ها، »پیوند نرم« در قواعد و استانداردها و »پیوند قلب و جاده را بهبود خواهیم بخشید و »پیوند سخت« در زیرساخت 
 مردم کشورهای شریک در ساخت مشترک تعمیق خواهیم کرد. 

 

 تر راهبردهای توسعه راستاسازی عمیق بخش اول: هم . 1-3-7

المللی تقویت خواهیم  های بین راستاسازی راهبردی را با کشورهای شریک کمربند و جاده و سازمان ما تبادلات سیاستی و هم 
سازی فرآیند اجرا را ارتقا  های همکاری را تحکیم نموده و هماهنگی، ارزیابی و بهینهریزی و مدیریت کلان برنامه کرد، برنامه

های همکاری را  المللی همکاری کمربند و جاده بهره خواهیم برد و ساخت پلتفرمخواهیم داد. ما از نقش پیشران مجمع بین 
 ها به پیش خواهیم راند. ها و رسانه هایی از جمله انرژی، امور مالیاتی، فقرزدایی، اندیشکده در بخش 

هایی مانند کارآفرینان،  تبادل تجربیات حکمرانی با کشورهای شریک در ساخت مشترک تعمیق خواهد شد و تعاملات میان گروه
های همکاری چندجانبه و دوجانبه را هماهنگ خواهیم کرد،  کارشناسان، پژوهشگران و جوانان تقویت خواهد گردید. ما تلاش

برد  -های همکاری کمربند و جاده را نوآوری نموده، دستاوردهای همکاری موجود را تحکیم بخشیده و فضای توسعه برد مدل
 را گسترش خواهیم داد. 
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 بخش دوم: بهبود چیدمان شبکه پیوند چندبعدی. 2-3-7

های متنوع زمینی، دریایی،  ها را در زمینه کریدورهای اقتصادی بزرگ و بنادر محوری تعمیق خواهیم کرد و کانالما همکاری 
ونقل  و مشارکت فعالی در توسعه مسیر حمل   )آسیا( ارتقا خواهد یافت  اروپا–سطح توسعه قطارهای باری چین.  هوایی و سایبری 

 صورت خواهد گرفت.  ۱۴۳کاسپین -المللی ترانس بین

باکیفیت پروژه  راه ساخت  از جمله  راه -قرقیزستان -آهن چینهایی  ترویج خواهد شد.  - آهن مجارستانازبکستان و  صربستان 
توسعه یکپارچه بنادر، کشتیرانی و تجارت ذیل ابتکار جاده ابریشم دریایی به پیش برده خواهد شد. ارتقای کیفیت و کارایی  

 ترویج خواهد شد و همکاری در ساخت کریدور اطلاعات فضایی تقویت خواهد گردید.  ۱۴۴توسعه جاده ابریشم هوایی 

کیانگ و فوجیان را  ما ساخت سین  طور فعال ترویج خواهد شد.کاربرد استانداردهای چین در خارج از کشور به علاوه بر این،  
 ای ابتکار کمربند و جاده فراتر سوق خواهیم داد. به عنوان مناطق هسته 

 

 های عملی بخش سوم: بهبود جامع کیفیت و اثربخشی همکاری . 3-3-7

گذاری را با کشورهای شریک کمربند و جاده گسترش خواهیم داد و مناطق  های تجاری و سرمایه ما به طور مستمر همکاری 
های جدیدی را برای  آزمایشی همکاری »تجارت الکترونیک جاده ابریشم« را با استانداردهای بالا خواهیم ساخت. ما حوزه 

های توسعه سبز، هوش مصنوعی، اقتصاد دیجیتال، بهداشت و سلامت، گردشگری، کشاورزی، هواشناسی،  همکاری در زمینه 
 ها باز خواهیم کرد. کاربردهای سامانه ناوبری بیدو و سایر حوزه 

هایی  را هماهنگ خواهیم کرد. تلاش   ۱۴۵های معیشتی »کوچک اما زیبا« های بزرگ و شاخص و پروژهما اجرای هماهنگ پروژه
پذیر صورت خواهد گرفت و از نهادهایی  گذاری و تأمین مالی متنوع، پایدار و با ریسک کنترل برای ساخت یک سیستم سرمایه 

گذاری زیرساخت آسیا، بانک توسعه نوین و صندوق جاده ابریشم در ایفای نقش خود به طور فعال حمایت  مانند بانک سرمایه 
 خواهد شد. 

شناسی، ورزش و سایر  های فرهنگ، آموزش، باستان های مبادلات مردمی و فرهنگی را با کشورهای شریک در زمینه ما کانال
ها گسترش خواهیم داد و برنامه اقدام همکاری نوآوری علمی و فناوری کمربند و جاده را با کیفیتی بالا اجرا خواهیم  حوزه 

را تعمیق خواهیم بخشید و توسعه    ۱۴۶کرد. ما با ارتقای ظرفیت خود در پیشگیری و کنترل ریسک، توسعه جاده ابریشم پاک 
 تر و پایدارتر ترویج خواهیم نمود. تر، استانداردتر، امنای منظمباکیفیت ابتکار کمربند و جاده را به شیوه 

 
۱۴۳ Caspian International Transport Route-Trans ونقل چندوجهی میان  کاسپین« یا »کریدور میانی«؛ یک مسیر حملالمللی ترانسونقل بین : »مسیر حمل

 چین و اروپا از طریق آسیای مرکزی، دریای خزر و قفقاز. در این سند بر مشارکت فعال چین در ساخت این مسیر تأکید شده است. 
۱۴۴  Air Silk Roadونقل و لجستیک هوایی  های »کمربند و جاده« برای تقویت اتصال هوایی و همکاری در حمل: »جاده ابریشم هوایی«؛ اصطلاحی در چارچوب همکاری

 میان چین و کشورهای شریک. در این سند بر ارتقای کیفیت و کارایی توسعه آن تأکید شده است. 
۱۴۵  “Small and Beautiful” Livelihood Projectsهای »کمربند و جاده« برای های معیشتی کوچک اما زیبا/اثرگذار«؛ اصطلاحی در چارچوب همکاری: »پروژه

 مقیاس و ملموس با تمرکز بر نیازهای معیشتی و محلی. های نسبتاً کوچکپروژه
ریزی، مناقصات، تأمین مالی  امهجاده ابریشم پاک؛ سازوکار و راهبردی کلان برای ارتقای شفافیت مالی، سلامت اداری، مبارزه با فساد و حاکمیت قانون در تمام مراحل برن ۱۴۶

 .های مشترک ذیل ابتکار کمربند و جادهو اجرای پروژه
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 ای با سرنوشت مشترک برای بشریت پیشبرد ساخت جامعهوچهارم: فصل بیست. 4-7 
سازی خواهند شد،  ، »امنیت جهانی«، »تمدن جهانی« و حکمرانی جهانی به طور کامل پیاده ۱۴۷ابتکارات »توسعه جهانی« 

با ویژگی دیپلماسی بزرگ  برده می کشوری  فعال پیش  به طور  با چین سهم خود را در ساخت جامعه شود و  های چینی  ای 
 سرنوشت مشترک برای بشریت ایفا خواهد کرد. 

 گری در حکمرانی اقتصادی جهان بخش اول: مشارکت فعال و هدایت. 1-4-7

منصفانه،    المللی شود تا استقرار و حفظ یک نظم اقتصادی بین اصلاحات در نظام حکمرانی اقتصادی و مالی جهان پیش برده می 
قاطعانه   عادلانه، باز، فراگیر و مبتنی بر منافع متقابل تسهیل گردد. از نظام تجارت چندجانبه با محوریت سازمان تجارت جهانی 

گرایی و اعمال  با حمایت صیانت خواهد شد؛ چین مشارکتی کامل و عمیق در فرآیند اصلاحات این سازمان خواهد داشت و  
 ها قاطعانه مخالفت خواهد کرد. رویه تعرفه بی

با   «اینامه »مشارکت اقتصادی جامع منطقه یابد، توافق شبکه جهانی مناطق آزاد تجاری با استانداردهای بالا گسترش می 
ها برای اجرای نسخه  شود و فرآیندهای توسعه اعضا و بازنگری آن به پیش خواهد رفت. تلاش بالا اجرا می   معیارهای کیفی 

و   « نامه جامع و پیشرو برای مشارکت فراآرامانیتقویت خواهد شد، الحاق به »توافق  «چین-آانمنطقه آزاد تجاری آسه » سوم
گذاری  های تجاری و سرمایه نامهشود و مذاکره و امضای موافقت با جدیتّ دنبال می  «نامه مشارکت اقتصاد دیجیتال»توافق 

 .بیشتری ترویج خواهد شد ایدوجانبه و منطقه 

های نوظهوری مانند هوش مصنوعی، اقتصاد دیجیتال، توسعه  المللی در حوزهراهکارها و پیشنهادهای چین برای قواعد بین 
های اقتصاد کلان  المللی در زمینه سیاست های بین هماهنگی   طور فعال ارائه خواهد شد. کربن و فضای ماورای جو به سبز و کم
المللی ایفا کند؛ همچنین  های اقتصادی بین نقش خود را به عنوان مجمع اصلی همکاری  (G20) شود تا گروه بیستتقویت می 

ارتقا خواهد یافت. چین همچنین به طور    و سازمان همکاری شانگهای  نفوذ راهبردی سازوکارهای همکاری نظیر بریکس
 .را پیش خواهد برد «(FTAAP) پاسیفیک-مشارکت کرده و ساخت »منطقه آزاد تجاری آسیا  های اپکفعال در همکاری 

 

 الملل از روابط بین  سبک جدیدیبخش دوم: ترویج  . 2-4-7

بین چندجانبه » نظام  بدین منظور،  ممارست خواهد شد؛  و  ترویج  اصیل«  نظم  گرایی  متحد،  ملل  با محوریت سازمان  الملل 
طور قاطع  الملل بر پایه اهداف و اصول منشور ملل متحد به الملل و قواعد بنیادین روابط بین متکی بر حقوق بین   المللی بین

المللی به سمت عدالت و انصاف بیشتر هدایت  یابد تا نظم بین های راهبردی توسعه می شود. شبکه جهانی مشارکتصیانت می 
 .شود

گرایی و توسعه یکپارچه با کشورهای همسایه تعمیق خواهد یافت، امنیت مشترک تقویت گردیده، اعتماد متقابل راهبردی  هم
های  ای با سرنوشت مشترک در حوزه همسایگی بنا خواهد شد. هماهنگی و تعامل سازنده میان قدرت شود و جامعه تحکیم می 

 .شود تا ثبات کلی در روابط میان کشورهای بزرگ حفظ گرددبزرگ ترویج می 

 
۱۴۷Global Development Initiative (GDI) : ارائه شده توسط شی جین که بر تسریع  (  ۲۰۲۱پینگ در سازمان ملل )ابتکار توسعه جهانی؛ دکترین راهبردی 

 .توسعه و تحول سبز با تمرکز ویژه بر کشورهای در حال توسعه تأکید دارد ، فقرزدایی، امنیت غذایی، تأمین مالی۲۰۳۰اجرای دستور کار 
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برای   148« جنوب جهانی»گرایی کشورهای یابد و از اتحاد و هم همبستگی و همکاری با کشورهای در حال توسعه تعمیق می 

های چندسطحی و چندبعدی برای گفتگو و تبادلات  آید. سازوکارها و پلتفرماتکا به خود و افزایش اقتدار حمایت به عمل می 
های مشترک بشری پاس داشته  ها ایجاد شود. ارزش یابند تا یک شبکه جهانی برای تعامل و همکاری تمدن تمدنی توسعه می 

بوم پاک و زیبا پیش  خواهد شد و ساخت جهانی برخوردار از صلح پایدار، امنیت فراگیر، شکوفایی مشترک، درهای باز و زیست 
 .شودبرده می 

 

 المللیبخش سوم: ارائه بیشتر کالاهای عمومی بین . 3-4-7

های جهانی نظیر تغییرات  تری در مقابله با چالش چین مسئولیت خود را به عنوان یک قدرت بزرگ ایفا کرده و نقش فعال 
گری، سیاست مبتنی  گیر و تروریسم ایفا خواهد کرد. با سلطه های عفونی همه اقلیمی، جرایم فراملی، امنیت سایبری، بیماری 

المللی قاطعانه مخالفت خواهد شد تا انصاف و عدالت  بر زور )سیاست قدرت( و رفتارهای مقتدرانه و زورگویانه در عرصه بین 
 .های جهان حفظ گرددتجلی یافته و منافع مشترک ملت

ای  های داغ منطقه ها و کانون وفصل سیاسی بحران مشارکت فعال در تدوین مقررات امنیت جهانی، ایفای نقش سازنده در حل 
ها، فناوری زیستی، کریدورهای  های امنیت غذایی، انرژی، داده المللی در حوزه های امنیتی بین المللی، و تقویت همکاری و بین
المللی در زمینه  های بین شود تا نظام حکمرانی امنیت جهانی بهبود یابد. همکاری دریایی و مبارزه با تروریسم دنبال می - زمینی

یابد و حجم و اثربخشی این  های خارجی تحکیم می فقرزدایی ترویج خواهد شد، ساختار و مدیریت زنجیره کامل نظام کمک
طور  سازمان ملل متحد برای توسعه پایدار« به   ۲۰۳۰ها افزایش خواهد یافت. در این راستا، اهداف سند »دستور کار  کمک

 .شودکامل اجرایی می 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
۱۴8  Global Southظهور  : »جنوب جهانی«؛ اصطلاحی گسترده و فاقد تعریف حقوقی واحد که معمولاً برای اشاره به بسیاری از کشورهای در حال توسعه و اقتصادهای نو

 رود. در این سند، از تقویت همکاری و توانمندی مشترک کشورهای جنوب جهانی حمایت شده است. در آسیا، آفریقا، آمریکای لاتین و دیگر مناطق به کار می
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روستایی را  -سازی توسعه شهری زمان یکپارچه ما توسعه کشاورزی و مناطق روستایی را در اولویت قرار خواهیم داد و هم 
جانبه روستایی بهبود خواهد یافت. کشاورزی مدرن به شدت توسعه  ترویج خواهیم کرد. مکانیسم بلندمدت پیشران احیای همه 

هایی برای تضمین شرایط زندگی مدرن در مناطق روستایی صورت خواهد گرفت. ما به تحکیم و گسترش  خواهد یافت. تلاش 
تر در تبدیل  روستایی ادامه خواهیم داد تا از پیشرفت سریع -دستاوردهای حاصل از فقرزدایی و کاهش شکاف توسعه شهری 

 چین به یک کشور قدرتمند در حوزه کشاورزی اطمینان حاصل کنیم.

 

 وپنجم: ارتقای ظرفیت کلی تولید، کیفیت و عملکرد کشاورزیفصل بیست.  1-8
شناختی )اکولوژیک( تلاش خواهیم  ما برای ایجاد توازن میان میزان تولید و ظرفیت تولید و نیز تولید کشاورزی و حفاظت بوم 

قائل خواهیم شد. هم درآمد  افزایش  و  تولید  برای گسترش  بالایی  اهمیت  در عین حال  و  تقاضا،  کرد  با  تولید  راستاسازی 
های  وری نیروی کار کشاورزی و نرخ مشارکت پیشرفتسازی ساختاری و بهبود کیفیت پیش برده خواهد شد و بهرهبهینه

 علمی و فناوری ارتقا خواهد یافت.
 

 بخش اول: تضمین استوارتر تأمین غلات و سایر محصولات کلیدی کشاورزی . 1-1-8

را به شکل عمیقی اجرا خواهیم کرد و دور جدیدی از ابتکارات را    ۱۴۹ما راهبرد »اتکا به زمین و فناوری برای تامین غلات« 
هایی برای تثبیت تولید برنج و گندم صورت  میلیون تن متری به ظرفیت تولید غلات پیش خواهیم برد. تلاش   ۵۰برای افزایش  

های  خواهد گرفت، در حالی که ظرفیت تولید ذرت و سویا تقویت شده و بهبود گسترده عملکرد در واحد سطح برای غلات، دانه
 روغنی و سایر محصولات کلیدی ارتقا خواهد یافت. 

های  سازی خواهد شد، در حالی که تولید پنبه، دانهمتناسب با تغییرات وضعیت عرضه و تقاضا، ساختار تولید کشاورزی بهینه 
تثبیت شده و کشاورزی    ۱۵۰روغنی، شکر، لاستیک طبیعی و سایر محصولات مهم کشاورزی و نیز محصولات »سبد سبزیجات« 

یافت. خواهد  توسعه  منطقه(  هر  )ویژه  سه بومی  حفاظت  برای  نهادی  بوم سیستم  و  کیفیت  کمیت،  از  اراضی  گانه  شناسی 
شده  داده گیرانه بر فرآیند جبران اراضی زراعی تغییرکاربری هایی برای اعمال مدیریت سختکشاورزی بهبود خواهد یافت. تلاش

 
یک دکترین امنیت غذایی در اسناد بالادستی چین که بر مبنای آن، تضمین تولید غلات پایدار نه از طریق اصرار بر    اتکا به زمین و فناوری برای تامین غلات«راهبرد » ۱۴۹

 . شودزراعی )ذخیره در فناوری( محقق میصرف، بلکه از طریق حفظ پویای کیفیت و کمیت اراضی زراعی )ذخیره در زمین( و ارتقای بازدهی و دانش به انبارسازی فیزیکی
برای تنظیم بازار و تضمین تأمین، قیمت و زنجیره توزیع   ۱۹8۰لانزی(؛ یک برنامه کلان حاکمیتی در چین که از اواخر دهه  محصولات طرح »سبد سبزیجات« )پروژه کای ۱۵۰

 . شودمرغ، شیر و محصولات شیلاتی( در مناطق شهری اجرا میاقلام غذایی غیر غلات )مانند سبزیجات تازه، گوشت، تخم

 جانبه روستاییتسریع مدرنیزاسیون کشاورزی و مناطق روستایی و پیشبرد استوار احیای همهمحور هشتم: . 8
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شده بهبود خواهد یافت و  جایگزین  صورت خواهد گرفت. مکانیسم پذیرش کیفی اراضی زراعی   ۱۵۱به مصارف غیرکشاورزی 
 سازی خواهد شد. نگر بهینه چیدمان اراضی کشاورزی از طریق یک رویکرد کل 

،  ۱۵۲ساخت و نگهداری اراضی زراعی با استاندارد بالا از طریق بهبود سیستم آبیاری و زهکشی خاک، حفاظت بهتر از خاک سیاه 
های شور و قلیایی با کیفیتی بالا پیش خواهد رفت.  برداری جامع از خاک مدیریت اراضی اسیدی شده و پیشبرد پیوسته بهره 

بندی منابع کشاورزی انجام  ظرفیت کشاورزی در پیشگیری و کاهش بلایای طبیعی ارتقا خواهد یافت. دور جدیدی از منطقه 
 خواهد گرفت. 

 

 های علمی، فناوری و تجهیزاتی در کشاورزی بخش دوم: تقویت پشتیبانی. 2-1-8

محور و برندمحور سازیم  محورتر، سازگار با محیط زیست، کیفیتها را هماهنگ خواهیم کرد تا کشاورزی را فناوری ما تلاش 
سازی صنعت بذر صورت  هایی برای پیشبرد ابتکارات فعال مدرن تبدیل کنیم. تلاش   و بدین ترتیب آن را به یک بخش پیشران 

نظام  را تقویت خواهیم کرد،    ۱۵۳پلاسم )ذخایر توارثی( برداری از منابع ژرمخواهد گرفت. به طور مشخص، ما حفاظت و بهره 
های مشترک اصلاح بذر را پیش خواهیم  های فناورانه در برنامه اصلاح نژادی تجاری را بهبود خواهیم داد و دستیابی به جهش 

های محیطی و سازگاری گسترده توسعه یابند  های جدیدی با عملکرد بالا، کیفیت مطلوب، مقاومت در برابر تنش تا گونه برد  
 و از این طریق به سطح بالاتری از تضمین امنیت در منابع بذر دست یابیم. 

های  آلات و تجهیزات کشاورزی اجرا خواهد شد تا کارایی کشاورزی از طریق ترکیبی از زمین برنامه اقدام توسعه باکیفیت ماشین
های کارآمد افزایش یابد و نرخ مکانیزاسیون جامع کاشت، داشت و برداشت  آلات پیشرفته و روش باکیفیت، بذرهای برتر، ماشین 

بالای   به  تعیین   8۰محصولات  دستاوردهای  برسد.  فناوری درصد  در  بذر،  کننده  اصلی  منابع  برای  محوری  و  کلیدی  های 
 های مرتبط به جلو رانده خواهد شد. جویی در آب کشاورزی و حوزه آلات و تجهیزات کشاورزی، صرفه ماشین 

یک سیستم نوآوری علمی و فناوری کشاورزی با سطوح مشخص، تقسیم کار اصولی و رقابت سازنده ایجاد خواهد شد و  
های پیشرو در فناوری کشاورزی پرورش خواهند یافت. سیستم ترویج علم و فناوری کشاورزی، با تلفیق کارکردهای  شرکت

 به طور فعال ترویج خواهند شد.  ۱۵۴المنفعه و تجاری، بهبود خواهد یافت. محصولات و برندهای دارای نشان جغرافیایی عام
 

 بخش سوم: ایجاد نظام متنوع تأمین مواد غذایی. 3-1-8

داری، دامپروری و شیلات ادامه خواهیم داد و منابع غذایی را از طریق ابزارهای جامع و  زمان زراعت، جنگل ما به پیشبرد هم
گری و کنترل جامع ظرفیت تولید گوشت خوک تقویت خواهد شد. بهبود کیفیت و کارایی  چندمسیره توسعه خواهیم داد. تنظیم

 
شده؛ سازوکاری قانونی که بر اساس آن، هرگونه توسعه شهری یا صنعتی که منجر به حذف یا تغییر کاربری بخشی از اراضی  دادهفرآیند جبران اراضی زراعی تغییرکاربری ۱۵۱

های بایر یا غیرکشاورزی به زمین زراعی مرغوب در جای دیگر جبران شود تا تراز کل اراضی  شود، الزاماً باید با احیا، بازسازی و تبدیل متراژ معادلی از زمینکشاورزی کشور می
 . زراعی منفی نشود

۱۵۲:Black soil  دهد و به عنوان های وسیعی از شمال شرق چین را پوشش میخاک سیاه )چرنوزیوم(؛ نوعی خاک بسیار حاصلخیز، غنی از مواد آلی و هوموس که پهنه

 . شود و حفاظت از آن جنبه راهبردی داردحیاتی کشور برای محصولاتی چون ذرت و سویا شناخته می "انبار غله "
۱۵۳:Germplasm resources   های گیاهی و حیوانی( که حامل اطلاعات و ها یا سلولای از مواد ژنتیکی )مانند بذرها، بافت(؛ مجموعهوراثتیپلاسم )ذخایر  منابع ژرم

 .صفات وراثتی موجودات هستند و به عنوان ماده اولیه بنیادین در تحقیقات اصلاح نژاد، تنوع زیستی و امنیت بذر کاربرد دارند
۱۵۴indication products  :Geographical محصولات دارای نشان جغرافیایی(GI) های ای رسمی برای محصولاتی که کیفیت، شهرت یا ویژگی؛ نشان یا گواهینامه

 . های خاص بومی چین(ها یا برنج های سنتی تولید در آن منطقه خاص وابسته است )مانند برخی چایها اساساً به خاستگاه جغرافیایی، شرایط اقلیمی و روشخاص آن
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در صنایع پرورش گاو گوشتی، گوسفند و گاو شیری پیش برده خواهد شد و تحول و ارتقای دامپروری در مراتع شتاب خواهد  
 ای برای گسترش تولید خوراک سیلو شده تسریع خواهد شد. گرفت. توسعه صنعت گیاهان علوفه

آلات  ای کارآمد، مجهز به ماشین توسعه خواهد یافت تا کشت محصولات گلخانه   ۱۵۵کشاورزی مدرن تحت سازه )تسهیلاتی( 
ها،  ها، دریاچه و با راندمان بالا و نیز پرورش متمرکز دام و طیور تسهیل شود. اقدامات علمی برای توسعه منابع غذایی از رودخانه 

 پروری باکیفیت توسعه خواهد یافت. ها اتخاذ خواهد شد. آبزی دریاها و جنگل 

و روغن  )جنگلی( تولید غلات  غیرچوبی   ۱۵۶های درختی  اقتصاد جنگلی  توسعه  یافت.  پیوسته گسترش خواهد  و    ۱۵۷به طور 
جنگل بخش  مرتع های  و  زیست داری  فناوری  شد.  خواهد  تقویت  مکانیزاسیون  از  بالاتری  سطح  با  ترکیبی  داری،  شناسی 

 )سنتتیک( به طور فعال توسعه خواهد یافت تا منابع نوین پروتئین کاوش شوند. 

 وششم: پیشبرد مناطق روستایی زیبا و هماهنگ برای زندگی و کار مردم فصل بیست. 2-8
به  و  یادگیری  با  ده ما  »پروژه  تجربه  روستا« کارگیری  منطقه ۱۵8هزار  رویکردی  بر دسته،  مبتنی  و  پیشبرد  ای  برای  را  بندی 

تر، تسهیل دسترسی  های زیرساختی کامل های منظمی برای استقرار سیستم مند احیای روستایی اتخاذ خواهیم کرد. ما گام نظام
  ۱۵۹وساز روستایی« جانبه »برنامه اقدام ساختبه خدمات عمومی و بهبود محیط زندگی در مناطق روستایی از طریق اجرای همه 

 برخواهیم داشت. 
 

 : ایجاد فضاهای زندگی مطلوب در مناطق روستایی1بخش . 1-2-8

به عنوان واحد مبنا، چیدمان    ۱۶۰ایجاد فضاهای زندگی مطلوب در مناطق روستایی با محوریت قرار دادن شهرستان )شیان( 
های  ریزی، ساخت و نگهداری یکپارچه زیرساخت ریزی کرده و برنامهها و خدمات عمومی را به صورت علمی برنامه زیرساخت 

یافته جمعیت و  سازی خواهد شد و تمرکز اعتدالها هماهنگ و بهینه شهرستان را ارتقا خواهیم داد. چیدمان روستاها و شهرک 
ها  ای متناسب با شرایط محلی بهبود خواهد یافت و اولویت وساز روستایی به شیوهگردد. سازوکار اجرای ساخت صنایع هدایت می 

در سطح   ۱۶۱های هماهنگی برای پیشبرد حکمرانی فضای سرزمینی شود. تلاش وساز به طور منطقی تنظیم می و توالی ساخت 
شود، به طوری که  شهرستان صورت خواهد گرفت و اقدامات جامع بهبود اراضی در سراسر شهرستان به طور پایدار اجرا می 

 
از سازه ۱۵۵ از تولید کشاورزی و دامی که در آن  های  های هوشمند، پناهگاهشده )مانند گلخانههای مهندسیها و زیرساختکشاورزی تحت سازه )تسهیلاتی(؛ روشی مدرن 

 .شودوری و کاهش وابستگی به اقلیم استفاده میهای اتوماتیک پرورش طیور( برای کنترل عوامل محیطی، افزایش بهرهاقلیمی و سالن
های جنگلی یا باغی پایدار استحصال  ساله، از درختان و درختچههای خوراکی که به جای گیاهان علفی یکهای درختی )جنگلی(؛ محصولات غذایی و روغنغلات و روغن ۱۵۶
 . شوند )مانند روغن گردو، کاملیا یا زیتون درختی( تا بار تولید از روی اراضی زراعی سنتی برداشته شودمی
های دارویی، گیاهان طب  برداری پایدار از منابع جنگلی بدون قطع درختان برای چوب؛ شامل برداشت قارچهای اقتصادی مبتنی بر بهرهاقتصاد جنگلی غیرچوبی؛ فعالیت ۱۵۷

 . شناختی در مناطق جنگلیسنتی، پرورش زنبور عسل و توسعه گردشگری بوم
۱۵8  Thousand Villages Demonstration, Ten Thousand Villages Renovationای که نخست در استان چجیانگ اجرا شد و بر بهبود محیط  : برنامه

 ای برای سیاست احیای روستایی در سطح ملی مورد استناد قرار گرفت. عنوان تجربهها و توسعه روستایی تمرکز داشت و بعداً بهزندگی و زیرساخت
کردن استانداردهای ای، دیجیتالی و رفاهی روستاها جهت نزدیکهای فیزیکی، جادهوساز روستایی؛ مأموریت کلان دولت برای ارتقای کیفی زیرساخترنامه اقدام ساختب ۱۵۹

 .زندگی روستایی به رفاه شهری
اداری و آمایش سرزمینی چین که پیونددهنده اصلی کلان ۱۶۰ شهرها به جامعه روستایی و کانون ادغام اقتصادی شهرستان )شیان(؛ سطح واسط و بسیار حیاتی در ساختار 

 . شودروستایی محسوب می-شهری
برداری از اراضی کشور با هدف برقراری تعادل میان توسعه صنعتی، سکونت انسانی و مناطق  بندی و پایش بهرهحکمرانی فضای سرزمینی؛ سیستم یکپارچه مدیریت، زون ۱۶۱

 . محیطیشده زیستحفاظت
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های روستایی، تامین آب، مدیریت  زمین برای توسعه روستایی بر اساس نوع کاربری تضمین گردد. ساخت و نگهداری جاده 
های مخروبه در مناطق  های اطلاعاتی به طور استوار پیش خواهد رفت. بازسازی خانهفاضلاب، انرژی، لجستیک و زیرساخت

روزی در سطح شهرستان بهبود  های عادی و مدارس شبانهروستایی به صورت مستمر ادامه خواهد یافت. شرایط دبیرستان 
ارائه خدمات سلامت  می ایجاد شبکه یکپارچه  با تمرکز بر اعزام نیروهای پزشکی و    ۱۶۲یابد.  یکپارچه در سطح شهرستان 

روستا«  -بخش-سطحی »شهرستانتر پیش خواهد رفت. ما شبکه خدمات مراقبت از سالمندان سه پرستاری به سطوح پایین 
برداری هماهنگ  را بهبود خواهیم بخشید و خدمات عمومی اساسی و منعطفی را به روستاهای واقع در مناطق دوردست، با بهره 

های بهداشتی  های مستمری معطوف به ارتقای سرویس از منابع تسهیلاتی موجود در مناطق روستایی ارائه خواهیم داد. تلاش 
 و پاکسازی پسماندها در محیط زندگی روستایی جهت بهبود آن خواهد شد. 

 

   آفرین برای مردم: توسعه صنایع شهرستانی ثروت 2بخش . 2-2-8

های اول، دوم  فرد توسعه خواهیم داد و در عین حال، ادغام بیشتر بخش های منحصربهما اقتصادهای شهرستانی را با ویژگی 
اقتصادی  ترویج خواهیم کرد. شهرستان   ۱۶۳و سوم  مناطق روستایی  در  زمینه را  در  قدرتمند  و  های  های کشاورزی، صنعت 

به شیوه  تقویت  گردشگری  توسعه صنایع،  توسعه یکپارچه  در حالی که  یافت،  پرورش خواهند  با شرایط محلی  ای متناسب 
گردد. تحول و ارتقای صنعت فرآوری محصولات کشاورزی پیش خواهد  اقتصاد شهرستانی و افزایش رفاه مردم تسهیل می 
های توزیع تقویت خواهد شد و سیستم نگهداری در انبار سرد و لجستیک  رفت. ساخت بازارهای محصولات کشاورزی و شبکه 

یابد. کارکردهای چندگانه کشاورزی مورد کاوش قرار خواهد گرفت و صنایع متمایز روستایی و همچنین  زنجیره سرد بهبود می 
وکار نظیر گردشگری تفریحی روستایی، تجربیات فرهنگی و تجارت الکترونیک روستایی پرورش  صنایع و اشکال جدید کسب

سازی کشاورزی  های پیشرو در صنعتی های کشاورزان ساماندهی و توسعه خواهند یافت. بنگاه ته و تقویت خواهند شد. تعاونی یاف
های حمایتی برای نهادهای تجاری  شوند. سازوکارهای مشارکت ساکنان روستایی اصلاح خواهد شد و سیاستپرورش داده می 

شود تا به پایداری رشد درآمد روستایی کمک  جدید کشاورزی در جهت همسویی با افزایش درآمد کشاورزان به کار گرفته می 
 کند. 

   : بهبود حکمرانی روستایی3بخش . 3-2-8

از طریق حزب  روستا« را  -بخش -، ما سیستم حکمرانی »شهرستان ۱۶۴سازی به منظور پیشبرد عمیق احیای جامع روستایی 
ها را انتخاب و مستقر خواهیم  ویژه رؤسای این تیمروستا و به  ۱۶۵های رهبری باکیفیت »دو کمیته« بهبود خواهیم بخشید و تیم 

سازی خواهد  های کاری مقیم بهینه کرد. علاوه بر این، سازوکار مدیریتی حاکم بر انتخاب و ماموریت دبیران اول حزب و تیم 
سازی امور روستا و  های حاکم بر شفاف های خودگردان روستایی پیش خواهد رفت و سیستم شد. توسعه استاندارد سازمان 

 
کند تا  های بخش و روستا متصل می های پیشرفته سطح شهرستان را به درمانگاه؛ مکانیزم شبکه ساختاریافته در چین که بیمارستانشبکه یکپارچه ارائه خدمات سلامت ۱۶۲

 . دسترسی به پزشکان متخصص و خدمات درمانی عادلانه شود
ای و خدمات بازرگانی/گردشگری توریستی( در یک پهنه جغرافیایی  های اول، دوم و سوم اقتصادی؛ رویکرد ادغام زنجیره ارزش )کشاورزی، صنایع فرآوری/کارخانهبخش  ۱۶۳

 ن است. برای به حداکثر رساندن سود بومیا
ایدئولوژیک و حضور فعال کادرهای حزب کمونیست در سطوح پایهسازی )دانگحزب ۱۶۴ ای جامعه به ویژه نهادهای محلی  جیان(؛ فرآیند تقویت ساختار سازمانی، نظارت 

 . های ملیروستایی برای پیشبرد برنامه
دگردان و اجرایی های رهبری »دو کمیته«؛ ساختار حاکمیتی در روستاهای چین شامل »کمیته حزب در روستا« )هسته قدرت سیاسی( و »کمیته روستاییان« )نهاد خویمت ۱۶۵

 .ساکنان( که مدیریت امور عمومی روستا را بر عهده دارند
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های  های سطح روستا از طریق کانال ها و مشورت یابد تا کشاورزان به مشارکت در رایزنی های دموکراتیک بهبود می رایزنی 
رونق و توسعه فرهنگ روستایی به جلو   ساخت تمدن معنوی روستایی در عصر جدید تقویت خواهد شد.متعدد تشویق شوند.  

در   ۱۶۶های بیش از حد سنگین گردد. مسئله مهریه رانده خواهد شد و طرح ارتقای تمدن اجتماعی در مناطق روستایی اجرا می 
مناطق روستایی به صورت مستمر رسیدگی خواهد شد. میراث فرهنگی روستایی محافظت شده و تداوم خواهد یافت، در حالی  

 یابد. که حفاظت از معماری بومی و روستاهای سنتی تقویت شده و تمدن کشاورزی تداوم می 

 : نوسازی کشاورزی و روستایی 12جدول 

 های راهبردی توسعه اقدامات و برنامه موضوع (عنوان) ردیف

1 
ساخت اراضی  

زراعی با استاندارد  
 بالا

شرق، مناطق دشت، نواحی  در مناطق خاک سیاه شمال  ۱۶۷اولویت را به تبدیل »اراضی کشاورزی پایه دائمی«
دارای شرایط آبیاری و مناطق با بازدهی بالا و پتانسیل افزایش عملکرد، به اراضی زراعی با استاندارد بالا 

شهرستان کلیدی برای بهبود   ۷۲۰اختصاص خواهیم داد. تمام اراضی کشاورزی پایه دائمی واجد شرایط در  
 لا تبدیل خواهند شد. ظرفیت تولید غلات، به اراضی با استاندارد با

2 
توسعه صنعت بذر  

 مدرن

بهره و  منابع »ژرمسیستم ملی حفاظت  از  دامی، طیور،  برداری  زراعی،  توارثی( محصولات  )ذخایر  پلاسم« 
سازی شده،  بخشیم. سیستم آزمون و ارزیابی ارقام بهینه آبزیان، جنگل، مرتع و میکروبی را ساخته و بهبود می 

های نوآوری صنعت بذر و مراکز تولید و تکثیر بذر ایجاد خواهد شد. با تقویت کشت ارقام کلیدی پیشرو، پایگاه
 درصد خواهیم رساند.  8۵نرخ خودکفایی منابع اصلی بذر کشاورزی را به 

3 
پیشگیری و کنترل  

های گیاهی  بیماری
 و دامی

بخشیم  های دامی را بهبود میگیریهای زراعی و همهسیستم پایش و هشدار زودهنگام برای آفات و بیماری
زمان ظرفیت مدیریت زنجیره کامل برای پیشگیری، درمان، واکنش اضطراری، قرنطینه و دفع بهداشتی  و هم
های فنی نظیر پایش و ارزیابی سموم دفع آفات و داروهای دامپزشکی  کنیم. حمایترا تقویت می   ۱۶8خطر()بی

 تقویت خواهد شد. 

4 

مدیریت 
های  آلودگی

کشاورزی  
 ایغیرنقطه 

ای، مدیریت جامع های رودخانهتسه، رودخانه زرد و سایر حوضههای آبریز رودخانه یانگ با تمرکز بر حوضه 
را اجرا کرده و کاربرد علمی کودهای شیمیایی و سموم دفع آفات و    ۱۶۹ای« های کشاورزی غیرنقطه »آلودگی

 بریم.همچنین استفاده بهینه از کود دامی و سایر پسماندهای کشاورزی را هماهنگ و پیش می 

5 
رفع کمبودها در  
تأمین امکانات  
 مدرن روستایی

های داخل روستایی، های جادهاز روستاهای واجد شرایط برای رفع کمبودها، متناسب با شرایط محلی، در حوزه
و ایجاد تسهیلات   های بهداشتی، تصفیه پسماندهای خانگی و فاضلابتأمین آب و زهکشی، نوسازی سرویس 

 خدمات مراقبت از سالمندان حمایت خواهیم کرد.

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 

 
های اجتماعی، ترویج فضایل اخلاقی و رفتارهای مدنی در میان جامعه در  های ارتقای سواد فرهنگی، ارزشتوسعه فرهنگی و اخلاقی )تمدن معنوی سوسیالیستی(؛ برنامه ۱۶۶

 . کنار توسعه مادی
ها به مصارف غیرکشاورزی  ها »دائمی« است و هرگونه تغییر کاربری آناراضی کشاورزی پایه دائمی؛ بخشی از اراضی زراعی با کیفیت بالا که طبق قوانین چین، کاربری آن ۱۶۷

 . های سختگیرانه دولتی قرار داردتحت کنترل
زیست  زا به محیطشده ناشی از بیماری( که مانع از گسترش عوامل بیماریهای حیوانات تلفسازی پسماندهای دامی )مانند لاشهخطر(؛ فرآیند علمی و ایمندفع بهداشتی )بی ۱۶8
 . شودمی
۱۶۹point source pollution -Non: گیرد، بلکه ناشی از  ای؛ نوعی آلودگی کشاورزی که از منبع مشخصی )مانند لوله خروجی کارخانه( سرچشمه نمیآلودگی غیرنقطه

 . ها به منابع آبی استهای کشاورزی در سطح وسیع توسط آب باران و ورود آن وشوی گسترده کودها و سموم از زمینشست
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های تقویت کشاورزی، حمایت از کشاورزان و رونق  وهفتم: ارتقای اثربخشی سیاست. فصل بیست3-8

 معیشت روستاییان 

دار کشاورزی و مناطق روستایی بهبود خواهد یافت؛ همچنین  گذاری مرتبط با توسعه اولویت سازوکارهای نهادی و نظام سیاست
با تسهیل جریان دوسویه عوامل تولید میان مناطق شهری و روستایی، بسترهای لازم برای تقویت پویایی، نشاط و استمرار  

 .آیدهای روستایی کشور فراهم می فرآیند توسعه در بخش کشاورزی و پهنه 

 

   گذاری و مالی برای کشاورزی و مناطق روستاییهای سرمایه: تضمین 1بخش . 1-3-8

های ترجیحی مالی  های مالی )بودجه عمومی(، پشتوانهبخشی به حمایت گذاری متنوعی را بر پایه اولویت ما چارچوب سرمایه 
  ۱۷۰گذاری در »احیای روستایی« بخشیم تا اطمینان حاصل کنیم که سرمایه های غیردولتی بهبود می و مشارکت گسترده بخش 

گذاری بودجه عمومی در کشاورزی و مناطق روستایی جهت بهبود اثربخشی  یابد. اولویت به تضمین سرمایه پیوسته افزایش می 
کار های حمایتی مالی اختصاص خواهد یافت. مکانیسم حفاظت از درآمد برای کشاورزان غلات وری سرمایه در سیاستو بهره

تر ارائه خواهد شد تا انگیزه  ای هماهنگها و بیمه به شیوه گذاری، یارانهتر در زمینه قیمت های قویبهبود خواهد یافت. حمایت 
های کشاورزی حفظ شود. سازوکار جبران منافع مناطق اصلی تولید  کشاورزان برای کشت غلات یا مشارکت در سایر فعالیت

کننده  ناطق مصرف استانی برای جبران خسارت مناطق تولیدکننده غلات توسط مغلات تقویت خواهد شد و مکانیسم بین 
های اصلی تولیدکننده غلات در نظر گرفته  های بیشتری برای شهرستان ها و یارانه )خریدار( اجرا خواهد شد؛ همچنین پاداش 

های کشاورزی و مناطق روستایی بهبود خواهد یافت. بیمه کشاورزی چندسطحی  شود. نظام خدمات مالی متناسب با ویژگی می
 توسعه یافته و از توسعه بیمه محصولات کشاورزی متمایز حمایت خواهد شد. 

 

   : تعمیق اصلاحات کشاورزی و روستایی2بخش . 2-3-8

های  بخشیم. روابط قراردادی اراضی روستایی با پیشرفت مستمر در آزمایش ما نظام مدیریت پایه روستایی را تحکیم و بهبود می 
ساله قراردادها پس از انقضای دور دوم قراردادها، پایدار خواهد ماند. علاوه بر این، مکانیسم تشکیل قیمت و نظام    ۳۰تمدید  

مدیریت خدمات برای انتقال حقوق مدیریت اراضی قراردادی بهبود خواهد یافت. عملیات کشاورزی با مقیاس مناسب توسعه  
کس جدید  انواع  کیفیت  یافت.  کشاورزی،  بخواهد  برای  تجاری  خدمات  چارچوب  یافت.  خواهد  ارتقا  کشاورزی  وکارهای 

شاورزی مدرن تشویق خواهند شد.  پذیرتر و کارآمدتر خواهد شد. خانوارهای کوچک روستایی به مشارکت در توسعه کدسترس 
تعاونی  برای ساخت اصلاحات جامع  اراضی جمعی روستایی که  از  ما  یافت.  تعمیق خواهد  بازاریابی  و  تأمین  وسازهای  های 

ای منظم پیش خواهد رفت و  ها به بازار به شیوه تری خواهیم کرد. ورود آن اند، استفاده کارآمدتر و فشرده تجاری تعیین شده
مکانیسم توزیع درآمد ناشی از افزایش ارزش زمین بهبود خواهد یافت. تکمیل تأیید، ثبت و صدور گواهینامه یکپارچه حق  

زمان از اراضی  های روستایی تقویت شده و هم تسریع خواهد شد. مدیریت استاندارد هومستد   ۱۷۱»خانه و زمین« )هومستد( 
های خالی طبق قانون استفاده خواهد شد. اصلاح نظام حقوق مالکیت جمعی روستایی تعمیق یافته و از  بلااستفاده و خانه

 
 . های روستایی و کاهش شکاف طبقاتی میان شهر و روستاسازی کشاورزی، بهبود زیرساختاستراتژی ملی چین برای مدرن ۱۷۰
۱۷۱Homestead  (هومستد  :)های روستایی اختصاص یافته و مالکیت آن متعلق به جمع )روستا(  قطعه زمینی که حق استفاده از آن برای ساخت مسکن به اعضای تعاونی

 . است
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توسعه اقتصادهای جمعی جدید روستایی حمایت خواهد شد. توسعه استاندارد بازار معاملات حقوق مالکیت روستایی تقویت  
وکار یا جستجوی اشتغال در مناطق روستایی  اندازی کسبهایی برای انواع پرسنل جهت ارائه خدمات، راهخواهد شد. مشوق 

 ارائه خواهد شد. 
 

   های مستمر: بهبود مکانیسم کمک 3بخش . 3-3-8

گیری فقر جدید در میان ساکنان روستایی و جلوگیری از بازگشت  ما سازوکارهای منظم و هماهنگی را برای پیشگیری از شکل 
ها  های هدفمند ادامه خواهیم داد، حمایت شده از فقر به وضعیت فقر، ایجاد و تقویت خواهیم کرد. ما به ارائه کمکافراد خارج 

های مبتنی بر توسعه را از طریق صنعت، اشتغال و سایر ابزارها  را برای کمک به نیازمندترین افراد تقویت خواهیم کرد، کمک 
شده  بندیهای چندسطحی و طبقه های داخلی برای توسعه را تقویت خواهیم کرد. علاوه بر این، کمک افزایش داده و محرک 

و اطمینان حاصل خواهیم کرد که بازگشت گسترده به فقر یا گرفتارشدن گسترده  نیافته ارائه خواهیم داد  برای مناطق توسعه 
ندهد.  رخ  فقر  شهرستان   در  فعلی دامنه  کلیدی  شد  های  خواهد  بهینه  روستایی  احیای  برای  ملی  حمایت  زمان،  . همتحت 

ارتقا می سیاست بازدارنده  های  غرب و همکاری –های همکاری شرقیابد. مکانیسم های حمایتی و سازوکارهای تشویقی و 
یابد و الگوی  های هدفمند از سوی واحدهای سطح مرکزی ادامه می سازی خواهد شد. حمایت متقابل نیز بازطراحی و بهینه

جایی  جابه  های بزرگ و بسیار بزرگهای تیمی توسط مقامات و نخبگان گسترش خواهد یافت. همچنین به سکونتگاه کمک
  های مبتنی بر مصرف کمکشود.  جایی و اسکان مجدد تقویت می های پیگیرانه برای جابهتوجه ویژه خواهد شد و حمایت 

-جایبه -های کارشود. »برنامه های حمایتی تقویت می های پروژهبازارمحور توسعه خواهد یافت و مدیریت استاندارد دارایی 
های پیشگیرانه در  جایی ریزی و هماهنگی برای جابهتر و با شدت بیشتری اجرا خواهد شد. برنامهصورت گستردهبه  ۱۷۲کمک«

 شود. دهی می برابر بلایا نیز سامان 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
۱۷۲  relief programs-Work  های عمومی که در آن دولت به جای پرداخت کمک بلاعوض، برای ساکنان مناطق محروم شغل  کمک(: پروژه-جایبه-های کار)برنامه

 .ها، کسب درآمد کنندکند تا با مشارکت در ساخت زیرساختایجاد می
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و   ۱۷۳بندی عملکردی« ای«، »راهبرد منطقهای«، »راهبردهای کلان منطقه افزایی میان »راهبرد توسعه متوازن منطقه ما هم 
پیوسته میان  هم»راهبرد شهرنشینی جدید« را به کار خواهیم گرفت. ما اجرای عمیق راهبردها در درون مناطق و توسعه به 

مناطق را هماهنگ خواهیم کرد. ما توزیع نیروهای مولد اقتصادی را بهبود بخشیده و اطمینان حاصل خواهیم کرد که مناطق  
های رشد ایفا کنند. هدف ما ایجاد یک طرح آمایش اقتصادی و نظام فضای سرزمینی  کلیدی نقش خود را به عنوان قطب

 . برداری کنندهای مکمل خود در مسیر توسعه باکیفیت بهره دهد از مزیت است که به مناطق امکان می 

 

 ایتقویت هماهنگی توسعه منطقهوهشتم: فصل بیست.  1-9
های متناسب با زمان، مکان و نوع منطقه را اتخاذ خواهیم  ای ادامه خواهیم داد و سیاستما به اجرای راهبردهای توسعه منطقه

های نسبی خود بهره گرفته و نقاط قوت خود را به طور کامل به کار  کنیم تا از مزیت کرد؛ همچنین کلیه مناطق را تشویق می 
گیرند. ما توسعه متوازن بین مناطق شرقی، مرکزی، غربی و همچنین میان مناطق جنوبی و شمالی را ترویج کرده و توازن  

 نسبی را در جریان توسعه ارتقا خواهیم داد. 
 

 شرقیارتقای سطح توسعه هماهنگ مناطق شرقی، مرکزی، غربی و شمال: 1بخش . 1-1-9

های جدید در  های استواری برای گشودن افق با تمرکز بر حفاظت درمقیاس بزرگ، گشایش گسترده و توسعه باکیفیت، گام 
های صنعتی، صنایع  های منابع و زیرساخت توسعه کلان منطقه غربی برخواهیم داشت. با اتکا به موقعیت عملکردی، توانمندی 

های  ای را برای ساخت موانع حفاظتی اکولوژیک اجرا خواهیم کرد و گشایش های عمده متمایز و پیشرو را تقویت کرده، پروژه
پلتفرم از طریق کریدورها، مراکز و  با مد نظر قرار دادن امنیت دفاع ملی، امنیت  داخلی و خارجی را  ها ترویج خواهیم داد. 

پیشرفت  و صنعتی،  انرژی  اکولوژیک،  احیای کامل منطقه شغذایی،  در  را  ما  های جدیدی  ایجاد خواهیم کرد.  مال شرقی 
دهیم و ضمن  ونقل را بهبود بخشیده، ظرفیت جامع تولید غلات را تثبیت و ارتقا می های حمل کریدورهای انرژی و شبکه 

های علمی، آموزشی، کشاورزی  های نسبی در حوزه تبدیل مزیت   گشایش و همکاری اقتصادی با کشورهای شمالی،تسریع در  
ای را تقویت خواهیم کرد. ما فصل جدیدی از رشد سریع منطقه مرکزی را آغاز خواهیم کرد. توانایی  و اکولوژی به نتایج توسعه 

سازی و  سازی مدرن و صنایع با فناوری بالا بهینه تضمین امنیت غلات و مواد اولیه انرژی تقویت خواهد شد. صنایع ماشین 
ونقل ساخته شده و گشایش در سطح بالا در مناطق داخلی کشور پیش برده  های حمل ارتقا خواهند یافت. نظام جامع هاب 

های علمی  خواهد شد. ما منطقه شرقی را تشویق خواهیم کرد تا ضمن شتاب بخشیدن به نوسازی و تقویت نوآوری در حوزه 
های  المللی و قطبهای تولیدی پیشرفته با قابلیت رقابت بین آفرین، نقشی پیشرو در ساخت خوشه و فناوری بنیادین و تحول 

 صنایع خدمات مدرن ایفا کند. 

 
۱۷۳Functional zoning strategy : منطقه پهنهراهبرد  آن  در  که  سرزمین  آمایش  مدیریت  برای  حاکمیتی  رویکردی  عملکردی؛  اساس  بندی  بر  جغرافیایی  های 

 .شوندای و کشاورزی تقسیم میهای حفاظتی، توسعهای، به دستههای توسعههای اکولوژیک و ظرفیتتوانمندی

 ایای و پیشبرد توسعه هماهنگ منطقهسازی چیدمان اقتصادی منطقهبهینهمحور نهم: . 9
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تسه و هبئی، دلتای رودخانه یانگ-تیانجین-: تثبیت و تقویت نقش موتورهای رشد در منطقه پکن2بخش . 2-1-9

   ماکائو-کنگهنگ-منطقه خلیج بزرگ گوانگدونگ

الگوی توسعه یکپارچه و همههبئی را عمیق -تیانجین -ما توسعه متوازن پکن ما  تری را شکل خواهیم داد.  جانبه تر کرده و 
عنوان پایتخت چین ضروری نیستند، پیش  صورت فعال، محتاطانه و منظم، انتقال وظایفی را که برای ایفای نقش پکن به به

های مربوط به این کاهش وظایف، به طور مستمر پیش برده خواهد شد.  های شاخص و سیاست . اجرای پروژه خواهیم برد
  ۱۷۴آن« شهر مدرن پایتختی ساخته خواهد شد. »منطقه جدید شیونگ سازی و ارتقا یافته و یک کلان عملکردهای پایتخت بهینه

با استانداردهای بالا و کیفیت عالی به عنوان یک شهر مدرن ساخته شده و سیستم مدیریتی آن بهبود خواهد یافت. سطح  
مرکز شهرداری پکن ارتقا یافته و ظرفیت پذیرش جامع در »منطقه جدید بینهای« تیانجین بهبود خواهد  -خدمات جامع در زیر 

سازی زنجیره نوآوری، زنجیره  های نهادی برای یکپارچه تسه را با بهبود مکانیسمگ یافت. ما توسعه یکپارچه دلتای رودخانه یان
زیرساخت  از محیط صنعتی،  و حفاظت  اکولوژیک عمیقها  مرکز«  زیست  »پنج  عنوان  به  تر خواهیم کرد. ساخت شانگهای 

تسه سبز دلتای رودخانه یانگ - )اقتصاد، نوآوری، امور مالی، تجارت و کشتیرانی( تسریع خواهد شد. منطقه الگوی یکپارچه اکو
چیائو« افزایش خواهد یافت. توسعه یکپارچه شانگهای و  هونگ  المللی باز با استاندارد بالا ساخته خواهد شد. نفوذ »هاب بین 

سو و ژجیانگ با شهرهای  های دوجانبه میان شانگهای، جیانگهای کلیدی مورد حمایت قرار گرفته و همکاری سوژو در زمینه 
ماکائو را تعمیق خواهیم کرد.  -کنگهنگ -تر خواهد شد. ما ساخت منطقه خلیج بزرگ گوانگدونگ شمال استان آنهویی عمیق 

فناوری، توسعه اقتصادی و خدمات عمومی تقویت شده و نظام حاکمیت  -ها در نوآوری علمیهمسوسازی قواعد و مکانیسم 
ساخت یک منطقه  های اصلی همکاری به طور کامل به کار گرفته شده و  تر خواهد شد. نقش آزمایشی پلتفرم قانون مستحکم

 .خلیجی در تراز جهانی شتاب خواهد گرفت
 

تسه و حفاظت اکولوژیک و توسعه باکیفیت حوضه : توسعه کمربند اقتصادی رودخانه یانگ3بخش . 3-1-9

   رودخانه زرد

تسه جلوگیری خواهیم کرد و به پیشبرد توسعه  رویه در کمربند اقتصادی رودخانه یانگ ما حفاظت را تشدید کرده و از توسعه بی 
آلودگی در مناطق کلیدی و حفاظت و   ادامه خواهیم داد. ما کنترل  اولویت دادن به اکولوژی و توسعه سبز  با  باکیفیت آن 

دریاچه  یانگ مدیریت  رودخانه  در  ده ساله ماهیگیری  ممنوعیت  تقویت کرده،  را  و  های مهم  نموده  اجرا  قاطعیت  با  را  تسه 
شود  مند بهبود خواهیم بخشید. تلاش می آوری و تصفیه فاضلاب خانگی شهری در امتداد رودخانه را به شکلی نظامجمع

های اصلی آن نیز اساساً به این سطح  حفظ شده و شاخه ۲۱۷۵تسه در سطح درجه  کیفیت آب در کانال اصلی رودخانه یانگ 
برداری منطقی و کارآمد از منابع ساحلی را  تسه را باز نگه داشته، حفاظت سطح بالا و بهره برسند. ما »آبراه طلایی« یانگ 

پیوسته بالادست،  همتقویت کرده، تحول و ارتقای سبز صنایع در امتداد رودخانه را به پیش خواهیم راند و توسعه متوازن و به 
دست رودخانه را ترویج خواهیم کرد. ما حفاظت اکولوژیک و توسعه باکیفیت حوضه رودخانه زرد را به طور  دست و پایین میان 

مند حفاظت از  های مستمری برای حفاظت در مقیاس کلان، هماهنگی گسترده و ترویج نظامکامل پیش خواهیم برد. تلاش 
دست صورت  ها در پایین و مدیریت اکولوژیک و حفاظت از تالاب دستمنابع آب در بالادست، حفاظت از خاک و آب در میان 

 
۱۷۴Xiong’an New Area : آن؛ شهر الگوی توسعه نوین در استان هبئی که با هدف کاهش تراکم پایتخت و تمرکززدایی از عملکردهای غیرپایتختی  منطقه جدید شیونگ

 . پکن طراحی شده است
 . های سطحی چین که بیانگر کیفیت آب مناسب برای شرب )پس از تصفیه متعارف( و حفاظت از آبزیان استاستاندارد کیفی آب ۱۷۵
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های مهم را تشدید کرده و تمام تلاش خود  یهه و دیگر شاخه شویی، رودخانه وخواهد گرفت. ما مدیریت جامع رودخانه هوانگ 
های مربوط به حفاظت و کنترل مصرف آب به کار خواهیم بست. همچنین، ایجاد مناطق پیشگام برای  را برای رفع چالش 

 تر خواهیم کرد. حفاظت اکولوژیک و توسعه باکیفیت حوضه رودخانه زرد را عمیق
 

  : حمایت از احیا و توسعه مناطق خاص4بخش . 4-1-9

های انقلاب را حفظ کرده و  و سنت   ۱۷۷را شتاب بخشیده، »ژن سرخ«   ۱۷۶های انقلابی قدیمی« ما احیا و توسعه »مناطق پایگاه 
ها برای پرورش  های نسبی آن گیری از مزیتصنایع متمایز را توسعه خواهیم داد. ما از مناطق پایگاه انقلابی قدیمی در بهره 

شده، حمایت خواهیم کرد. ما اقدامات هدفمندی را برای حمایت از  پویایی داخلی و تعمیق همکاری با شهرهای کلیدی جفت 
توسعه مناطق مرزی اتخاذ خواهیم کرد. ما حفاظت و تحکیم مرزها، رفاه و غنای مرزی، تقویت و استحکام دفاعی مرزها و  

گذاری در  . سرمایه گشایش در امتداد مرز را هماهنگ و ترویج خواهیم کرد. نوآوری و توسعه تجارت مرزی ترویج خواهد شد 
مراقبت زمینه آموزش،  سایر  و  بهداشتی  سیاستهای  یافت.  افزایش خواهد  مرزی  مناطق  در  یارانه ها  قوی های  برای  ای  تر 

روستاهای کلیدی در امتداد مرز با صلابت پیش برده خواهد شد. ما از توسعه  حفاظت از مرزها اجرا خواهد شد. ساخت شهرها و  
شهرهای بندری حمایت کرده و توسعه باکیفیت مناطق مرزی را پیش خواهیم راند. ما از احیای اکولوژیک و توسعه سبز در  

اند، حمایت خواهیم کرد. ما مناطق صنعتی قدیمی و مناطق مبتنی بر منابع را برای  مناطقی که دچار تخریب اکولوژیک شده 
کرده معادن  شده از منابع در توسعه صنایع جایگزین حمایت کرده و مناطق نشست پیگیری تحول ترویج داده، از شهرهای تهی 

 برداری هدایت خواهیم کرد. و بهره  اصلاح و ساماندهی جامعسنگ و مناطق صنعتی و معدنی مستقل را برای انجام زغال 

 ای منطقهپیوسته بینهمنهم: پیشبرد توسعه بهوفصل بیست. 2-9
های شهری به  پیوسته بین خوشه هم های آبریز به عنوان پایه، توسعه بهای و حوضه منطقهبا استفاده از کریدورهای اصلی میان 
های نهادی به عنوان تضمین، مناطق مختلف را به سمت یکپارچگی متقابل، ترویج متقابل،  عنوان وسیله و هماهنگی مکانیسم

 منافع متقابل و سود مشترک سوق خواهیم داد و بدین ترتیب فضای گردش اقتصادی داخلی را گسترش خواهیم داد. 
 

 ایمنطقهپیوسته بینهمریزی برای توسعه به : بهبود طرح 1بخش . 1-2-9

های آبریز، نظیر کریدور  ای و حوضه منطقهای را تقویت خواهیم کرد. ساخت کریدورهای اصلی میان ما ارتباط زیرساختی منطقه 
از نقش حمایتی پروژهونقل جامع رودخانه یانگ حمل  برد.  بزرگ  تسه و کریدورهای ساحلی و مرزی را پیش خواهیم  های 
برداری  بهره  ۱۷۹های شرقی« و ابتکار »محاسبات غربی برای داده  ۱۷8ای مانند »پروژه انتقال برق غرب به شرق« منطقهمیان 

های شهری کلیدی و هدایت  های شهری و ارتباط هماهنگ میان خوشههایی برای ارتقای یکپارچگی خوشه خواهد شد. تلاش 

 
ماندگی از توسعه، مشمول  های حزب کمونیست بودند و امروزه به دلیل عقبهای داخلی چین مرکز فعالیتهای انقلابی قدیمی؛ مناطقی که در دوران جنگمناطق پایگاه ۱۷۶

 .شوندهای حمایتی ویژه میسیاست
۱۷۷Red gene : های جدیدها، تاریخچه و میراث انقلابی حزب کمونیست چین در میان نسلای برای حفظ ارزشژن سرخ؛ استعاره . 
استان ۱۷8 از  الکتریسیته  انرژی پاک و  انتقال  استراتژیک برای  انتقال برق غرب به شرق؛ طرحی  های غربی چین )دارای منابع غنی( به مناطق ساحلی شرقی )دارای  پروژه 

 .تقاضای بالا(
ای ملی برای ایجاد مراکز داده در مناطق غربی چین که دارای انرژی ارزان و دمای مناسب هستند، جهت پردازش  های شرقی«؛ پروژهابتکار »محاسبات غربی برای داده ۱۷۹

 . های تولید شده در مراکز اقتصادی پیشرفته شرقیدادهکلان
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- تیانجین -ای صورت خواهد گرفت. ما از منطقه پکن های صنعتی منطقه های نوآوری و زنجیره های کارآمد در زنجیره همکاری 
های شهری در تراز  ماکائو در ساخت خوشه -کنگهنگ -تسه و منطقه خلیج بزرگ گوانگدونگهبئی، دلتای رودخانه یانگ 

چینگ« را ارتقا داده و آن را به قطب رشد مهمی  چونگ -جهانی حمایت خواهیم کرد. ظرفیت توسعه »دایره اقتصادی چنگدو
تسه را شتاب خواهیم  دست رودخانه یانگ های شهری در امتداد میان برای توسعه باکیفیت تبدیل خواهیم کرد. توسعه خوشه 

از شهرهای مرکز منطقه از مناطقی که مبخشید. تعدادی  یافت. ما  یافته و توسعه خواهند  رزهای استانی را در  ای پرورش 
ای منطقه کنیم تا توسعه مشارکتی را دنبال کنند و اطمینان حاصل خواهیم کرد که مناطق متصل میان نوردند حمایت می می

تا در پیشبرد اصلاحات و  کنیم های دارای توان اقتصادی بالا حمایت می نقش حمایتی و محرک بهتری ایفا کنند. ما از استان 
توانمندسازی سیاستی ارائه دهند و تامین عوامل تولید را تضمین نمایند، تا نقش    های جدید پیشگام شوند،دستیابی به گشایش 

 ای در پیشبرد مدرنیزاسیون چینی ایفا کنند. پیشرو و نمونه 
 

 ایمنطقههای همکاری بین : بهبود مکانیسم2بخش . 2-2-9

ریزی هماهنگ، همکاری صنعتی و  های تسهیل برنامه تر کرده و مکانیسمهای فراتر از تقسیمات اداری را عمیق ما همکاری 
ای ریزی همسو در راهبردهای توسعه منطقه اشتراک منافع بین مناطق را بهبود خواهیم بخشید. ما اجرای هماهنگ و برنامه 

پلتفرم ساخت  و  کرده  تقویت  میان را  پروژهمنطقه های  و  مکانیسمای  ما  کرد.  خواهیم  ترویج  را  بزرگ  مهندسی  و  های  ها 
های اشتراک منافع میان مبدأ و مقصد  های پلتفرمی را برای تسهیل همکاری در انتقال صنعتی اصلاح کرده و مکانیسمسیستم

انتقال منظم صنایع کلیدی در کشور را   های انتشار کربن را بررسی خواهیم کرد تا انتقال برای مالیات، کاربری زمین و سهمیه 
بین  از تخصیص هماهنگ  ما  شهرها  های شهری و کلان وساز در خوشه های ساخت های زمین استانی سهمیه ترویج دهیم. 

تر خواهیم کرد. همچنین از جبران منافع میان  ای را عمیق گذاری مشارکتی منطقهها حمایت کرده و قانون مطابق با برنامه 
های آبریز و بین مناطق صادرکننده و واردکننده منابع و همچنین گسترش اقتصاد  دست در حوضه مناطق بالادست و پایین 
اقلیتحوضه آبریز و سایر مدل  باکیفیت مناطق  با شرایط محلی حمایت خواهیم کرد. توسعه  های قومی شتاب  ها متناسب 

کیانگ  های حمایتی برای سین تر خواهد شد. مکانیسم می عمیق های قوخواهد گرفت و مبادلات و یکپارچگی میان تمامی گروه 
 کیانگ افزایش خواهد یافت.های ترجیحی برای جنوب سین و شیزانگ )تبت( بهبود یافته و حمایت 

 سازی توسعه فضای سرزمینی ام: بهینهفصل سی. 3-9
ها، تولید غلات، کشاورزی، صنعت یا  ها و رودخانه های محلی همچون کوه ها و مزیتما بر اصل توسعه متناسب با ویژگی 

نهادها و سیستم این موضوع،  داشتن  در نظر  با  بود.  پایبند خواهیم  را اصلاح، دقت    ۱8۰بندی عملکردی های منطقه تجارت 
بندی عملکردی مؤثر و توسعه سرزمینی  های منطقه های هدفمند را تقویت و تشکیل الگوی توسعه فضایی با محدودیتسیاست

 منظم را پیش خواهیم برد. 
 

 
 . شودشناختی و پتانسیل توسعه، به مناطق مختلف تقسیم میهای بومبندی عملکردی؛ یک سیستم مدیریت کاربری اراضی که در آن سرزمین بر اساس توانمندیمنطقه ۱8۰
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 بندی عملکردی: اجرای بهتر راهبرد منطقه1بخش . 1-3-9

ما چیدمان کلی شامل مناطق شهری، مناطق اصلی تولیدات کشاورزی و مناطق کلیدی خدمات اکوسیستمی را پایدار نگه  
های  سازی خواهیم کرد تا مناطق شهری بتوانند فعالیت طور مناسب بهینهخواهیم داشت. ما کارکردهای مناطق خاصی را به 

اقتصادی و جمعیت بیشتری را در خود جای دهند، مناطق اصلی تولیدات کشاورزی ظرفیت جامع تولیدات کشاورزی را ارتقا  
بخشند و مناطق کلیدی خدمات اکوسیستمی کیفیت اکوسیستم طبیعی را بهبود بخشند. ما مناطق عملکردی ویژه را بیش از  

ان، کارکردهای  تکیه بر کارکردهای اصلی خود و متناسب با شرایط خاصش  پیش شفاف و تعریف خواهیم کرد؛ این مناطق با 
برداری از منابع دریایی  های امنیت ملی، تامین انرژی و منابع، حفاظت فرهنگی و میراث و حفاظت و بهره مضاعفی در حوزه 

های ارزیابی و سنجش را برای مناطق عملکردی مختلف اصلاح  های حمایتی متمایز و مکانیسمایفا خواهند کرد. ما سیاست 
 طور منطقی تخصیص خواهیم داد. ها را بهوساز جدید، منابع آبی و سایر سهمیه های ساختکرده و زمین 

 

 گری فضای سرزمینی سازی تنظیم: بهینه 2بخش . 2-3-9

های  های توسعه ملی و در پیوند با نتایج ارزیابی ریزی فضای سرزمینی را بهبود خواهیم بخشید. بر اساس برنامه ما سیستم برنامه 
صورت پویا بازنگری کرده و نقش بنیادی آن را در هدایت  ریزی فضای سرزمینی را به ریزی فضای سرزمینی، برنامهبرنامه

دائمی  پایه  اراضی کشاورزی  و  زراعی  اراضی  بر  ما  ملی تضمین خواهیم کرد.  قلمرو  از  و حفاظت  قرمز  ۱8۱توسعه  ، خطوط 
ها را اصلاح خواهیم  های تنظیمی و مرزها نظارت کرده و آن و مرزهای توسعه شهری و همچنین سایر کنترل   ۱8۲اکولوژیک 

سازی خواهند شد. کیفیت اراضی کشاورزی پایه  طور معقول بهینه کرد. اهداف تنظیمی حول اجرای راهبردهای کلان ملی به
های مشابه به شکلی منظم هدایت  دیده از بلایا و دسته دائمی بهبود خواهد یافت. خروج اراضی زراعی ناپایدار، اراضی آسیب

های انسانی در درون خطوط  ها تضمین خواهد شد. ما رویکردهای تنظیمی متمایز برای فعالیت شده و جایگزینی سریع آن 
های متمایز اکتشاف و استخراج مواد معدنی استراتژیک را مطالعه و بهبود خواهیم بخشید.  قرمز اکولوژیک و همچنین سیاست

سازی خواهیم کرد. همچنین استفاده از  ما مرزهای توسعه شهری را مطابق با روندهای تحرک جمعیت و توسعه صنعتی بهینه 
 و دور از ساحل را هماهنگ خواهیم ساخت.  فضاهای نزدیک به ساحل 

 

 : حکمرانی هماهنگ فضای سرزمینی 3بخش . 3-3-9

ریزی در فضای سرزمینی ایجاد و بهبود بخشیده  گری اهداف کاربری زمین و مجوزهای برنامه هایی را برای تنظیم ما سیستم
. ما مکانیسم  های مختلف اعمال خواهیم کردگری متمایز و دقیق را بر کاربری فضای سرزمینی در مناطق و دسته تنظیمو  

برای مدیریت منابع    ۱8۳های کلان ملی را بهبود بخشیده و از نقش »یک نقشه واحد« تضمین استفاده از زمین برای پروژه
برنامه  و  دولتطبیعی  به  برد.  خواهیم  بهره  سرزمینی  فضای  هماهنگی  ریزی  در  بیشتری  خودمختاری  استانی  سطح  های 

شده  وساز در محدوده تعیین های ساختوساز داده خواهد شد. ما رویکردی را برای نگهداری مساحت کل زمین های ساخت زمین 

 
ها  شوند و تغییر کاربری آناراضی کشاورزی پایه دائمی؛ اراضی با کیفیت بسیار بالا که طبق قوانین چین به طور دائم برای تولید محصولات اساسی کشاورزی محافظت می ۱8۱

 . های سختگیرانه دولت مرکزی قرار داردتحت کنترل
۱8۲  Ecological red lines:  ای  زیستی که دارای اهمیت استراتژیک برای تنوع زیستی هستند و هرگونه فعالیت توسعهشده محیطخطوط قرمز اکولوژیک؛ مناطق حفاظت

 . ها ممنوع یا به شدت محدود استدر آن
 . کندریزی فضای سرزمینی را برای جلوگیری از تضاد در مدیریت منابع گردآوری میهای مربوط به برنامهای که تمام دادهیک نقشه واحد؛ پلتفرم دیجیتال و یکپارچه ۱8۳
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وساز در سطح  ها برای ساخت ریزی بررسی خواهیم کرد و مشروط بر عدم تجاوز از مساحت کل زمین برای هر دوره برنامه 
از منابع زمین  وساز شهری و شهرستانی و نسبتهای ساخت استانی، اجازه چیدمان هماهنگ زمین  های تخصیصی متمایز 

موجود و افزایشی را خواهیم داد. ما با بررسی موجودی منابع زمین موجود و جدید، تامین زمین را تضمین خواهیم کرد. همچنین  
ریزی و همچنین تایید مشترک کاربری زمین، استفاده از دریا،  سازی ارگانیک بررسی کاربری زمین و مجوز برنامه یکپارچه 

 استفاده از جنگل و استفاده از مرتع را ترویج خواهیم کرد. 

 محور انسان یکم: پیشبرد عمیق شهرنشینی نوینوفصل سی.  4-9
سازی مقیاس و ساختار شهرها،  ما به بهبود کیفیت شهرنشینی، ترویج ادغام کامل جمعیت مهاجر روستایی در شهرها، بهینه 

های  های مختلف و شهرک پیشبرد توسعه کیفی شهرها و ترویج توسعه هماهنگ و چیدمان فشرده و متراکم شهرها در اندازه 
 کوچک ادامه خواهیم داد. 

 

 : شهروندسازی جمعیت مهاجر روستایی1بخش . 1-4-9

و ارائه    ۱8۴سازی و تعمیق اصلاحات در »نظام ثبت احوال« شده را برای هماهنگبندی ما رویکردی فعال، محتاطانه و دسته
شهرها  در کلان   ۱8۵های ثبت احوال مبتنی بر امتیاز خدمات عمومی پایه در محل سکونت دائمی اتخاذ خواهیم کرد. ما سیاست 

های کسب حق  طور کامل ایجاد خواهیم کرد و کانال و ابرشهرها را اصلاح کرده، ثبت احوال عمومی خیابانی یا محلی را به 
های اکتشافی  ثبت احوال را برای جمعیت مهاجر روستایی که دارای اشتغال و اقامت پایدار هستند، گسترش خواهیم داد. ما گام

تدریج ثبت خانوار بر اساس محل اقامت معمول  بهبرای ایجاد یک سیستم مدیریت جمعیت یکپارچه ملی برخواهیم داشت و  
طور پیوسته  کنند، به سهم کارگران مهاجر روستایی که در بیمه اجتماعی کارکنان شهری مشارکت می   را محقق خواهیم کرد.

افزایش خواهد یافت. شهرها بیشتری ترغیب خواهند شد تا ساکنان دائمی بدون ثبت احوال )که شرایط لازم را دارند( را در  
اجاره  ورودی  پوشش مسکن  آزمون  در  برای شرکت  با شرایط محلی، شرایط محدودکننده  متناسب  قرار دهند.  ای عمومی 

دبیرستان در محل اقامت فعلی را کاهش خواهیم داد و اقداماتی برای ارائه آموزش پایه مستمر به کودکان واجد شرایط ترویج  
پول«  و  زمین  »مردم،  میان  پیوند  مکانیسم  کرد.  زمین   ۱8۶خواهیم  قانونی  منافع  و  حقوق  از  ما  یافت.  خواهد  بهبود    بیشتر 

  اند محافظت کرده، حقوق قرارداد زمین، حق استفاده از زمین مکان کرده کشاورزانی که با داشتن ثبت احوال به شهرها نقل 
ها را طبق قانون تضمین خواهیم کرد و رویکردی را برای خروج داوطلبانه  مسکونی )هومستد( و حقوق توزیع درآمد جمعی آن 

 ها بررسی خواهیم کرد. و مبتنی بر جبران خسارت آن 

 
۱8۴Household registration system (Hukou) :  ،نظام ثبت احوال )هوکؤ(؛ سیستم مدیریت جمعیت چین که دسترسی شهروندان به خدمات عمومی )آموزش

 .کندها تعیین مینام قانونی آندرمان، مسکن( را بر اساس محل ثبت
های اجتماعی امتیاز کسب  ثبت احوال مبتنی بر امتیاز؛ سیاستی در شهرهای بزرگ چین که در آن مهاجران بر اساس معیارهایی مانند تحصیلات، سابقه کار، سن و مشارکت ۱8۵

 آورند. در صورت احراز شرایط و امتیاز لازم، امکان ثبت هوکو )ثبت خانوار( در شهر مقصد را به دست میکرده و 
۱8۶Mechanism linking people, land, and funds :   پیوند میان مردم، زمین و پول؛ سیاست راهبردی چین در فرآیند شهرنشینی که تخصیص مکانیسم 

اند،  ها را مستقیماً به تعداد کارگران مهاجر روستایی که در آن شهر موفق به دریافت حق اقامت )هوکو( شدههای دولتی به شهرداریهای اراضی شهری و انتقال بودجهسهمیه
 .کندمتصل می
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 های مدرن منطقه: پرورش و توسعه کلان 2بخش . 2-4-9

وآمدی راحت و کارآمد،  را بهبود بخشیده و کمربندهای رفت  ۱8۷ها« منطقههای نهادی برای توسعه یکپارچه »کلان ما مکانیسم 
های زندگی راحت و اشتراکی را ایجاد خواهیم کرد. ما نوسازی حکمرانی در  شده و حلقه بندی های صنعتی پشتیبان لایه حلقه 
ها برای هدایت  شهرها و ابرشهرها را ترویج کرده، عملکردهای اصلی را تقویت و اصلاح خواهیم کرد و از قدرت آن کلان 

ها و  های یکپارچه، استقرار هماهنگ پروژه های پیرامونی بهره خواهیم برد. ما تهیه برنامه توسعه مشترک شهرها و شهرستان 
های فضایی و اهداف کاربری زمین را  ها را پیش خواهیم راند. ما همسوسازی طرح منطقهها در کلان تدوین مشارکتی سیاست 

دارند، تخص را  مناطقی که شرایط لازم  در  تقویت خواهیم کرد.  اداری  مناطق مختلف  و  بین  منابع عمومی  یص هماهنگ 
از کلان نهاده  با استفاده  پایه بررسی خواهیم کرد. رفتهای تولید را  ها کارآمدتر  منطقه وآمد در کلان منطقه به عنوان واحد 

ها با سرعت بیشتری متصل خواهند شد و پذیرش و به رسمیت  نشده و گلوگاهمتصل   شهریای بینهای جاده خواهد شد، بخش 
ها  منطقهفناوری و مدت زمان اشتغال و اقامت ترویج خواهد شد. تعدادی از کلان -های نوآوری علمی شناختن متقابل کوپن 

گری شهرهای مرکزی ارتقا  در مناطق مرکزی، غربی و شمال شرقی پرورش خواهند یافت و ظرفیت تأثیرگذاری و هدایت 
 خواهد یافت.

 

 ساخت شهرهای مدرن مردمی: 3بخش . 3-4-9

آور،  پذیر، زیبا، تاب شهرهای مدرن مردمی خواهیم ساخت که نوآور، زیست های توسعه شهری را هدایت کرده و  ما تحول مدل 
ای را برای تحریک نوآوری صنعتی انجام خواهیم داد و ظرفیت شهرها را به عنوان  . ما اقدامات ویژه متمدن و هوشمند باشند 

پایش و ارزیابی سلامت  را پیش خواهیم برد،    ۱88طور مؤثر نوسازی شهری های نوآوری صنعتی ارتقا خواهیم بخشید. ما به کانون 
را افزایش داده و مکانیسم اجرای نوسازی شهری را    ۱8۹های مسکونی خودکفا انجام خواهیم داد، سرعت ساخت محله   شهری

و    هاریزی برای برآورده کردن نیازهای تبدیل و ترکیب کارکرد ساختمان بهبود خواهیم بخشید. ما یک مکانیسم تعدیل برنامه 
گذاری و تأمین مالی شهری است، ایجاد خواهیم کرد.  برداری، سرمایه وساز، بهرههمچنین یک سیستم پایدار که شامل ساخت 

کربن توسعه شهری را پیش خواهیم برد،  طور کارآمد استفاده خواهند شد. ما تحول سبز و کمفضاهای زیرزمینی شهری به 
های ترافیک آرام را بهبود خواهیم  ها، مسیرهای سبز و سیستمسازی کرده و پارک ونقل عمومی شهری را بهینه خدمات حمل 

های حیاتی  ادامه خواهیم داد. ما ساخت پروژه   ۱۹۰ای«دقیقه   ۱۵های تناسب اندام  بخشید و همچنین به بهبود برنامه »دایره 
های مخروبه را پیش خواهیم  کشی فرسوده و مسکن های لوله های شهری را تشدید کرده، نوسازی شبکه برای ایمنی زیرساخت 

شدت محدود خواهند شد و  بلند به های فوق برد و ظرفیت زهکشی و پیشگیری از سیل شهری را ارتقا خواهیم داد. ساختمان 
های بلندمرتبه بهبود خواهد یافت. ما تأکید بیشتری بر ظاهر شهر و  سوزی و نجات برای ساختمان ظرفیت پیشگیری از آتش 

شناسی چینی و مد زمانه باشند. ساخت جوامع  کننده زیبایی های شهری بهتر منعکس طراحی معماری خواهیم کرد تا ساختمان 

 
های اقتصادی به هم متصل ونقل و شبکههای حملهای جغرافیایی یکپارچه شامل یک هسته شهری بزرگ و مناطق پیرامونی که از طریق زیرساختها؛ پهنهمنطقهکلان  ۱8۷

 . هستند
 . های قدیمی جهت ارتقای ایمنی و کیفیت زندگیهای فرسوده و بافتهای شهری، ساختمانهای جامع دولت برای بازسازی و بهسازی زیرساختنوسازی شهری؛ برنامه ۱88
۱8۹Complete residential communities : های مسکونی کامل؛ یک الگوی بازآفرینی شهری در چین که بر تجهیز محلات به تمام امکانات رفاهی، درمانی،  محله

 .پایه در مقیاس محلی تمرکز دارد تا خودکفایی زیستی محله تضمین شود آموزشی )مانند مهدکودک و خدمات سالمندان( و تجاری
ای از محل سکونت خود، به امکانات ورزشی  دقیقه  ۱۵روی حداکثر  ای شهری برای تضمین اینکه تمامی شهروندان در فاصله پیادهای؛ برنامهدقیقه  ۱۵های تناسب اندام  دایره ۱۹۰

 .و تندرستی دسترسی داشته باشند
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های  های مدیریت شهری و پلتفرم سازی جامع شهرها را ترویج کرده و مکانیسمتنیده تقویت خواهد شد. ما دیجیتالی درهم 
 تر خواهیم کرد. عملیات، مدیریت و خدمات را بهبود خواهیم بخشید و حکمرانی شهری را هوشمندتر و دقیق 

 

 هاشده شهرنشینی با محوریت مراکز شهرستان بندیپیشبرد دسته: 4بخش . 4-4-9

ها  بندی آن ها را بر اساس دسته های توسعه، توسعه شهرستان های منابع، شرایط جغرافیایی و زیرساخت با تکیه بر توانمندی 
یا شهرستان )مانند شهرستان  مناطق  بزرگ،  یا شهرستان های مجاور شهرهای  مناطق  تولیدات کشاورزی،  اصلی  های  های 

های واقع در امتداد مرزهای زمینی( هدایت خواهیم کرد. برای  دارای عملکردهای کلیدی خدمات اکوسیستمی و شهرستان 
های مرکزی  ها و شهرک های مختلف، مسیرهای متمایز توسعه ایجاد خواهیم کرد و تمرکز منطقی جمعیت در شهرستان دسته
دارند تقویت خواهیم    هایی که پتانسیل شهرنشینیصورت منظم ترویج خواهیم داد. ما حمایت صنعتی را برای شهرستان را به

وکار بازگردند.  کرد تا مهاجران روستایی بیشتری بتوانند در نزدیکی محل خود اشتغال یافته و ساکن شوند یا برای شروع کسب 
ها را  ها در رفع کمبودهای زیرساختی و خدمات عمومی حمایت خواهیم کرد، ظرفیت پذیرش جامع شهرستان ما از شهرستان 

و ضمانت  داده  و  ارتقا  شهرستان  در سطح  شهرهای  برای  کرد.  خواهیم  تقویت  را  شهرستان  در سطح  مالیه  ظرفیت  های 
های بزرگ با مقیاس اقتصادی وسیع و رشد سریع جمعیت، اختیارات مدیریت اقتصادی و اجتماعی در صورت لزوم  شهرک

 سازی خواهد شد. طور محتاطانه بهینهههای با جمعیت کم، سازماندهی نهادی بتعدیل و گسترش خواهد یافت. برای شهرستان 
 

 هامنطقه: نوسازی شهری و ساخت کلان 13جدول 

 توضیحات  موضوع (عنوان) ردیف

1 

ساخت و نوسازی 

های خطوط لوله  شبکه 

 زیرزمینی

کیلومتر شبکه زهکشی،    ۱۷۵,۰۰۰کیلومتر شبکه خطوط لوله گاز شهری، حدود    ۲۰۰,۰۰۰ما حدود  
  ۱۲۰,۰۰۰کیلومتر شبکه فاضلاب و حدود    ۱۰۰,۰۰۰کیلومتر شبکه آبرسانی، حدود    ۱۷۵,۰۰۰حدود  

ها را پیش  کیلومتر شبکه گرمایشی را ساخته و نوسازی خواهیم کرد و همزمان ارتقای هوشمند آن
 متناسب با شرایط محلی ساخته خواهند شد.   ۱۹۱ های شهریهای مشترک زیرساختتونل خواهیم برد.  

2 

پذیری و  بهبود زیست 

 پذیریسکونت 

واحد    ۵۰۰,۰۰۰در اراضی دولتی، حدود   (Dو   C )درجه های مسکونی خطرناکبا تمرکز بر ساختمان 
مجتمع مسکونی قدیمی نوسازی    ۱۱۵,۰۰۰)اتاق( مسکن مخروبه شهری را نوسازی خواهیم کرد. حدود  

های متعدد و متناسب را از طریق کانال ۱۹۲ایخواهند شد. بر اساس ارزیابی جامع نیازها، مسکن یارانه
را به شکلی پایدار و منظم پیش   ۱۹۳با شرایط محلی توسعه خواهیم داد. نوسازی »روستاهای شهری«

 خواهیم برد.

3 

های نوسازی خیابان 

قدیمی و مناطق  

 ای کارخانه 

های قدیمی را هدایت خواهیم کرد و  وکار و بهبود سرزندگی خیابان ما تحول کارکردی، ارتقای کسب
ها و  ای، کارگاهبرداری از مناطق کارخانه سازی و بهرهاز رویکردهای مبتنی بر بازار برای فعال

ای  خیابان قدیمی و منطقه کارخانه ۱,۵۰۰بازده استفاده خواهیم کرد. حدود تأسیسات بلااستفاده و کم
 نوسازی و ارتقا خواهند یافت. 

 
ها و تداخل  اند تا از حفر مکرر خیابانهای زیرزمینی مدرنی که برای تجمیع انواع تأسیسات شهری )برق، گاز، آب، مخابرات( طراحی شدههای تأسیسات جامع؛ سازهتونل  ۱۹۱

 . های زیرساختی جلوگیری کنندشبکه
 . شوندهای کمتر از بازار ارائه میپذیر، با قیمتدرآمد و آسیبهای کمهای تحت حمایت دولت که با هدف تأمین سرپناه برای گروهای؛ مسکنمسکن یارانه ۱۹۲
اند؛ این مناطق اغلب دارای تراکم جمعیتی  های روستایی سابق که در اثر گسترش سریع شهرها اکنون در محاصره مناطق شهری قرار گرفتهروستاهای شهری؛ سکونتگاه ۱۹۳

 .باشندهای اساسی میهای ضعیف هستند و نیازمند بازسازیبسیار بالا و زیرساخت
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4 

بهبود کارایی تردد  

شهری در  بین

 هامنطقهکلان

خلیج دایا« را تکمیل  -منطقه جدید بینهای« و »شنژن-شهری از جمله خطوط »پکنهای بینآهنما راه
ای( استفاده ای )حومه منطقهشهری و کلان اندازی قطارهای بینهای موجود برای راهآهنکرده و از راه

آزادراه از  تعدادی  کرد.  کلان خواهیم  اطراف  در  ملی  بخش منطقههای  که  شهرهایی  و  های  ها 
 ها در انتظار تکمیل است، ساخته خواهند شد. دهنده آناتصال

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 برداری و حفاظت دریایی دوم: تقویت توسعه، بهرهوفصل سی.  5-9
  کشور ما بر توسعه هماهنگ خشکی و دریا پایبند خواهیم بود، ظرفیت مدیریت دریا را بهبود خواهیم بخشید، ساخت یک  

 های چینی را ترسیم خواهیم کرد. با ویژگی راهی برای تبدیل شدن به یک قدرت دریایی قدرتمند دریایی را تسریع کرده و 
 

 : توسعه باکیفیت اقتصاد دریایی1بخش . 1-5-9

برداری از منابع انرژی دریایی را به شکلی منظم  ما صنعت دریایی را تقویت، اصلاح و گسترش خواهیم داد و توسعه و بهره
را توسعه خواهیم داد، برتری خود را    صیادی مدرن دوردریاو دوردست و  دوردریا های  پروری در آب پیش خواهیم برد. ما آبزی 

مانند   نوظهور  دریایی  صنایع  و  بخشید  خواهیم  ارتقا  و  تثبیت  دریایی  تجهیزات  تولید  زیست در  دریاییصنایع  و    دارویی 
سازی آب دریا را ایجاد خواهیم کرد. ما خدمات نوین کشتیرانی را توسعه داده و مقاصد گردشگری فرهنگی دریایی با  شیرین 
های  های متمایز ایجاد خواهیم کرد. ظرفیت علم و فناوری راهبردی دریایی تقویت شده و نوآوری در علوم و فناوری ویژگی 

های عمیق و مناطق قطبی را تقویت کرده  های پشتیبانی و امنیتی برای اکتشافات در آب دریایی تحکیم خواهد شد. ما سیستم
های  های عمیق برای ارتقای قابلیت های مهندسی آب را توسعه خواهیم داد. پروژه  هواشناسی دریانوردی اقیانوسیو خدمات  

های بزرگ را تقویت  ریزی کلی خلیج های عمیق اجرا خواهند شد. ما برنامه دسترسی، شناسایی، توسعه و تضمین ایمنی در آب 
اقتصادی حلقه  توسعه  نمونه  خواهیم کرد،  بهبود بخشیم، چیدمان مناطق  را  اقتصادی دریایی شمالی، شرقی و جنوبی  های 

های متمایز ایجاد خواهیم کرد. ما توسعه یکپارچه  سازی کرده و شهرهای دریایی مدرن با ویژگی توسعه اقتصاد دریایی را بهینه 
های  تر خواهیم کرد و مناطق ساحلی را تشویق خواهیم کرد تا همکاری شهر« را متناسب با شرایط محلی عمیق -صنعت- »بندر

قتصاد دریایی را با مناطق داخلی تقویت کنند. ما سیستم و مکانیسم ارتقای توسعه اقتصاد دریایی را بهبود خواهیم بخشید.  ا
سازی  های سیاستی از طریق ابزارهای مالیاتی، مالی و پولی تقویت شده و سیستم نظارت آماری بر اقتصاد دریایی بهینه حمایت 

 خواهد شد. 
 

 : حفاظت از محیط زیست دریایی 2بخش . 2-5-9

محیطی دریایی را از مبدأ تقویت کرده و کنترل آلودگی، بهسازی خطوط ساحلی و حفاظت و  ما پیشگیری از خطرات زیست 
آب  تا سهم  برد  پیش خواهیم  را  کلیدی  دریایی  مناطق  در  به حدود  احیا  به ساحل  نزدیک  باکیفیت  برسد.    8۶های  درصد 

های ساحلی و جزایر  به شدت کنترل خواهد شد. الزامات حفاظتی برای خطوط ساحلی طبیعی، تالاب   ۱۹۴استحصال زمین از دریا 
درصد باشد.   ۳۵به طور کامل اجرا خواهد شد و نرخ حفظ خطوط ساحلی طبیعی در سرزمین اصلی نباید کمتر از  غیرمسکونی 

 
از دریا؛ فرآیند ایجاد زمین جدید در نواحی ساحلی یا دریایی با پر کردن آب ۱۹۴ عمق که به شدت تحت نظارت قرار دارد تا از تخریب اکوسیستم  های کماستحصال زمین 

 . جلوگیری شود



97 

 

اقیانوس تلاش  پاکسازی  تقویت  برای  زباله هایی  از  استفاده  و  ما  ها  گرفت.  خواهد  صورت  منابع  عنوان  به  دریایی  های 
بعدی  شده و سه بندی برداری لایه استانداردهای متمایز برای استفاده از دریا و هنجارهای مربوطه را تدوین کرده و فعالانه بهره 

از مناطق دریایی را پیش خواهیم برد. سیستم مدیریت توسعه و حفاظت از جزایر بهبود خواهد یافت و توسعه جزایر به شکلی  
های جامع دریایی را انجام خواهیم داد، سیستم هشدار و  شده و منظم پیش خواهد رفت. ما دور جدیدی از بررسی بندی دسته

برای بلایای بزرگ دریایی افزایش داده و  محیطی دریایی را بهبود بخشیم، ظرفیت پیشگیری و کنترل خطر را  نظارت زیست
مخازن جذب کربن  در برابر بازگشت آب دریا )پیشروی آب( محافظت و واکنش نشان خواهیم داد. ما اجرای حسابداری »

 را بررسی خواهیم کرد.  ۱۹۵« دریایی 
 

 : حراست از حقوق و منافع دریایی3بخش . 3-5-9

های آبی را گسترش داده و ایجاد یک  ما فعالانه برای ساخت یک جامعه دریایی با آینده مشترک تلاش خواهیم کرد، مشارکت 
المللی حکمرانی دریایی شرکت  المللی را پیش خواهیم برد. ما فعالانه در تدوین قوانین بین نظم دریایی عادلانه و منصفانه بین

نامه کنوانسیون حقوق دریاهای سازمان ملل متحد درباره حفاظت و استفاده پایدار  خواهیم کرد و به تعهدات خود تحت توافق 
المللی  های بین عمل خواهیم کرد. ما همکاری  (BBNJنامه  )توافق  از تنوع زیستی دریایی در مناطق خارج از صلاحیت ملی

ها و  ها، پیشگیری و کاهش بلایا و اقتصاد آبی را افزایش خواهیم داد. ما به بهبود پلتفرم در تحقیقات علمی دریایی و بررسی 
المللی اختصاصی  های دریایی بین های همکاری چندجانبه و دوجانبه در حوزه دریایی ادامه خواهیم داد و ایجاد سازمان مکانیسم

در چین را پیش خواهیم برد. آگاهی دریایی ارتقا خواهد یافت. ارزیابی وضعیت، پیشگیری از خطرات و مبارزه قانونی و مبتنی  
هایی برای ارتقای  های نهادی برای حراست از حقوق و منافع دریایی بهبود یافته و تلاش بر حقوق تقویت خواهد شد. مکانیسم

 ظرفیت اجرای قانون دریایی و ظرفیت قضایی دریایی صورت خواهد گرفت. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
کنند و اکسید کربن را از جو جذب کرده و در اقیانوس ذخیره میهای دریایی( که دی؛ فرآیندهای طبیعی یا مصنوعی )مانند مانگروها یا علفمخازن جذب کربن دریایی ۱۹۵

 .نقش حیاتی در مقابله با تغییرات اقلیمی دارند 
برداری پایدار از تنوع زیستی دریایی در مناطقی است که  ای تحت کنوانسیون حقوق دریاهای سازمان ملل متحد که هدف آن حفاظت و بهره؛ معاهدهBBNJ  نامهتوافق 196

 .فراتر از صلاحیت ملی کشورها قرار دارند
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گر مارکسیسم در حوزه ایدئولوژیک پایبند خواهیم بود، از میراث عمیق تمدن چین بهره خواهیم گرفت و  ما بر جایگاه هدایت
های چینی در عصر  انداز در حال تحول فناوری اطلاعات تطبیق خواهیم داد. ما فرهنگی سوسیالیستی با ویژگی خود را با چشم 

المللی برخوردار باشد و  جدید پرورش خواهیم داد که از رهبری ایدئولوژیک قوی، انسجام معنوی، جذابیت ارزشی و نفوذ بین
 را به پیش خواهیم برد.   در عرصه فرهنگ قدرتمند  کشور طور پیوسته ساخت یک به

 
 
 

 های اصلی سوسیالیستی ترویج و تحقق عملی ارزشسوم: وفصل سی.  1-10
های جریان اصلی، افکار عمومی جریان  هدایت خواهیم کرد، ارزش   ۱۹۷های اصلی سوسیالیستی ما توسعه فرهنگی را با ارزش 

های چینی و قدرت چینی را پرورش خواهیم  طور مستمر روحیه چینی، ارزش اصلی و فرهنگ جریان اصلی را تقویت نموده و به
 داد. 
 

 ها و باورها سازی آموزش آرمانسازی و نهادینه: عادی 1بخش . 1-1-10

طور مستمر از »اندیشه  را تعمیق بخشیده و به  (CPC) های نوآورانه حزب کمونیست چینما مطالعه، تبلیغ و آموزش نظریه
سازی تفکر و تقویت باورهای اخلاقی  های چینی برای عصر جدید« برای یکپارچه پینگ درباره سوسیالیسم با ویژگی شی جین 

رسانی عمومی در دسترس و  ها و تفسیرهای سیستماتیک و مبتنی بر نظریه، همراه با اطلاع استفاده خواهیم کرد. پژوهش 
طور  نظام مسئولیت کار ایدئولوژیک را به  و   گسترده تقویت خواهد شد. ما قاطعانه رهبری حزب بر کار ایدئولوژیک را حفظ کرده

گرایی و سوسیالیسم  پرستی، جمع میراث معنوی اعضای حزب کمونیست چین ترویج و آموزش میهن   کامل اجرا خواهیم کرد. 
پیش برده    های آموزشیدر محیط تعمیق خواهد شد. کار ایدئولوژیک و سیاسی تقویت و بهبود خواهد یافت؛ توسعه فرهنگ  

ها و باورها در میان نسل جوان  طور مؤثر برای تقویت آرمان به ۱۹8خواهد شد و »منابع و مصالح حزب و انقلاب« )منابع سرخ( 
ای جریان اصلی تعمیق خواهد شد، مدیریت یکپارچه ارتباطات خبری و افکار  به کار گرفته خواهد شد. اصلاحات سیستم رسانه 

هایی برای پیشبرد »پروژه  عمومی آنلاین ترویج یافته و ظرفیت هدایت افکار عمومی جریان اصلی ارتقا خواهد یافت. تلاش
تحقیق و توسعه نظریه مارکسیستی« از طریق نوآوری، اجرای »پروژه نوآوری علوم فلسفه و اجتماعی« و شتاب بخشیدن به  

»اتاق  گرفت.  خواهد  چین صورت  اجتماعی  علوم  و  فلسفه  برای  مستقل  دانشی  نوین« توسعه یک سیستم  فکر  با    ۱۹۹های 
 های چینی نیز تقویت خواهند شد. ویژگی 

 
پرستی، انصاف، عدالت و درستکاری( که به عنوان چارچوب اصلی برای آموزش اخلاقی و  ای از مفاهیم اخلاقی و ملی )مانند میهنهای اصلی سوسیالیستی؛ مجموعهارزش ۱۹۷

 . شودوحدت اجتماعی در چین ترویج می
های جدید ها، آثار تاریخی، اسناد و میراث معنوی مربوط به تاریخ انقلاب کمونیستی چین که برای آموزش ایدئولوژیک نسلمنابع سرخ؛ اصطلاحی برای توصیف مکان ۱۹8

 . شوداستفاده می
های کلان و ارتقای قدرت نرم چین را  محور وظیفه مشاوره به دولت در جهت تدوین سیاستهای فکر نوین؛ موسسات پژوهشی تخصصی که با رویکرد علمی و دادهاتاق ۱۹۹

 .بر عهده دارند

 محور دهم: ترویج نوآوری و خلاقیت فرهنگی ملت چین و شکوفایی فرهنگ سوسیالیستی. 10
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 : ارتقای سطح تمدن اجتماعی 2بخش . 2-1-10

ما پیشرفت هماهنگ در توسعه فرهنگی و اخلاقی را هم در مناطق شهری و هم در مناطق روستایی ترویج خواهیم کرد و با  
نفس و پرشور  ای ملی، با اعتمادبههای اخلاقی، روحیه گیری از قدرت فرهنگ برای پرورش شخصیت و ارتقای حساسیتبهره

ها برای تقویت اخلاق مدنی در عصر جدید تشدید خواهد شد که شامل ترویج قوی اخلاق  را پرورش خواهیم داد. تلاش 
های مثبت خانوادگی و آموزش خانواده  ای، فضایل خانوادگی و درستکاری فردی است. توسعه سنت اجتماعی، اخلاق حرفه 

اقت و درستکاری  تقویت خواهد شد، در کنار آن آموزش اخلاقی و ایدئولوژیک برای خردسالان ارتقا خواهد یافت. فرهنگ صد
گر افراد برجسته از طریق تبلیغ و مطالعه بیشتر قهرمانان  و همچنین حکمرانی پاک، تشویق خواهد شد. نقش نمونه و هدایت

آیین و چهره  یافت.  بهبود خواهد  برای خدمات شایسته  تقدیر  و  افتخارات  و سیستم  برجسته خواهد شد  الگو  های  نامههای 
مکانیسم و  روستایی  مقررات  آداب اجتماعی،  ترویج  برای  مشابه  شد.  های  خواهند  گرفته  کار  به  مثبت  اجتماعی  ورسوم 

 های پرورش، تمرین و ترویج تمدن بهبود یافته و نوآوری خواهند شد. مکانیسم
 

 : تقویت ساخت تمدن آنلاین )فضای مجازی( 3بخش . 3-1-10

بهبود بخشیده، فرهنگی آنلاین مثبت، سالم،    ۲۰۰سازی« ما ظرفیت حکمرانی در حوزه فرهنگی را تحت شرایط »اطلاعاتی 
و فضیلت نشاط  یکدیگر  آور  با  در فضای سایبری  پویا  و  معنوی مشترک  خانه  برای ساخت یک  و  داد  پرورش خواهیم  مند 

های نوآورانه حزب و  همکاری خواهیم کرد. توسعه و مدیریت محتوای آنلاین تقویت خواهد شد تا انتشار دیجیتالی نظریه 
ها و  ای پیش برده خواهد شد که دارای مکانیسم فرهنگ سنتی فاخر چین بهبود یابد. یک سیستم ارتباطی یکپارچه چندرسانه 

انتشار چندرسانهسیستم و  تولید  برای  مناسب  ارزیابی  با  های  اینترنت، همراه  برای حکمرانی  باشد. یک چارچوب جامع  ای 
توا، انتشار اطلاعات و  های بلندمدت برای تنظیم اکوسیستم آنلاین بهبود خواهد یافت. استانداردها برای تولید محمکانیسم

های اجتماعی خود را ایفا کنند. توسعه  شوند تا مسئولیت های مبتنی بر اینترنت تشویق می توزیع تقویت خواهند شد و بنگاه
 گری پخش رادیویی، تلویزیونی و خدمات صوتی و تصویری آنلاین نیز پیش برده خواهد شد. هماهنگ و تنظیم 

 وچهارم: توسعه پرشور و شکوفایی امور فرهنگی فصل سی.  2-10
را بهبود خواهیم بخشید، فرهنگ سنتی فاخر چین را حفظ و ترویج کرده و شرایطی    ۲۰۱ما سیستم خدمات فرهنگی عمومی

 تری برخوردار شوند. تر و باکیفیتفراهم خواهیم آورد تا عموم مردم از زندگی فرهنگی غنی 
 

 : ترویج خلاقیت و تولیدات فرهنگی پربار 1بخش . 1-2-10

خلق آثار ادبی    محور« در خلاقیت فرهنگی پایبند خواهیم بود، ارتقای کیفیت را به عنوان شریان حیاتی ما بر رویکرد »انسان 
و ظرفیت خلق آثار فرهنگی اصیل را افزایش خواهیم  بوم فرهنگی سالم ایجاد خواهیم کرد  یک زیستو هنری در نظر گرفته،  

ای از ابتکارات برای  های حمایت، هدایت و سازماندهی خلق و تولید ادبی و هنری بهبود خواهد یافت و مجموعه داد. مکانیسم 
های انتشارات خبری، رادیو و تلویزیون، فیلم و  خلق آثار هنری در عصر جدید اجرا خواهد شد. از تولید آثار باکیفیت در حوزه 

 
 . سازی مدیریت و افزایش کاراییسازی؛ فرآیند گسترده ادغام فناوری اطلاعات و ارتباطات در تمامی ابعاد حکمرانی، تولید اقتصادی و زندگی اجتماعی برای مدرناطلاعاتی ۲۰۰
ها و مراکز فرهنگی( که دسترسی آزاد و  ها، موزهای دولتی )مانند کتابخانههای یارانهها، امکانات و برنامهای گسترده از زیرساختسیستم خدمات فرهنگی عمومی؛ شبکه ۲۰۱

 . کندبرابر شهروندان به منابع فرهنگی را تضمین می
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اند، پرورش خواهند یافت.  های جدید فرهنگ توده که در عصر اینترنت ظهور کردهادبیات و هنر حمایت خواهد شد و فرم
هایی برای تعمیق اصلاحات  ساختار و نوآور از متخصصان فرهنگی سطح بالا تربیت خواهد شد. تلاش ای بزرگ، خوش مجموعه 

برای سازمان در مؤسسات فرهنگی عمومی، بهبود مکانیسم  توسعه  تقویت حکمرانی جامع در  های  اجرایی و  های هنرهای 
 بخش سرگرمی صورت خواهد گرفت.

 

 : بهبود سطح خدمات فرهنگی عمومی 2بخش . 2-2-10

ما با اجرای ابتکاراتی برای ارتقای کیفیت و کارایی خدمات فرهنگی عمومی و اطمینان از اینکه منابع فرهنگی باکیفیت به  
ای به طور  های فرهنگی توده رسند، به ارائه منافع فرهنگی به مردم ادامه خواهیم داد. فعالیتجوامع محلی )سطوح پایه( می 

ترویج خواهد شد و سازمان  مانند  های هنری جامعه گسترده  تقویت خواهند گردید. فضاهای فرهنگی عمومی جدید،  محور 
های فرهنگی محلی و کریدورهای فرهنگی، برای ارائه خدمات فرهنگی در دسترس و نزدیک  های مطالعه شهری، ایستگاه اتاق

های  ت فرهنگی عمومی، بهبود مکانیسمبرداری بهتر از امکانا هایی برای بهره به محل سکونت مردم توسعه خواهند یافت. تلاش 
از   استفاده  و حقوق  به جداسازی حقوق مالکیت  مربوط  منظم اصلاحات  پیشبرد  و  فرهنگی  در خدمات  اجتماعی  مشارکت 

های هوشمند و خدمات ابری فرهنگی  های هوشمند، کتابخانه امکانات فرهنگی عمومی صورت خواهد گرفت. عملکرد موزه 
عمومی ارتقا خواهد یافت. ابتکارات کتابخوانی ملی برای پرورش فرهنگ مطالعه در سراسر جامعه بیشتر ترویج خواهد شد.  

بهبود   (UHD) بالاهای رادیویی و تلویزیونی جدید تقویت شده و ظرفیت تولید و پخش محتوا با وضوح فوق ساخت شبکه 
بر شیوه  به موضوع حکمرانی  یافت و  پیچیده و لایهخواهد  پلتفرم بندیهای  در  اینترنتی  شده دریافت هزینه  تلویزیون  های 

 خواهد شد. دهی و نظارت گری، سامان تنظیم
 

 : تقویت حفاظت و انتقال میراث فرهنگی 3بخش . 3-2-10

ما حفاظت سیستماتیک و نظارت یکپارچه بر میراث فرهنگی را ترویج کرده، منابع مدیریتی را یکپارچه خواهیم ساخت و یک  
سیستم نظارتی برای حفاظت از میراث ایجاد خواهیم کرد. ابتکارات عمده برای حفظ و توسعه فرهنگ سنتی فاخر چینی پیش  

هایی برای کاوش در خاستگاه  ه تمدن چین است، ایجاد خواهد گردید. برنامه برده خواهد شد و یک سیستم نمادین که نمایند
از مکان شناسی چینی اجرا خواهد شد. تلاشتمدن چین و پیشبرد باستان  های میراث فرهنگی  هایی برای تقویت حفاظت 
ی صورت خواهد گرفت و شهرهای  ای و مناظر فرهنگهای موزه ها، آثار فرهنگی انقلابی، مجموعه جهانی، آثار تاریخی و ویرانه 

  ۲۰۲های فرهنگی ملی« مند خواهند شد. »پارک مؤثرتر و نگهداری پویا بهره حفاظت  ها و روستاها از  تاریخی، مناطق، شهرک 
یانگ  زرد و رودخانه  با سیستمبا محوریت دیوار بزرگ، کانال بزرگ، راهپیمایی طولانی، رودخانه  و  یافته  توسعه  های  تسه 

های باستانی در معرض  مدیریتی بهبودیافته، بهتر مورد استفاده قرار خواهند گرفت. حفاظت از میراث آرشیوی و اسنادی و کتاب 
ها برای حفاظت و انتقال »میراث  خطر تقویت خواهد شد و حفظ و انتقال ادبیات کلاسیک چینی پیش برده خواهد شد. تلاش 

 
های تاریخی و فرهنگی شاخص )مانند دیوار بزرگ چین( را در یک پهنه جغرافیایی  ای در مقیاس بزرگ که سایتهای حفاظتی و توسعههای فرهنگی ملی؛ پروژهپارک ۲۰۲

 .کندها را به مراکز آموزشی و گردشگری تبدیل مییکپارچه کرده و آن
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، از جمله ایجاد سناریوهای جدید برای یادگیری تجربی و انتقال، تشدید خواهد شد. همچنین کار بر  ۲۰۳فرهنگی ناملموس« 
 تقویت و بهبود خواهد یافت. های محلیروی نگارش تاریخچه 

 
 : میراث فرهنگی جهانی در چین A-1جدول پیوست 

های فرعی / اجزا محوطه  میراث فرهنگی جهان در چین  شماره  

های مینگ و چینگ در پکن و شنیانگ های امپراتوری دودمان کاخ  ۱  شهر ممنوعه؛ کاخ موکدن )شنیانگ(  

 - آرامگاه نخستین امپراتور چین  ۲

 - غارهای موگائو  ۳

 - محوطه انسان پکن در ژوکوادیان  ۴

 گذرگاه جیایوگوان؛ گذرگاه شانهایگوان؛ بادالینگ  دیوار بزرگ چین  ۵

های باستانی در کوهستان وودانگمجموعه ساختمان ۶  - 

 صومعه معبد جوخانگ؛ نوربولینکا مجموعه تاریخی کاخ پوتالا در لاسا  ۷

ای آن در چنگده اقامتگاه کوهستانی و معابد حومه  8  - 

 - معبد، گورستان کنفوسیوس و عمارت خاندان کونگ در چوفو  ۹

 - پارک ملی لوشان  ۱۰

یائوشهر باستانی پینگ  ۱۱  - 

های کلاسیک سوژو باغ ۱۲  - 

 - شهر قدیمی لیجیانگ ۱۳

 - کاخ تابستانی، باغ امپراتوری در پکن  ۱۴

 - معبد آسمان: قربانگاه امپراتوری در پکن  ۱۵

های دازو نگاره سنگ ۱۶  - 

چونسیدی و هونگ   –هوئی روستاهای باستانی در جنوب آن ۱۷ چون سیدی؛ هونگ   

های مینگ و چینگهای امپراتوری دودمان آرامگاه  ۱8  
های غربی  آرامگاه مینگ شیائولینگ؛ مقبره فولینگ؛ مقبره

های شرقی چینگ؛ مقبره یونگلینگ؛ مقبره چینگ؛ مقبره
های مینگشیانلینگ؛ مقبره ژائولینگ؛ مقبره   

من غارهای لونگ  ۱۹  - 

یانچنگ و سیستم آبیاری دوجیانگکوه چینگ  ۲۰  - 

 - غارهای یونگانگ  ۲۱

های پادشاهی باستانی گوگوریوها و آرامگاه پایتخت ۲۲  
ها؛ شهر کوهستانی  شهر گوئونی، شهر کوهستانی واندو و آرامگاه 

 وونو 

 - مرکز تاریخی ماکائو  ۲۳

های یین(یین شو )خرابه  ۲۴  - 

 - دیائولوها و روستاهای کایپینگ204 ۲۵

 
۲۰۳   Intangible cultural heritageهای شفاهی که به عنوان بخشی از  ها، آداب، رسوم، هنرهای نمایشی و سنت: میراث فرهنگی ناملموس؛ شامل دانش، مهارت

 .شوندنسل منتقل میبههویت فرهنگی یک ملت نسل
۲۰۴Kaiping Diaolou and Villages : دونگ که در اواخر دودمان مینگ و  های مسکونی و دفاعی چندطبقه در استان گوانگدیائولوها و روستاهای کایپینگ؛ برج

فردی از معماری سنتی چینی و عناصر دژسازی غربی )رومی، گوتیک و باروک( هستند که توسط مهاجران بازگشته  ها تلفیق منحصربهاند. این سازهاوایل قرن بیستم ساخته شده
 .به چین برای مقابله با غارتگران محلی بنا شدند
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های فرعی / اجزا محوطه  میراث فرهنگی جهان در چین  شماره  

 - تولولوهای فوجیان205 ۲۶

 - کوه ووتای ۲۷

فنگ در »مرکز زمین و آسمانبناهای تاریخی دنک  ۲8 « - 

انداز فرهنگی دریاچه غربی هانگژو چشم  ۲۹  - 

 - محوطه زانادو )شانگدو( ۳۰

هه انداز فرهنگی شالیزارهای پلکانی هانی در هونگ چشم  ۳۱  - 

شانتیان -های کریدور چانگانهای ابریشم: شبکه راه جاده  ۳۲  محوطه اقماری   

 محوطه اقماری   کانال بزرگ چین  ۳۳

 محوطه های توسی 206 ۳۴
محوطه لائوسیچنگ؛ محوطه شهر توسی تانگیا؛  محوطه  

تون هایلونگ   

های هواشان زوژیانگنگاره انداز فرهنگی سنگ چشم  ۳۵  - 

المللی تاریخیکولانگسو، یک سکونتگاه بین  ۳۶  - 

ژو شناسی شهر لیانگ های باستان خرابه  ۳۷  - 

 - کوانژو: بازار بزرگ جهان در چین دوران سونگ و یوآن ۳8

مای در پوئر های قدیمی چای کوه جینگ انداز فرهنگی جنگل چشم  ۳۹  - 

۴۰ 
آل پایتخت دهنده نظم ایدهمحور مرکزی پکن: مجموعه ساختمانی نشان

 چین 207
- 

های امپراتوری شیای غربیآرامگاه  ۴۱  - 

منبع: برگرفته از نسخه اصلی، لازم به ذکر است این جدول در متن اصلی فاقد شماره گذاری و به دلیل طولانی بودن به دو قسمت  

 تقسیم شده است.  2و  1

 

 
 : میراث طبیعی جهانی در چین A-2جدول پیوست 

های فرعی / اجزا محوطه  میراث طبیعی و ترکیبی جهان در چین  شماره  

لونگانداز طبیعی هوانگمنطقه باستانی و چشم  ۴۲  - 

انداز طبیعی دره جیوژایگومنطقه باستانی و چشم  ۴۳  - 

یوانانداز طبیعی وولینگمنطقه باستانی و چشم  ۴۴  - 

نانشده سه رودخانه موازی یونمناطق حفاظت ۴۵  - 

های پاندای بزرگ سیچوان پناهگاه  ۴۶  - 

 
۲۰۵Fujian Tulou : اند. های مسکونی خشتی، بزرگ و محصور در مناطق کوهستانی جنوب شرق چین که عمدتاً توسط قوم »هاکا« ساخته شدهتولولوهای فوجیان؛ ابرسازه

ها صرفاً دارای یک  لی ضخیم، ظرفیت اسکان چندین صد نفر را به صورت یک جامعه اشتراکی دارند و ساختار کلان آن شکل با دیوارهای گای یا مربعیهای دایرهاین ساختمان
 .ورودی اصلی برای دفاع در برابر مهاجمان است در

۲۰۶Tusi Sites : های حکومتی مربوط به نظام »توسی« که یک سیستم پادشاهی و قبایلی بومی در جنوب غرب چین بود. در این های توسی؛ بقایای اداری و قلعهمحوطه
 .کرد تا امنیت و وفاداری مرزها تضمین شودای محلی واگذار میهای قومی را به رهبران قبیلهنظام، دربار مرکزی چین حق حکمرانی بر اقلیت

۲۰۷Beijing Central Axis :   گذرد و نظام شهرسازی، توازن معماری و کیلومتر که از قلب تاریخی پکن می  ۷.8محور مرکزی پکن؛ یک خط فرضی راهبردی به طول
های اصلی( بر پایه آن تنظیم شده است. این محور نماد عینی اصول فلسفی سنتی چین در باب »نظم  چیدمان تمام بناهای کلیدی امپراتوری )از جمله شهر ممنوعه و میدان

 .فضایی حاکمیت« است
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 کارست208 جنوب چین  ۴۷
کارست لیبو؛ کارست وولونگ؛ کارست شیلین )جنگل سنگ(؛ 

فوشان؛ کارست گویلین؛ کارست شیبینگ؛ کارست جینگ 
 کارست هوانجیانگ 

شان پارک ملی کوه سانقین  ۴8  - 

 دانشیای چین 209 ۴۹
هوشان؛ شان؛ دانشیادشان؛ لونگچیشویی؛ تاینینگ؛ لانگ

شانفنگ؛ جیانگلانگ گوئی  

جیانگ محوطه فسیلی چنگ  ۵۰  - 

جیانگ شان شین تیان ۵۱  - 

جیا در هوبئینونگشن  ۵۲  - 

هایهوه شیل در چینگ  ۵۳  - 

شانفانجینگ  ۵۴  - 

۵۵ 
های پرندگان مهاجر در امتداد سواحل دریای زرد و خلیج بوهای  پناهگاه 

 چین 
تان؛ مصب رودخانه زرد؛  مینگ دونگ یانچنگ؛ چونگ 

شان؛ مصب رودخانه یالو لاوتیه -نانداگانگ؛ جزیره مار  

هاهای شنی و دریاچه برج  –بیابان باداین جاران  ۵۶  - 

شان کوه تای  ۵۷  - )میراث ترکیبی(

شان کوه هوانگ  ۵8  - )میراث ترکیبی(

انداز کوه امئی، شامل بودای بزرگ لشان منطقه چشم  ۵۹  - )میراث ترکیبی(

 - )میراث ترکیبی(کوه وویی  ۶۰

منبع: برگرفته از نسخه اصلی، لازم به ذکر است این جدول در متن اصلی فاقد شماره گذاری و به دلیل طولانی بودن به دو قسمت  

 تقسیم شده است.  2و  1

 

 وپنجم: توسعه شتابان صنعت فرهنگ فصل سی.  3-10
های اقتصادی فعال فرهنگی را  ما نظام حکمرانی فرهنگی و سازوکارهای تولید و تجارت را بهبود خواهیم بخشید، سیاست 

از فرهنگ برای توانمندسازی توسعه   پویا توسعه خواهیم داد و  اجرا خواهیم کرد، صنعت گردشگری فرهنگی را به شکلی 
 اقتصادی و اجتماعی بهره خواهیم جست. 

 

 : بهبود نظام صنعت فرهنگ و سیستم بازار1بخش . 1-3-10

های کلان صنعت فرهنگ را دنبال خواهیم کرد و عرضه محصولات فرهنگی باکیفیت  ما راهبرد پیشبرد توسعه از طریق پروژه
تر میان فرهنگ  وکار فرهنگی ارتقا یافته و متحول خواهند شد و ادغام عمیق های سنتی کسب را گسترش خواهیم داد. بخش 

کار گرفته  و فناوری ترویج خواهد یافت. توانمندسازی دیجیتال و هوشمند و تحول مبتنی بر اطلاعات در توسعه فرهنگی به 
،  ۲۱۰ها و اجراهای فراگیر وکار فرهنگی نظیر انیمیشن دیجیتال، نمایشگاهخواهد شد که منجر به پرورش الگوهای جدید کسب 

 
۲۰8 Karst هاهای آهکی توسط آب، منجر به غارها و فروچاله)کارست(: توپوگرافی خاص ایجاد شده در اثر انحلال سنگ . 
۲۰۹China Danxia : الگوی منحصربهدانشیای چین؛ یک پدیده زمین و  اراضی صخرهشناختی  از  اثر  رنگ در چین که در طول میلیونای رسوبی سرخفرد  بر  ها سال 

 .انگیز درآمده استهای سنگی شگفتهای عمیق و برجهای بزرگ، درهای عمودی، ستونهای تکتونیکی به شکل دیوارهای صخرهفرسایش، هوازدگی و تکانه
۲۱۰  Immersive Exhibitions/Performances:  اجراهای فراگیرنمایشگاه و  به  ؛ها  با  فناوریتجارب هنری که  واقعیت مجازی و  کارگیری  )مانند  های دیجیتال 

 . تر شکل گیرددهند تا تعاملی عمیقافزوده(، مخاطب را به صورت فیزیکی و فعال در محیط اثر قرار می



104 

 

ها و محتوای صوتی و تصویری  خواهد شد. توسعه سالم ادبیات آنلاین، بازی   ۲۱۱های کوتاه پخش آنلاین، ویدئوهای کوتاه و درام
مند خواهد شد. توسعه یکپارچه صنعت نشر با اصلاحات و نوآوری در سراسر »زنجیره صنعتی« بیش از پیش  هدایت و قانون 

های صنعت فرهنگ تشویق خواهند  ها و برندهای پیشرو فرهنگی پرورش خواهند یافت و پارک ترویج خواهد گردید. شرکت
مند و  هایی برای ایجاد یک بازار فرهنگی واحد، باز، کارآمد، قانون ای استاندارد و نوآورانه توسعه یابند. تلاش شد تا به شیوه 

های  دارای رقابت منظم صورت خواهد گرفت. اصلاحات در اجرای جامع قوانین در بازار فرهنگی پیش برده شده و سیستم 
 د. سازی خواهد شهایی نظیر تولید فیلم و تلویزیون و خدمات صوتی و تصویری آنلاین ساده تأییدیه در بخش 

 

 : تعمیق ادغام فرهنگ و گردشگری 2بخش . 2-3-10

دهی به گردشگری از طریق فرهنگ و نمایش فرهنگ از طریق گردشگری را تعمیق خواهیم کرد و هدف  ما رویکرد شکل 
عرضه محصولات گردشگری باکیفیت از    عنوان یک کشور قدرتمند در حوزه گردشگری را پیش خواهیم برد. ساخت چین به

های  ها گسترش خواهد یافت. مدل برداری از منابع متمایز و مفاهیم فرهنگی و ترویج توسعه یکپارچه میان بخش طریق بهره 
، گردشگری روستایی، گردشگری سلامت و گردشگری صنعتی، متناسب با شرایط محلی  ۲۱۲گردشگری نظیر گردشگری سرخ

های گردشگری آموزشی تنظیم و گسترش خواهند یافت و مسیرهای گردشگری موضوعی متمایز  توسعه خواهند یافت. برنامه 
و اجراهای گردشگری باکیفیت پرورش داده خواهند شد. خدمات عمومی گردشگری بهبود یافته و کیفیت خدمات در سراسر  

های فرهنگی و گردشگری تقویت خواهد شد تا از  »زنجیره ارزش گردشگری« ارتقا خواهد یافت. مدیریت استاندارد پروژه 
هدررفت منابع و ایجاد تأسیسات بلااستفاده جلوگیری شود. نظارت بر بازار و مدیریت ایمنی در گردشگری برای بهبود تجربه  

سازی  المللی اجرا خواهد شد تا راحتی و بین  بازدیدکنندگان تقویت خواهد شد. همچنین یک برنامه ترویج گردشگری ورودی
 سفرهای ورودی بهبود یابد. 

 ارتقای توان ارتباطی و نفوذ تمدن چین : وششمفصل سی. 4-10
المللی را ارتقا خواهیم داد،  را شتاب خواهیم بخشید، اثربخشی ارتباطات بین   ۲۱۳های گفتمان و روایت چینی ما توسعه سیستم

های فرهنگی با سایر کشورها را گسترش خواهیم داد و تصویری معتبر، جذاب و قابل احترام از چین ارائه  مبادلات و همکاری 
 خواهیم کرد. 

 

 المللی مؤثرتر : ایجاد یک سیستم ارتباطات بین1بخش . 1-4-10

های ارتباطی  های ارتباطی و گسترش شبکه ها و روش المللی را با نوآوری در پلتفرم های نهادی برای ارتباطات بین ما مکانیسم 
المللی  المللی شکل خواهد گرفت تا قدرت گفتمان بین یک الگوی چندکاناله و چندبعدی برای ارتباطات بین مرزی بهبود  برون 

گیری جهانی پرورش خواهند یافت، ظرفیت  ای، بازارمحور و با جهت نهادهای ارتباطی حرفه   جانبه ارتقا یابد. طور همه چین به 

 
۲۱۱dramas -:Micro آهنگ روایی سریع که به عنوان یک بخش  بندی بسیار کوتاه )کمتر از چند دقیقه( و ضربها؛ فرمت جدیدی از محتوای ویدئویی با زماندرام-ریز

 . شودنوظهور و پرسود در اقتصاد دیجیتال شناخته می
۲۱۲:Red Tourism  های دارای  های تاریخی مرتبط با میراث انقلاب، رویدادهای کلیدی حزب و مکانگردشگری سرخ؛ یک مدل گردشگری در چین که بر بازدید از سایت

 . اهمیت سیاسی برای تقویت هویت ملی و آگاهی تاریخی متمرکز است
 . گیردالمللی به کار میها و تاریخ خود در فضای بینها، ارزشهای نظری و زبانی که چین برای تبیین دیدگاههای گفتمان و روایت چینی؛ چارچوبسیستم ۲۱۳
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های پخش و  المللی برای رسانه های جریان اصلی ارتقا خواهد یافت و یک ماتریس ارتباطات بین المللی رسانه ارتباطات بین 
ها و صداهای  های اجتماعی ترویج خواهد شد تا داستان های رسانهتصویری ایجاد خواهد شد. حضور جهانی پلتفرم-صوتی 

حضور و  های فرهنگی تشویق خواهند شد تا  المللی برسند. بنگاه های متنوع و هدفمند به مخاطبان بین چینی بتوانند به شیوه 
های باکیفیت  ها، فیلم، تلویزیون، انیمیشن و نمایشگاه و ادبیات آنلاین، بازی  فعالیت خود را در بازارهای جهانی گسترش دهند 

های ملی صادرات فرهنگی نیز تقویت  المللی و پایگاه های کلیدی ارتباطات بین المللی ترویج خواهند شد. پایگاه در سطح بین 
 خواهند شد. 

 ها: تعمیق مبادلات و یادگیری متقابل میان تمدن 2بخش . 2-4-10

ها را در سطوح مختلف  وگو میان تمدن المللی را گسترش خواهیم داد، گفتهای فرهنگی و مردمی بین ما مبادلات و همکاری 
وگوی  تری با فرهنگ چین را ترویج خواهیم کرد. رویدادهای بزرگی مانند »کنفرانس گفت تقویت کرده و تعامل جهانی گسترده 

های برندمانندی مانند  همچنان سازماندهی خواهد شد. فعالیت ۲۱۵برگزار خواهد شد و »مجمع لیانگژو«  ۲۱۴های جهانی« تمدن 
های  ها و نمایشگاههای( فرهنگ و گردشگری چین و جشنواره های )جشنواره در کنار سال ۲۱۶»درک چین« و »جایزه ارکیده« 

المللی در زمینه میراث فرهنگی گسترش خواهد یافت و  های توسعه بین فیلم چینی در خارج از کشور اجرا خواهند شد. کمک 
ها برای ترویج فرهنگ چینی در خارج از کشور  همکاری در زمینه بازیابی و بازگرداندن آثار فرهنگی تقویت خواهد شد. تلاش 

ای و  تر در مطالعات منطقه های قویشناسی در کشورهای دیگر ادامه خواهد یافت، همراه با پژوهش و حمایت از توسعه چین 
 کشوری. 

 
 

 : شکوفایی و توسعه فرهنگ سوسیالیستی 14جدول 

 های راهبردی توسعه اقدامات و برنامه عنوان محور شماره 

1 

پژوهش و تبیین  

های نوآورانه  نظریه

 حزب 

پینگ: پینگ« و »شی جین جین  هایی از آثار شی تداوم تدوین و انتشار آثار مهمی همچون »گزیده خواندنی 
های  های موضوعی، سرفصل ای از منابع نظری شامل بررسی حکمرانی چین«؛ تهیه و بازنگری مجموعه

پاسخ درباره »اندیشه شی جین مطالعاتی و کتابچه پیرامون سوسیالیسم با  های راهنمای پرسش و  پینگ 
 المللی و توزیع فراسرزمینی این آثار. های چینی برای عصر نوین«؛ تقویت ترجمه، انتشار بین ویژگی 

2 

هدایت و حمایت از  

خلق آثار ادبی و هنری  

 برجسته 

طرح  ، »۲۱۷های کلیدی مانند طرح فرهنگی و ایدئولوژیک »پروژه پنج یک« پیشبرد و اجرای فراتر طرح 
هایی نظیر »تحولات  « و »برنامه اقدام احیای هنرهای نمایشی«؛ پیشبرد پروژه ملی گردآوری آثار هنری

ها و مناطق روستایی در عصر نوین« و ابتکار »صعود ادبی عصر نوین«؛ سازماندهی  شگرف در کوهستان 
ها و  های تلویزیونی، فیلم ای از برنامهاثر پویانمایی برجسته و مجموعه  ۱۰۰مستند کلاسیک،    ۱۰۰تولید  

 .با قوت بیشتری ادامه خواهد یافت های کوتاه باکیفیتدرام

 
۲۱۴:Global Civilization Dialogue Conference  المللی برای بحث و تبادل نظر پیرامون تنوع فرهنگی  های جهانی؛ پلتفرمی بینوگوی تمدنکنفرانس گفت

 .های مختلف جهانآمیز میان تمدنهای مسالمتو ترویج همکاری
۲۱۵:Liangzhu Forum  باستان مبنای سایت  بر  که  فرهنگی  لیانگژو؛ رویدادی  تمدن  مجمع  از  نمادی  عنوان  )به  لیانگژو  بر    ۵۰۰۰شناسی  و  برگزار شده  ساله چین( 

 . ها تمرکز داردوگوی میان تمدنگفت
۲۱۶:Orchid Award  ای در ترویج تبادلات فرهنگی و یادگیری متقابل میان چین شود که مشارکت برجستههایی اعطا میای که به اشخاص یا سازمانجایزه ارکیده؛ جایزه

 .اندو سایر کشورها داشته
۲۱۷  Five Ones Project ابرطرح فرهنگی آثار خلق-: پروژه »پنج یک«؛ یک  بهترین  به  )کتابایدئولوژیک دولتی در چین که  های نظری، شده در پنج حوزه کلیدی 

 . کندساز( جوایز ملی اعطا مینمایشنامه، فیلم، سریال و موسیقی جریان
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3 
های  ساخت زیرساخت 

 فرهنگی عمومی 

های جدید آرشیو مرکزی، موزه ملی تاریخ طبیعی و همچنین مخزن ملی حفاظت از اسناد؛  تکمیل ساختمان 
های عمومی، مراکز فرهنگی و انواع نوین  رسانی در کتابخانهساخت موزه ملی هنر؛ ارتقای ظرفیت خدمات 

 .»های کوچک و متوسطفضاهای فرهنگی عمومی؛ اجرای »برنامه ارتقای موزه 

4 

حفاظت، انتقال  

نسلی و  بین 

برداری از میراث  بهره

 فرهنگی

شناسی  های علمی و فناوری میراث فرهنگی« و »مرکز ملی تحقیقات باستان تأسیس »مرکز ملی نوآوری 
شیا تلاش۲۱8شانگ« - تمدن  تقویت  کریدور  ؛  ملی  فرهنگی  میراث  مسیر  برای  یکپارچه  حفاظتی  های 

»راه  ۲۱۹هکسی  مانند  میراثی  مسیرهای  شو« و  کین«   ۲۲۰های  مستقیم  »راه  کلیدی  ۲۲۱و  ابتکار  اجرای  ؛ 
سنتی(«»اینگ )معماری  چینی  نظام   ۲۲۲زائو  پیشبرد  نسخه؛  حفاظت،  »دانشنامه  مند  انتشار  و  شناسی 
»دست یونگ باریکهنوشته له«،  روی  خطی  »نسخ  و  دونهوانگ«  بامبو« های  و  چوب  اجرای  ۲۲۳های  ؛ 
های موزه؛  های بازسازی بناهای تاریخی انقلابی و حفاظت از آثار فرهنگی انقلابی موجود در مجموعه برنامه 

های میراث جهانی و شهرها,  های بزرگ میراث فرهنگی؛ حفاظت و ارتقای محوطه توسعه پلتفرم ملی داده 
 فرهنگی. -مناطق و روستاهای تاریخی

5 
ادغام عمیق فرهنگ و  

 گردشگری 

تقویت توسعه شهرها و مناطق گردشگری و تفریحی با اتکا بر منابع فرهنگی باکیفیت و احیای تأسیسات  
ای از  موجود؛ پرورش شماری از مناطق نمونه گردشگری و مقاصد تفرجگاهی باکیفیت؛ توسعه مجموعه

 مسیرها و محصولات گردشگری ممتاز و ویژه. 

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

۲۱8  Shang Civilization-Xiaآغازین  شناختی یابی باستاناین مرکز تحقیقاتی بر ریشه  .های باستانی »شیا« و »شانگ« در چینشانگ؛ اشاره به سلسله-: تمدن شیا 
 . گیری تمدن چینی تمرکز داردشکل

۲۱۹  Hexi Corridor ترین بخش جاده ابریشم برای اتصال سرزمین کیلومتر در استان گانسو که اصلی ۱۰۰۰: کریدور هکسی؛ یک مسیر شاهراهی تاریخی به طول حدود
 . اصلی چین به آسیای مرکزی بوده است

۲۲۰  Shu Roadsگذر  های مرکزی چین به حوضه سختها که برای اتصال دشتهای چوبی معلق بر لبه صخرههای کوهستانی و پلهای شو؛ سیستمی باستانی از راه: راه
 . سیچوان )شو( ساخته شده بود

۲۲۱  Qin Straight Road  کیلومتر که در دوره نخستین امپراتور چین ساخته شد و پایتخت را به مرزهای   8۰۰: راه مستقیم کین؛ یک بزرگراه نظامی باستانی به طول حدود
 . کردشمالی متصل می

۲۲۲ Chinese Yingzaoهای چوبی سنتی و کهن معماری چین بر اساس کتب مرجع تاریخی داردزائو؛ دلالت بر سیستم، قواعد و مهندسی سازه: اصطلاح اینگ.  
۲۲۳   slip manuscripts-Bamboo and woodenهای چوب و بامبو؛ اسناد و متون برجامانده از چین باستان )پیش از اختراع کاغذ( که بر  : نسخ خطی روی باریکه

 .شدندهای ظریف چوب یا بامبو نوشته و به هم بافته میروی باریکه
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ما راهبرد توسعه جمعیت را با تمرکز بر مقابله با سالخوردگی جمعیت و کاهش نرخ باروری اصلاح خواهیم کرد و سیستم ارائه  

سازی نموده و کیفیت  چرخه زندگی را برای همگان بهبود خواهیم بخشید. ما ساختار جمعیت را بهینه تمام  خدمات جمعیتی 
 سازی چینی از طریق توسعه باکیفیت جمعیت حمایت کنیم. جمعیت را ارتقا خواهیم داد تا از مدرن 

 
 

 ای دوستدار فرزندآوریوهفتم: ساخت جامعهفصل سی. 1-11

های زایمان، فرزندپروری و آموزش  سازی خواهیم کرد، هزینه ها و اقدامات حمایتی و تشویقی فرزندآوری را بهینه ما سیاست 
بلندمدت و متوازن   را به طور مؤثری کاهش خواهیم داد، برای تثبیت حجم جمعیت نوزادان تلاش خواهیم نمود و توسعه 

 جمعیت را ترویج خواهیم کرد. 
 

 های حمایتی فرزندآوریبخش اول: بهبود سیاست. 1-1-11

های توسعه اقتصادی و  ما رویکرد دوستدار فرزندآوری را پاس خواهیم داشت و حمایت از فرزندآوری را در تمامی سیاست
های مراقبت از کودک و کسورات الحاقی ویژه در مالیات  هایی مانند یارانهاجتماعی ادغام خواهیم کرد. ما از ظرفیت سیاست

برای مراقبت از نوزادان و نوپایان و آموزش کودکان بهره خواهیم برد. ما همچنین ایجاد یک مکانیسم    ۲۲۴بر درآمد شخصی 
 تعدیل پویا را برای استانداردهای یارانه کاوش خواهیم کرد. 

های پزشکی برای معاینات دوران بارداری به  دامنه پوشش سیستم بیمه زایمان گسترش خواهد یافت. سطح پوشش هزینه 
های  های بیمارستانی در چارچوب سیاست برای زایمان   ۲۲۵طور معقولی بهبود خواهد یافت. پرداخت شخصی صفر )بدون فرانشیز( 

 ای گنجانده خواهد شد. مصوب اساساً محقق خواهد شد و اقلام مناسب تسکین درد زایمان در دامنه پوشش بیمه 

پذیر برای والدین  ما سیستم مرخصی والدین را به طور کامل اجرا خواهیم کرد و کارفرمایان را به اجرای ترتیبات کاری انعطاف 
ارائه   برای  را  ابتکاراتی  کرد،  خواهیم  تقویت  را  باروری  از  حفاظت  ما  نمود.  خواهیم  تشویق  سال  سه  زیر  کودکان  دارای 

های مادرزادی را با هدف  های اولیه بارداری انجام خواهیم داد و ظرفیت پیشگیری و درمان سلامت باروری و نقصمراقبت
 هزار نفر بهبود خواهیم بخشید.  ۱۰۰در هر   ۱۲ومیر مادران به زیر در هزار و مرگ  ۳.۵ومیر نوزادان به زیر کاهش نرخ مرگ 

های پزشکی را در این زمینه ارتقا  باروری را ترویج خواهیم کرد و پوشش هزینه های کمک مند و منظم فناوریما کاربرد نظام 
ای در خصوص ارائه یارانه برای گنجاندن نوزادان و کودکان خردسال در بیمه درمانی پایه  های کاوشگرانهخواهیم داد. گام 

 برداشته خواهد شد. 

 
های حیاتی خانوارها از جمله مخارج مراقبت از کودکان  مالیاتی رفاهی در چین که به موجب آن، هزینه-کسورات الحاقی ویژه در مالیات بر درآمد شخصی؛ یک ابزار سیاستی   ۲۲۴

ها افزایش  شود تا قدرت خرید خانوادههای خاص و نگهداری از سالمندان، پیش از محاسبه مالیات بر درآمد از حقوق دریافتی کسر میسال، آموزش فرزندان، درمان بیماری  ۳زیر  
  .یابد
ها در صورت  های فرآیند بستری و زایمان زنان در بیمارستانپرداخت شخصی صفر )بدون فرانشیز(؛ یک هدف حمایتی در نظام سلامت چین که بر اساس آن، کل هزینه ۲۲۵

 . رسددرصدی پوشش داده شده و سهم پرداختی بیمار از جیب به صفر می ۱۰۰دولتی، به طور  انطباق با معیارهای بیمه درمانی

 محور یازدهم: بهبود راهبرد توسعه جمعیت و ارتقای توسعه باکیفیت جمعیت. 11
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 بخش دوم: بهبود سیستم خدمات مراقبت از کودک. 2-1-11

های متعدد  را تسریع خواهیم کرد و عرضه خدمات را از طریق کانال   ۲۲۶ما ساخت سیستم خدمات فراگیر مراقبت از کودک 
ها  گسترش خواهیم داد. ما عرضه ظرفیت پذیرش در مؤسسات عمومی مراقبت از کودک را تقویت خواهیم کرد، از مهدکودک 

نام کودکان دو تا سه ساله تشویق خواهیم  ها را به ثبتدر توسعه خدمات یکپارچه مراقبت و آموزش حمایت خواهیم نمود و آن 
 کرد. 

های چندگانه از جمله  ما از نیروهای اجتماعی در ارائه خدمات متنوع و فراگیر مراقبت از کودک حمایت خواهیم کرد و مدل 
را ترویج  مراکز مراقبت خانگی از کودک  ای )محلی( و  جامعهمراقبت از کودک تحت اداره کارفرما، مراقبت از کودک درون 

 خواهیم نمود. 

ای مراقبت از کودک به طور عمیقی اجرا خواهند شد و مکانیسم  های نمایشی برای خدمات یارانههای آزمایشی و نمونه طرح
گذاری برای خدمات فراگیر مراقبت از کودک بهبود خواهد یافت. اقداماتی برای ارتقای کیفیت خدمات مراقبت از کودک  قیمت

 ها تشدید خواهد گردید. شدن آن ها برای افزایش ایمنی، استانداردسازی و قانونی اتخاذ خواهد شد و تلاش 
 

 های توسعه خانواده و محیط دوستدار فرزندآوری بخش سوم: بهبود سیاست. 3-1-11

فرزندآوری  ما سیستم سیاستی حمایت از توسعه خانواده را بهبود خواهیم بخشید و از ازدواج و فرزندآوری در سنین مناسب،  
و تربیت شایسته فرزند و مسئولیت مشترک والدین میان زوجین ترویج خواهیم کرد. ما فرهنگ نوینی را برای ازدواج و    سالم

های مثبت نسبت به ازدواج و فرزندآوری را ترویج خواهیم کرد و به طور مؤثری به  فرزندآوری پرورش خواهیم داد، نگرش 
 خواهیم پرداخت.  ۲۲۷های عروسی و عزا آداب و رسوم ناپسند و سایر مسائل در مراسم 

های ترجیحی  های دارای چند فرزند برای فرستادن فرزندانشان به یک مدرسه حمایت خواههم کرد و سیاست ما از خانواده 
ها فراهم خواهیم نمود. نوسازی دوستدار کودک در فضاهای عمومی و ارائه تسهیلات  تأمین مسکن و خرید خانه را برای آن 

 و امکانات مادر و کودک فراتر پیش برده خواهد شد. »قانون ارتقای آموزش خانواده« اجرا خواهد گردید. 

برداری خواهد شد و خدمات راهنمایی آموزش خانواده تقویت خواهد  محور و نهادهای مشابه بهره از نقش مدارس والدین محله 
های دارای شرایط خاص تحت سیاست تنظیم خانواده  های جامع را برای خانواده ها و حمایتهای ارائه کمکگردید. ما سیستم 

بینی و  های پایش، پیش بهبود خواهیم بخشید. ما مدیریت جامع نسبت جنسیتی در بدو تولد را تقویت خواهیم کرد و سیستم
 هشدار سریع جمعیت را بهبود خواهیم بخشید. 

 

 
های  های مالیاتی و یارانهاستاندارد که با حمایت، معافیت  ای از مراکز مهدکودک و مراقبتی با کیفیتسیستم خدمات فراگیر مراقبت از کودک )تسهیلات پروجکشنال(؛ شبکه  ۲۲۶

 .صرفه برای عموم جامعه ارائه دهندبهتر از بازار آزاد و در سطحی مقرونشوند تا خدمات خود را با قیمتی بسیار پاییندولتی اداره می
لی(، تشریفات هایی چون شیربهای نجومی )کایهای عروسی و عزا؛ اشاره به کارزارهای اصلاح فرهنگی دولت چین برای مقابله با پدیدهآداب و رسوم ناپسند در مراسم ۲۲۷

 . شوندهای سنتی ازدواج یا تدفین که به عنوان موانع جدی ساختار رفاهی و فرزندآوری شناخته میها در پی برگزاری مراسمتجملاتی و پرهزینه، قمار و بدهکار شدن خانواده
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 سازی آموزشی که رضایت مردم را تأمین کند فراهموهشت: فصل سی.  2-11

اولویت »توسعه  فضیلت راهبرد  »پرورش  بنیادین  مأموریت  شد،  خواهد  برده  پیش  پرورش«  و  آموزش  و  دار  )تزکیه  محور 
با  تحقق می   ۲۲8تعلیم(«  یابد و اصلاحات جامع آموزشی تعمیق خواهد شد. سازوکارهای تخصیص منابع آموزشی هماهنگ 

و    سازندگانیابد تا یک نظام آموزشی باکیفیت استقرار یابد. هدف این نظام، تربیت  تغییرات دموگرافیک )جمعیتی( بهبود می 
زیبایی  جسمانی،  فکری،  اخلاقی،  حوزه  پنج  در  که  است  سوسیالیستی  جامعه  برای  مهارت جانشینانی  و  آموزی  شناسی 

 .جانبه رسیده باشندبه رشد و شکوفایی همه ۲۲۹)کارورزی( 

 محور در آموزش و پرورش عصر جدید بخش اول: اجرای طرح پرورش فضیلت. 1-2-11

های چینی در عصر جدید«، هدایت فکری و پرورش منش  پینگ درباره سوسیالیسم با ویژگی با تکیه بر »اندیشه شی جین 
تقویت    ۲۳۰آموزان و دانشجویان به طور قاطع دنبال خواهد شد. ساختار »درس بزرگ ایدئولوژیک و سیاسی« اخلاقی دانش 

ها در  یابد. برنامه درسی دروس ایدئولوژیک و سیاسی دانشگاه های درسی و متون آموزشی ارتقا می گردیده و محتوای برنامه 
جانبه محصلان  یابد و رشد سالم و توسعه همه محور تعمیق می کیفی   شود، نظام آموزش سازی می عصر جدید به طور کامل پیاده 

 .تسهیل خواهد شد

شود  های اختصاصی »کارورزی اجتماعی« برای دانشجویان تدوین می با نوآوری در الگوهای آموزش مهارتی و تجربی، دوره 
آموزان مقاطع ابتدایی و متوسطه استقرار خواهد یافت؛ هدف  برای دانش   ۲۳۱و نظام »تورهای مطالعاتی شناخت وضعیت کشور« 

اثربخش میان آموزش  اقدامات، پیوند  ارتقای  های نظری کلاسی و تجربیات عملی در بستر جامعه است. طرح از این  های 
دانش  فرهنگ سلامت جسمانی  زیبایی آموزان، کارزارهای  آموزش  نهادینهسازی  و  فراگیر  در  شناسی  کارورزی  عادات  سازی 

 .یابدمدارس اجرا شده و خدمات سلامت روان ترویج می 

دانش هزینه نظام کمک و  دانشجویان  اقدامات  های تحصیلی  را پوشش دهد.  تحصیلی  مقاطع  تمامی  تا  یافته  بهبود  آموزان 
جامعی برای ترویج و ارتقای کیفیت »زبان و خط مشترک ملی« صورت خواهد گرفت. با ترویج رویکرد جهادی معلمان، اخلاق  

های آموزشی با هدف تربیت  یابد و طرح ارتقای ظرفیتای، رفتار سازمانی و نظام معیشتی و رفاهی فرهنگیان بهبود می حرفه
سازی خواهد شد. سازوکار همکاری متقابل »مدرسه، خانواده و جامعه« در امر آموزش  طراز اول پیاده   آموزشی  نیروی انسانی

 
۲۲8Fostering virtue through education (Lide Shuren) : دکترین و مأموریت کلان در نظام آموزشی چین که تأکید    محور )تزکیه و تعلیم(؛پرورش فضیلت

 .دارد هدف اصلی آموزش، پیش از انتقال دانش فنی، باید تربیت اخلاقی، تعهد ملی و پرورش فضایل رفتاری در نسل جدید باشد
۲۲۹sphere education -Five: اخلاق، هوش، سلامت جسمانی، درک   آموزان که پنج ساحتگانه؛ الگوی بنیادین پکن برای رشد متوازن دانشجانبه پنج آموزش همه

 .داندتفکیک نظام تعلیم و تربیت میرا ارکان غیرقابل و عادت به کار و تلاش فیزیکی هنری
۲۳۰Great Ideological and Political Course : سیاسی  -های عقیدتیسازی آموزشدرس بزرگ ایدئولوژیک و سیاسی؛ یک ابتکار راهبردی در چین برای مدرن

 .آموزان پیوند بزندهای درسی خارج کرده و با مسائل روز جامعه، تاریخ ملی و تجربیات میدانی دانشکند این مفاهیم را از قالب خشک کتابکه تلاش می
۲۳۱National conditions study tours : آموزان با هدف  یافته برای دانشهای سازمانهای بازدید میدانی و سفر تورهای مطالعاتی شناخت وضعیت کشور؛ برنامه

 .های روستایی و میراث فرهنگی چین جهت تقویت خودآگاهی ملیآشنایی عینی با جغرافیا، دستاوردهای صنعتی، ظرفیت
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شده استقرار  شود. در نهایت، با تعمیق اصلاحات در نظام ارزیابی آموزشی، سازوکارهای مدیریتی و سنجش تفکیک تقویت می 
 .مند خواهد شدیافته و توسعه آموزش غیردولتی )خصوصی( هدایت و ضابطه 

 گسترش منابع باکیفیت و ارتقای کیفیت آموزش پایهبخش دوم: . 2-2-11

های  شود و ظرفیتسازوکار تعدیل پویا و بازتخصیص توازن منابع آموزش پایه در میان مقاطع مختلف تحصیلی تقویت می 
آموزی، گسترش خواهد یافت. توسعه باکیفیت و متوازن  های واجد نرخ خالص ورود جمعیت دانشآموزشی در شهرها و بخش 

ای مدیران و معلمان تقویت گردیده،  ای و تبادل دوره شود. در همین راستا، نظام جابجایی منطقه »آموزش اجباری« ترویج می 
روستایی به   شود و مدارس کوچک اما ضروری مند پیش برده می جمعیت« به صورت نظام های کمالگوی »آموزش در کلاس 

 .نحو مطلوب اداره خواهند شد

یابد و نرخ  های دولتی افزایش می توسعه باکیفیت و فراگیر آموزش پیش از دبستان ترویج یافته، سهم پذیرش در مهدکودک 
های روزانه )معمولی( گسترش  درصد خواهد رسید. منابع آموزشی دبیرستان  ۹۵نام در مقطع پیش از دبستان به  ناخالص ثبت

سازی شده و نرخ تکمیل دوره  برخوردار )در سطح شهرستان( با جدیتّ پیاده های مناطق کم یابد، طرح احیای دبیرستان می
رسد. دامنه آموزش رایگان به صورت تدریجی بسط یافته و امکان افزایش طول دوره آموزش  درصد می  88متوسطه دوم به  

 .اجباری ارزیابی خواهد شد

های نمونه و باکیفیت به صورت  رود، سهمیه پذیرش در دبیرستان اصلاحات آزمون ورودی دبیرستان به طور منظم پیش می 
آید. همچنین  نظام پذیرش متوازن حمایت به عمل می  تری توزیع شده و از مناطق واجد شرایط برای اجرای آزمایشیعادلانه 

های ارتقای کیفیت تدریس در مدارس هماهنگ  با برنامه  ۲۳۲های تقویتی«پیشبرد سیاست »کاهش مضاعف تکالیف و کلاس 
 .یابدویژه بهبود می  های تخصصی خواهد شد. سازوکارهای حمایتی و زیرساختی برای آموزش استثنایی و آموزش 

 های آموزش عالیبخش سوم: ارتقای کیفی و توسعه ظرفیت. 3-2-11

محور«، »کاربردمحور«  شده موسسات آموزش عالی بر مبنای کارکردهای »پژوهش بندی شده و توسعه دستهاصلاحات تفکیک 
بر رشتهو »مهارت  تمرکز کلیدی  با  برده خواهد شد.  پیش  پزشکی، ظرفیت  محور«  پایه، مهندسی، کشاورزی و  های علوم 

نام یابد. نرخ ناخالص ثبت مند افزایش می های تحصیلات تکمیلی به صورت نظام پذیرش در مقاطع کارشناسی باکیفیت و دوره 
درصد خواهد رسید. سهم دانشجویان مقطع کارشناسی و نسبت دانشجویان تحصیلات تکمیلی از کل   ۶۵در آموزش عالی به  

ای )کاربردی(«  های تحصیلات تکمیلی با گرایش »مدرک حرفه یابد. توسعه دوره جمعیت آموزش عالی به طور پیوسته ارتقا می 
های مهندسی افزایش خواهد  آموختگان مقاطع کارشناسی ارشد و دکتری در رشته با جدیتّ دنبال شده و سهم تربیت دانش 

 .یافت

 
۲۳۲Shuangjian) Double Reduction policy (: بار روانی و فرسودگی دانش از  سیاست کاهش مضاعف؛ برنامه اصلاحی کلان پکن برای کاهش  آموزان که 

 .کندشدت ممنوع میهای تقویتی خارج از مدرسه را بهانتفاعی برای کلاس سو حجم تکالیف سنتی مدارس را محدود کرده و از سوی دیگر فعالیت موسسات خصوصییک
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های پژوهشی سطح بالا تقویت  شود، ساخت دانشگاه های متنوع برای گسترش منابع آموزش عالی باکیفیت استفاده می از کانال 
دانشگاه  و  کارشناسیگردیده  به    های  اولویت  عالی،  آموزش  جدید  منابع  تخصیص  در  شد.  خواهند  پشتیبانی  کاربردمحور 

سرانه بودجه به ازای هر دانشجو   موقعشود. بازنگری و تعدیل به های پرجمعیت و مناطق مرکزی و غربی چین داده می استان 
 .یابندها به طور مستمر بهبود می پایه نظیر خوابگاه  های رفاهیدر مقطع کارشناسی بررسی شده و زیرساخت 

های معتبر خارجی  یابد؛ به طوری که از دانشگاه المللی در سطح کلان آموزش توسعه می گشایش استراتژیک و تعاملات بین
های آموزشی مشترک در چین حمایت خواهد شد و جایگاه برند و  اندازی دوره های علوم پایه و مهندسی برای راه در حوزه 

شود،  سازی می سازی جامع آموزش به طور عمیق پیاده یابد. راهبرد دیجیتالی ظرفیت پذیرش طرح »تحصیل در چین« ارتقا می 
 .ارتقا خواهد یافت ۲۳۳سازی شده و ساختار »دانشگاه باز چین« العمر« بهینه خدمات عمومی مرتبط با »آموزش مادام 

 ایوحرفهبخش چهارم: ارتقای ظرفیت و توانمندی مدارس و مراکز فنی . 4-2-11

ای پیش برده خواهد شد تا کیفیت و جذابیت اجتماعی این حوزه ارتقا یابد. آمایش  وحرفهفرآیند استقرار نظام مدرن آموزش فنی 
با برنامه وحرفههای فنی و چیدمان آموزش  شود؛ به  سازی می های صنعتی بهینه ای و زنجیره های توسعه منطقه ای متناسب 

با تعمیق اصلاحات    طور نزدیک با نیازهای »زنجیره صنعتی« و »زنجیره نوآوری« همسو شوند.های تحصیلی به گرایش ای  گونه 
ای  وحرفههای فنی ای متوسطه، شمار محدودی از مدارس نمونه در این مقطع تقویت شده، دانشکده وحرفهدر مقطع آموزش فنی 

های فنی متوسطه و عالی حمایت  گردند و از توسعه یکپارچه و متصل آموزش فرد احداث می های منحصربه عالی با ویژگی 
 .خواهد شد

تا بستر لازم برای تلفیق    سطح کارشناسی با استاندارد بالا ایجاد خواهد شد  ایوحرفهای از مؤسسات آموزش عالی فنی مجموعه 
ای« فراهم آید. الگوی تربیت نیروی انسانی  های منجر به مدرک حرفه ای مقطع کارشناسی« با »آموزش وحرفه»آموزش فنی 

فنی  -راستاسازی توسعه اخلاقیسازی شده و سازوکار تربیت نخبگان با رویکرد هم پیاده ۲۳۴بر مبنای »تلفیق صنعت و آموزش« 
های پیشگام صنعتی ترغیب خواهند  های اقتصادی و شرکت یابد. در نهایت، بنگاهو ادغام فرآیند آموزش با محیط کار بهبود می 

 .ای نمایندوحرفهاندازی مدارس و مراکز فنی شد تا اقدام به تأسیس یا مشارکت در راه 

 : ساخت یک سیستم آموزشی باکیفیت 15جدول 

 های راهبردی توسعه اقدامات و برنامه عنوان محور شماره 

1 

گسترش و 

بهبود کیفیت  

 آموزش پایه 

عرضه مؤثر منابع فراگیر آموزش پیش از دبستان تضمین خواهد شد. پوشش کامل در ساخت استاندارد مدارس  
آموزش اجباری محقق خواهد گردید. با تمرکز بر مناطق دارای جمعیت ساکن دائمی بزرگ و جریان ورود 

از   بیش  ابزا  ۱۰۰۰جمعیت،  ارتقای  از  شد.  خواهد  ساخته  باکیفیت  معمولی  تجهیزات  دبیرستان  و  رها 

 
۲۳۳Open University of China : های دیجیتال در چین که زیر نظر وزارت آموزش و  ترین نظام دانشگاهی از راه دور و مبتنی بر فناوریدانشگاه باز چین؛ بزرگ

 .کندالعمر برای بزرگسالان فعالیت میهای شغلی و تسهیل آموزش مادامپرورش با هدف تحقق عدالت آموزشی، ارتقای مهارت
۲۳۴education integration -Industry گذاری صنعتی و آموزشی چین که بر پیوند ساختاری و مستقیم  تلفیق صنعت و آموزش؛ الگو و راهبردی کلان در سیاست

 .های دانشگاهی و تقاضای بازار کار برطرف شودها تمرکز دارد تا شکاف میان مهارتموسسات فنی با نیازهای واقعی خطوط تولید و کارخانه های درسیمیان سرفصل
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های معمولی با تمرکز متمایز  های علوم در مدارس متوسطه حمایت خواهد شد. شماری از دبیرستانآزمایشگاه
 بر آموزش علوم در سطح بالا ساخته خواهند شد. 

2 

گسترش منابع 

در آموزش عالی  

 باکیفیت 

نام حمایت خواهیم کرد و ثبت  ۲۳۵یک دوگانه«های »درجهما از ساخت چندین پردیس جدید برای دانشگاه
دانشگاه این  از  مقطع کارشناسی  بیش  را  ما در حدود    ۱۰۰,۰۰۰ها  داد.  افزایش خواهیم  دانشگاه    ۲۰۰نفر 

های  سطح بالا خواهیم ساخت و چندین رشته و گرایش متمایز و باکیفیت را در دانشگاه  کارشناسی کاربردمحور
های پیشرفته با تمرکز بر مناطق مرکزی، غربی و شمال شرقی  واجد شرایط ایجاد خواهیم کرد. پژوهشگاه

 مستقر و ساخته خواهند شد. 
های کلیدی، ما ابتکار تقویت ظرفیت نوآوری کشور در تحقیقات پایه را اجرا خواهیم کرد. با تمرکز بر حوزه 

ای و مؤسسه ملی پرورش استعدادهای نوآور تراز اول خواهیم ساخت. با اتکا به  رشتهچندین مرکز ملی بین
ای از مراکز فناوری مهندسی و در  های عالی ملی تحصیلات تکمیلی برای مهندسان نخبه، مجموعه دانشکده

 آموزش را ساخته و تقویت خواهیم کرد. -ادغام صنعت پلتفرم ملی نوآوری ۱۵۰حدود 

3 

ساخت سیستم  

نوین آموزش 

 ایفنی و حرفه

گروه تخصصی سطح بالا خواهیم    ۱۶۰ای عالی در سطح بالا و در حدود مدرسه فنی و حرفه  ۶۰ما در حدود 
ای متوسطه باکیفیت حمایت خواهیم کرد. شماری از های فنی و حرفهساخت. ما از ساخت مدارس و گرایش 

 گرایش تخصصی باکیفیت ساخته خواهد شد.  ۱۰۰های تکنسین باکیفیت و دانشکده
  ۲۰۰ارتفاع و خدمات نوین، با تمرکز بر صنایع کلیدی از جمله مدارهای مجتمع، هوش مصنوعی، اقتصاد کم

های فنی و  آموزش ساخته خواهد شد. از شماری از دانشکده -ادغام صنعت  پایگاه ممارست و آموزش عملی
 روزرسانی تجهیزات پیشرفته آموزش عملی حمایت خواهد شد. ای سطح بالا در به حرفه

4 

رفع کمبودها در  

آموزش 

 استثنایی 

برداری کامل از منابع موجود، از  ما ساخت استاندارد مدارس آموزش استثنایی را پیش خواهیم برد. با بهره
استثناییشهرستان آموزش  مدارس  اداره  در  متقاضی  از   های  کرد.  خواهیم  حمایت  استانداردها  با  منطبق 

شهرهای پرجمعیت در ساخت مدارس آموزش استثنایی برای کودکان مبتلا به اوتیسم حمایت به عمل خواهد  
بخشی و آموزش تشویق خواهد شد. آموزش استثنایی در برنامه درسی اجباری دانشجویان  آمد و ادغام توان

 های تربیت معلم گنجانده خواهد شد. دانشگاه

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 تسریع در ساخت »چین سالم« ونهم: فصل سی.  3-11
ها و نهادها را برای ارتقای سلامت مردم اصلاح  بخشی به سلامت را اجرا خواهیم کرد، چارچوب سیاست ما راهبرد اولویت 

ما تحول از رویکرد بیمارمحور   محقق خواهیم ساخت.  ۲۳۶پرستانهنموده و دستاوردهای بهتری را در کارزارهای سلامت میهن 
مند و مستمری را به مردم خود ارائه  محور را هدایت کرده و خدمات سلامت عادلانه، در دسترس، نظامبه رویکرد سلامت 

 خواهیم داد تا سلامت جامعه بهبود یابد. 

 
۲۳۵  Class universities-Double Firstراهبرد کلان دولت چین برای توسعه نظام آموزش عالی که بر اساس آن،    لیو(؛یک دوگانه« )شوانگ ییهای »درجه: دانشگاه

های تراز اول جهان« به طور های دیگر به عنوان »رشتههای خاص در دانشگاههای تراز اول جهان« و برخی رشتههای برگزیده کشور به عنوان »دانشگاهشماری از دانشگاه
 . شوندزمان حمایت مالی و علمی میهم
سازی پسماندها،  ای شهروندان را برای بهبود بهداشت محیط، پاکهای بهداشت عمومی ملی و بلندمدت در چین که مشارکت تودهپرستانه؛ جنبشکارزارهای سلامت میهن ۲۳۶

 . کندهای بومی و ارتقای سواد سلامت جامعه بسیج میکنی بیماریریشه
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 بخش اول: بهبود سیستم سلامت عمومی. 1-3-11

پیشگیری را تعمیق  - ما ظرفیت سلامت عمومی را تقویت کرده، حکمرانی مشترک اجتماعی و هماهنگی و یکپارچگی درمان
های عفونی، پاسخ به شرایط اضطراری، درمان پزشکی، تضمین تجهیزات  های پیشگیری و کنترل بیماری خواهیم داد و سیستم 

ها را تقویت خواهیم  ما سیستم کنترل و پیشگیری از بیماری  و اقلام و مدیریت نظارتی را ایجاد کرده و بهبود خواهیم بخشید. 
شبکه آزمایشگاهی سلامت   های عفونی و تحقیقات اپیدمیولوژیک را ارتقا خواهیم داد. ظرفیت پایش و هشدار بیماری ما  کرد.

و لایه  چندسطحی  درمانی  یک سیستم  و  یافت  خواهد  بهبود  شد.بندیعمومی  خواهد  ساخته  کنترل   شده  و  پیشگیری  ما 
 های عفونی عمده را تقویت کرده و مکانیسم پیشگیری و کنترل مشترک را بهبود خواهیم بخشید. بیماری 

سیستم امداد و نجات پزشکی اضطراری و   سازی خواهند شد.سازی به طور پویا بهینه ها در برنامه ملی ایمن های واکسن دسته
ما خدمات بهداشت   یابد.بیمارستانی بهبود خواهد یافت و امنیت تأمین خون و ظرفیت اضطراری ارتقا می پاسخ اضطراری پیش 

پزشکی را تقویت خواهیم کرد و تشخیص زودهنگام و مداخله جامع در اختلالات روانی شایع و مشکلات روانی  روان و روان 
طرح   های شغلی تقویت خواهد شد. پیشگیری و درمان بیماری  های جمعیتی کلیدی تحکیم خواهیم نمود.را در میان گروه 

 رژیم غذایی سالم و برنامه ملی تغذیه اجرا خواهند شد و اقدام مدیریت وزن سالم به طور مستمر انجام خواهد گرفت. 
 

 بخش دوم: ساخت سیستم خدمات پزشکی باکیفیت و کارآمد . 2-3-11

سازی کرده و سیستم تشخیص و درمان چندسطحی را بهبود خواهیم  ما جایگاه کارکردی و چیدمان مؤسسات پزشکی را بهینه 
ها را ترویج خواهیم کرد، ساخت  ای متوازن آن ما گسترش و امتداد رو به پایین منابع پزشکی باکیفیت و توزیع منطقه  بخشید.

ای ملی را هدایت  مراکز پزشکی ملی را به طور پایدار و منظم پیش خواهیم برد و بهبود کیفیت و کارایی مراکز پزشکی منطقه 
 خواهیم نمود. 

حمایت عملیاتی از مؤسسات پزشکی در سطح   های بهداشتی اجرا خواهد شد.های پزشکی و مراقبت ابتکار تقویت زیرساخت 
اساساً محقق خواهد گردید و    ۲۳۷پوشش کامل جامعه پزشکی در سطح شهرستان  شهرستان و سطوح پایه تقویت خواهد شد.

را پیش خواهیم برد،    ۲۳8های پزشکی شهری با ارتباط نزدیک ما ساخت گروه ها بهبود خواهد یافت.یکپارچگی و هماهنگی آن 
مندی از خدمات پزشک خانواده را ارتقا خواهیم  سیستم خدمات پزشکی سیار را بهبود خواهیم بخشید و پوشش و میزان رضایت 

 داد. 

های سرپایی بهبود خواهد یافت و طیف داروهای در دسترس به  سهم مؤسسات پزشکی و بهداشتی سطح پایه در کل ویزیت 
ای شامل  زنجیرهخدمات تمام  های مزمن تقویت خواهد شد.پیشگیری و کنترل جامع بیماری  یابد.طور منطقی افزایش می 
ما سیستم غربالگری زودهنگام، تشخیص زودهنگام و درمان   بخشی و مدیریت توسعه خواهد یافت.پیشگیری، درمان، توان 

از بیماری زودهنگام را بهبود خواهیم بخشید و نرخ مرگ  کاهش    درصد   ۱۳های مزمن عمده را به زیر  ومیر زودرس ناشی 
های تسکینی را تقویت خواهیم کرد و ابتکار افزایش ظرفیت و  بخشی و مراقبتما عرضه خدمات پرستاری توان  خواهیم داد.

 بخشی را اجرا خواهیم نمود. کیفیت پرستاری توان 

 
های ارشد شهرستان با مراکز بهداشتی روستایی به صورت یک شبکه هماهنگ  جامعه پزشکی در سطح شهرستان؛ مدلی از ادغام ساختاری در چین که در آن بیمارستان ۲۳۷

 .شوند تا خدمات درمانی عادلانه توزیع شودمتصل می
های تخصصی، عمومی و مراکز بهداشتی محلی در مناطق شهری چین که تحت مدیریت، بودجه  ای منسجم از بیمارستانهای پزشکی شهری با ارتباط نزدیک؛ شبکهگروه ۲۳8

 .تر کنندتر و منسجمشوند تا خدمات را ارزانو پرونده الکترونیک واحد اداره می
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توسعه نیروی کار پزشک عمومی، پزشک دارای پروانه و کادر پرستاری تقویت خواهد شد و سطح آموزش استاندارد برای  
گذاری  ساخت نظام دیجیتال و هوشمند سلامت برای همگان پیش برده خواهد شد و اشتراک  پزشکان مقیم بهبود خواهد یافت.

 ها و معاینات تقویت خواهد شد. و پذیرش متقابل نتایج آزمایش 
 

های بهداشتی، بیمه درمانی و  ی مراقبت های توسعه و حکمرانی هماهنگ در حوزه بخش سوم: مکانیسم. 3-3-11

 داروسازی

ها، اتصال اطلاعات  راستایی سیاستهای بهداشتی را تعمیق خواهیم داد و یکپارچگی اهداف، هم ما اصلاحات سیستم مراقبت
های عمومی با هدایت اصل تأمین منافع عمومی تعمیق خواهد  اصلاحات بیمارستان  گری را ترویج خواهیم کرد.و پیوند تنظیم 

ما مکانیسم هزینه خدمات   های عمومی ایجاد خواهد گردید.یک مکانیسم تعدیل پویا برای تأمین نیروی انسانی بیمارستان  شد.
ای مؤسسات پزشکی و پرسنل  را با محوریت خدمات پزشکی بهبود خواهیم بخشید، سیستم دستمزد را اصلاح کرده، رفتار حرفه 

 های بهداشتی را استانداردسازی خواهیم نمود و حاکمیت قانون را در حوزه پزشکی و بهداشت تقویت خواهیم کرد. مراقبت

های پرداخت بیمه درمانی را تعمیق خواهیم داد،  ما اصلاح روش  های خصوصی هدایت و تنظیم خواهد شد.توسعه بیمارستان 
های پرداخت متمایز را برای مؤسسات پزشکی در سطوح مختلف اصلاح  سازی نموده و سیاست استفاده از وجوه مازاد را بهینه 

گذاری  مکانیسم قیمت  شدگان کاهش یافته و کارایی صندوق بیمه درمانی افزایش یابد.خواهیم کرد تا بار هزینه بر دوش بیمه 
 های خرید متمرکز برای داروها و اقلام مصرفی پزشکی اصلاح خواهد شد. دارو بهبود خواهد یافت و سیاست

بهینه را  بالینی  فوری  نیاز  مورد  داروهای  و  نوآورانه  داروهای  تأیید  و  بررسی  فرآیند  مکانیسم ما  کرد،  خواهیم  های  سازی 
توانمندسازی بیمه درمانی برای حمایت از توسعه باکیفیت داروها و تجهیزات پزشکی نوآورانه را بهبود خواهیم بخشید، فهرست  

 داروهای نوآورانه را اصلاح کرده و بیمه تجاری را به گسترش دامنه پرداخت داروهای نوآورانه تشویق خواهیم نمود. 
 

 بخش چهارم: میراث و نوآوری در طب سنتی چینی. 4-3-11

ما   ما احیا و توسعه طب سنتی چینی را هدایت کرده و توسعه یکپارچه طب سنتی چینی و طب غربی را ترویج خواهیم کرد.
سیستم خدمات طب سنتی چینی را بهبود خواهیم بخشید، ظرفیت خدمات طب سنتی چینی را در سطح پایه ارتقا خواهیم داد،  

های تخصصی طب سنتی چینی با مزایای متمایز را تسریع کرده و خدمات تلفیقی طب سنتی چینی و غربی را  ساخت رشته 
 توسعه خواهیم داد. 

ما   های متمایز پرورش استعداد اجرا خواهد گردید.های علمی و فناوری در طب سنتی چینی ترویج خواهد شد و برنامهنوآوری 
ما   را تقویت خواهیم کرد.  ۲۳۹های تولید مواد دارویی بومی برداری از منابع طب سنتی چینی و ساخت پایگاهحفاظت و بهره 

های کلاسیک را هدایت خواهیم نمود، کیفیت مواد دارویی چینی را  های طب سنتی چینی و نسخه کاوش و تحول در فرآورده 
های پرداخت بیمه درمانی را متناسب با  ما روش  ارتقا داده و مقیاس و توان صنعت طب سنتی چینی را افزایش خواهیم داد. 

ما فرهنگ طب سنتی چینی را ترویج نموده و طب سنتی چینی را به جهان   های طب سنتی چینی اصلاح خواهیم کرد.ویژگی 
 عرضه خواهیم کرد. 

 
۲۳۹ di)-Authentic medicinal materials (Dao  داروها و گیاهانی در طب سنتی چینی که منحصراً در مناطق جغرافیایی خاص با  دی(؛-)دائو بومی: مواد دارویی

 . برتر، دارای نشان اصالت هستند  کنند و به دلیل اثربخشیفرد رشد میهای فرآوری منحصربهشرایط اقلیمی، خاک و سنت
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 بخش پنجم: ساخت شتابان یک کشور قدرتمند در ورزش . 5-3-11

های آمادگی جسمانی همگانی را به طور گسترده انجام خواهیم  های همگانی را فعالانه توسعه خواهیم داد، فعالیت ما ورزش 
نسبت افرادی که به طور منظم در تمرینات   های آمادگی جسمانی را در میان جوانان تقویت خواهیم کرد.داد و ترویج فعالیت 
ما سیستم خدمات عمومی را برای آمادگی جسمانی همگانی بهبود خواهیم   % خواهد رسید.۴۰کنند به حدود  ورزشی شرکت می 

های مناسب قرار داشته و به راحتی قابل دسترسی باشند، تقویت خواهیم  بخشید و ساخت تأسیسات ورزشی را که در مکان 
 کرد. 

دار  های رقابتی را اصلاح و بهبود خواهیم بخشید، پرورش استعدادهای آینده برداری از ورزش های مدیریت و بهره ما مکانیسم 
کنیم و تحقیق و توسعه فناوری و تجهیزات ورزشی را ترویج خواهیم کرد تا قدرت خود  های قهرمانی را دنبال می برای ورزش 
المللی بزرگ انجام خواهیم داد و  ما تدارکات باکیفیتی را برای رویدادهای ورزشی بین  های رقابتی ارتقا دهیم.را در ورزش 

محور، یعنی فوتبال، بسکتبال و والیبال  احیا و توسعه سه رشته مهم توپ  های ملی را با موفقیت میزبانی خواهیم کرد.بازی 
 پیش برده خواهد شد و اصلاحات در حوزه فوتبال تعمیق خواهد یافت. 

تر خواهیم کرد، توسعه اقتصاد رویدادهای ورزشی را تشویق خواهیم  ما عرضه محصولات و خدمات ورزشی باکیفیت را غنی 
ما به تثبیت   های فضای باز ترویج خواهیم کرد.نمود و بازگشایی ایمن و منظم مناطق آبی، هوایی و کوهستانی را برای ورزش 

ادامه خواهیم داد تا توسعه باکیفیت صنعت ورزش را هدایت   ۲۴۰میلیون نفر روی یخ و برف  ۳۰۰و تکیه بر دستاوردهای ابتکار 
 کنیم.

 سلامت  : ساخت چین16جدول  

 های راهبردی توسعه اقدامات و برنامه عنوان محور شماره 

1 
تقویت ظرفیت سلامت 

 عمومی

بیماری از  پیشگیری  و  کنترل  مرکز  جامع  بخشید، ساخت  ما ظرفیت  بهبود خواهیم  را  های چین 
مرکز    ۱۰های ملی امداد و نجات پزشکی اضطراری را تقویت خواهیم کرد و برای ساخت  پایگاه
 ریزی و اقدام خواهیم نمود. ای ملی امنیت خون برنامه منطقه

2 
ارتقای کیفیت خدمات  

 پزشکی 

های سطح بالا را تسریع خواهیم کرد، از  ها، ساخت بیمارستان های کلیدی بیماریبا تمرکز بر دسته 
بیمارستان باکیفیت در سطح استان در جهت بهبود توانمندی تشخیص و درمان بالینی حمایت   ۶۰

های دارای تجهیزات و تسهیلات فرسوده بخش را به اجرای نوسازی و  خواهیم نمود و بیمارستان
 روزرسانی ترغیب خواهیم کرد.به 

3 

های تقویت زیرساخت 

های پزشکی و مراقبت

 بهداشتی 

های یکپارچه خدمات درمانی در سطح شهرستان با ارتباط نزدیک حمایت شبکه   ۱۰۰۰ما از ساخت 
های سطح شهرستان و مراکز بهداشتی کلیدی روزرسانی بیمارستان خواهیم کرد، ارتقای کیفیت و به 

شهرک مرکزی  اشتراک و  و  برد  خواهیم  پیش  را  پزشکی،  ها  تصویربرداری  مانند  منابعی  گذاری 
تشخیص الکتروکاردیوگرافی )نوار قلب(، آزمایشگاه پزشکی، تأمین ضدعفونی، تأمین دارو و خدمات  

 ها و مناطق تقویت خواهیم نمود. دارویی را در شهرستان 

4 
ساخت مراکز پزشکی  

 ملی

های کلیدی و سطح بالا، از ساخت چندین مرکز پزشکی ملی حمایت خواهیم با تمرکز بر تخصص 
بیماری درمان  و  تشخیص  ظرفیت  تا  بالینی، های صعبکرد  فناوری  در  پیشگامی  حاد،  و  العلاج 

 تحقیقات و تحول پزشکی و پرورش استعدادهای پیشرو ارتقا یابد.

 
پکن که هدف آن ترغیب، آموزش و مشارکت دادن حداقل   ۲۰۲۲زمان با المپیک زمستانی  میلیون نفر روی یخ و برف«؛ تعهد و کارزار راهبردی ملی چین هم ۳۰۰ابتکار » ۲۴۰

 .های مربوط به آن بودهای زمستانی و توسعه زیرساختمیلیون شهروند چینی در ورزش ۳۰۰
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5 

رفع کمبودها در خدمات  

های  پزشکی برای گروه

 جمعیتی کلیدی

بخشی و پرستاری حمایت  واجد شرایط در ارائه خدمات توان   ۲۴۱دو( های ثانویه )درجهما از بیمارستان
خواهیم کرد. همچنین از ساخت مؤسسات خدمات بهداشت روان در سطح استان و شهرهای کلیدی  

های حمایت به عمل خواهیم آورد. ما ساخت ظرفیت خدمات اطفال را در مؤسسات پزشکی و مراقبت 
 بهداشتی تقویت خواهیم کرد.

6 

میراث و نوآوری در 

 طب سنتی چینی

(TCM) 

دار( ادغام های پیشگام )پرچمما از ساخت مراکز ملی میراث و نوآوری طب سنتی چینی، بیمارستان 
طب چینی و غربی و مراکز تخصصی طب سنتی چینی با مزایای متمایز حمایت خواهیم کرد تا از 

 برداری شود. مزایای متمایز و نقش طب سنتی چینی بهتر بهره

7 
ساخت تأسیسات  

 ورزشی

به   را  واجد شرایط  مناطق  و  اجرا خواهیم کرد  را  ابتکارات گسترش فضاهای ورزشی همگانی  ما 
کاوش کامل در منابع فضایی و ساخت تأسیسات ورزشی بیشتر با دسترسی آسان تشویق خواهیم  

های رقابتی برای جوانان حمایت خواهیم نمود. با تمرکز بر فوتبال، از ساخت تأسیسات تمرینی ورزش
های یخ و برف، کوهستان های فضای باز را برای فعالیتمقصد باکیفیت ورزش  ۱۰۰کرد. ما ساخت  

 و امور مشابه پیش خواهیم برد.

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 فصل چهلم: مواجهه فعال با سالخوردگی جمعیت . 4-11
های سیاستی را برای توسعه  ما راهبرد ملی مواجهه فعال با سالخوردگی جمعیت را به شکلی عمیق اجرا خواهیم کرد، مکانیسم 

هماهنگ امور خدمات سالمندی و صنعت مراقبت از سالمندان بهبود خواهیم بخشید و وضعیتی را ترویج خواهیم کرد که در  
 مند گردند. بخشی بهره آن سالمندان به خوبی مراقبت شوند، منشأ اثر و مشارکت باشند و از زندگی رضایت

 

 بخش اول: بهبود شبکه خدمات مراقبت از سالمندان شهری و روستایی. 1-4-11

برنامه  بهینه ما  را  از سالمندان  پایه مراقبت  ارائه خدمات  را هماهنگ،  از سالمندان  تأسیسات خدمات مراقبت  سازی و  ریزی 
توسعه   ما اصلاح و  نمود.  را هدایت خواهیم  از سالمندان  ارتقای کارایی خدمات مراقبت  و  بهبود کیفیت  گسترش ظرفیت، 

ای بندی مؤسسات مراقبت از سالمندان را به شیوه خدمات مراقبت از سالمندان را تعمیق خواهیم داد و اصلاحات مبتنی بر دسته 
 منظم پیش خواهیم برد. 

ای خدمات  ای، برندمحور و زنجیره ای )محلی( را توسعه خواهیم داد، مؤسسات حرفهجامعهما خدمات مراقبت از سالمندان درون 
را توسعه داده و بهسازی    ۲۴۲های مراقبت از سالمندان در منزل مراقبت از سالمندان را در محلات پرورش خواهیم داد، تخت 

  ۲۴۳رسانی بهتر به سالمندان ترویج خواهیم نمود. خدمات مراقبت از سالمندان مبتنی بر کمک متقابل منازل را برای خدمت 
 توسعه خواهد یافت.

 
ای  های منطقههای ثانویه به بیمارستان ها در چین )شامل سطوح ابتدایی، ثانویه و عالی(، بیمارستانسطحی بیمارستانبندی سهدو(؛ در نظام رتبههای ثانویه )درجهبیمارستان ۲۴۱

اند تا دهند و اکنون در ساختار جدید رفاهی، مأموریت یافتههای چندصد هزار نفری ارائه میشوند که خدمات درمانی جامع و فنی را به جمعیتو شهری متوسط اطلاق می
 . سالمندان و بیماران مزمن اختصاص دهند بخشیبخشی از ظرفیت خود را به خدمات مراقبتی و توان

واجد شرایط از طریق تجهیزات هوشمند )مانند   های خانگی سالمندانهای مراقبت از سالمندان در منزل؛ طرحی ساختاری در نظام رفاهی چین که به موجب آن، تختتخت ۲۴۲
های بستری بیمارستانی یا آسایشگاهی در خانه به فرد ارائه  های اضطراری( به مراکز درمانی محلی متصل شده و خدماتی معادل تختحسگرهای پایش علائم حیاتی و سیستم

 . شودمی
تر یا داوطلبان محلی وظیفه مراقبت  تر و سالم خدمات مراقبت از سالمندان مبتنی بر کمک متقابل؛ مدلی از مشارکت اجتماعی )مانند بانک زمان( که در آن سالمندان جوان ۲۴۳

 . کنندگیرند و امتیازات یا خدماتی مشابه را برای آینده خود ذخیره میتر را بر عهده میو خرید برای سالمندان ناتوان
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های نوع پرستاری  ما سیستم مراقبت از سالمندان معلول و دارای اختلال شناختی را ایجاد و بهبود خواهیم بخشید، ارائه تخت 
از سالمندان  از سالمندان افزایش خواهیم داد و تلفیق درمان پزشکی و مراقبت  را فعالانه پیش    ۲۴۴را در مؤسسات مراقبت 

 خواهیم برد. 

سازی  ایترویج خواهد شد و سیستم یکپارچه ارزیابی توانمندی سالمندان بهبود خواهد یافت. حرفه   ۲۴۵مدت بیمه مراقبت طولانی 
نیروی کار خدمات مراقبت از سالمندان پیش برده خواهد شد و کیفیت و کارایی نظارت جامع بهبود خواهد یافت. مراقبت و 

 تقویت خواهد شد.  ۲۴۶کمک به سالمندان کهنسال، تنهازیست و خانوارهای آشیانه خالی 
 

 بخش دوم: خلق زندگی غنی و پرنشاط برای سالمندان. 2-4-11

ما سالخوردگی فعال و سالخوردگی سالم را در کل فرآیند توسعه اقتصادی و اجتماعی ادغام خواهیم کرد، آموزش شرایط ملی  
و    ۲۴۷در خصوص سالخوردگی جمعیت را به شکل عمیقی انجام خواهیم داد و محیط اجتماعی مبتنی بر فرهنگ تکریم والدین 

 احترام به سالمندان را پرورش خواهیم داد. 

تر خواهیم  به شدت توسعه خواهد یافت. ما عرضه محصولات سازگار با سالمندان و خدمات سالمندان را غنی   ۲۴8ایاقتصاد نقره 
نامه محصولات  ای پرورش خواهیم داد، ایجاد سیستم گواهی های پیشرو و برندهای معروف را در اقتصاد نقره کرد، شرکت

 ای را بهبود خواهیم بخشید. ای را کاوش خواهیم کرد و آمار اقتصاد نقره نقره 

منابع انسانی سالمندان فعالانه توسعه خواهد یافت. ما افزایش تدریجی سن قانونی بازنشستگی را با تدبیر اجرا خواهیم کرد،  
های شغلی متنوع و مناسب  هایی مانند اشتغال و تأمین اجتماعی اصلاح خواهیم نمود، موقعیتهای سنی را در حوزه محدودیت 

 ای« را به شکل عمیقی اجرا خواهیم کرد. برای سالمندان را گسترش خواهیم داد و همچنین »اقدام عصر نقره 

های سالمندان صورت خواهد گرفت تا نیازهای  هایی برای افزایش عرضه منابع آموزشی سالمندان و توسعه دانشگاه تلاش 
 روحی و فرهنگی آنان برآورده شود. رفتار ترجیحی و حمایت از حقوق سالمندان تقویت خواهد شد.

رسانی بهتر به سالمندان تشدید خواهیم کرد، به اقدام در جهت کمک به سالمندان  ما نوسازی تأسیسات عمومی را برای خدمت 
)پرتکرار( مربوط به سالمندان به    برای انطباق با جامعه هوشمند ادامه خواهیم داد و تضمین خواهیم نمود که امور پروجوع 

تری انجام شوند و سناریوهای خدمات برای آنان کاربرپسندتر باشند، تا خدمات مراقبت از سالمندان به طور جامع  شکل راحت
 ارتقا یابند. 

 

 
برد؛ به طوری که  ها را از بین میهای سالمندان و بیمارستانتلفیق درمان پزشکی و مراقبت از سالمندان؛ یک راهبرد کلان در نظام سلامت چین که مرز میان آسایشگاه ۲۴۴

 . کنندمدت سالمندان ایجاد میای برای نگهداری طولانیهای ویژهها نیز بخشمراکز مراقبت از سالمندان مکلف به ارائه خدمات درمانی استاندارد شده و بیمارستان
۲۴۵  Term Care Insurance-Longهای مراقبت بلندمدت افرادی که به دلیل ناتوانی  ای برای کمک به پوشش هزینهمدت«؛ سازوکاری بیمه: »بیمه مراقبت طولانی

 شده است. جسمی یا شناختی به مراقبت مستمر نیاز دارند. در این سند بر گسترش این بیمه و تکمیل نظام یکپارچه ارزیابی توانمندی سالمندان تأکید 
۲۴۶ nest Elderly-Emptyکنند و در نتیجه ممکن است نیاز بیشتری به خدمات  خالی«؛ اصطلاحی برای سالمندانی که فرزندانشان با آنان زندگی نمی: »سالمندان آشیانه

 اجتماعی، مراقبتی و حمایتی داشته باشند. 
۲۴۷  Filial Piety / Xiaoدار در سنت اخلاقی چین که بر احترام، توجه و مسئولیت نسبت به والدین و سالمندان تأکید  : »فرهنگ احترام و نیکی به والدین«؛ مفهومی ریشه

 دارد. در این سند، ایجاد محیط اجتماعی مبتنی بر احترام و تکریم سالمندان مورد تأکید قرار گرفته است. 
جامعه است و    ای؛ زنجیره تولید، خدمات و بازار اقتصادی اختصاصی که برآوردکننده نیازهای دارویی، رفاهی، تفریحی، فرهنگی و لجستیکی جمعیت سالخوردهاقتصاد نقره ۲۴8

 . های اقتصادی جدید چین تعریف شده استبه عنوان یکی از محرک
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 : ارتقای خدمات برای سالمندان و کودکان17جدول 

 های راهبردی توسعه اقدامات و برنامه عنوان محور شماره 

1 

بهبود کیفیت و کارایی  

مؤسسات مراقبت از  

 سالمندان

ها های دور ساخته شده و تسهیلات آن برای مؤسسات عمومی مراقبت از سالمندان که در گذشته
روزرسانی تسهیلات  های نوع پرستاری و تجدید و به ها را به اجرای نوسازی تختفرسوده است، ما آن 

 و تجهیزات تشویق خواهیم کرد. 
یا بالاتر ارتقا   ۲مؤسسه عمومی مراقبت از سالمندان را برای رسیدن به استانداردهای درجه    ۲۰۰۰ما  

برداری  ها را از طریق رویکردهایی مانند »ساخت عمومی و بهرهخواهیم داد و ایمنی تسهیلات آن 
واجد شرایط،   تحکیم خواهیم نمود. برای مؤسسات جامع خدمات مراقبت از سالمندان ۲۴۹خصوصی«

های هوشمند امنیت  های کمکی هوشمند و سیستمهای خدمات هوشمند، دستگاهما کاربرد سیستم
 نشانی را ترویج خواهیم کرد.و ایمنی آتش 

2 

ارتقای خدمات مراقبت  

از سالمندان  

 ای (محلی)جامعهدرون

ای را هدایت کرده و ظرفیت خدمات  جامعهما رفع کمبودها در تسهیلات مراقبت از سالمندان درون
مراقبتی و کارکردهای خدمات مراقبت از سالمندان را با هدف افزایش پوشش مؤسسات و تسهیلات 

 ارتقا خواهیم داد.  درصد ۷۰ای به جامعهمراقبت از سالمندان درون 

3 

ارتقای ظرفیت تلفیق  

درمان پزشکی و  

 مراقبت از سالمندان

واجد شرایط در توسعه خدمات تلفیقی درمان پزشکی و مراقبت از سالمندان    های جامعما از بیمارستان 
های متقاضی در بهبود شرایط تسهیلات حمایت به  حمایت خواهیم کرد، از مراکز بهداشتی شهرک

عمل خواهیم آورد و ارائه خدمات مراقبتی را برای سالمندان معلول و دارای اختلال شناختی تقویت  
 خواهیم نمود.

4 

گسترش و بهبود  

خدمات فراگیر مراقبت  

 از کودک 

، ما توسعه خدمات فراگیر مراقبت از  ۲۵۰ریزیبا محور قرار دادن شهرها به عنوان واحد پایه برنامه 
ریزی مراکز جامع خدمات مراقبت از کودک و نوسازی کودک را به طور جامع پیش خواهیم برد، برنامه

ای مراقبت از کودک و مؤسسات یکپارچه مراقبت و آموزش  جامعهو گسترش تسهیلات فراگیر درون
را هدایت خواهیم نمود و به پوشش کامل مراکز جامع خدمات مراقبت از کودک در سطح شهرهای 

 ها دست خواهیم یافت.ناحیه و شهرداری 

5 
ارتقای خدمات  

 پزشکی زایمان 

ای ملی سلامت باروری را ارتقا و نوسازی خواهیم کرد و اطمینان حاصل خواهیم مرکز منطقه  ۱۰ما  
نمود که هر استان حداقل یک مؤسسه سطح بالا در حوزه سلامت مادر و کودک ساخته باشد. ما  

 مؤسسات خدمات زایمان را به بهبود استانداردهای خدمات هدایت خواهیم کرد.
 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 
 
 
 
 
 

 
۲۴۹  operated (Gongjian Minying)-built and privately-Publicبرداری خصوصی؛ مدلی از مشارکت عمومی : ساخت عمومی و بهره-( خصوصیPPP  )

های خصوصی  برداری روزانه آن را به شرکتکند، اما مدیریت، نگهداری و بهرهها یا مؤسسات رفاهی را تأمین مالی و احداث میها، ساختماندر چین که در آن دولت زیرساخت
 .کند تا کارایی افزایش یافته و بار اجرایی دولت کاهش یابدهای غیرانتفاعی واجد شرایط واگذار مییا سازمان

  ایمحور در نظام اداری چین که به موجب آن، بجای اتخاذ تصمیمات متمرکز کشوری یا منطقهمحور قرار دادن شهرها به عنوان واحد پایه؛ رویکردی سیاستی و برنامه ۲۵۰
 . شودریزی و اجرای خدمات عمومی تعیین میریزی، بودجهبرنامه خرد، هر شهر بر اساس بافت جمعیتی، ظرفیت مالی و نیازهای بومی خود به عنوان واحد اصلی
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راستا با اصل »انجام امور در حد  ما بر صیانت و بهبود معیشت مردم در بستر پیشرفت توسعه باکیفیت استوار خواهیم ماند. هم
تر، فراگیرتر، هدفمندتر  های اجتماعی عادلانه، سیستم خدمات عمومی پایه را بهبود خواهیم بخشید و سیاست ۲۵۱توان و ظرفیت« 

و کارآمدتری را اجرا خواهیم نمود. ما اطمینان حاصل خواهیم کرد که خدمات عمومی جامع هستند، نیازهای اساسی را برآورده  
های مبرمی که بیش از همه  آورند و برای حل مشکلات و سختی سازند و چتر حمایتی را برای نیازمندترین افراد فراهم می می

های تحرک اجتماعی بدون مانع باقی خواهند ماند و استانداردهای زندگی  مایه نگرانی مردم است تلاش خواهیم کرد. کانال 
 بیش از پیش بهبود خواهند یافت.

 
 

 ویکم: ترویج اشتغال باکیفیت و کامل فصل چهل.  1-12
های حمایتی  ما راهبرد اولویت اشتغال را پیش خواهیم برد، گسترش ظرفیت و بهبود کیفیت را تلفیق خواهیم نمود، مکانیسم 

 زاتر خواهیم ساخت. مرتبط را تقویت کرده و مدل توسعه خود را اشتغال 
 

 بخش اول: تقویت سیاست اولویت اشتغال . 1-1-12

دار توسعه اقتصادی و اجتماعی قرار خواهیم داد و مکانیسم  ما اشتغال باکیفیت و کامل را به عنوان یکی از اهداف اولویت 
های ظرفیت تولید عمده را بهبود خواهیم بخشید.  های بزرگ و چیدمان های کلان، پروژهسیاست زایی ارزیابی تأثیرات اشتغال 

افزایی بیشتری میان صنعت و اشتغال ایجاد خواهیم کرد و اقداماتی را برای تثبیت مشاغل، گسترش ظرفیت و بهبود  ما هم 
 کیفیت اتخاذ خواهیم نمود. 

بنگاههای سیاستی قوی حمایت  از صنایع و  را جذب می تری  از کارگران  زیادی  کنند، نظیر تجارت خارجی،  هایی که شمار 
های نوظهور به طور کامل  داری و پذیرایی، به عمل خواهد آمد. پتانسیل اشتغال در بخش خدمات و حوزهوساز، هتل ساخت

 پذیر و اشکال جدید اشتغال ترویج خواهد گردید. برداری خواهد شد و توسعه سالم اشتغال انعطاف بهره

التحصیلان دانشگاهی، کارگران مهاجر روستایی و نیروهای نظامی سابق،  های کلیدی، از جمله فارغ ما اشتغال را در میان گروه 
های محروم گسترش خواهیم داد، بازاشتغالی افراد بیکار را ترویج  های خود را از گروه تثبیت و گسترش خواهیم داد. ما حمایت 

 مشغول به کار باشد.  ۲۵۲خواهیم کرد و اطمینان حاصل خواهیم نمود که حداقل یک عضو از هر خانوار با اشتغال صفر 

 
گام و  بهکند ارائه خدمات عمومی و توسعه رفاه اجتماعی باید گامهای رفاهی چین که تأکید میگذاریانجام امور در حد توان و ظرفیت؛ یک اصل راهبردی در سیاست   ۲۵۱

 .های مالی واقعی کشور باشد تا از ایجاد انتظارات غیرواقعی یا بار مالی بیش از حد بر دوش ساختارهای دولتی جلوگیری شودمتناسب با سطح توسعه اقتصادی و ظرفیت
دولت چین طبق اسناد راهبردی   .خانوار با اشتغال صفر؛ خانواری که در آن تمام اعضای در سن کار و واجد شرایط، بیکار هستند و هیچ منبع درآمدی از محل اشتغال ندارند ۲۵۲

 . کم یک نفر از اعضای این خانوارها را صاحب شغل پایدار کندهای حمایتی، دستمتعهد است که از طریق برنامه

 تقویت صیانت و بهبود معیشت مردم و پیشبرد استوار شکوفایی مشترک همه مردممحور دوازدهم: . 12
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وکارهای نوپا کمک خواهیم کرد تا مشاغل بیشتری ایجاد کنند. ما  ما حمایت از کارآفرینی را افزایش خواهیم داد و به کسب 
های نوظهور مانند هوش مصنوعی پاسخ خواهیم داد. یک  نگر به تأثیرات تغییرات بیرونی و فناوری ای جامع و کل به شیوه 

 سیستم ارزیابی برای اشتغال باکیفیت و کامل ایجاد خواهد شد. 
 

 ایهای فنی و حرفهبخش دوم: آموزش گسترده مهارت. 2-1-12

ای  های فنی و حرفه ما مکانیسم تطبیق عرضه و تقاضای نیروی انسانی را بهبود خواهیم بخشید، سیستم آموزش مداوم مهارت 
های بازارمحور و با محوریت  های ساختاری اشتغال تلاش خواهیم کرد. با هدایت آموزشرا اصلاح نموده و برای مقابله با چالش 

های  ها و مؤسسات آموزشی اجتماعی برای گسترش عرضه آموزش ها، از نقش مزیتی دانشگاه اصلی آموزش در صنایع و بنگاه
 برداری خواهیم کرد. باکیفیت به طور کامل بهره 

ای  های فنی و حرفه های بیمه بیکاری را برای حمایت از آموزش مهارت های کمک به اشتغال و صندوق ما استفاده از صندوق 
های آموزش کارکنان را طبق مقررات به طور کامل برداشت  ها را هدایت خواهیم کرد تا صندوقهماهنگ خواهیم نمود و بنگاه 

 و مصرف کنند. 

ها و کارآموزان پرداخت شود و سیستمی را  های آموزشی به طور مستقیم به بنگاه ما اطمینان حاصل خواهیم کرد که یارانه 
گروه یارانه برای  درخواست  جهت  بیکار  کلیدی  سیستمهای  کرد.  خواهیم  ایجاد  آموزشی  طبقه های  مشاغل،  های  بندی 

 ۲۵۳ایهای فنی و حرفه سطحی مهارت استانداردهای شغلی و ارزیابی استعدادهای ماهر بهبود خواهند یافت. سیستم نوین هشت 
ها ساخته خواهد گردید. ما مسابقات جهانی مهارت را با موفقیت  به شکل عمیقی اجرا خواهد شد و یک چارچوب ملی صلاحیت

 برگزار خواهیم کرد. 
 

 بخش سوم: ارتقای خدمات اشتغال و حمایت از حقوق و منافع کارگران . 3-1-12

ما سیستم حمایتی اشتغال و خدمات عمومی را بهبود خواهیم بخشید و یک محیط اشتغال عادلانه و منظم را پرورش خواهیم  
گری در روابط کار را اصلاح خواهیم نمود و سیستم حمایت از حقوق  های رایزنی و میانجی داد. ما استانداردهای کار و مکانیسم
های پلتفرمی را به تدوین  پذیر و اشکال جدید اشتغال را بهبود خواهیم بخشید. ما شرکتو منافع کارگران در اشتغال انعطاف 

 عادلانه قوانین کار و بکارگیری کارگران در انطباق با قوانین و مقررات سوق خواهیم داد تا روابط کار هماهنگی را ایجاد کنیم. 

سازی و هوشمندسازی شتاب خواهد یافت تا آرشیوهای نیروی کار سیار به شکل بهتری مدیریت شوند. راهبری در  دیجیتالی 
خصوص فلسفه اشتغال و استعدادها تقویت خواهد شد. ما سیستم قانونی و مقرراتی کار و اشتغال را بهبود خواهیم بخشید و  

 گری و داوری در اختلافات کار را ارتقا خواهیم داد. کارایی میانجی 

ها سیستم  را بهبود خواهیم بخشید، اطمینان حاصل خواهیم کرد که بنگاه   های کار و تأمین اجتماعی نظام بازرسی حمایت ما  
های  بیمه ساعات کار را مطابق با قانون اجرا کنند و به شکل مؤثری به مسائلی چون تبعیض در اشتغال، معوقات دستمزد یا حق 

سازی  های غیرقانونی خواهیم پرداخت. سیستم پایش آماری و هشدار سریع اشتغال و بیکاری بهینه تأمین اجتماعی و اخراج 
 خواهد شد و مکانیسم پیشگیری و کاهش خطرات بیکاری در مقیاس بزرگ بهبود خواهد یافت. 

 
سطحی این سیستم برخلاف نظام پنج   .بندی و ارتقای شغلی جدید در چین برای کارگران و نیروهای فنیای؛ ساختار رتبههای فنی و حرفهسطحی مهارتسیستم نوین هشت ۲۵۳

اجتماعی، حقوق و مزای پای ای نیروهای ماهر همسنتی، سطوح بالاتری مانند »تکنسین ارشد«، »تکنسین ممتاز« و »دانشمند ارشد مهارت« را ایجاد کرده است تا منزلت 
 .کارشناسان آکادمیک افزایش یابد
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 : ارتقای خدمات و ترویج اشتغال18جدول 

 های راهبردی توسعه اقدامات و برنامه عنوان محور شماره 

1 
حمایت از اشتغال  

 های کلیدی گروه

التحصیلان دانشگاهی و دیگر جوانان اجرا خواهیم کرد و  هایی را برای حمایت از اشتغال فارغما طرح
را  ای شامل مشوقزنجیرهسیستم حمایتی تمام های سیاستی، معرفی شغل، هدایت شغلی و کارآموزی 

بهبود خواهیم بخشید. ما هماهنگی میان مناطق فرستنده و پذیرنده نیروی کار را تقویت نموده و برندهای 
  ۲۵۴های متمایز ایجاد خواهیم کرد. ما استفاده هماهنگ از مشاغل رفاهی عمومیخدمات کار را با ویژگی

 مند خواهیم نمود. های محروم نظامرا برای ایجاد چتر حمایتی اشتغال جهت گروه

2 

اقدام آموزشی 

ها آینده را »مهارت 

 سازند« روشن می

های کلیدی ها، از مشارکت گروهبا تمرکز بر تولید پیشرفته، اقتصاد دیجیتال، خدمات روزمره و دیگر حوزه
های آموزش استعدادهای با مهارت بالا در  های اشتغال حمایت خواهیم کرد. ما پایگاهدر آموزش مهارت

ایجاد خواهیم کرد و از ساخت چندین پایگاه عمومی آموزش  ۲۵۵های استادان مهارتسطح ملی و کارگاه
بنگاه آورد.  خواهیم  عمل  به  حمایت  آموزشعملی  اجرای  به  نوینها  کارآموزی  آموزش   ۲۵۶های  و 

 های ارشد تشویق خواهند شد.تکنسین

3 

ارتقای کیفیت  

خدمات عمومی 

 اشتغال 

پذیری خدمات عمومی اشتغال را  را تقویت کرده و دسترسی   ۲۵۷ما خدمات اشتغال »در دسترس و محلی«
بهبود خواهیم بخشید. ما بانک اطلاعاتی ملی منابع اطلاعات اشتغال و پلتفرم هوشمند خدمات اشتغال را  
پایش  ارتقای  و  اشتغال  تقاضای  و  عرضه  دقیق  تطبیق  ترویج  اشتغال،  اطلاعات  تقویت خدمات  برای 

های اشتغال بهبود خواهیم بخشید. یک مکانیسم ارزیابی و بررسی برای پاسخگویی بهتر به  دادهکلان
ها برای حمایت از تثبیت مشاغل، آموزش تغییر  تأثیر هوش مصنوعی بر اشتغال ایجاد خواهد شد و تلاش 

 های اشتغال افزایش خواهد یافت.شغل و حمایت

4 
زایی مؤثر اشتغال 

 از طریق کارآفرینی

شتاب و  رشد  مراکز  کارآفرینی،  خدمات  کارآفرینی،  آموزش  از  هماهنگ  حمایت  و ما  کارآفرینی  دهی 
های کارآفرینانه را تقویت خواهیم کرد. الگوهای »دستاوردهای علمی و فناورانه + کارآفرینی«،  فعالیت

ای + کارآفرینی« و »نیازهای معیشتی + کارآفرینی«  های حرفه»توسعه صنعتی + کارآفرینی«، »مهارت
وکارهای نوپا ایجاد شده پیش خواهند رفت و بسترهای باکیفیت برای پرورش کسببندیصورت دسته به 

 خواهد شد. 
 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 
شوند )مانند مأموران بهداشت محیط محلی، مراقبان فضای  های شغلی موقت یا دائم که توسط دولت یا نهادهای عمومی تأمین مالی میمشاغل رفاهی عمومی؛ موقعیت ۲۵۴

 . شوند، اشتغال و درآمد پایه ایجاد کننددرآمد یا کسانی که به سختی در بازار کار عادی جذب میسبز یا همیاران نظم محلی( تا به عنوان یک چتر حمایتی، برای افراد معلول، کم
۲۵۵  Skills masters’ studiosهای نابغه، استادکاران برجسته و متخصصان های استادان مهارت؛ یک ابتکار ملی در نظام توسعه صنعتی چین که در آن به تکنسین: کارگاه

های پیشرفته صنعتی را مستقیماً به نسل جدید کارگران و شاگردان انتقال  فنوهای کلیدی و فوتیابد تا مهارتتجربی صنایع پیشرفته، بودجه و فضای کارگاهی اختصاص می
 . دهند

۲۵۶  type apprenticeship training-Newاز آموزش دوگانه فنی و حرفه ای با محوریت مشترک »بنگاه صنعتی و  : آموزش کارآموزی نوع نوین؛ مدلی پیشرفته 
 . گذراندهای نظری و استاندارد را نیز در محیط دانشگاهی میآموزش زمان با کار در خط تولید شرکت )تحت نظر مربی بنگاه(، دانشکده فنی« که در آن کارگر جدید هم

۲۵۷  "Doorstep" employment servicesهای  رسانی در چین که هدف آن ایجاد ایستگاهدر(؛ یک رویکرد خدمات  : خدمات اشتغال »در دسترس و محلی« )خدمات دم
نزدیک )در سطح محلات و مجتمعکوچک کاریابی و هدایت شغلی در  به محل زندگی شهروندان  به سفرهای  ترین فاصله ممکن  نیاز  بدون  افراد  تا  است  های مسکونی( 

 . های شغلی خرد متصل شوندشهری، به فرصتدرون
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 ودوم: بهبود سیستم توزیع درآمد فصل چهل.  2-12
ما توزیع بر اساس کار را به عنوان محور اصلی حفظ خواهیم کرد و در عین حال اشکال متعدد توزیع نیز در کنار آن وجود  

سهم درآمد  را بهبود خواهیم بخشید،    ۲۵8هماهنگ توزیع اولیه، توزیع مجدد و توزیع ثالثه   خواهند داشت. ما سیستم نهادی
 و وزن بیشتری را به دستمزد کار در توزیع اولیه اختصاص خواهیم داد.  ساکنان را در توزیع درآمد ملی افزایش خواهیم داد

 

 سازی توزیع اولیه بخش اول: بهینه. 1-2-12

ما مکانیسم توزیع اولیه را بهبود خواهیم بخشید که به موجب آن، سهم عوامل تولید توسط بازار تعیین شده و متناسب با آن  
های ارزشمندی  کنند، کسانی که مهارت شود؛ امری که کسب درآمدهای بالاتر را برای کسانی که سخت کار می پاداش داده می 

های تعیین دستمزد، حفظ رشد منطقی  سازد. ما همچنین مکانیسم دارند و کسانی که در نوآوری سرآمد هستند، ممکن می 
جمعی دستمزد را اجرا، مکانیسم تعدیل  زنی دسته دستمزد و تضمین پرداخت کامل آن را بهبود خواهیم بخشید. ما سیستم چانه 

 تمزد تقویت خواهیم کرد. ها در زمینه توزیع دسحداقل دستمزد را اصلاح و هدایت در سطح کلان را برای بنگاه 

ها را برای  های دستمزد، مزایا و یارانه های دولتی تعمیق خواهیم داد، سیستم ما اصلاح مکانیسم تعیین دستمزد را در شرکت
های دولتی و مؤسسات عمومی اصلاح خواهیم کرد و سوگیری توزیع دستمزد به سمت کارگران خط مقدم در سطح پایه  ارگان 

 الععبور را تقویت خواهیم نمود. برخوردار و صعب و کارگران مناطق کم 

های متعدد برای افزایش درآمد  ها و انتشار اطلاعات را بهبود خواهیم بخشید. ما از کانال ما سیستم نظرسنجی دستمزد بنگاه
دارایی  از  توزیع   حاصل  بازدارنده سود سهام  و  انگیزشی  مکانیسم  برد،  بهره خواهیم  روستایی  و  توسط  ساکنان شهری  شده 

شده در بورس را بهبود خواهیم بخشید، محصولات و خدمات مالی را برای برآورده کردن نیازهای مدیریت  های پذیرفتهشرکت
غنی  ساکنان  زمین ثروت  ارزش  افزایش  از  را  کشاورزان  سهم  و  ساخت  خواهیم  ما  تر  داد.  خواهیم  ارتقا  کشاورزی  های 

واجد شرایط بیشتری اجازه داده    های دولتی های توزیع را برای افزایش ارزش دانش تقویت خواهیم کرد تا به شرکتسیاست
انگیزه  از  انواع مختلفی  اثر  های میان شود که  نوآوری و خلق  پژوهشی خود که در حوزه  پرسنل  برای  را  بلندمدت  تا  مدت 

 محور را شتاب بخشند. تخصص دارند فراهم کنند و ساخت یک سیستم توزیع دستمزد مهارت 
 

 گری توزیع درآمدبخش دوم: تشدید تنظیم. 2-2-12

های انتقالی تقویت خواهیم کرد تا ساختار توزیع  گری توزیع مجدد را از طریق مالیات، تأمین اجتماعی و پرداختما تنظیم
بهینه تنظیمدرآمد  دقت  و  شود. شدت  تنظیم سازی  و  خدمات  یافت، سیستم  خواهد  افزایش  مالیاتی  مالیات گری  و  گری  ها 

ستانی یکپارچه از درآمد حاصل از کار اجرا خواهد شد. از سیاست کسورات  عوارض اشخاص حقیقی بهبود خواهد یافت و مالیات 
یابد. مکانیسم  ها برای کسر مالیات بر درآمد شخصی افزایش می برداری خواهد شد و تلاش به طور کامل بهره  ۲۵۹اضافی ویژه 

 
ها و سود سهام(، »توزیع مجدد« توسط دولت از طریق  گانه درآمد در چین؛ »توزیع اولیه« بر اساس کارایی بازار و سهم عوامل تولید )مانند دستمزد بنگاهسیستم توزیع سه ۲۵8

ها صورت  های مردمی و مسئولیت اجتماعی نخبگان و تودههای حمایتی و »توزیع ثالثه« بر اساس داوطلبی، امور خیریه، کمکابزارهای مالیاتی، تأمین اجتماعی و بازپرداخت
 .گیرد تا شکاف طبقاتی تعدیل شودمی
۲۵۹  Special additional deductionsهای معیشتی و  های مالیاتی هدفمند در قانون مالیات بر درآمد شخصی چین که هزینه: کسورات اضافی ویژه؛ طرح معافیت

بها و نگهداری از سالمندان کهنسال را  العلاج، بهره وام مسکن، اجارههای صعبهای آموزش فرزندان، آموزش مداوم شاغلین، درمان بیماریها از جمله هزینهحیاتی خانواده
 . کندمستقیماً از درآمد مشمول مالیات فرد کسر می
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گری و نظارت مالیاتی بر افراد پردرآمد تقویت  گری برای مالیات بر عایدی سرمایه کاوش و بهبود خواهد یافت و تنظیم تنظیم
 خواهد شد. 

های موجود در سطوح  )پوشش ریسک( تأمین اجتماعی را تقویت خواهیم کرد و شکاف  ما کارکرد کمک متقابل و توزیع خطر
های  های مختلف و مناطق مختلف به تدریج کاهش خواهیم داد. ما جایگاه کارکردی پرداخت تأمین مالی و مزایا را میان سیستم

های انتقالی عمومی را در کاهش شکاف ظرفیت مالی بین مناطق  گری پرداخت سازی کرده و کارکرد تنظیم انتقالی را بهینه 
. نقش توزیع ثالثه به شکل بهتری  رسانی به فقرا بهبود خواهد یافتنظام امدادرسانی در بلایا و کمک تقویت خواهیم نمود.  

بهره  نیکوکاری  و  عمومی  رفاه  توسعه  تنظیم  و  ارتقا  تلاش برای  و  شد  خواهد  مؤثر  برداری  اشکال  در  کاوش  برای  هایی 
 های خیریه صورت خواهد گرفت. بخشش 

 

 بخش سوم: گسترش پایدار گروه با درآمد متوسط. 3-2-12

درآمد را به طور مؤثری افزایش  ما طرح رشد درآمد را برای ساکنان شهری و روستایی اجرایی خواهیم کرد، درآمد افراد کم
را هدایت خواهیم    ۲۶۰شکل گیری یک ساختار توزیع زیتونیتر خواهیم ساخت و شکل خواهیم داد، گروه با درآمد متوسط را بزرگ 

 نمود. 

التحصیلان  های هدفمند افزایش درآمد را اجرا خواهیم کرد. تطبیق شغلی برای فارغ های کلیدی، سیاستبا تمرکز بر گروه 
بهبود دوگانه دستمزدها و مهارت یافت،  بهبود خواهد  برده خواهد شد و سیستم  دانشگاهی  پیش  به  برای کارگران فنی  ها 

تضمین پرداخت دستمزد برای کارگران مهاجر روستایی به طور کامل اجرا خواهد گردید. تدابیر متعددی برای ترویج فعالیت  
بنگاه  مالکان  باصلاحیت و رهبران کارآفرینی  پایدار  اتخاذ خواهد شد. کشاورزان  های کوچک و خرد و مشاغل خوداشتغال 

 شود.  آفرینی تسهیل روستایی به طور فعال پرورش خواهند یافت تا بهبود ظرفیت درآمدزایی و ثروت 

گری مناسب حفظ خواهیم کرد و از کسب ثروت از طریق کار سخت،  ما توزیع درآمد و ابزارهای انباشت ثروت را تحت تنظیم 
اند تشویق خواهیم کرد تا به دیگران  کسانی را که زودتر به رفاه رسیده های قانونی حمایت خواهیم نمود. ما  نوآوری و فعالیت 

. درآمدهای بیش از حد بالا به طور منطقی تنظیم خواهند شد و درآمدهای غیرقانونی ممنوع  در افزایش ثروت کمک کنند 
 خواهند گردید. 

 وسوم: بهبود سیستم تأمین اجتماعی فصل چهل.  3-12
های کلیدی و ارتقای پایداری سیستم، یک سیستم تأمین اجتماعی چندسطحی و پایدار  ما با تمرکز بر تقویت حمایت از گروه 

را بهبود خواهیم بخشید که همه شهروندان را پوشش داده، مناطق شهری و روستایی را هماهنگ نموده و عادلانه، یکپارچه،  
  ایمن و استاندارد باشد. 

 
۲۶۰  shaped Distribution Structure-Oliveاستعاره: »ساختار توزیع زیتونی الگوی توزیع درآمدی که در آن گروهشکل«؛  برای  با درآمد متوسط سهم ای  های 

تری دارند. در این سند، گسترش پایدار گروه با درآمد متوسط و حرکت به سوی چنین درآمد سهم کوچکهای پردرآمد و کمدهند و گروهتری از جمعیت را تشکیل میبزرگ
 ساختاری مورد تأکید قرار گرفته است. 
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 مستمری بازنشستگانبخش اول: . 1-3-12

ما اقدامی را برای هدایت مشارکت باکیفیت و گسترش مستمر پوشش بیمه اجتماعی اجرا خواهیم کرد. ما برای توسعه یک  
های تعیین و تعدیل مزایا را بهبود  تر حرکت خواهیم کرد و مکانیسمسریع   ۲۶۱سیستم بیمه بازنشستگی چندسطحی و چندستونی 

در تعدیل مستمری  خواهیم بخشید. مستمری پایه بازنشستگی برای ساکنان شهری و روستایی به تدریج افزایش خواهد یافت و  
پوشش صندوق    تری دارند توجه و اولویت بیشتری داده خواهد شد. هایی که سطح مزایای پایین پایه بازنشستگان، به گروه

های مستمری فردی بهبود خواهد یافت و بیمه بازنشستگی تجاری به  گسترش خواهد یافت. سیاست   ۲۶۲بازنشستگی شرکتی 
های درمانی را درسطوح مختلف اصلاح کرده و ترتیبات تسویه مراجعات پزشکی  شدت توسعه خواهد یافت. ما نظام تامین نیاز 

را بهبود خواهیم بخشید و از بیمه پزشکی تجاری به عنوان یک حمایت تکمیلی به طور کامل    ۲۶۳بومی   خارج از محل ثبت
بیمه بهره نرخ مشارکت  ما  انعطاف برداری خواهیم کرد.  اشتغال  دارای  افراد  در میان  را  پذیر، شاغلان مهاجر روستایی و  ای 

 اشکال جدید اشتغال افزایش خواهیم داد. 

های  بیمه توسط کارفرمایان و شرکت های پرداخت حق بیمه به طور منطقی تعیین خواهد شد و مسئولیت مبانی پرداخت حق 
های اجتماعی گسترش خواهد یافت و  پلتفرمی شفاف خواهد گردید. پوشش بیمه بیکاری، حوادث ناشی از کار و سایر بیمه 

های تأمین اجتماعی  های انتقال و تداوم حساب های شغلی ایجاد شده و بهبود خواهد یافت. ما سیاست سیستم حمایتی از آسیب 
را افزایش خواهیم داد. پلتفرم خدمات عمومی   ۲۶۴های بیمه بازنشستگی را اصلاح خواهیم کرد و کارایی انتقال و تداوم حساب 

 سازی خواهند شد. تأمین اجتماعی یکپارچه ملی و ترتیبات رسیدگی، مدیریت و خدمات بهینه 
 

 بخش دوم: ارتقای پایداری سیستم بیمه اجتماعی. 2-3-12

اکچوئری  محاسبات  سیستم  مکانیسم   ۲۶۵ما  و  اجتماعی  طولانی بیمه  مشارکت  تضمین  صندوق های  در  تأمین  مدت  های 
ها را بهبود خواهیم بخشید.  ها و تضمین امنیت آن ها، حفظ و افزایش ارزش آن گری کلی صندوق اجتماعی، مدیریت و تنظیم 

سازی و تقویت خواهیم کرد و به انتقال بخشی از سرمایه دولتی برای  های ذخیره راهبردی تأمین اجتماعی را بهینهما صندوق 
بیمه را افزایش خواهیم  های مشارکت و پرداخت حقهای تأمین اجتماعی ادامه خواهیم داد. ما مشوق افزایش منابع صندوق 

بیمه ساکنان شهری و روستایی  و سایر نهادهای واجد شرایط را به پرداخت یارانه برای حق   ۲۶۶های اقتصادی جمعی داد، سازمان 

 
۲۶۱ pillar pension insurance system-level, multi-Multi سیستم بیمه بازنشستگی چندسطحی و چندستونی در چین؛ شامل ستون اول )بیمه بازنشستگی :

 . های تجاری(انداز بازنشستگی فردی و بیمههای پسشرکتی و سازمانی برای کارکنان( و ستون سوم )طرح صندوق بازنشستگیپایه دولتی(، ستون دوم )
۲۶۲  Enterprise annuities  :بنگاهی(؛ یک طرح بازنشستگی تکمیلی و داوطلبانه که توسط کارفرمایان و با مشارکت کارکنان در    مستمریشرکتی )  صندوق بازنشستگی

 . شودچین برای افزایش سطح رفاه دوران بازنشستگی فراتر از بیمه دولتی برقرار می
۲۶۳ Medical care accessed away from one’s place of registration  مراجعات پزشکی خارج از محل ثبت بومی؛ اشاره به نظام تسویه حساب مستقیم :

دهد بدون نیاز به بازگشت به شهر زادگاه خود، از پوشش بیمه  ( که به مهاجران یا مسافران اجازه میYidi Jiumeiشهری در چین )استانی یا بینهای درمانی بینهزینه
 . مند شونددرمانی در محل فعلی بهره

۲۶۴  Transferring and continuation of social security accounts های تأمین اجتماعی؛ سیستمی در چین که به کارگران مهاجر : انتقال و تداوم حساب
 .دهد سوابق بیمه و صندوق بازنشستگی خود را بدون از دست رفتن سنوات، به منطقه جدید منتقل کنندها اجازه مییا جابجاشده بین استان

۲۶۵  Social insurance actuarial systemهای  های آماری، ریاضی و احتمالات برای ارزیابی ریسک: سیستم محاسبات اکچوئری بیمه اجتماعی؛ استفاده از مدل
 . ها در آیندههای بیمه و تضمین پایداری مالی آنبینی مخارج و درآمدهای صندوقمالی بلندمدت، پیش

های عمومی روستا را بر عهده دارند و سود حاصله  ها و داراییهای اقتصادی جمعی؛ ساختارهای اقتصادی سنتی و مدرن در مناطق روستایی چین که مالکیت زمینسازمان ۲۶۶
 . کنندها یا پرداخت یارانه بیمه به روستاییان میرا صرف توسعه زیرساخت
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های دولتی برای بیمه پزشکی پایه ساکنان شهری و روستایی را به طور منطقی افزایش  تشویق خواهیم کرد و استاندارد یارانه
 خواهیم داد. 

سیستم تجمیع ملی برای بیمه بازنشستگی پایه بهبود یافته و اجرا خواهد شد. تجمیع در سطح استان برای بیمه پزشکی پایه  
اساساً محقق خواهد شد و تجمیع در سطح استان برای بیمه بیکاری و بیمه حوادث ناشی از کار تحکیم خواهد گردید. ما  

های تأمین اجتماعی اصلاح، افشای اطلاعات و ارزیابی  گذاری با منابع صندوق های نظارتی را برای سرمایه ها و سیستم سیاست
 های بیمه پزشکی را تحکیم خواهیم کرد. عملکرد را تقویت و نظارت بر صندوق 

 

 های اجتماعی تکمیل نظام کمک بخش سوم: . 3-3-12

  شده با هماهنگی میان مناطق شهری و روستایی را تکمیل خواهیم کرد. بندی چندسطحی و دسته   های اجتماعیما نظام کمک 
را به طور پویا تعدیل    های اجتماعیکمکو سیستم مددکاری هدفمند را اصلاح، استانداردهای  نظام حمایت معیشتی پایه  ما  

را    ۲۶8ناپذیر های اجتناب و خانوارهای مواجه با سختی ناشی از هزینه  ۲۶۷و کمک به خانوارهای حاشیه حداقل تضمین معیشت 
 تقویت خواهیم کرد. 

را بیش از پیش    های اجتماعی کمک های  را فعالانه توسعه خواهیم داد و انواع سیاستمبتنی بر خدمات    های اجتماعی کمک ما  
ها را در  راستا خواهیم ساخت. ما سیستم مددکاری موقت را بهبود خواهیم بخشید و تحویل مستقیم کمکهماهنگ و هم 

کنندگان  کنند، به طور کامل پیش خواهیم برد. ما مکانیسم ارزیابی و پایش دریافتهمان مکانی که مشکلات فوری بروز می 
کنندگان کمک را تشویق خواهیم  دریافتها تقویت و  راستایی مؤثر سیستم مددکاری را با سایر سیاستها را اصلاح، همکمک

 . طور فعال برای رفع مشکلات خود اقدام کنندکرد تا به 

 وچهارم: توسعه باکیفیت بخش املاک و مستغلات فصل چهل. 4-12
تر حرکت خواهیم کرد و سیستم مسکنی را بهبود  ما برای پرورش یک مدل توسعه جدید در بخش املاک و مستغلات سریع 

های مختلف تضمین و برای هر دو حوزه اجاره و خرید مناسب باشد،  خواهیم بخشید که توسط نهادهای متعدد تأمین، از کانال 
 تا دستیابی به سطح بالاتری از تامین مسکن برای همگان محقق شود. 

 

 بخش اول: بهبود سیستم تأمین مسکن . 1-4-12

درآمد و محروم از مسکن  سازی خواهیم کرد، تأمین مسکن را برای خانوارهای شهری کم را بهینه  ۲۶۹ما عرضه مسکن حمایتی 
بگیر را که با مشکلات مسکن مواجه بوده و درآمدهای  های حقوق گروه   و نیازهای اساسی مسکن   مناسب تقویت خواهیم نمود 

 
۲۶۷  margin Households-Dibao خانوارهای حاشیه حداقل تضمین معیشت«؛ خانوارهایی که وضعیت اقتصادی آنها اندکی بالاتر از معیار برخورداری از نظام حداقل« :

 های اجتماعی شوند. پذیرند و ممکن است بر اساس مقررات مربوط مشمول برخی حمایتتضمین معیشت )دیبائو( قرار دارد، اما همچنان از نظر اقتصادی آسیب
۲۶8  Rigid expendituresهای خاص، معلولیت  های سنگین و غیرقابل حذفی که به دلیل شرایط خاص مانند درمان بیماریهزینه  پذیر/ضروری(؛های صلب )اجتناب: هزینه

 . کندها را عملاً دچار فقر و تنگنای شدید می ها از خط فقر، آنشود و با وجود بالاتر بودن درآمد ظاهری آنیا تحصیلات عالی به یک خانواده تحمیل می
۲۶۹  Subsidized housing (Baozhangxing Zhufang)های  قیمت دولتی، مسکنهای ارزانای؛ ابرپروژه رفاهی دولت چین شامل مسکن: مسکن حمایتی یا یارانه

 . شود تا تعادل را به بازار بازگردانددرآمد، کارگران و فاقدین مسکن ملکی ساخته میهای با مالکیت مشترک که برای اقشار کماستیجاری دولتی و مسکن
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، ۲۷۰ای مسکن را برای شهروندان جدید شهری متوسطی دارند، به شکل بهتری برآورده خواهیم ساخت. ما مشکلات مرحله 
 ها به تدریج برطرف خواهیم کرد. جوانان و سایر گروه 

دهی، تخصیص،  های مدیریتی درخواست، نوبتفرآیندی مسکن حمایتی را تقویت خواهیم کرد و مکانیسمما مدیریت تمام 
برداری و خروج را بهبود خواهیم بخشید. ما تدابیر اکتشافی را برای ترویج تبدیل منظم و استفاده هماهنگ از منابع مسکن  بهره

را تعمیق خواهیم داد، دامنه    ۲۷۱ای و نوع فروشی اتخاذ خواهیم کرد. ما اصلاح سیستم صندوق ذخیره مسکن نوع اجاره   حمایتی 
 پذیر حمایت خواهیم کرد. کاربرد آن را گسترش خواهیم داد و از مشارکت افراد دارای اشتغال انعطاف 

 

 بخش دوم: توسعه پایدار و سالم بازار املاک و مستغلات. 2-4-12

را    ۲۷۲های پایه را برای توسعه، تأمین مالی و فروش مسکن تجاری بهبود خواهیم بخشید. ما مدل »شرکت پروژه«ما سیستم 
را در تأمین مالی املاک ترویج خواهیم کرد. ما از نیازهای منطقی    ۲۷۳در توسعه املاک و مستغلات و مدل »بانک پیشرو« 

را به طور مؤثری پیش خواهیم    ۲۷۴شده های تکمیل تأمین مالی املاک و مستغلات حمایت خواهیم کرد و فروش منظم خانه
 برد. 

های املاک و مستغلات را به طور منطقی تنظیم خواهیم کرد و هماهنگی عرضه زمین را با  ما مقیاس و چیدمان عرضه زمین
های  اختیار بیشتری برای تنظیم بازار املاک و مستغلات به دولتموجودی مسکن فعلی و تغییرات جمعیتی ارتقا خواهیم داد. 

های در حال ساخت، و همچنین  نیافته و پروژهشده اما توسعه های ارائهشده با زمین بندیما برخورد دسته   شهری داده خواهد شد. 
 برداری از مسکن تجاری موجود و اماکن تجاری و اداری راکد را ترویج خواهیم کرد. سازی و بهره فعال

اتخاذ خواهد شد تا عرضه مسکن در جهت برآورده کردن نیازهای مردم برای    ۲۷۵های هر شهر های مبتنی بر ویژگی سیاست
های باکیفیت« بیشتری خواهیم ساخت که ایمن، راحت، سازگار با محیط زیست و هوشمند  مسکن بهتر افزایش یابد. ما »خانه

های ارتقای کیفیت مسکن و ابتکارات بهبود خدمات مدیریت ساختمان را اجرا خواهیم کرد. ما بازار اجاره مسکن  باشند و پروژه
ای را پرورش خواهیم داد. یک سیستم مدیریت ایمنی  ای بازارمحور و حرفههای اجارهرا تنظیم و توسعه خواهیم داد و بنگاه 

 چرخه حیات برای مسکن ایجاد خواهد شد. تمام

 
۲۷۰  New urban residents (Xin Shimin)التحصیلان جدید و نیروهای کاری گذاری چین به مهاجران روستایی، فارغ: شهروندان جدید شهری؛ در ادبیات سیاست

اند و به همین جهت در فاز اول استقرار،  اند اما هنوز »هوکو« )دفترچه ثبت احوال بومی( آن شهر را دریافت نکردهشود که اخیراً برای اشتغال به شهرهای بزرگ آمدهاطلاق می
 . با چالش شدید مسکن مواجه هستند

۲۷۱  Housing provident fund system (Zhufang Gongjijin)انداز بلندمدت و اجباری رفاهی در چین که  : سیستم صندوق ذخیره مسکن؛ یک برنامه پس
تر از  های مسکن با نرخ بهره بسیار پایینکنند تا کارکنان در زمان خرید ملک، بتوانند از وامدر آن کارفرما و کارمند هر دو ماهانه سهم مساوی از حقوق را به صندوق واریز می

 . مند شوندهای تجاری بهرهبانک
۲۷۲  Project company model (Xiangmu Gongsi Moshi)های مالی مسکن در چین که بر اساس  : مدل شرکت پروژه؛ رویکردی ساختاری برای مهار بحران

و مالی کاملاً مستقل ) برای هر پروژه ساختمانی یک شخصیت حقوقی  تا بدهیSPVآن، سازندگان موظفند  ایجاد کنند  به کل  ها و ریسک(  های مالی آن پروژه خاص 
 .ها سرایت نکندهای شرکت مادر یا سایر پروژهدارایی

۲۷۳  Lead bank model (Qiantou Yinhang Moshi)  مدل بانک پیشرو؛ مکانیزمی هدایتی در تأمین مالی املاک که در آن یک بانک معتبر به عنوان نماینده :
های ساختمانی به طور متمرکز و ایمن کند تا پایش بر مصرف دقیق تسهیلات، تزریق نقدینگی و پیشرفت فیزیکی پروژهها عمل میکننده گروهی از بانکاصلی و هماهنگ

 .انجام شود
۲۷۴  Sales of Completed Homesرسد. در این سند بر پیشبرد  ای که در آن واحد مسکونی پس از تکمیل ساخت به فروش میشده«؛ شیوههای تکمیل: »فروش خانه

 شده تأکید شده است. های تکمیلقدرتمند و منظم فروش خانه
۲۷۵specific Policies -Cityگذاری متناسب با شرایط هر شهر«؛ رویکردی در سیاست مسکن چین که بر تنظیم اقدامات و ابزارهای سیاستی با توجه به شرایط  : »سیاست

 متفاوت بازار مسکن، جمعیت، عرضه و تقاضا و وضعیت توسعه هر شهر تأکید دارد. 
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 سازی خدمات عمومی پایهوپنجم: پیشبرد پایدار همسانفصل چهل. 5-12
سازی  تری را در همسان تر و اساسی پذیری خدمات عمومی پایه را تقویت خواهیم کرد و پیشرفت ملموس ما توازن و دسترسی 

 خدمات عمومی پایه هدایت خواهیم نمود. 
 

 سازی خدمات عمومی پایه های نهادی برای همسان بخش اول: سیستم . 1-5-12

سازی خدمات عمومی پایه تدوین و اجرا خواهیم کرد و برای تضمین دسترسی  هایی را برای هدایت همسان ها و سیاستما طرح 
تر حرکت خواهیم نمود. ما توسعه متوازن خدمات عمومی پایه شهری و  برابر جمعیت ساکن دائم به خدمات عمومی پایه سریع 

روستایی را در سطح شهرستان پیش خواهیم برد و شکاف موجود در منابع خدمات عمومی پایه را میان مناطق مختلف به  
 تدریج کاهش خواهیم داد. 

، ما استانداردهای ارزیابی را برای دسترسی عادلانه به خدمات  ۲۷۶ارز« های برابر« و »نتایج اساساً هم »فرصت   با هدایت اصول
سازی را کاوش  های همسان عمومی پایه ایجاد خواهیم کرد، معیارها را به تفکیک هر حوزه اصلاح خواهیم نمود و ارزیابی 

های  های مراقبت از کودک، آموزش، اشتغال، مراقبتخواهیم کرد. دامنه و محتوای خدمات عمومی پایه با تمرکز بر حوزه
 پذیر بهبود خواهد یافت. بهداشتی و درمانی، مراقبت از سالمندان، مسکن و کمک به اقشار آسیب 

و   تعدیل خواهند گردید  پویا  به طور  ملی  استانداردهای  معرفی خواهند شد،  مردم  مبرم  نیازهای  با  متناسب  اقلام خدماتی 
ای ایجاد خواهد شد. ما خدمات عمومی بیشتری را به سمت سطح محلی، مناطق  هماهنگی بهتری میان استانداردهای منطقه 

روستایی، مناطق دوردست و افراد نیازمند هدایت خواهیم کرد. ما عرضه خدمات عمومی پایه را در سطح شهرستان به شکل  
 ها بهبود خواهیم بخشید. های بلندمدت را برای تضمین منابع لازم جهت ارائه آن بهتری هماهنگ خواهیم نمود و مکانیسم 

 

 پذیری خدمات عمومی پایه در محل سکونت دائم بخش دوم: پیشبرد جامع دسترسی. 2-5-12

بهبود خواهیم بخشید. در شهرهایی با ورود    ۲۷۷راستا با اندازه جمعیت ساکن دائمهای تخصیص منابع عمومی را هم ما مکانیسم
زمان اشتغال و سکونت تنظیم  خدمات عمومی کمیاب را عمدتاً بر اساس مدت   متمرکز جمعیت، ما اجرای عرضه چندسطحی

 های خدماتی را به تدریج کاهش خواهیم داد. خواهیم کرد و تعداد سطوح و تفاوت

اجرا خواهیم کرد. ساکنان    ۲۷8ما سیاست مشارکت در بیمه پزشکی پایه ساکنان شهری و روستایی را با استفاده از مجوز سکونت 
هستند، به تدریج در محدوده رفاه کودکان، مددکاری اجتماعی و سایر خدمات در محل    ۲۷۹دائمی که فاقد ثبت احوال بومی 

 
۲۷۶   Broadly equivalent outcomes گذاری رفاهی مدرن که تأکید دارد برابرسازی خدمات لزوماً به معنای تخصیص  ارز؛ یک اصل کلیدی در سیاست: نتایج اساساً هم

سطح و استاندارد )مانند اثربخشی  ها و نتایج کیفی همیابی به خروجیبودجه یا امکانات کاملاً مساوی و یکسان )برابری صوری خطی( به همه مناطق نیست، بلکه هدف آن دست
 . درمان یا کیفیت آموزش( متناسب با نیاز بومی هر منطقه است

اند، فارغ از اینکه سیستم ثبت احوال  ماه در یک مکان معین زندگی کرده  ۶شود که بیش از  ریزی چین، به افرادی اطلاق میجمعیت ساکن دائم؛ در نظام آماری و برنامه  ۲۷۷
کنندگان واقعی  مبنا قرار دادن این شاخص به جای جمعیت بومی، به معنای تخصیص عادلانه منابع بر اساس مصرف  .ها متعلق به آن منطقه باشد یا خیرسنتی )هوکو( آن

 . هاستزیرساخت
دهد بدون تغییر دادن محل رسمی ثبت احوال زادگاه خود، از حقوق شهروندی و مجوز یا کارت سکونت؛ ابزاری سیاستی در چین که به شهروندان مهاجر داخلی اجازه می ۲۷8

 .مند شوند خدمات عمومی پایه )مانند بهداشت، آموزش فرزندان و بیمه( در شهر مقصد بهره
اما به دلیل  ها کارگر و شهروند مهاجر در شهرهای بزرگ چین که محل زندگی و اشتغال واقعی آنساکنان دائم فاقد ثبت احوال بومی؛ میلیون ۲۷۹ ها در شهر مقصد است 

ادغام این اقشار در نظام رفاهی مقصد، از اهداف کلان عدالت اجتماعی چین   .اند(، همچنان در زادگاه اصلی خود ثبت شدهHukouهای سیستم ثبت احوال بومی )محدودیت
 . است
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اصلاحات مؤسسات عام ما  قرار خواهند گرفت.  دائم خود  و ساختار    ۲8۰المنفعهسکونت  داد  تعمیق خواهیم  به طور جامع  را 
های انتقالی مالی را  سازی خواهیم کرد. ما مکانیسم تخصیص پرداخت المنفعه را در حوزه خدمات عمومی بهینهمؤسسات عام 

های خدمات و سایر عوامل را به طور کامل  ساکن دائم، هزینه   کنندگان خدماتتحکیم و اصلاح خواهیم کرد تا تعداد دریافت 
 در نظر بگیرد. 

 ها در فرآیند توسعهوششم: صیانت از حقوق و منافع تمامی گروهفصل چهل. 6-12
ها و خدمات مراقبتی را بهبود خواهیم بخشید، محیطی اجتماعی را پرورش خواهیم داد که به طور مؤثری از حقوق  ما سیستم

ها از کارکنان سابق  ای زنان، افراد زیر سن قانونی، جوانان و افراد دارای معلولیت صیانت کند و خدمات و حمایتو منافع توسعه 
 نظامی را بهبود خواهیم بخشید. 

 

 جانبه زنانبخش اول: ترویج برابری جنسیتی و توسعه همه . 1-6-12

ای کشور استوار خواهیم ساخت و حق زنان را برای مشارکت برابر در توسعه  ما برابری جنسیتی را به عنوان یک سیاست پایه 
مندی برابر از دستاوردهای اصلاحات و توسعه مطابق با قانون  اقتصادی و اجتماعی، اعمال برابر حقوق دموکراتیک و بهره 

تضمین خواهیم کرد. ما سیستم خدمات سلامت مادر و کودک را بهبود خواهیم بخشید، پیشگیری و درمان جامع سرطان  
روس پاپیلومای  پستان و سرطان دهانه رحم را تقویت خواهیم نمود و واکسیناسیون رایگان دختران واجد شرایط سنی در برابر وی

 سازی به طور کامل اجرا خواهیم کرد. را تحت برنامه ملی ایمن  (HPV) انسانی

سازمان  اعضای  عنوان  به  روستایی  زنان  حقوق  خواهد شد.  تضمین  اشتغال  و  آموزش  در  زنان  برابر  اقتصادی  حقوق  های 
ها مطابق با قانون محافظت خواهد شد. از مشارکت زنان در حکمرانی سطح  کاری و مدیریت زمین آن و حقوق پیمان   ۲8۱جمعی 

محلی حمایت به عمل خواهد آمد. ما به پیشگیری و متوقف کردن خشونت خانگی ادامه خواهیم داد و رفتارهای غیرقانونی و  
 کنند، به شدت سرکوب خواهیم کرد. مجرمانه را که حقوق زنان را نقض می 

 

 بخش دوم: ارتقای مراقبت و حمایت از افراد زیر سن قانونی. 2-6-12

دار کودکان استوار خواهیم ماند و به طور مؤثری از حقوق کودکان برای بقا، توسعه، حمایت و مشارکت  ما بر توسعه اولویت 
ها  وزن و چاقی، اوتیسم و سایر بیماری بینی، اضافه هنگام برای نزدیک صیانت خواهیم کرد. غربالگری زودهنگام و مداخله به 

های بهداشتی و درمانی کودکان ارتقا خواهد یافت و سبد دارویی کودکان  در کودکان پیش برده خواهد شد. خدمات مراقبت 
 تر خواهد شد. غنی 

 
۲8۰  Public institutions (Shiye Danwei)ارائه خدمات در  سازمان  المنفعه دولتی(؛های عام: مؤسسات عمومی )بنگاه های دولتی غیرانتفاعی در چین که وظیفه 

وری و ها با هدف افزایش بهرهها( را بر عهده دارند و اصلاح ساختار آنهای آموزش، علوم، فرهنگ، بهداشت عمومی و رفاه اجتماعی )مانند مدارس دولتی و بیمارستان زمینه
 . شودکاهش بوروکراسی انجام می

۲8۱  Collective economic organizationsهای اقتصادی جمعی؛ ساختارهای اشتراکی در حومه شهرهای چین که مالکیت و مدیریت اراضی روستایی را  : سازمان
 . شودها از سود زمین پس از ازدواج یا طلاق میها مانع از سلب مالکیت یا محرومیت آنصیانت از حقوق زنان روستایی در این سازمان .بر عهده دارند
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  ۲8۲شده را برای کودکان مهاجر بندیما خدمات مراقبتی را برای کودکان مواجه با سختی تقویت خواهیم کرد، مددکاری دسته 
ها را به طور مؤثری بهبود خواهیم بخشید. خدمات توسعه دوران کودکی  ترویج نموده و رفاه و امنیت آن   ۲8۳و کودکان جامانده 

  بهبود خواهد یافت.

های وارده به کودکان تدوین و اجرا خواهیم کرد، پیشگیری و مدیریت  های اقدامی را برای پیشگیری و کنترل آسیبما طرح 
قلدری در مدرسه   از  به طور مؤثری  افزایش خواهیم داد و  را  قانونی  افراد زیر سن  رفتارهای غیرقانونی و مجرمانه توسط 

ه و فضا را برای آموزش آنلاین  پیشگیری و با آن مقابله خواهیم کرد. ما حفاظت سایبری از افراد زیر سن قانونی را تقویت کرد
گسترش خواهیم داد. ما توسعه دوستدار کودک را ترویج خواهیم کرد و محیطی اجتماعی سرشار از مراقبت و عشق را برای  

 نسل آینده پرورش خواهیم داد. 
 

 بخش سوم: حمایت از توسعه جوانان . 3-6-12

های ارتقای توسعه جوانان را بهبود خواهیم بخشید و شرایط مساعدی را برای رشد، توسعه و موفقیت  ها و سیاست ما طرح 
های درست تقویت  دهی به ارزش های ایدئولوژیک و سیاسی را برای جوانان جهت شکل جوانان ایجاد خواهیم کرد. ما هدایت

های علمی و فناوری،  خواهیم کرد. ما ابتکاراتی را برای سوق دادن جوانان چینی عصر جدید جهت ایفای نقش در نوآوری 
ها اجرا خواهیم نمود. ما از جوانان در تلاش برای تبدیل شدن به پیشگامان و نیروی اصلی کار  احیای روستایی و دیگر حوزه 

 ها حمایت خواهیم کرد. ها و حوزه در تمامی بخش 

های تحصیل و کار، نوآوری و کارآفرینی، ازدواج و  هایی برای کمک به جوانان جهت حل مشکلات واقعی در زمینه تلاش 
هایی برای توانمندسازی جوانان جهت بیان حقوق  فرزندآوری، تأمین مسکن و ادغام اجتماعی صورت خواهد گرفت. مکانیسم

ها برای مشارکت منظم جوانان در حکمرانی  ها بهبود خواهد یافت. کانال و منافع خود و اطمینان از پاسخگویی به مطالبات آن 
 ای منظم گسترش خواهند یافت. اجتماعی به شیوه

 

 بخش چهار: حمایت و تضمین برای کارکنان سابق نیروهای نظامی. 4-6-12

های مدیریت سازمانی،  نیروهای نظامی را تعمیق خواهیم داد و سیستم  کارکنان سابقما اصلاح سیستم مدیریت و حمایتی  
های تعیین و تعدیل استحقاق برخورداری از رفتار  گذاری و نهادی را بهبود خواهیم بخشید. ما مکانیسم عملیات کاری و سیاست

را بهبود خواهیم بخشید، مدیریت هماهنگ اقلام رفتار ترجیحی را ارتقا داده و خدمات مددکاری و حقوقی را برای    ۲8۴ترجیحی 
 نیروهای نظامی سابق اصلاح خواهیم کرد. 

نیروهای نظامی    کارکنان سابق های دولتی مخصوص  های دارای خدمات ترجیحی و آسایشگاه اصلاحات مدیریتی بیمارستان 
مراقبت ترجیحی،  رفتار  و سیستم  یافت  جایابی  تعمیق خواهد  ما  یافت.  بهبود خواهد  از سالمندان  مراقبت  و  بهداشتی  های 

 
۲8۲  Mobile childrenاند اما به دلیل نداشتن سیستم ثبت احوال کودکانی که به همراه والدین مهاجر خود از روستاها به شهرهای بزرگ آمده  یا مهاجر؛  : کودکان سیار

 .بومی مقصد، برای دسترسی به مدارس دولتی و خدمات درمانی شهری با چالش مواجه هستند
۲8۳  behind children (Liushou Ertong)-Left یافته  ها برای کار به شهرهای توسعهای اجتماعی در چین شامل کودکانی که والدین آن: کودکان جامانده؛ پدیده

 . های ویژه روحی و رفاهی نیاز دارداند، اما خود کودک در روستا نزد پدربزرگ و مادربزرگ یا خویشاوندان باقی مانده است و به حمایتمهاجرت کرده
۲8۴  Preferential treatment (Youdai)امتیازات، تخفیف اولویت: خدمات و رفتار ترجیحی؛ سیاست ملی اعطای  اجتماعی به  - های بستری و تسهیلات رفاهیها، 

 . های آنان به پاس خدمات نظامی به کشورنیروهای نظامی و خانوادهکارکنان سابق 
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های  و استخدام باکیفیت نیروهای نظامی سابق را پیش خواهیم برد، ترتیبات جایابی را بهبود بخشیده و حمایت   ۲8۵اشتغال
 سیاستی و هدایت خدمات را تقویت خواهیم کرد. 

های  ها، تقدیرها و جوایز را برای نیروهای نظامی سابق ایجاد خواهیم کرد. ایجاد شهرها و شهرستان ما سیستم افتخارات، مشوق 
نمونه در ترویج حمایت متقابل میان ارتش و دولت و میان ارتش و مردم تقویت شده و بهبود خواهد یافت. آرمان و روحیه  

 قهرمانان و شهدا به شدت ترویج خواهد شد. 
 

 بخش پنجم: ارتقای امنیت و ظرفیت توسعه برای افراد دارای معلولیت . 5-6-12

جانبه ما سیستم تأمین اجتماعی و سیستم خدمات مراقبتی را برای افراد دارای معلولیت بهبود خواهیم بخشید و توسعه همه 
ترویج خواهیم کرد.   را  افراد دارای معلولیت  به  دارای معلولیت شدید،  های حداقلی معیشتی  حمایتامور مربوط  برای افراد 

 های چندگانه و خانوارهای دارای چندین عضو معلول تقویت خواهد شد. معلولیت 

هزینه مراقبت پرستاری را برای  هزینه معیشتی را برای افراد دارای معلولیت مواجه با سختی، سیستم کمک ما سیستم کمک
های  حمایت هزینه بهبود خواهیم بخشید. ما  افراد دارای معلولیت شدید و مکانیسم تعدیل پویا را برای استانداردهای کمک 

 های کمکی را بهبود خواهیم بخشید. را برای کودکان دارای معلولیت تقویت کرده و سیستم یارانه دستگاه  بخشیتوان 

را از افراد دارای معلولیت تقویت خواهیم کرد، خدمات مراقبت روزانه و پرستاری را برای افراد    های خانواده و جامعهحمایتما 
بخشی محلی را برای افراد مبتلا به اختلالات روانی توسعه خواهیم داد. ما  دارای معلولیت شدید افزایش خواهیم داد و توان 

داد و مکانیسم کمک افزایش خواهیم  دارای معلولیت  افراد  برای  را  اشتغال  از طریق سهمیه های  اشتغال  ترویج  بندی،  های 
 اشتغال متمرکز و خوداشتغالی را بهبود خواهیم بخشید. 

گیری از علم و فناوری برای توانمندسازی افراد  بهره توسعه فرهنگی و ورزشی برای افراد دارای معلولیت ترویج خواهد شد.  
پذیری تسهیلات عمومی، ارتباطات اطلاعاتی و خدمات اجتماعی  به طور عمیق پیش برده خواهد شد و دسترسی   دارای معلولیت

 تقویت خواهد گردید. 
 : ارتقای خدمات مراقبت اجتماعی 19جدول 

 های راهبردی توسعه اقدامات و برنامه عنوان محور شماره 

1 

مراقبت از کودکان  

مواجه با سختی و 

 کودکان جامانده 

امنیت خدمات را در   افزایش خواهیم داد و  با سختی  را برای کودکان مواجه  امنیت معیشت پایه  ما 
توانزمینه مراقبت های  پایه،  عمومی  آموزش  پزشکی،  و بخشی  فردی  امنیت  روان،  سلامت  های 

 سرپرستی قانونی بهبود خواهیم بخشید.
بخشی و آموزش  ما کارکردهای خدماتی مؤسسات رفاه کودکان را برای ارائه خدمات پرستاری، توان 

استثنایی به عموم جامعه گسترش خواهیم داد و پوشش خدمات امدادرسانی و حمایتی را برای افراد  

 
۲8۵  Placement (Anzhi)  تعهد و سازوکار قانونی دولت چین برای تضمین و تخصیص مشاغل اداری، شرکتی یا دولتی مناسب    شغلی(؛  یابیمکان: جایابی اشتغال )طرح

 . هاشده از ارتش، متناسب با سنوات و رتبه نظامی آنبه سربازان و افسران ترخیص
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وسیع  قانونی  سن  فعالیتزیر  ساخت.  خواهیم  جامانده،  تر  کودکان  برای  مراقبتی  تحت  های  یتیمان 
 به طور منظم اجرا خواهد شد.  ۲8۷و کودکان عملاً فاقد سرپرست  ۲8۶مراقبت غیرمتمرکز

2 

ها و  حمایت 

تقدیرهای ویژه از  

کارکنان سابق  

نیروهای نظامی و 

 شهدا 

های دولتی مخصوص نیروهای های دارای خدمات ترجیحی، آسایشگاهما ظرفیت خدماتی بیمارستان
ها و تسهیلات بزرگداشت شهدا را  نظامی سابق و سایر مؤسسات را بهبود خواهیم بخشید. ما یادمان

ها را ارتقا خواهیم داد. جستجو و بازیابی حمایتی پیکر  نوسازی کرده و استاندارد نمایش و نگهداری آن
 های شهدا کماکان انجام خواهد شد. شهدای مفقودالاثر و ردیابی و شناسایی خانواده

3 
خدمات برای افراد  

 دارای معلولیت

های و آموزش   بخشی، مراقبت روزانه و پرستاریما چندین تسهیلات خدماتی تخصصی را برای توان 
حرفه و  مؤسسات فنی  تخصصی  خدمات  ظرفیت  ما  کرد.  خواهیم  احداث  معلولیت  دارای  افراد  ای 

بخشی ممتازی را اداره خواهیم نمود. مؤسسات واجد  های توان بخشی را تقویت کرده و دانشکدهتوان 
های مشمول  ای را برای خانوادهشرایط مراقبت از سالمندان تشویق خواهند شد تا خدمات مراقبتی ویژه

افراد    سازی و بهسازی دسترسی مسکن ارائه دهند. از مناسب  ۲88الگوی »والد سالمند + فرزند معلول«
 دارای معلولیت شدید در شرایط سخت حمایت به عمل خواهد آمد.

4 
خدمات تدفین  

 المنفعه عام

گری جامع صنعت تدفین را ما سیستم خدمات تدفین پایه را ایجاد و بهبود خواهیم بخشید و تنظیم
تقویت خواهیم کرد. چندین آرامستان و تالار تدفین احداث و نوسازی خواهند شد و تجهیزات فرسوده  

و سازگار    ۲8۹فضا المنفعه، کمروزرسانی خواهند گردید. چندین تسهیلات تدفین عامسوزاندن پیکرها به 
دفنی، های دفن در کلمباریوم )دخمه خاکستردان(، درختبا محیط زیست احداث خواهند شد و روش

 دریادفنی و سایر رویکردها متناسب با شرایط محلی ترویج خواهند یافت. 

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
۲8۶ Dispersed orphansشوند، بلکه تحت سرپرستی اعضای فامیل، اقوام یا های رسمی و متمرکز دولتی نگهداری نمی: یتیمان پراکنده؛ کودکان یتیمی که در پرورشگاه

 . کنند و نیازمند خدمات حمایتی متمرکز و پایش مستمر دولتی هستندهای خانگی پراکنده زندگی میسرپرستان محلی در محیط
۲8۷  De facto unparented children ها در قید حیات هستند اما به دلیل شرایط قاهره سخت )مانند بیماری : کودکان عملاً فاقد سرپرست؛ کودکانی که والدین آن

ها را مشمول چتر حمایتی یتیمان قرار  مدت یا مفقودالاثر بودن(، توانایی مادی و عملی سرپرستی از فرزند خود را ندارند و دولت آنروانی حاد، معلولیت شدید، حبس طولانی
 . دهدمی
زمان مسئولیت سنگین کهنسال خود نیازمند مراقبت هستند، اما هم  پذیر در چین که در آن والدینهای »والد سالمند + فرزند معلول«؛ یک پدیده جمعیتی آسیبخانواده ۲88

 . دهدها را کاهش میدولت با ادغام خدمات سالمندان و معلولان، بار حمایتی این خانواده .نگهداری از فرزند معلول )غالباً بزرگسال( خود را نیز بر عهده دارند
۲8۹  saving burial facilities-Landتدفین کم )صرفه: تسهیلات  دلیل جوییفضا  به  روستایی چین که  و  مدیریت شهری  در  رویکردی سیاستی  زمین(؛  در  کننده 

های مدرن پاک را تشویق های تدفین سنتی و وسیع را محدود کرده و به جای آن ساختارهای متراکم، عمودی و روشمحیطی، روشمحدودیت شدید اراضی کشاورزی و زیست
 . کندمی
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اند« را استوارانه درک و به آن عمل خواهیم کرد؛ با هدایت  های طلا و نقرههای سبز همان کوه های زلال و کوهما مفهوم »آب 
محیطی، کاهش کربن، کاهش آلودگی،  طرفی کربنی و با اتکا به تکمیل نظام نهادی تمدن زیست اهداف اوج انتشار کربن و بی 

را به امنیت  گسترش فضای سبز و رشد  داد، سپر  بهبود خواهیم  برد، کیفیت محیط زیست را  طور هماهنگ پیش خواهیم 
 محیطی را تحکیم خواهیم کرد و نیروی محرک توسعه سبز را افزایش خواهیم داد. زیست

 

 پیشبرد فعالانه و سنجیده تحقق اوج انتشار کربن وهفتم: فصل چهل.  1-13
راستا مدیریت خواهیم کرد تا اقدامات مربوط به رسیدن به اوج انتشار  ما توسعه اقتصادی و کاهش آلایندگی را به صورت هم 

ونقل و  سازی ساختارهای صنعتی، سبد انرژی، شبکه حمل کربن را به شکلی منسجم اجرا کنیم. با تسریع در اصلاح و بهینه
 موقع به هدف کاهش و کنترل اوج کربن تضمین خواهد شد. ها، دستیابی به سایر بخش 

 

 اجرای جامع نظام کنترل دوگانه »کل انتشار کربن« و »شدت انتشار کربن« بخش اول: . 1-1-13

های اجرایی را برای ارزیابی عملکرد  های بازار استوار خواهیم ماند و چارچوب های سیاستی و انگیزه ما بر ترکیبی از هدایت 
ها و نظام مدیریت ردپای کربن  ها، ارزیابی کربن پروژهای، مدیریت کربن در سطح صنایع، مدیریت کربن شرکتکربن منطقه 

طرفی  اوج انتشار کربن و بی سازی خواهیم کرد. یک سیستم سنجش و ارزیابی جامع برای اهداف  محصول به طور پایدار پیاده 
 ایجاد خواهد شد.  کربنی

بندی خواهند شد و نظام پاسخگویی برای  برای انتشار کربن به طور علمی و عادلانه سهمیه  ۲۹۰های نظارتی دووجهی شاخص
گردد. یک سازوکار مدیریت و کنترل انتشار کربن در سطح صنایع ایجاد خواهد  تحقق این اهداف به شکلی استوار تثبیت می 
های کلیدی شفاف خواهد شد و مدیریت دووجهی بر »ظرفیت تولید« و »میزان  شد. الزامات مدیریت انتشار در صنایع و بخش 

کننده انرژی و منتشرکننده  انتشار کربن« به طور هماهنگ پیش برده خواهد شد. نظام مدیریت برای واحدهای بزرگ مصرف
 کربن اصلاح خواهد یافت. 

های ثابت تقویت خواهد شد. برای  گذاری در دارایی های سرمایه جویی انرژی و ارزیابی انتشار کربن در پروژه بررسی صرفه 
  ۲۹۱شده با مصرف انرژی و انتشار بالا، جایگزینی معادل یا کاهشی انتشار کربن ای یا بازسازی های صنعتی جدید، توسعه پروژه

محصولات تدوین خواهد شد. استانداردهای سهمیه انتشار کربن    قواعد و استانداردهای حسابرسی ردپای کربن  .اجرا خواهد شد 
 گذاری و صدور گواهینامه کربن برای محصولات ایجاد خواهد شد. های کلیدی منتشر گردیده و سیستم برچسب برای کالا 

 
۲۹۰ control targets-Dualهای نظارتی دووجهی؛ رویکرد نوین مدیریت کربن که به جای تمرکز صرف بر کاهش تولید، دو شاخص »سقف مطلق حجم کربن : شاخص

 . کندزمان کنترل میتولیدی« و »شدت آلایندگی به ازای واحد سود اقتصادی« را هم
۲۹۱  Carbon Emissions Equivalent or Reduction Replacementهای صنعتی جدید : »جایگزینی معادل یا کاهشی انتشار کربن«؛ سازوکاری برای پروژه

چارچوب الزامات مربوط   پرمصرف و پرانتشار که بر اساس آن، افزایش انتشار ناشی از ظرفیت جدید باید با کاهش یا جایگزینی میزان معادل یا بیشتری از انتشار در اییا توسعه
 جبران شود. 

 جانبه در توسعه اقتصادی و اجتماعی برای ساخت چین زیبابخشی به گذار سبز و همه. محور سیزدهم: شتاب13
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های انتشار کربن و سازوکار پایش پویا و هشدار زودهنگام بهبود خواهد یافت و بانک  سیستم آمارگیری و حسابرسی کانون 
ای کشور به طور منظم تدوین خواهد شد. پوشش بازار ملی معاملات بازار کربن گسترش خواهد  اطلاعاتی گازهای گلخانه

 ای شتاب خواهد گرفت. یافت و توسعه بازار معاملات داوطلبانه کاهش انتشار گازهای گلخانه
 

 های کلیدی سازی مصرف انرژی و کاهش انتشار کربن در بخشبخش دوم: پیشبرد بهینه. 2-1-13

سنگ را به شدت پیش  سازی مصرف انرژی و کاهش انتشار کربن و همچنین مهار و کاهش مصرف زغال ما تحول در بهینه 
سنگ  های پاک و تجدیدپذیر تسریع خواهیم کرد. مصرف زغال خواهیم برد و جایگزینی تقاضای فزاینده برق را با تولید انرژی

شده )اوج مصرف( سوق داده خواهد شد و شدت انرژی )مصرف انرژی به ازای هر واحد تولید  و نفت به سمت سقف تعیین 
ای قاطع و مؤثر مهار خواهند  های پرمصرف و پرآلاینده به شیوه درصد کاهش خواهد یافت. پروژه  ۱۰ناخالص داخلی( تقریباً  

 کربن شتاب خواهد گرفت. ها و تجهیزات سبز و کم شد. توسعه و بکارگیری فناوری 

ها  واجد شرایط، به شکلی منظم به سمت مناطقی با منابع تجدیدپذیر فراوان هدایت خواهند شد و کارخانه   ۲۹۲برصنایع انرژی
بازسازی و شهرک  احداث خواهند گردید.  آلایندگی کربن صفر  با  به بهینههای صنعتی  انرژی و  های مربوط  سازی مصرف 

 های موجود و تأسیسات شهری تقویت خواهد شد. کاهش انتشار کربن در ساختمان 

ساخته ترویج خواهد شد و اقداماتی برای  های پیش و سازه   ۲۹۳های با مصرف انرژی نزدیک به صفر توسعه گسترده ساختمان 
کربن  مصرف اجرا خواهد گردید. گذار سبز و کمهای روشنایی کمهای سرمایشی و توسعه سیستم بهبود کارایی انرژی سیستم 

شده و تأمین انرژی حرارتی از منابع غیرفسیلی متناسب با  های گرمایشی شتاب خواهد گرفت. بازیافت حرارت تلف سیستم
گذاری بر اساس مصرف واقعی  شرایط محلی توسعه خواهد یافت و اصلاحات مربوط به نصب کنتورهای حرارتی و نظام تعرفه 

 ای منظم پیش برده خواهد شد. به شیوه 

سازی سیستم باربری و ترابری عمومی، استفاده از  ونقل از طریق تسریع در برقی های پاک در ناوگان حمل جایگزینی سوخت 
ونقل کالاهای فله از طریق خطوط ریلی و کشتیرانی ترویج خواهد  و افزایش سهم حمل   ها و خودروهای با سوخت سبزکشتی

های مخابراتی  و دکل   ۲۹۴های داده و مراکز پردازشی های نوظهور مانند زیرساخت برداری از انرژی در بخش شد. کارایی بهره
G5    گذاری  های کلیدی اصلاح خواهد شد و به سیستم برچسب بهبود خواهد یافت. مکانیسم ممیزی کارایی انرژی برای بخش

کربن  انگیزه بیشتری تزریق خواهد گردید. توسعه مناطق نمونه برای توسعه سبز، کم  ۲۹۵انرژی و طرح »پیشتازان کارایی انرژی«
 و باکیفیت بیش از پیش پیش برده خواهد شد. 

 
۲۹۲  load industries-energy-Highبر؛ اصطلاح استاندارد در ادبیات صنعتی و نیروگاهی ایران )شامل صنایع ذوب آهن، آلومینیوم، سیمان و پتروشیمی(  : صنایع انرژی

 .که مصرف برق و سوخت بسیار کلانی دارند
۲۹۳  consumption buildings-energy-low-Ultraبندی هایی که با عایقهای با مصرف انرژی نزدیک به صفر؛ استاندارد مهندسی عمران برای سازه: ساختمان

 . درصد کاهش یافته است ۹۰های هوشمند، نیازشان به شبکه برق و گاز شهری تا فوق پیشرفته و سیستم
ها  های حرارتی آنها و چاهکنندهساعته، خنک  ۲۴های داده و مراکز پردازشی؛ دیتاسنترها و سرورهای کلان هوش مصنوعی و پردازش ابری که به دلیل فعالیت  زیرساخت ۲۹۴

 . دارند العاده زیادیفوقمصرف برق 
۲۹۵  Energy efficiency “leader” programها یا محصولاتی که کمترین بندی دولتی که در آن به برترین کارخانه: طرح پیشتازان کارایی انرژی؛ یک سیستم رتبه

 .شود تا الگوی بازار شوندهای مالیاتی اعطا میاند، گواهینامه رتبه الف و مشوقمصرف انرژی را ثبت کرده
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 بخش سوم: تقویت ظرفیت پاسخگویی به تغییرات اقلیمی جهانی . 3-1-13

ای را به طور  ما به یک اندازه بر کاهش آلایندگی و سازگاری با پیامدهای اقلیمی تأکید خواهیم کرد، انتشار گازهای گلخانه 
نامطلوب و ریسک  اثرات  به  نموده و فعالانه  پایش و کنترل گازهای  جامع کنترل  داد.  اقلیمی پاسخ خواهیم  های تغییرات 

 اکسید کربن تقویت خواهد شد. ای غیر از دی گلخانه 

این منابع بهبود    ۲۹۶های کربنی( ظرفیت منابع طبیعی جذب کربن )چاهک  پایش و حسابرسی  تقویت خواهد شد و سیستم 
ارزیابی  اقلیمی اصلاح خواهد شد.  تغییرات  با  اقدامات سازگاری  یافت. ساختار  بر  خواهد  اقلیمی  تغییرات  ریسک  تأثیر  های 

های جوی  ویژه پدیدهپذیر کلیدی تقویت خواهد شد و ظرفیت پاسخگویی به تغییرات اقلیمی و بهها و مناطق آسیب بخش 
 های هواشناسی( ارتقا خواهد یافت. حدی )بحران 

هدایت  نقش  و  کرده  مشارکت  جهانی  اقلیمی  حکمرانی  نظام  در  فعالانه  بین ما  اصل  بر  نمود؛  خواهیم  ایفا  المللی  کننده 
استوار خواهیم ماند، به کنوانسیون چارچوب سازمان ملل متحد در مورد تغییر اقلیم و    ۲۹۷های مشترک اما متمایز« »مسئولیت 

 جنوب را در زمینه تغییرات اقلیمی تعمیق خواهیم داد. -های جنوبنامه پاریس عمل خواهیم کرد و همکاری توافق

 طرفی کربنیاوج انتشار کربن و بی: 2۰جدول 

 های راهبردی توسعه اقدامات و برنامه عنوان محور شماره 

1 

سازی مصرف  بهینه 

انرژی و کاهش انتشار  

کربن در صنایع و  

 های کلیدیحوزه

اجرای طرح  بهینهشدت  در  تحول  و  های  در صنایع  کربن  انتشار  و کاهش  انرژی  سازی مصرف 
نیروگاهبخش  از جمله  استراتژیک،  پتروشیمی،  های  غیرآهنی،  فلزات  فولاد،  حرارتی، صنایع  های 

کربن و با کارایی بالای های کمصنایع شیمیایی و مصالح ساختمانی افزایش خواهد یافت. فناوری
جویی در مصرف انرژی به میزان  انرژی به طور گسترده ترویج خواهند شد. از این طریق، صرفه 

محقق خواهد شد و مصرف انرژی به    ۲۹8سنگ استاندارد« میلیون تن »معادل زغال  ۱۵۰بیش از  
درصد کاهش خواهد    ۵های عمومی تا  های موسسات و نهادازای هر واحد سطح زیربنا در ساختمان

 یافت.

2 
جایگزینی پاک در  

 سنگ مصرف زغال 

سوزی با  سنگی از طریق فرآیند »همهای زغالکربن در نیروگاهچندین پروژه نمونه برای تحول کم
های تحول  سوزی با آمونیاک سبز و رویکردهای مشابه احداث خواهد شد. پروژه، هم۲۹۹توده«زیست

های سنگ به طور جامع اجرا خواهند گردید. گذار به سوخت کربن در صنایع شیمیایی پایه زغالکم
)دیگ بویلرها  در  کورهپاک  و  بخار(  نساجی،  های  غذایی،  مواد  چون  صنایعی  در  صنعتی  های 

هدف  که  طوری  به  شد؛  خواهد  برده  پیش  مشابه  موارد  و  مصرف کاغذسازی  جایگزینی  گذاری 
 میلیون تن در سال برسد.  ۳۰سنگ به زغال

 
۲۹۶  Ecosystem carbon sinkاکسید کربن معلق در جو را بلعیده و ها که دیها و اقیانوسها، مراتع، بستر تالابجنگل  های کربنی(؛: منابع طبیعی جذب کربن )چاهک

  .کننددرون خود ذخیره می
۲۹۷ Common but Differentiated Responsibilities (CBDR)المللی محیط زیست  های مشترک اما متمایز«؛ اصلی در حقوق و حکمرانی بین: »مسئولیت

 های آنها تأکید دارد. های تاریخی، شرایط ملی و ظرفیتمحیطی، همراه با در نظر گرفتن تفاوت در مسئولیتکه بر مسئولیت مشترک کشورها در مقابله با مسائل زیست
۲۹8 Standard coal equivalent (TCE)ارزسازی و مقایسه ارزش سنگ استاندارد؛ یک واحد اندازه گیری مرجع و استاندارد در مهندسی انرژی برای هم : معادل زغال

 . ریزی کلان کشورسنگ( در اسناد برنامهها )نفت، گاز، زغالحرارتی انواع مختلف سوخت
۲۹۹  firing (Biomass/Green ammonia)-Co های سوخت فسیلی که در آن برای  محیطی پیشرفته در نیروگاهزمان(؛ یک تکنیک زیستسوزی )سوخت هم: هم

توده( جایگزین و به طور  سنگ یا گاز( با مواد تجدیدپذیر مانند آمونیاک سبز یا پسماندهای بیولوژیکی )زیستکاهش شدید حجم آلایندگی، بخشی از سوخت اصلی )زغال
 . شودزمان سوزانده میهم
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3 

های احداث شهرک 

صفر و  صنعتی کربن 

های ترابری دالان

 صفر کربن

های تجدیدپذیر توسعه خواهد یافت، تأمین مستقیم الگوی تولید محصولات سبز با استفاده از انرژی
صفر شهرک صنعتی کربن   ۱۰۰یابد و نزدیک به  های محلی گسترش می برق سبز متناسب با ظرفیت 

بار،   بالای حمل  حجم  دارای  ترابری  بر کریدورهای  تمرکز  با  شد.  خواهد  احداث  ملی  در سطح 
متانول و -آمونیاک-گیری هیدروژنهای سوختتأسیسات شارژ الکتریکی و تعویض باتری، ایستگاه

ای و بخش  چندین بخش جادهاحداث خواهند شد و    ۳۰۰ساز«ذخیره-های یکپارچه خورشیدی»سامانه 
 صفر ایجاد خواهد شد. ونقل کربنعنوان کریدورهای حملکشتیرانی/آبراهی نمونه به 

4 

آفرینی اقتصاد  نقش 

چرخشی در کاهش  

 انتشار کربن 

و ترویج و    برداری بهینه از منابع بازیافتینظام بازیافت دقیق و چرخش پسماندها، فرآوری و بهره
ارزش  فرآیند  یافت.  خواهد  بهبود  باکیفیت  بازیافتی  مواد  در  بکارگیری  استانداردسازی  و  آفرینی 

های اسقاطی خودروهای برقی، تجهیزات از رده بازیافت پسماندهای الکترونیکی و الکتریکی، باتری 
یابد و بازده های بادی و خورشیدی، خودروهای فرسوده و محصولات مشابه ارتقا می خارج نیروگاه

 درصد افزایش خواهد یافت.  ۱۶استفاده از منابع اصلی حدود 

5 

کاهش انتشار گازهای  

ای غیر از  گلخانه

 اکسید کربن دی

سنگ، زراعت و دامپروری، مدیریت پسماند و تولید محصولات شیمیایی، های استخراج زغالدر حوزه
اکسید کربن )شامل متان، اکسید نیتروژن،  ای غیر دیهای مدیریت و مهار گازهای گلخانهپروژه

معادل  هیدروفلوئوروکربن انتشاری  کاهش  تا ظرفیت  شد  خواهد  اجرا  غیره(  و  تن    ۳۰ها  میلیون 
 اکسید کربن ایجاد گردد. دی

6 

ای سازی پایه ظرفیت

اوج انتشار  برای تحقق 

 طرفی کربنی کربن و بی

گازهای   ۳۰۱های انتشار کربن، بانک اطلاعاتی ملی »ضرایب انتشار« سامانه جامع ملی مدیریت داده 
های فناورانه گیری کربن احداث خواهد شد. نوآوری های ملی سنجش و اندازه ای و آزمایشگاهگلخانه

زمینه جذب دی و  و کاربردهای مهندسی در  و    جذب زیستی آناکسید کربن  تقویت خواهد شد 

پیش برده خواهد    ۳۰۲«(CCUS)سازی کربن  برداری و ذخیرههای نمونه »جذب، بهرهاحداث پروژه
 شد. 

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 وهشتم: ارتقای مستمر کیفیت محیط زیستفصل چهل.  2-13
محور و  ما اصل حفاظت از محیط زیست با محوریت منافع مردم را مبنای عمل قرار خواهیم داد، به اقدامات هدفمند، دانش 

بیشتری خواهیم داشت.  قانون  تمرکز  مبدا  از  پیشگیری  و  بر مدیریت  و  تحقق کامل خواهیم بخشید  آلودگی  مهار  در  مدار 
ای هماهنگ  های متعدد و حکمرانی منطقه افزایی میان کاهش آلایندگی و کاهش انتشار کربن، کنترل منسجم آلاینده هم

 تقویت خواهد شد و روند تحول در ارتقای کیفیت محیط زیست از تغییرات کمی به تغییرات کیفی شتاب خواهد گرفت. 

 
۳۰۰  storage systems-Integrated photovoltaicانرژی؛ تولید برق خورشیدی به همراه باتریهای یکپارچه فتوولتائیک و ذخیره: سامانه سازی  های ذخیرهساز 

 . کندها تزریق میهای شارژ یا کارخانهمقیاس کلان که نوسان تولید انرژی خورشیدی را حذف کرده و برق پایدار و بدون قطعی را به ایستگاه
۳۰۱  Emission factorای آزادشده در جو را به ازای واحد مشخصی از فعالیت اقتصادی، تولید محصول یا : ضریب انتشار؛ شاخصی علمی و استاندارد که میزان گاز گلخانه

 . ترین ابزار برای سنجش تراز کربن کشور استایکند و پایهمصرف سوخت محاسبه می
۳۰۲  utilisation, and storage (CCUS)Carbon capture, اکسید کربن های پیشرفته که گاز دیای از فناوریسازی کربن؛ زنجیرهبرداری و ذخیره: جذب، بهره

گیرد یا به صورت دائمی در مخازن عمیق  آوری کرده، سپس یا آن را به عنوان مواد اولیه در صنایع دیگر به کار میرا مستقیماً از خروجی دودکش صنایع سنگین تفکیک و جمع
 . کندزیرزمینی تزریق و ایزوله می
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 های زلال و خاک پاک بخش اول: نبرد برای صیانت از آسمان آبی، آب. 1-2-13

ما به تعمیق پویش پیشگیری و مهار آلودگی ادامه خواهیم داد و کیفیت محیط زیست هوا، آب و خاک را به استانداردهای  
تسه، دشت  هبی و نواحی همجوار آن، دلتای رودخانه یانگ -تیانجین -بالاتر سوق خواهیم داد. با تمرکز اصلی بر منطقه پکن

های بازسازی برای رسیدن به  تقویت خواهد شد. طرح  )5.2PM (و سایر مناطق کلیدی، کنترل ذرات معلق کوچک ۳۰۳ویفن
  فرایندی العاده پایین« در صنایع کلیدی بیش از پیش پیش برده خواهد شد. جایگزینی از منشأ و حکمرانی تمام»انتشار فوق 

ترویج خواهد شد. فاز بعدی استانداردهای آلایندگی خودروهای موتوری و استانداردهای کیفیت   (VOCs) ترکیبات آلی فرار
 بندی عملکرد برای محیط زیست هوا تعمیق خواهد یافت. سوخت تدوین خواهد شد. سیستم مدیریت رتبه

وهوای شدیداً آلوده  یابد و وقوع آب درصد کاهش می  8میزان انتشار اکسیدهای نیتروژن و ترکیبات آلی فرار هر کدام بیش از 
آلودگی هوا در بخش  پیشگیری و مهار  یافت.  پیش کاهش خواهد  از  یانگ بیش  - تسه، منطقه چنگدو های میانی رودخانه 

  های بدبو و ناهنجار ها، آلاینده چینگ و سایر مناطق تقویت خواهد شد. مدیریت انتشار دود و بخارات آشپزی رستوران چونگ 
 و آلودگی صوتی محیطی تقویت خواهد شد. 

های آبی هماهنگ خواهد شد. با تمرکز بر حل مسایل برجسته در سراسر  حکمرانی منابع آب، محیط زیست آب و اکوسیستم 
ها و مخازن  ها، دریاچه استانی، حکمرانی سیستماتیک و حفاظت اکولوژیک از رودخانه های آبریز و مناطق مرزی بین حوضه 

های آبریز کلیدی  ها و دریاها در حوضه های مهم تقویت خواهد شد. پایش و ساماندهی مجاری خروجی فاضلاب به رودخانه سد
و کل انتشار فسفر هر کدام تا   ۳۰۴(COD) خواهی شیمیاییو مناطق ساحلی تا حد زیادی تکمیل خواهد شد. شاخص اکسیژن 

های آبی سیاه و بدبو در مناطق شهری تحکیم خواهد شد، به طوری  درصد کاهش خواهد یافت. دستاوردهای مدیریت توده   ۶
تا حد زیادی ریشه ها و دهستان های آبی در شهرستان که این توده  کن گردند. کنترل آلودگی خاک از سرچشمه تقویت  ها 

 وساز پیش برده خواهد شد. برداری ایمن از اراضی کشاورزی آلوده و اراضی ساخت خواهد شد و بهره 
 

 محیطیبخش دوم: تقویت پیشگیری و مهار مخاطرات زیست. 2-2-13

محیطی برای حفاظت مؤثر از سلامت و امنیت عمومی نهادینه خواهد شد.  مدیریت و کنترل مخاطرات اکولوژیک و زیست 
یک طرح اقدام جامع برای مدیریت پسماندهای جامد اجرا خواهد شد؛ به طوری که کاهش حجم از مبدأ، مدیریت و کنترل  

خطر در تمام زنجیره به طور فعال پیش برده شود تا مدیریت استانداردشده  برداری در پایان فرایند و امحای بی فرآیندی، بهره 
یابد. نظارت تمام  ارتقا  بر مدیریت و کنترل مخاطرات  امحای پسماندهای جامد  تمرکز  با  بر پسماندهای خطرناک  فرایندی 

ماندهای صنعتی،  ر زمینه پس جامانده از گذشته د سازی مخاطرات به آلودگی فلزات سنگین تقویت خواهد شد و شناسایی و پاک 
 انجام خواهد شد.  ۳۰۵معادن و استخر پسماند معدنی 

های نوظهور بیش از پیش پیش برده خواهد شد و یک سیستم حکمرانی هماهنگ و مدیریت  ها برای مقابله با آلاینده تلاش 
ها و  ها، میکروپلاستیکبیوتیکریز، آنتی کننده غدد درون ، مواد شیمیایی مختل (POPs) های آلی پایدارریسک برای آلاینده 

 
۳۰۳  Fenwei Plainاز نظر صنعتی و معدنی در شمال حوضه آبریز رودخانه زرد )شامل بخشن : دشت ف از  وی؛ یک کمربند جغرافیایی استراتژیک و بسیار متراکم  هایی 

 . رودشده دولت چین برای کنترل آلودگی هوا به شمار میگذاریهای اصلی و هدفسنگ، یکی از کانونهای شانشی و شاآنشی( که به دلیل تمرکز بالای صنایع زغالاستان
۳۰۴  Chemical oxygen demand (COD)خواهی شیمیایی؛ یک شاخص آزمایشگاهی استاندارد در مهندسی آب و فاضلاب که میزان آلودگی و مواد آلی : اکسیژن

 . ها استکاهش این شاخص به معنای بهبود سلامت آب رودخانه .کندهای صنعتی و شهری را اندازهگیری میموجود در فاضلاب
۳۰۵  Tailings pondsای شکل که برای ذخیره و نگهداری پسماندهای حاصل از فرآوری مواد معدنی و فلزی  هایی دریاچه: سدهای باطله )استخرهای پسماند معدنی(؛ سازه

 . های زیرزمینی داردنشت یا تخریب این سدها ریسک بزرگی برای آلودگی خاک و آب .شوندسنگین استفاده می
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ای ترویج  برداری سطح بالا از تأسیسات هسته مواد مشابه ایجاد خواهد شد. طراحی با استانداردهای بالا، ساخت باکیفیت و بهره 
های اولیه تعمیق خواهد یافت. از رده خارج کردن و مدیریت  خواهد شد. مقررات ایمنی برای رآکتورهای نسل جدید و نمونه 

ای فرسوده و امحای پسماندهای پرتوزا )رادیواکتیو( تقویت خواهد شد و ظرفیت پایش محیطی تشعشعات  تأسیسات هسته 
محیطی ناگهانی  دستگاهی برای حوادث زیست ای و بین منطقهبهبود خواهد یافت. سیستم پاسخگویی اضطراری پیوسته و بین 

 نجام خواهد شد. های مخاطرات سلامت محیطی و اکولوژیک در مناطق کلیدی ابهبود خواهد یافت. ارزیابی 
 

 بخش سوم: ارتقای نظام حکمرانی نوین محیط زیست. 3-2-13

مجموعه قوانین مدون محیط زیست و اکولوژی اجرایی خواهد شد. سیستم پاسخگویی، سیستم نظارتی و مجموعه قوانین،  
های حفاظت از محیط زیست  مقررات و استانداردها بهبود خواهند یافت تا اثربخشی حکمرانی محیط زیست ارتقا یابد. مسئولیت

های  ها در تمامی سطوح و همچنین برای مقامات ارشد محقق خواهد شد. بازرسی های حزب و دولت بوم برای کمیته و زیست 
ها و  متمرکز کشوری و استانی حفاظت از محیط زیست بیش از پیش پیش برده خواهد شد تا ظرفیت پشتیبانی از بازرسی 

تمر توسعه خواهند  گری ارتقا یابد. مناطق آزمایشی ملی تمدن اکولوژیک به طور مسهای پایش و تنظیمسازی ظرفیت مدرن 
 یافت. 

می احداث  زیبا  چین  پیشگام  مناطق  و  شد  خواهد  انجام  زیبا«  »چین  ساخت  پیشرفت  کنترل  سنجش  و  مدیریت  گردند. 
های آمایش سرزمین ملی تقویت خواهد  راستایی با طرح محیطی بیش از پیش پیش برده خواهد شد. هم شده زیستبندی منطقه

سازی شود. اجرای سیستم نظارتی آلودگی منابع ثابت، با محوریت سیستم  ای هماهنگ بهینه شد تا چیدمان صنعتی به شیوه
ها و استانداردهای  روزرسانی استانداردهای تخلیه آلاینده هایی برای بهها، شتاب خواهد گرفت. تلاش صدور پروانه تخلیه آلاینده 

 صورت خواهد گرفت. ۳۰۶محیطیو ایجاد یک سیستم نظارت اعتباری زیست کیفیت محیط زیست

 : ارتقای کیفیت محیط زیست 21جدول 

 های راهبردی توسعه اقدامات و برنامه عنوان محور شماره 

1 
تقویت پیشگیری و  

 مهار آلودگی هوا 

میلیون تن ظرفیت تولید کلینکر   ۵۰۰العاده پایین« برای  های بازسازی برای رسیدن به »انتشار فوقطرح
تولید ککُ تکمیل خواهد شد. روند جایگزینی کامیون  ۱۰۰سیمان و   های دارای میلیون تن ظرفیت 

استاندارد چایناتر و همچنین ماشینو پایین  ۴۳۰۷-استاندارد آلایندگی چاینا و   ۲-آلات عمرانی دارای 
 تر شتاب خواهد گرفت و اسقاط و نوسازی شناورهای تجاری فرسوده ترویج خواهد شد. پایین

سنگی با ظرفیت  هبی و نواحی همجوار آن، بویلرهای صنعتی زغال-تیانجین-با تمرکز بر منطقه پکن
تر به تدریج از رده خارج خواهند شد. ادغام و حذف خطوط تولید آجر  تن بخار در ساعت و پایین  ۶۵

های بازسازی برای میلیون آجر استاندارد ترویج خواهد گردید. طرح ۶۰پخته با ظرفیت سالانه کمتر از 

 
۳۰۶  Environmental credit regulatory systemها بر ها و کارخانهمحیطی؛ یک سازوکار کنترلی و هوشمند که در آن، شرکت: سیستم نظارت اعتباری زیست

های سنگین و محدودیت در دریافت تسهیلات  اعتبار با جریمههای کمکارخانه  .شوندبندی اعتباری )سبز، زرد، قرمز( میاساس میزان پایبندی به قوانین محیط زیستی رتبه
 . بانکی مواجه خواهند شد

۳۰۷ China IV and China II emission standards ؛ استانداردهای ملی چین برای کنترل آلایندگی خودروهای دیزلی  ۲و چاینا  ۴: استانداردهای آلایندگی چاینا
تسریع در خارج کردن این ناوگان فرسوده از چرخه ترابری، گامی کلیدی در کاهش ذرات معلق   .اروپا(  ۲و یورو  ۴آلات عمرانی )به ترتیب معادل تقریبی یورو سنگین و ماشین

 . هواست
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سنگی تکمیل خواهد شد و کنترل جامع  های زغالنیروگاه  ۳۰8زدایی در تمام سطوح بار کاری«»نیتروژن 
 های صنعتی انجام خواهد گرفت. آلودگی هوا برای خوشه 

2 

حکمرانی هماهنگ  

منابع آب، محیط 

زیست آب و  

 اکولوژی آبی 

تسه، زرد، مروارید، خوای و سونگهوا،  های یانگ های آبریز اصلی از جمله رودخانهبا تمرکز بر حوضه 
ساماندهی مقاطع پایش مواجه با غلظت بیش از حد مجاز فسفر کل و مدیریت جامع اکولوژی آب انجام 

ریزند اجرا های تحت پایش ملی که به دریا میخواهد شد. مدیریت و مهار نیتروژن کل برای رودخانه
 های منابع آب آشامیدنی پیش برده خواهد شد. شده حوزهخواهد شد و توسعه استانداردسازی

هو، چائوهو،  های تایدریاچه و مخزن سد کلیدی )از جمله دریاچه  ۳۰حفاظت و حکمرانی اکولوژیک  
بایاِ وولیانگیانگ رهای،  هونگ دین،  دان سو،  سد  منطقه  و  شیوه جیانگ هو  به  اجرا  کو(  هماهنگ  ای 

آوری  گردد. احداث و نوسازی تأسیسات جمعخواهد شد و صیانت و مدیریت کانال بزرگ چین تقویت می
برای   ۳۰۹برداری از »آب بازیافتی« های بهرهو تصفیه فاضلاب خانگی شهری ترویج خواهد شد و پروژه

 هبی و حوضه آبریز رودخانه زرد اجرایی خواهد گردید.-تیانجین-منطقه پکن

3 

پیشگیری، مهار و  

سازی آلودگی  پاک 

 خاک از سرچشمه 

های پیشگیری و مهار آلودگی خاک از سرچشمه اجرا  با تمرکز بر صنایع پتروشیمی و شیمیایی، پروژه
های کلیدی  سازی آلودگی فلزات سنگین در اراضی کشاورزی شهرستانخواهد شد. ردیابی منشأ و پاک

پاک برای  ویژه  پروژه  یک  گرفت.  خواهد  جابهانجام  از  حاصل  اراضی  در  خاک  آلودگی  جایی  سازی 
 تسه اجرا خواهد شد. های شیمیایی واقع در حریم یک کیلومتری رودخانه یانگ کارخانه

4 
مدیریت جامع 

 پسماندهای جامد 

در حوضه آبریز    ۳۱۰سازی فسفوژیپسهای ذخیرهمحیطی محوطه شناسایی و مدیریت مخاطرات زیست
بازیافت و امحای آوری، ذخیرهتسه پیش برده خواهد شد. تأسیسات جمعرودخانه یانگ  سازی موقت، 

انتقال پسماندهای ساختمانی و عمرانی احداث و ارتقا خواهند یافت. تأسیسات تفکیک، جمع آوری و 
هزار   ۷۵۰آوری و حمل پسماند به  روزرسانی خواهند شد تا ظرفیت جمعپسماندهای خانگی شهری به

 تن در روز برسد. 

5 

مدیریت و مهار  

دار اولویت 

پسماندهای  

 خطرناک 

ها( که با استانداردها مطابقت ندارند ترویج  نوسازی و ارتقای مراکز دفن پسماندهای خطرناک )لندفیل
انجام خواهد گرفت.   خواهد شد و تعطیلی کامل و بهسازی مراکز دفن پیشین پسماندهای خطرناک 

کو و مناطق  جیانگمدیریت سیستماتیک آلودگی سدهای باطله )پسماندهای معدنی( در منطقه سد دان 
محیطی برای مناطق معدنی  بالادست آن اجرا خواهد شد و چندین پروژه رفع مخاطرات امنیت زیست

 فلزات سنگین دارای معضلات قدیمی عملیاتی خواهد گردید.

6 
حکمرانی هماهنگ  

 های نوظهور آلاینده 

برای حکمرانی هماهنگ آلاینده نمونه  نوظهورچندین پروژه  های فاضلاب صنعتی،  در حوزه  ۳۱۱های 
مخاطرات   ارزیابی  و  هماهنگ  پایش  شد.  خواهد  اجرا  طیور  پرورش  و  دامپروری  و  شهری  پساب 

ها سازی خواهد شد و ظرفیت شناسایی، ردیابی و پاسخگویی به این آلایندههای نوظهور پیادهآلاینده

 
۳۰8  load denitrification retrofits-Fullارتقای تجهیزات فیلتراسیون کاتالیستی نیروگاه: بازسازی برای نیتروژن های  زدایی در تمام سطوح بار کاری )بار کامل(؛ 

 .( نه تنها در اوج فعالیت، بلکه در زمان نوسان بار یا کاهش ظرفیت تولید برق نیز با حداکثر راندمان عمل کندxNOای که سیستم حذف اکسیدهای نیتروژن )حرارتی به گونه
۳۰۹ Reclaimed waterهای پیشرفته فرآوری شده و کیفیت آن برای  پساب حاصل از تصفیه فاضلاب شهری یا صنعتی که با روش شده(؛: آب بازیافتی )پساب بازچرخانی

 . ها یا آبیاری فضاهای سبز شهری استانداردسازی شده استسازی نیروگاهاستفاده مجدد در صنایع غیرخوراکی، خنک
۳۱۰  Phosphogypsum storage sitesسازی فسفوژیپس )گچ فسفاطی(؛ پسماند جامد ناشی از فرآیند تولید اسید فسفریک در صنایع کود شیمیاییهای ذخیره: محوطه .  

 . های آب زیرزمینی وارد نکندای به سفرههای نگهداری ایزوله است تا صدمههای اسیدی و رادیواکتیو ضعیف، نیازمند محوطهاین ماده به دلیل دارا بودن ناخالصی
۳۱۱  Emerging pollutantsهای نوظهور؛ آلاینده: آلاینده( های شیمیایی و زیستی جدیدی مانند ترکیبات پرفلوئوروشیمیاییPFASبقایای فرآورده ،)  های دارویی، مواد

ها نیستند و به دلیل پایداری بالا در طبیعت، تهدیدی نوین برای سلامت انسان به  های سنتی قادر به حذف آنخانههای میکروسکوپی که فیلترهای تصفیهآرایشی و پلاستیک
 .روندشمار می
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های  ای )در سطح حوضه آبریز( برای مدیریت آلایندهارتقا خواهد یافت. مراکز فناوری ملی و منطقه 
 نوظهور تأسیس خواهد شد. 

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 هابومونهم: ارتقای تنوع، ثبات و پایداری زیستفصل چهل. 3-13
ها«  ها، مراتع و بیابان ها، اراضی کشاورزی، دریاچه ها، جنگل ها، رودخانهما اصل حفاظت یکپارچه و حکمرانی سیستماتیک »کوه 

را مبنای عمل قرار داده و بازآفرینی طبیعی را با احیای مصنوعی هماهنگ خواهیم کرد. تمرکز بیشتری بر ارتقای کیفی،  
معطوف خواهد شد و یک الگوی فراگیر حفاظتی و مدیریت کلان از کوهستان تا دریا ایجاد  مندی مردم  صنایع و افزایش بهره

 خواهد گردید. 
 

 بوم کشورسازی سپر امنیت زیست بخش اول: تثبیت و بهینه. 1-3-13

های مهم به کار خواهیم بست تا سیستم  های کلان حفاظت و احیای اکوسیستمهای هماهنگی را برای پیشبرد پروژهما تلاش 
به طور مستمر    ۳۱۲بوم ملی را با محوریت چارچوب راهبردی »سه منطقه محوری و چهار کمربند اکولوژیک« سپر امنیت زیست 

تلاش خواهیم کرد تا به    ۳۱۳شرق« غرب و شمال تثبیت کنیم. ما برای اجرای فاز ششم »طرح کمربند حفاظتی شمال، شمال 
تبت بیش از  -زایی دست یابیم. حفاظت اکولوژیک در فلات چینگهای های قاطعی در سه پویش نمادین مهار بیابان پیروزی 

 در مناطق کلیدی تقویت خواهد گردید.  ۳۱۴زایی سنگی پیش پیش برده خواهد شد و مدیریت فرسایش خاک و بیابان 

ها و احداث  محور اجرا خواهد شد. ارتقای هدفمند کیفیت جنگل ای دانش های کلان سرسبزسازی اراضی ملی به شیوه طرح
میلیارد مترمکعب    ۲۲.۴به میزان    ۳۱۵گاه ملی با هدف دستیابی به مجموع حجم ذخیره چوب زنده جنگلی های ذخیره جنگل 

 پیش برده خواهد شد. 

گردد.  ها تقویت می زمان حفاظت و احیای تالاب ها هماهنگ خواهد شد و هم برداری اصولی از آن احیای اکولوژیک مراتع و بهره 
های آب زیرزمینی پیش برده خواهد شد و احیای اکولوژیک معادن  های سطحی و سفره رویه از آب مدیریت و مهار برداشت بی 

 متروکه قدیمی انجام خواهد گرفت.
 

 شده طبیعیجانبه شبکه مناطق حفاظتبخش دوم: توسعه همه . 2-3-13

شده به مرحله اجرا  بندی بندی و رتبهشده طبیعی اجرایی خواهد شد، مدیریت و کنترل زون سازی مناطق حفاظتادغام و بهینه 
های  های ملی به عنوان مؤلفه اصلی ایجاد و اصلاح خواهد شد. پارک شده با محوریت پارک درخواهد آمد و نظام مناطق حفاظت

 
۳۱۲  Three Core Zones and Four Ecological Beltsسه منطقه محوری و چهار کمربند اکولوژیک؛ چارچوب کلان و استراتژیک آمایش اکولوژیک چین : .  

شرق،  تسه است؛ و کمربندهای چهارگانه شامل کمربندهای جنگلی و حفاظتی در شمالتبت، حوضه رودخانه زرد و حوضه رودخانه یانگ-مناطق محوری شامل فلات چینگهای
 .زایی و حفظ توازن اقلیمی هستندغرب، جنوب و سواحل دریایی کشور برای مهار بیابانشمال

۳۱۳  North Shelterbelt Program-Threeکاری و احیای اراضی چین )معروف به دیوار سبز  شرق؛ ابرپروژه جنگلغرب و شمال : طرح کمربند حفاظتی شمال، شمال
 . های شن و حفاظت از اراضی کشاورزی در سه منطقه شمالی این کشور استها، کاهش طوفانآغاز شده و هدف آن مهار پیشروی بیابان ۱۹۷8بزرگ( که از سال 

۳۱۴  Rocky desertification ویژه جنوب غرب چین( که در آن پوشش گیاهی و خاک زایی سنگی؛ یک پدیده حاد فرسایش خاک در مناطق کوهستانی و بارانی )به: بیابان
 . ماندسطحی به کلی نابود شده و سنگ بستر عریان و بیابانی بر جای می

۳۱۵  Forest stock volume  ،حجم ذخیره چوب زنده جنگلی؛ کل حجم تنه درختان ایستاده و زنده در یک محدوده جنگلی که شاخصی بنیادین در ارزیابی سلامت، تراکم :
 . شودداری ملی محسوب میسن و ظرفیت ترسیب کربن در جنگل
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های طبیعی  شده و پارک مناطق حفاظت  ی ای منظم احداث خواهند شد و کارکردهای خدمات اکوسیستمملی جدید به شیوه 
 ارتقا خواهد یافت. 

های کلیدی، حفاظت  و گونه  ۳۱۶های شاخص پروژه کلان حفاظت از تنوع زیستی اجرا خواهد شد. با تمرکز بر حفاظت از گونه 
های مهم، کریدورهای اکولوژیک و مسیرهای پروازی پرندگان مهاجر تقویت خواهد شد. صیانت از آبزیان  و احیای زیستگاه 

از درختان  های گیاه گردد. شبکه ملی باغ تسه به طور مستمر تقویت می رودخانه یانگ  شناسی احداث خواهد شد و حفاظت 
تقویت می  ارزشمند  آفات و  گردد. پیشگیری و اطفای حریق در جنگل کهنسال و  ها و مراتع و همچنین پیشگیری و مهار 

 های بیگانه مهاجم تشدید خواهد گردید. های مضر تقویت خواهد شد و پایش و کنترل گونهارگانیسم 
 

 بخش سوم: اصلاح سازوکارهای حفاظت اکولوژیک. 3-3-13

های حمایتی استوار خواهیم ماند و انگیزه درونی کل  گیرانه و تقویت مشوق ما بر تأکید یکسان بر الزامات بازدارنده سخت 
به طور دقیق اجرا    ۳۱۷ها تقویت خواهیم کرد. سیستم مدیریت خط قرمز حفاظت اکولوژیک بومجامعه را برای حفاظت از زیست 

محیطی تشدید خواهد شد و اثربخشی اقدامات حفاظت و احیای  های زیست خواهد شد. شناسایی و رسیدگی به تخلفات و آسیب 
 اکولوژیک مورد ارزیابی قرار خواهد گرفت. 

های جامع آمارگیری، حسابرسی، تثبیت  های منابع طبیعی اصلاح خواهد شد و طرح نظام حقوق مالکیت و مدیریت دارایی 
 بهبود خواهد یافت.  ۳۱8ها پیش برده خواهد شد. سازوکار متنوع »جبران خدمات اکولوژیک«حقوق و ثبت مالکیت این دارایی 

های  های جبران خسارت برای اکوسیستم های پرداخت انتقالی بودجه برای مناطق با کارکرد اکولوژیک کلیدی و سیاست سیاست
محیطی بهبود خواهد  ها و مراتع اصلاح خواهد شد. مکانیسم پویای تنظیم استانداردهای جبران خدمات زیست مهم مانند جنگل 

های آبریز به طور جامع اجرا خواهد شد. سازوکارهای بازارمحور  با تمرکز بر حوضه   ۳۱۹های جبران اکولوژیک افقی یافت. طرح 
 های یکپارچه جبران خسارت بررسی خواهد شد. جبران خدمات اکولوژیک توسعه خواهد یافت و روش 

های تحقق ارزش اقتصادی محصولات و خدمات اکولوژیک متناسب با شرایط محلی گسترش خواهد یافت. سیستم  کانال
داری  و ساختار جنگل  ۳۲۰های اشتراکی محیطی اصلاح خواهد شد. اصلاح نظام حقوق جنگل های زیستجبران خسارت آسیب 

 داری دولتی شتاب خواهد گرفت. های نوین جنگل دولتی تعمیق خواهد یافت و توسعه طرح 
 

 
۳۱۶  Flagship speciesهای  ای )مانند پاندا یا پلنگ برفی( که به عنوان نماد مأموریتشدههای جانوری یا گیاهی محبوب و شناختهدار(؛ گونههای شاخص )پرچم : گونه

 . ها جلب شودتری برای کل زیستگاه آنشوند تا توجه عموم، منابع مالی و چتر حمایتی گستردهحفاظتی انتخاب می
۳۱۷ Ecological protection red line  خط قرمز حفاظت اکولوژیک؛ یک ابزار نظارتی در آمایش سرزمین چین که بر اساس آن، مناطقی با کارکردهای حیاتی )مانند :

 . شودها جرم تلقی میالورود اعلام شده و هرگونه توسعه صنعتی یا عمرانی در آنهای تنوع زیستی( ممنوعسرچشمه رودها و کانون
۳۱8 Ecological compensation mechanismسازوکار جبران خدمات اکولوژیک؛ معادل طرح بین :( المللی پرداخت در ازای خدمات اکوسیستمPES) .   سازوکاری

ازای مالی دست یا شهرها( به احیاکنندگان و حافظان طبیعت )مانند ساکنان بالادست یا جنگلنفعان اکوسیستم )مانند صنایع پایینمالی که در آن ذی  یا مابه  بانان( پاداش 
 . کنندپرداخت می

۳۱۹  Horizontal ecological compensationبه عنوان   .ای(؛ مدل پرداخت مالی مستقیم میان دو دولت محلی یا استانی همجوارمنطقه: جبران اکولوژیک افقی )بین
 . های آلاینده را تعطیل کرده و کیفیت آب ورودی را حفظ کندکند تا کارخانهدست یک رودخانه به استان بالادست بودجه اعطا میمثال، استان پایین

۳۲۰  Collective forest rights systemبرداری های اشتراکی؛ طرح اصلاحات ارضی در چین که ضمن حفظ مالکیت عمومی زمین، حق بهره: نظام حقوق جنگل
 . ها ایجاد شودکند تا انگیزه مادی برای حفظ جنگلهای محلی واگذار میصیانتی، مدیریت و منافع اقتصادی حاصل از اراضی جنگلی را به روستاییان و تعاونی
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 بوم): حفاظت و احیای اکولوژیک (زیست 22جدول 

 های راهبردی توسعه اقدامات و برنامه عنوان محور شماره 

1 

فاز ششم طرح کمربند  

حفاظتی در شمال،  

غرب و  شمال 

 شرق کشور شمال 

زایی با تمرکز بر ساخت یک سپر امنیتی اکولوژیک مستحکم در مرزهای شمالی، پویش مهار بیابان
کنی توسعه اراضی  رودخانه زرد اجرا خواهد شد، پویش ریشه  ۳۲۱شکل« در منطقه »خمیدگی جی 

کانون ماسه انسداد  و  مهار  پویش  و  گردید  خواهد  دنبال  »هونشاندوکه«  و  »هورچین«  های  ای 
 مکان« اجرا خواهد شد. شی« و کویر »تکلهگسترش بیابان در حاشیه »دالان خه 

درصدی در محدوده طرح کمربند حفاظتی شمال،    ۴۰.۹دستیابی به نرخ پوشش جنگلی و مرتعی  
بیابان غرب و شمالشمال احیا به  شرق محقق خواهد شد. نرخ  بیابانی قابل  اراضی    ۶۷زدایی در 

به   بیابانی  اراضی  در  جامع  گیاهی  پوشش  رسید.  خواهد  و   ۲۲درصد  یافت  خواهد  درصد دست 
محیطی کلیدی رودخانه زرد، کمربند شمالی پیشگیری  حفاظت و احیای اکولوژیک در منطقه زیست

 شرق ترویج خواهد شد. از طوفان شن و کمربند جنگلی شمال

2 

حفاظت و احیای  

اکولوژیک در سپر  

محیطی فلات زیست 

 تبت-چینگهای

های فلات، مراتع  بخشی به ساخت الگوی ملی تمدن اکولوژیک، حفاظت از جنگلبا هدف شتاب 
تقویت    ۳۲۲های منجمد )پرمافراست( های طبیعی و خاکهای پوشیده از برف، یخچالسرسبز، کوه

و مراتع    ۳۲۳ی با معضل »لکه خاک سیاه«شده در مواجهه خواهد شد. مدیریت و مهار مراتع تخریب
اکولوژیک بیابانی  کارکردهای  احیای  و  بیابانی  اراضی  جامع  مدیریت  شد.  خواهد  تشدید  شده 
 های مهم پیش برده خواهد شد. تلال

)معروف به برج آب چین( اصلاح خواهد   ۳۲۴جیانگیوان« سیستم صیانت و پشتیبانی از منطقه »سان 
میلیون    ۱شده تکمیل خواهد گردید و مدیریت جامع  میلیون هکتار از مراتع تخریب   ۲.۵شد. احیای  

 هکتار از اراضی بیابانی محقق خواهد شد. 

3 

حفاظت و احیای  

اکولوژیک در منطقه  

محیطی کلیدی زیست 

 تسهرودخانه یانگ 

زایی سنگی تقویت خواهد شد و حفاظت و احیای اکولوژیک مدیریت جامع فرسایش خاک و بیابان 
تینگ« ترویج خواهد  های »پویانگ« و »دونگای از جمله دریاچهای و دریاچه های رودخانهبتلا 

بازده عملیاتی خواهد شد؛ به  کیفیت و کم های کمپروری و بهسازی جنگل های جنگلگردید. طرح 
که   و    ۶طوری  خاک  فرسایش  مدیریت  تحت  مساحت  به  هکتار  به    ۱.۳میلیون  هکتار  میلیون 

 زایی سنگی افزوده شود. مساحت تحت مدیریت بیابان 

4 

حفاظت و احیای  

اکولوژیک در زون  

ماهورها و مناطق  تپه

 کوهستانی جنوبی 

زایی سنگی در مناطق کارستی های حفاظتی بهبود خواهد یافت و مدیریت بیابانسیستم جنگل
برده خواهد شد. حفاظت و احیای تالاب اکولوژیک  پیش  های مهم تقویت خواهد شد و کیفیت 

- های »وویی« و منطقه کارستی »هونانلینگ«، کوههای »نان کوهمناطق کلیدی از جمله رشته
هزار هکتار به مساحت تحت مدیریت    ۳۰۰در مجموع   شی« به طور مستمر ارتقا خواهد یافتگوانگ 
کاری تکمیل خواهد  کاری و بازجنگلهزار هکتار جنگل  ۱۱۰زایی سنگی افزوده خواهد شد و  بیابان 

 گردید.

 
۳۲۱ shaped bend-ji Yellow River ""اسبی رودخانه زرد در شمال چین دارد که به دلیل شباهت به کاراکتر  شکل؛ اشاره به پیچ بزرگ و نعل: منطقه خمیدگی جی

 . های بزرگ فرسایش خاک و طوفان شن در این کشور استشود و یکی از کانون( به این نام خوانده میjǐ)تلفظ:  几چینی 
۳۲۲  Permafrostحفظ پایداری این   .ماندزده باقی میای از خاک، رسوب یا سنگ که برای مدت حداقل دو سال متوالی به صورت کاملاً یخ : خاک منجمد )پرمافراست(؛ لایه

 . های فلات حیاتی استلایه در فلات تبت برای جلوگیری از فرونشست زمین و آسیب به اکوسیستم
۳۲۳  patch degraded grasslands-soil-Blackشده مواجه با معضل »لکه خاک سیاه«؛ نوعی پدیده شدید فرسایش مرتع در فلات تبت که در آن : مراتع تخریب

شود و مرتع را به سمت بیابانی شدن دفاع در برابر باد و باران نمایان میهای سیاه، برهنه و بیهای چمن کاملاً نابود شده و خاک زیرین به صورت لکهپوشش گیاهی و ریشه
 . دهدسوق می

۳۲۴  Sanjiangyuan تسه، رودخانه زرد و مکونگ است  ای استراتژیک در فلات تبت که سرچشمه سه رودخانه بزرگ و حیاتی آسیا یعنی یانگجیانگیوان؛ منطقه: منطقه سان
  .و به همین دلیل در ادبیات محیط زیستی چین به »برج آب کشور« شهرت دارد
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5 

حفاظت و احیای  

اکولوژیک در مناطق  

 ساحلی 

اکولوژیک ساحلی امنیت  بر ساخت یک سپر  تمرکز  تاب  با  و  ایمن  و  پایدار،  آور، خطوط ساحلی 
آسیباکوسیستم تخریبهای  و  بحران دیده  جامع  مدیریت  و  شد  خواهند  احیا  های  شده 

جلبکی« زیست سبز  »کشندهای  نظیر  پایداری    ۳۲۵محیطی  و  کیفیت  گرفت.  خواهد  انجام 
های مرجانی و بسترهای سنگ های مانگرو )حرا(، آب های شاخص ساحلی از جمله جنگل اکوسیستم

های ساحلی بهسازی و احیا  هزار هکتار از تالاب  ۲۰علف دریایی ارتقا خواهد یافت. در مجموع  
 کیلومتر از خط ساحلی بازسازی خواهد شد.  ۴۰۰گردیده و 

6 

توسعه شبکه مناطق  

شده طبیعی و  حفاظت 

 صیانت از حیات وحش 

های علمی و پایش و همچنین آموزش علوم و ترویج  های حفاظتی و مدیریتی، پژوهشظرفیت
شده طبیعی ارتقا خواهد یافت و روند تأسیس  های ملی و سایر مناطق حفاظت عمومی در پارک

بانا« پیش برده  شان« در شانگهای و »شیشوانگ های »چنشناسی ملی از جمله باغهای گیاهباغ
 خواهد شد. 

امداد و نجات و  احیای زیستگاه های مهم جانوران و گیاهان وحشی تقویت خواهد شد و مراکز 
انقراض و نیز پایگاه های تکثیر ذخایر ژنتیکی  بازپروری حیات وحش کمیاب و در معرض خطر 

 گردانی احداث خواهد گردید. پلاسم( و رهاسازی و بازوحش)ژرم

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 گیری الگوهای سبز تولید و زندگی بخشی به شکلفصل پنجاهم: شتاب.  4-13
های  های سیاستی را تقویت خواهیم کرد، مشارکت تمامی بخش سازی تخصیص داده، مشوق ما اولویت را به صیانت و بهینه 

های  ها، روش کربن الگوهای توسعه شتاب خواهیم بخشید. از طریق این تلاش جامعه را هدایت نموده و به روند تحول سبز و کم 
 های جدید زندگی سبز پرورش خواهند یافت.نوین تولید سبز و شیوه 

 

 تر و کارآمدتر از منابع برداری فشرده جویی و بهره افزایش صرفه بخش اول: . 1-4-13

فرایندی و حفاظت در  جانبه بهبود خواهند یافت، به طوری که مدیریت تمامو حفاظت همه   ۳۲۶های مدیریت کلان منابع نظام
برداری متمرکز و ایمن از منابع آب ارتقا  سراسر زنجیره برای منابع آب، خاک، مواد معدنی و سایر منابع تقویت شود. سطح بهره 

هایی در جهت  به طور جامع اجرا خواهد شد و تلاش   ۳۲۷گیرانه برای منابع آبهای سخت خواهد یافت. سیستم محدودیت 
جویی در مصرف آب صنعتی و کاهش تخلیه پساب و  سازی مصرف آب کشاورزی و ارتقای کارایی آن، صرفهتقویت بهینه 

جویی در مصرف آب شهری و کاهش هدررفت آن صورت خواهد گرفت. میزان مصرف آب به ازای هر واحد تولید  صرفه
افزایش    ۰.۶وری کلان آب آبیاری اراضی کشاورزی به  یابد و ضریب بهرهدرصد کاهش می   ۱۰تا   (GDPناخالص داخلی )

 خواهد یافت.

 
۳۲۵  Green tides (Ulva prolifera)های سبز به دلیل ترشح  محیطی ساحلی که در آن جلبک: کشندهای سبز )شکوفایی جلبکی اولوا پرولیفرا(؛ نوعی بحران زیست

 . شوداین پدیده باعث تخلیه اکسیژن آب، مرگ آبزیان و آسیب شدید به صیادی می  .پوشانندبیش از حد مواد مغذی در آب، به صورت انفجاری رشد کرده و سطح دریا را می
۳۲۶  Total resource managementهای نهایی مصرف منابع برای کل کشور به  ها و سقف: مدیریت کلان )سقف کل( منابع؛ سازوکاری راهبردی که در آن محدودیت

 . شوددستانه تعیین و تسهیم میطور پیش
۳۲۷  Rigid constraint system for water resourcesگیرانه برای منابع آب؛ یک ابزار قانونی و آمایشی که هرگونه توسعه شهری،  های سخت: سیستم محدودیت

 . کنداتکای منابع آب منطقه میصنعتی و کشاورزی را مشروط، محدود و مقید به ظرفیت واقعی، ایمن و قابل
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جویی در زمین ترویج و بکار گرفته  ها و رویکردهای صرفهوساز ارتقا خواهد یافت. فناوریبرداری از اراضی ساختکارایی بهره 
کنترل خواهد گردید. ما    ۳۲8میلیون مو  ۲۶وساز در سطح کمتر از یافته به ساخت خواهند شد و مساحت اراضی جدید اختصاص 

جانبه  زمان اکتشاف سبز و توسعه معادن سبز را به صورت همه برداری جامع از منابع معدنی را بهبود خواهیم بخشید و همبهره
 پیش خواهیم برد. 

برداری از پسماندها ترویج خواهد شد. علاوه بر این، با شرط  توسعه اقتصاد چرخشی از طریق بهبود سیستم بازیافت و بهره 
ای منظم ، واردات و بکارگیری مواد اولیه بازیافتی باکیفیت از خارج از کشور به شیوه ۳۲۹  تضمین واردات صفر پسماندهای جامد

برداری سالانه از پسماندهای  توسعه و گسترش خواهد یافت. با این اقدامات، حجم بهره   ۳۳۰پیش برده خواهد شد. صنعت بازتولید 
 میلیارد تن خواهد رسید.  ۴.۵جامد حجیم به حدود 

 

 بهبود نظام سیاستی توسعه سبز بخش دوم: . 2-4-13

پولی، سرمایه گذاری نوآوری خواهند شد و سیاستسازکارهای تشویقی برای حفاظت و سرمایه  گذاری،  های مالی، مالیاتی، 
 کربن هستند، اعمال خواهند گردید. گذاری، علم و فناوری و حفاظت از محیط زیست که مشوق توسعه سبز و کم قیمت

های آزمایشی برای اخذ مالیات حفاظت از محیط زیست از ترکیبات  زمان برنامه سازی خواهد شد و هم نظام مالیات سبز بهینه 
فرار مالیاتی حامی صرفهاجرا گردیده و مشوق  (VOCs) آلی  پیادههای  منابع و مصرف محصولات سبز  سازی  جویی در 

  تر خواهیم کرد و توسعه محصولات مالی کربن و ابزارهای مشتقه خواهند شد. ما سبد محصولات و خدمات مالی سبز را غنی 
ای منظم پیش خواهیم برد. سیستم سنجش و ارزیابی مالی سبز برای نهادهای مالی بهبود خواهد یافت تا هدف  را به شیوه

اصلاح خواهد شد و    ۳۳۱کربن محقق شود. سازوکار تجارت گواهی سبز های سبز و کمگذاری در حوزه افزایش سهم سرمایه 
قیمت سیاست انعطاف گذاری که  های  متعادل منابع  و  تنظیم  در  به مشارکت  را  برق  تولید  ترغیب  پذیر  قدرت  سازی سیستم 

کربن صورت  سازی سیستم استانداردهای سبز و کمهایی برای ایجاد و بهینهتر خواهند شد. تلاش ، بازنگری و دقیق   کنندمی
 ها پیش برده خواهد شد. المللی و انطباق و شناسایی متقابل آن خواهد گرفت و روند تدوین قواعد و استانداردهای بین 

 

 کربنهای ملی سبز و کم بخش سوم: پویش. 3-4-13

طور قاطع حمایت خواهد شد. آحاد  مبنا به کربن، متمدنانه و سلامتساده، متوازن، سبز، کم  از سبک زندگی و الگوی مصرف
، مقاومت  ۳۳۲گرایی و اسراف، پیشبرد »کارزار بشقاب پاک« جویی در مصرف آب و برق، مقابله با تجمل جامعه به سمت صرفه 

بخشی به توسعه صنعت  بارمصرف، شتاب های بیش از حد و تجملاتی، کاهش استفاده از محصولات یک بندیدر برابر بسته 
 شهری سبز هدایت خواهند شد. شهری و برون دهی به سفرهای درون خیزران )بامبو( به عنوان جایگزین پلاستیک و اولویت 

 
۳۲8 Mu مو برابر با تقریباً یک هکتار است( ۱۵: مو؛ واحد سنتی سنجش مساحت زمین در چین )هر . 
۳۲۹  Zero Import of Solid Wasteکند که با  : »واردات صفر پسماند جامد«؛ سیاستی برای جلوگیری از ورود پسماند جامد خارجی. در عین حال، این سند تصریح می

 تواند ادامه یابد.حفظ اصل واردات صفر پسماند جامد، واردات منظم مواد اولیه بازیافتی باکیفیت از خارج می
۳۳۰  Remanufacturing industryای که در آن قطعات و محصولات صنعتی فرسوده، دمونتاژ و بازسازی اساسی  : صنعت بازتولید )بازفرآوری صنعتی(؛ فرآیند پیشرفته

 .شوندشده و با کیفیت، گارانتی و کارایی مشابه یک محصول کاملاً نو روانه بازار می
۳۳۱  Green certificateدهنده تولید مقدار مشخصی برق )معمولاً یک مگاوات سند الکترونیکی قابل معامله در بازار انرژی که نشان  : گواهی سبز )گواهی انرژی تجدیدپذیر(؛

 .ساعت( از منابع پاک و تجدیدپذیر است
۳۳۲  Clean Plate Campaignها،  مند در چین برای کاهش ضایعات مواد غذایی و مبارزه با اسراف در سطح رستوران: پویش بشقاب پاک؛ یک کارزار ملی و فرهنگی نظام

 . های عمومیها و ارگانهتل
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های طراحی و تولید سبز تشویق خواهند شد تا میزان مصرف انرژی و منابع  های اقتصادی به ارتقای ظرفیت ها و بنگاه شرکت
کاهش دهند. سطح تفکیک پسماند و    ۳۳۳محیطی را در سراسر چرخه عمر محصول و همچنین پیامدهای اکولوژیک و زیست 

برداری از منابع بهبود خواهد یافت. سازوکار تشویقی مصرف سبز اصلاح خواهد شد و دامنه و حجم خریدهای دولتی در  بهره
 زمینه محصولات سبز گسترش خواهد یافت.

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
۳۳۳  Full product life cycleمحیطی یک کالا از اولین مرحله یعنی استخراج مواد اولیه، طراحی، فرآوری، توزیع : چرخه عمر محصول؛ فرآیند ارزیابی جامع اثرات زیست

 .و مصرف تا مرحله نهایی بازیافت یا امحای آن
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ما رویکرد جامع به امنیت ملی را با قاطعیت مبنای عمل قرار خواهیم داد، به ساخت یک ساختار امنیتی نوین شتاب خواهیم  
شکل  و  صیانت  در  را  راهبردی  عمل  ابتکار  اجتماعی  بخشید،  حکمرانی  مسیر  کرد،  خواهیم  تقویت  ملی  امنیت  به  دهی 

 مند باشد. زمان پویا و نظام های چینی را دنبال نموده و تضمین خواهیم کرد که جامعه هم سوسیالیستی با ویژگی 

 

 سازی امنیت ملیویکم: تقویت ساختار نظام و ظرفیتفصل پنجاه. 1-14
ما بر اصل »راهبرد به عنوان راهنما، سیاست به عنوان ابزار، حاکمیت قانون به عنوان تضمین و پیشگیری و مهار مخاطرات  

متمرکز، یکپارچه، بسیار کارآمد و مقتدر را تحکیم کنیم.    به عنوان هدف غایی« استوار خواهیم ماند تا نظام رهبری امنیت ملی
ملی  امنیت  هم  ۳۳۴راهبردهای  و  شد  خواهند  اجرا  و  قانون تدوین  نظام  نظام  زمان  و  سیاستی  نظام  راهبردی،  نظام  مداری، 

 پیشگیری و مهار مخاطرات در حوزه امنیت ملی ارتقا خواهند یافت.

تقویت خواهد شد و   های کلیدی و موضوعات ویژه مهم در امنیت ملیحوزههای کلیدی و سازوکارهای هماهنگی برای حوزه
سازی خواهد شد. پیوند هماهنگ  پذیری امنیت ملی پیاده اثربخشی پاسخگویی اضطراری بهبود خواهد یافت. نظام مسئولیت

 افزایی سیستمی شکل گیرد. در تمامی عناصر و سراسر زنجیره ترویج خواهد گردید تا هم 

های امنیت ملی »کارآمد در شرایط  ایجاد ظرفیت های کلیدی و  سازی امنیت ملی در حوزه هایی در جهت تقویت ظرفیتتلاش 
های امنیتی کلان که با ثبات بلندمدت کشور،  صورت خواهد گرفت؛ به طوری که بر صیانت از دغدغه واقعی و کاربردی«  

 ای معطوف گردد. مندی مردم در زندگی روزمره پیوند دارند، تمرکز ویژه عملکرد سالم و باثبات اقتصاد که با آرامش و رضایت 

اقتدار حاکمیت، نظام  تأمین امنیت سیاسی در صدر اولویت  از امنیت  با قاطعیت  ها قرار خواهد گرفت. به طور مشخص، ما 
فعالیت  و  براندازی  خرابکاری،  نفوذ،  اقدامات  و  کرد  خواهیم  ایدئولوژی کشور صیانت  و  جدایی نهادی  نیروهای  های  طلبانه 

 متخاصم را به شدت سرکوب خواهیم نمود. 

سازی امنیت ملی را  محور و ظرفیت زمان توانمندسازی فناوری حمایتی امنیت ملی را تحکیم نموده و هم  های بنیادین ما پایه 
های کلیدی پاس داشته خواهد شد. سازوکارهای امنیت  های نوظهور تقویت خواهیم کرد. امنیت اسرار ملی در حوزه در حوزه

ملی در امور خارجی بهبود خواهد یافت و یک سیستم جامع حفاظت امنیتی در خارج از کشور )ماورای بحار( ایجاد خواهد  
 گردید. 

 
۳۳۴  Holistic approach to national securityشده توسط شی ی امنیت )مطرحنگر( به امنیت ملی؛ نظریه راهبردی و بومی چین در حوزه: رویکرد جامع )کل

حوزه مختلف از جمله امنیت سیاسی، اقتصادی، سایبری، فناوری، انرژی، بیولوژیک و    ۱۶صرفاً نظامی، امنیت را به    که برخلاف رویکردهای سنتی(  ۲۰۱۴پینگ در سال  جین
 .داندشرط اقتدار خارجی میدهد و ثبات داخلی را پیشحتی فرهنگی بسط می

 های امنیت ملی برای ساخت »چین امن« در سطحی بالاترسازی نظام و توانمندی. محور چهاردهم: مدرن14
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تحریم تلاش  با  مقابله  برای  مداخله ها  فرامرزی« جویی ها،  قضایی  »صلاحیت  و  همکاری   ۳۳۵ها  و  شد  خواهد  های  تقویت 
های امنیت ملی تقویت خواهد شد تا یک خط دفاع  های اجرای قانون و امنیت تعمیق خواهد یافت. آموزش المللی در حوزه بین

 ریزی گردد.مردمی مستحکم پایه 

 

 ودوم: صیانت از امنیت اقتصادی ملیفصل پنجاه. 2-14
بینی و رفع مخاطرات  های دارای اهمیت سیستمی برای پیش های کلیدی برای تقویت امنیت مواد راهبردی، حوزه ما بر مقوله 

وکار و سناریوهای نوین کاربردی برای بهبود ظرفیت پیشگیری و مهار مخاطرات در  کلان و صنایع نوین، اشکال جدید کسب
جانبه در ظرفیت  ها و نقاط ضعف« برای هدایت یک ارتقای همه نقاط ضعف تمرکز خواهیم کرد. ما از »رفع دقیق شکاف 

 تضمین امنیت استفاده خواهیم نمود. 
 

 بخش اول: ارتقای ظرفیت تضمین امنیت غذایی . 1-2-14

و  شده  واردات متناسب و کنترل ما اصول »اتکا به خود به عنوان رویکرد اصلی، تولید داخلی به عنوان بنیاد، تضمین ظرفیت،  
تولید، خرید،   زنجیره  در سراسر  را  تا ظرفیت تضمین هماهنگ  داد  قرار خواهیم  مبنای عمل  را  فناوری«  و  پشتیبانی علم 

ای در غلات و امنیت مطلق در تأمین ارزاق اصلی  سازی، فرآوری و بازاریابی غلات بهبود بخشیده و از خودکفایی پایه ذخیره 
پذیری مشترک حزب و دولت برای حفاظت از اراضی کشاورزی و امنیت غذایی به  اطمینان حاصل کنیم. الزامات مسئولیت 

 گردد. گیرانه رعایت می طور دقیق برآورده خواهد شد و خط قرمز اراضی کشاورزی به طور سخت 

مدیریت خرید، بازاریابی و ذخایر غلات تقویت خواهد شد. مقیاس نسبتاً پایداری از ذخایر غلات دولتی حفظ خواهد شد. کارکرد  
تنظیمی و تعدیلی ذخایر تقویت خواهد گردید و رویکرد نوین نظارت بر غلات بهبود خواهد یافت. پروژه غلات باکیفیت با  

 ارتقای پیشرفته کیفیت و کارایی در چرخه توزیع غلات صورت خواهد گرفت.  عمق و گستره بیشتری اجرا خواهد شد و 

اقدام ملی غلات  صرفه برده خواهد شد و »طرح  پیش  زنجیره  برداشت در سراسر  از  جویی و کاهش هدررفت غلات پس 
به مرحله اجرا درخواهد آمد. سیستم ذخیره کودهای شیمیایی اصلاح خواهد شد و تضمین تأمین و تثبیت قیمت    ۳۳۶کامل« 

اتکا در خارج از کشور  های تأمین پایدار و قابل برای کودهای پتاسیم، فسفات و محصولات مشابه تقویت خواهد گردید. کانال 
کمیاب در مقادیر مناسب وارد    بخشی به واردات محصولات کشاورزی پیش برده شود و اقلام باکیفیتایجاد خواهد شد تا تنوع 

 ای که هماهنگی میان تجارت و تولید ترویج شود. گردند، به گونه
 

 
۳۳۵  arm Jurisdiction-Longها  گری یک کشور نسبت به اشخاص، شرکت: »صلاحیت قضایی فرامرزی گسترده«؛ اصطلاحی برای اعمال صلاحیت حقوقی یا تنظیم

ها، مداخله و »صلاحیت قضایی فرامرزی گسترده« در چارچوب سازوکارهای امنیت ملی در امور  هایی در خارج از قلمرو آن کشور. در این سند، تقویت مقابله با تحریم یا فعالیت
 خارجی مطرح شده است. 

۳۳۶  National Whole Grain Action Planشده )مانند گیرینشده یا کمتر سبوسای راهبردی برای افزایش سهم غلات فرآوری: طرح اقدام ملی غلات کامل؛ برنامه
 . های مزمن و کاهش ضایعات ناشی از فرآوری شدید محصولات کشاورزیای و گندم کامل( در رژیم غذایی جامعه با هدف ارتقای سلامت عمومی، مدیریت بیماریبرنج قهوه
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 بخش دوم: تقویت امنیت تأمین انرژی و منابع . 2-2-14

ها، تضمین متنوع و تقویت ذخایر« را مبنای عمل قرار داده و نظام  ما اصول »خوداتکایی داخلی به عنوان بنیاد، رفع شکاف 
سازی و توزیع انرژی را تقویت خواهیم کرد. تضمین مستقل نیازهای کلیدی نفت و گاز حفظ خواهد شد.  تولید، تأمین، ذخیره
مدت و بلندمدت برای افزایش ذخایر و تولید نفت و گاز اجرا خواهد گردید. تولید سالانه نفت خام در حدود  اقدام راهبردی میان 

 میلیون تن تثبیت خواهد شد و تولید گاز طبیعی به طور پایدار رشد خواهد کرد.  ۲۰۰

تقویت خواهد شد. هماهنگی میان ذخایر دولتی و ذخایر    ۳۳۷سنگ به نفت و گاز ذخایر ظرفیت تولید و فناوری تبدیل زغال 
پذیرتری برای گردش و توزیع ذخایر  گردد. مقیاس ذخایر نفت ملی گسترش خواهد یافت و سازوکار انعطاف ها تقویت می بنگاه

سنگ را بهبود  ایجاد خواهد شد. ما ظرفیت تنظیم و تضمین ذخایر گاز طبیعی را افزایش خواهیم داد و سیستم ذخیره زغال 
 خواهیم بخشید. 

مدت و بلندمدت برای تضمین تأمین انرژی اصلاح خواهد شد. سازوکار دیسپاچینگ اضطراری برق  سیستم قراردادهای میان 
بهینه پشتیبان  برق  پیکربندی  انرژی و  تقاضای  مدیریت سمت  و  خواهد شد  می   ۳۳8سازی  و  تقویت  توسعه  اکتشاف،  گردد. 

سازی منابع معدنی راهبردی از طریق اجرای دور جدیدی از اقدام راهبردی برای جهش در اکتشاف مواد معدنی تقویت  ذخیره 
 شوند. های تولید هماهنگ و تقویت می خواهد شد، در حالی که ذخایر محصولات، ظرفیت تولید و سایت

سازی و ترابری کالاهای فله ترویج خواهد شد و ظرفیت پایش مخاطرات امنیتی، هشدار زودهنگام و  های ذخیره احداث پایگاه 
انرژی و منابع تقویت  های بین تأمین اضطراری برای منابع معدنی راهبردی بهبود خواهد یافت. همکاری  المللی در توسعه 

 خواهد شد و امنیت کریدورهای راهبردی پاس داشته خواهد شد. 
 

 های کلیدیبخش سوم: سازوکارهای بلندمدت پیشگیری و رفع مخاطرات در حوزه . 3-2-14

های  موقع را تقویت خواهیم کرد. ما تلاش و اصلاح به   دستانه و هشدار زودهنگامما پیشگیری و مهار از سرچشمه، ارزیابی پیش 
رفع منظم مخاطرات در حوزه  برای پیشبرد  مالی  های املاک و مستغلات، بدهی دولتهماهنگی را  نهادهای  های محلی، 

 گیرانه در برابر مخاطرات سیستمی صیانت کنیم. ها به کار خواهیم بست تا به طور سختکوچک و متوسط و سایر حوزه 

های کلیدی مانند  در حوزه  ۳۴۰احتیاطی بهبود خواهد یافت و مدیریت کلان  ۳۳۹نظارت بر نهادهای مالی دارای اهمیت سیستمی 
های محلی و  های سرمایه فرامرزی تقویت خواهد شد. یک سیستم جامع پایش و نظارت بر بدهی بازارهای مالی و جریان 

های پنهان ایجاد و اصلاح خواهد شد. انضباط مالی و پولی به طور  سازوکاری بلندمدت برای پیشگیری و رفع مخاطرات بدهی 
های محلی به طور قاطع جلوگیری خواهد  های پنهان جدید توسط دولت گیرانه اعمال خواهد گردید. از انباشت بدهی سخت

 
۳۳۷  Oil and Gas-to-Coalهای مایع یا گازی. در این  سنگ به سوختهای صنعتی برای تبدیل زغالها و ظرفیتسنگ به نفت و گاز«؛ مجموعه فناوری: »تبدیل زغال

 سند بر تقویت ذخیره ظرفیت تولید و فناوری مربوط تأکید شده است. 
۳۳8  side management-Energy demand( مدیریت سمت تقاضای انرژی :DSM؛ مجموعه)سازی ای از تدابیر سیاستی، قیمتی و تشویقی برای اصلاح و بهینه

 .های حرارتی جدیدالگوی مصرف برق و انرژی توسط مشترکین نهایی، با هدف کاهش بار اوج شبکه و افزایش پایداری سیستم بدون نیاز به احداث نیروگاه
۳۳۹ Systemically important financial institutions( نهادهای مالی دارای اهمیت سیستمی :SIFIs؛ بانک)های مالی بزرگی  ها، مؤسسات بیمه یا هولدینگ

ای و سیستماتیک  تواند منجر به یک بحران مالی سراسری، زنجیرهها میکه به دلیل ابعاد، پیچیدگی و سطح وابستگی متقابل با کل شبکه اقتصادی، ورشکستگی یا تزلزل آن
 . در کشور شود

۳۴۰  Macroprudential Managementو محدود کردن ریسک: »مدیریت کلان پایش  برای شناسایی،  نظارتی  و  ابزارهای سیاستی  هایی که  احتیاطی«؛ مجموعه 
 توانند ثبات کل نظام مالی را تهدید کنند. می
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 های محلیسازی خواهد شد و اصلاح و تحول نهادهای تأمین مالی دولتهای دولت مرکزی و محلی بهینه شد. ساختار بدهی 

(LGFVs)۳۴۱ .شتاب خواهد گرفت 

وفصل مخاطرات  ای محتاطانه و منظم پشتیبانی خواهد شد. سازوکار حل از نهادهای مالی در انجام افزایش سرمایه به شیوه 
تر خواهند شد. »صندوق تضمین  برای نهادهای مالی کوچک و متوسط بهبود خواهد یافت و منابع و ابزارهای رفع مخاطره غنی 

 های تضمین صنعت« پشتیبانی و تقویت خواهند شد. ها و سایر صندوق ثبات مالی«، »صندوق بیمه سپرده

منافع مصرف  از حقوق و  تقویت خواهد گردید. ما سازوکار حمایت  کنندگان  هماهنگی میان نظارت مالی مرکزی و محلی 
های مالی غیرقانونی را به شدت سرکوب خواهیم کرد. امنیت مالی در شرایط  خدمات مالی را بهبود خواهیم بخشید و فعالیت 

های سرمایه فرامرزی بهبود  باز بودن اقتصاد تقویت خواهد شد و مکانیسم پایش، هشدار زودهنگام و پاسخگویی به جریان 
 خواهد یافت.

 

 بخش چهارم: ارتقای ظرفیت تضمین امنیت سایبری . 4-2-14

ما حکمرانی جامع امنیت فضای سایبری را تعمیق کرده و به ساخت سیستم پدافند امنیت سایبری ملی شتاب خواهیم بخشید.  
های امنیتی  ، بازبینی امنیت سایبری و ارزیابی ۳۴۲های اطلاعاتی حیاتی های بنیادین برای حفاظت امنیتی از زیرساخت سیستم

های شبکه  خدمات رایانش ابری بهبود خواهند یافت. قوانین و مقررات مربوط به مدیریت محتوای اینترنت و حکمرانی پلتفرم 
های غیرقانونی و مجرمانه سایبری به شدت برخورد خواهد شد و حفاظت از اطلاعات شخصی  اصلاح خواهند شد. با فعالیت 

 گردد. تقویت می 

برای رسیدگی به شایعات آنلاین، قلدری سایبری و سایر اشکال ناهنجاری ادامه    ۳۴۳لانگ« های ویژه »چینگ سلسله پویش 
های فناوری امنیت سایبری و توسعه این  خواهد یافت تا محیطی پاک و سالم در فضای سایبری پرورش یابد. ما از نوآوری 
 اعتماد را تشویق خواهیم نمود. صنعت پشتیبانی خواهیم کرد و توسعه محصولات و خدمات اطلاعاتی امن و قابل 

های کنترل  گیری و بازیابی پس از بحران پیش برده خواهد شد و حفاظت امنیت سایبری برای سیستم احداث سیستم پشتیبان 
ها و کاربردهای نوین تقویت خواهد گردید. ما مشارکت عمیقی در حکمرانی جهانی فضای  صنعتی و همچنین برای فناوری 

المللی در حوزه امنیت سایبری را به طور فعال گسترش  های بین المللی خواهیم داشت و همکاری سایبری و تدوین قواعد بین 
 خواهیم داد. 

 
۳۴۱  Local government financing vehiclesنهادهای تأمین مالی دولت :( های محلیLGFVs؛ شرکت)ها و  گذاری دولتی وابسته به شهرداریهای سرمایه

اقدام به صدور اوراق قرضه یا اخذ وام بانکی جهت ساخت پروژه  های قانونیهای چین که برای دور زدن محدودیتاستانداری کنند و های زیربنایی میاستقراض مستقیم، 
 . ها کلید پایداری اقتصادی استمدیریت بدهی پنهان آن

۳۴۲  Critical Information Infrastructure (CII)تواند  های اطلاعاتی مهمی که اختلال یا آسیب به آنها میها و سامانههای اطلاعاتی حیاتی«؛ شبکه: »زیرساخت
 پیامدهای جدی برای امنیت ملی، اقتصاد، زندگی عمومی یا خدمات حیاتی داشته باشد.

۳۴۳  "Qinglang" special campaignsهای ضربتی و هماهنگ رگولاتوری فضای مجازی در  لانگ« )فضای سایبری پاک(؛ سلسله طرحهای ویژه »چینگ: پویش
سالم  با هدف  الگوریتمچین  با  مبارزه  آنلاین،  پلتفرمسازی محیط  پاکهای مخرب  اکانتها،  اطلاعات جعلی، حذف  با قلدری مجازی و  سازی  مقابله  و  سایبری کاذب  های 

 . های سایبریتهمت
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 ارتقای سطح حکمرانی ایمنی عمومی وسوم: فصل پنجاه.  3-14
 ۳۴۴دستانه« ما سیستم امنیت عمومی را بهبود بخشیده، تحول الگوی حکمرانی امنیت عمومی را به سمت »پیشگیری پیش 

 هدایت خواهیم کرد و از جان و مال مردم به طور مؤثر صیانت خواهیم نمود. 
 

 بخش اول: تقویت نظارت بر امنیت مواد غذایی و دارویی. 1-3-14

پذیری امنیت غذا  فرایندی را برای مواد غذایی و دارویی اصلاح کرده و سیستم مسئولیت زنجیره و تمام ما سازوکار نظارتی تمام 
و دارو را ارتقا خواهیم داد. مقررات امنیت غذایی »از مزرعه تا سفره« بهبود خواهد یافت. کنترل منبع مخاطرات تقویت خواهد  

ارتقا می  نظارت هوشمند  و  نظارت مشترک  باقی شد، سطح  کنترل  و  و مدیریت  در محصولات  یابد  آفات  مانده سموم دفع 
 . دارای ریسک و مسائل کلیدی تشدید خواهد شدکشاورزی  

گیرانه و کارآمد بر دارو اصلاح خواهد شد. طرح اقدام ارتقای استانداردهای دارویی بیش از پیش اجرا خواهد شد  نظارت سخت
های انطباق کیفیت و کارایی  ای از محصولات پرخطر تقویت خواهد گردید. کیفیت و اثربخشی »ارزیابی های نمونه و بازرسی 

 های مصرف بالینی پس از ورود دارو به بازار تقویت خواهد شد. ارتقا خواهد یافت و پایش داده  ۳۴۵درمانی داروهای ژنریک« 

های خود در قبال ایمنی غذا  های اقتصادی موظف خواهند بود مسئولیت های محلی و بنگاه گر صنعت، دولت نهادهای تنظیم
گردد. ما  ، مجرمانه تشدید می برخورد و مجازات رفتارهای غیرقانونیها،  و با تشدید مجازات   و دارو را به طور کامل ایفا کنند 

سازی  زمان ظرفیت ذخیره مند خواهیم کرد و همفناوری )بیوتکنولوژی( را به طور دقیق نظامتحقیق و توسعه و بکارگیری زیست
 های بیولوژیک را بهبود خواهیم بخشید. و مدیریت امنیت منابع داده

 

 ارتقای سطح ایمنی تولیدبخش دوم: . 2-3-14

 ۳۴۶گانه« گانه و بایدهای سه و اصول قانون »مدیریت سه  ایمنی تولید پذیری مشترک حزب و دولت در قبال  ما الزامات مسئولیت 
کنند باید  وکارهای تجاری را مدیریت می کنند باید ایمنی را مدیریت کنند، کسانی که کسب)کسانی که صنعت را مدیریت می 

کنند باید ایمنی را مدیریت کنند( را به طور دقیق اجرا  برداری را مدیریت می ایمنی را مدیریت کنند و کسانی که تولید و بهره 
 بار جلوگیری و مهار به عمل آید. خواهیم کرد تا به طور مؤثر از بروز حوادث بزرگ و فاجعه 

های حیاتی ارتقا خواهد یافت. روند حذف تدریجی و جایگزینی فرآیندها و تجهیزات پرخطر در  زیرساخت   ۳۴۷سطح ایمنی ذاتی 
های ایمنی برای  ها شتاب خواهد گرفت. آموزش های معدنی، مواد شیمیایی خطرناک، تجهیزات خاص و سایر بخش بخش 

 های شغلی خاص تقویت خواهد شد. مدیران و مسئولان اصلی واحدهای تولیدی و تجاری و کارگران رده 

 
۳۴۴  ante prevention-Exپس از وقوع بحران« به »شناسایی،    آنتی(؛ رویکردی مدرن در مدیریت کلان که تمرکز خود را از »واکنش -دستانه )اکس : پیشگیری پیش

 . دهدهای خطر پیش از بروز حادثه« تغییر میسازی کانونپایش و خنثی
۳۴۵  Consistency evaluation of generic drugs  ارزیابی انطباق کیفیت و اثربخشی درمانی داروهای ژنریک؛ یک فرآیند استاندارد و الزامی بالینی و آزمایشگاهی :

 .المللی یکسان باشنددرمانی کاملاً با داروی برند مرجع بین برای تضمین اینکه داروهای ژنریک تولید داخل، از نظر سرعت جذب، کیفیت مواد و اثربخشی
۳۴۶  "Three Managements and Three Musts" requirementگانه؛ یک دکترین حقوقی و مدیریتی در ساختار اداری گانه و بایدهای سه: الزامات مدیریت سه

تواند ادعا کند که وظیفه او صرفاً توسعه تجارت یا تولید بوده و ایمنی  طبق این قانون، هیچ مدیری نمی .زندچین که مسئولیت ایمنی را مستقیماً به مسئولیت مدیریتی گره می
 . بر عهده نهاد بازرسی است؛ بلکه خود او مسئول اول هرگونه نقص ایمنی است

۳۴۷ Intrinsic safetyای که به دلیل ماهیت و ساختار فیزیکی خود  : ایمنی ذاتی؛ اصطلاحی فنی در مهندسی ایمنی به معنای طراحی تجهیزات، مدارها و فرآیندها به گونه
 .خطرناک نباشند)و نه متکی بر هشدارها یا رفتارهای انسانی(، حتی در صورت بروز اتصال یا خطای اپراتور، ذاتاً قادر به ایجاد جرقه، انفجار یا شرایط 
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ها  بهبود خواهد یافت. شرکت   ایمنی تولیددر مخاطرات    ۳۴8پذیری معکوس« سازوکارهای شناسایی، رفع نقص و »مسئولیت
خود مورد نظارت و تأکید قرار خواهند گرفت تا ظرفیت پیشگیری از مخاطرات   ایمنی تولید های مدیریت برای اصلاح سیستم 

 ایمنی تولید شغلی و پاسخگویی اضطراری به حوادث و بلایا بهبود یابد. کیفیت و اثربخشی اجرای قوانین 

  ایمنی تولید دار برای هر صنعت ایجاد خواهد شد و تورهای بازرسی و ارزیابی  ارتقا خواهد یافت. فهرست موارد بازرسی اولویت 
 مند انجام خواهد گرفت.در سطح دولت مرکزی به طور دقیق و نظام 

 

 بخش سوم: اصلاح و بهبود نظام مدیریت بحران. 3-3-14

ها  ها« را مبنای عمل قرار داده و برای ارتقای یکپارچه ظرفیت دهی به مردم و اصالت دادن به جان انسان ما اصول »اولویت
ها  بخشی در برابر حوادث و امدادرسانی و پشتیبانی در بحران سازی و استحکامهای پیشگیری و کاهش بلایا، مقاومدر زمینه 

بینی و هشدار زودهنگام  تلاش خواهیم کرد تا خسارات ناشی از انواع بلایا و حوادث به طور مؤثری کاهش یابد. پایش، پیش 
 بهبود خواهد یافت. (Real-time) روزی و بیدرنگبلایا تقویت خواهد شد و ظرفیت پایش شبانه

های حیاتی در شهرهای مهم و مناطق بلایاخیز به طور منطقی افزایش خواهد یافت و  سازی زیرساختاستانداردهای مقاوم 
)کاربری عادی در زمان صلح و کاربری امدادی در شرایط اضطراری(    ۳۴۹های عمومی دومنظوره شهری« احداث »زیرساخت 

پیش برده خواهد شد. اصلاحات مدیریت بحران تعمیق خواهد یافت و سازوکار فرماندهی اضطراری در چارچوب جامع ایمنی  
های پیشگیری، کاهش و امدادرسانی در بلایا و پاسخگویی به رویدادهای  و پاسخگویی به بحران بهبود خواهد یافت. ظرفیت 

 غیرمنتظره کلان عمومی ارتقا خواهد یافت. 

ای های امداد و نجات حرفه سازی چیدمان ساختاری تیمنشانی و امداد و نجات، بهینهما برای تقویت نیروهای ملی جامع آتش 
های اضطراری در سطح پایه و  و ارتقای ظرفیت عملیاتی در شرایط سخت و حدی تلاش خواهیم کرد. طرح ارتقای ظرفیت

محور برای پیشگیری و مقابله با بلایا در  محلی اجرا خواهد شد و ظرفیت پاسخگویی اضطراری یکپارچه و توانمندی جامعه 
بخشی  های اضطراری تقویت خواهد شد و سازوکارهای تنوع سطوح محلی بهبود خواهد یافت. ساختار و مدیریت سیستم طرح 

بار و  مخاطرات فاجعه ها اصلاح خواهد گردید. سیستم پوشش حمایتی  به ذخایر اقلام اضطراری و بسیج و توزیع سریع آن 
 سازوکارهای تسهیم ریسک بهبود خواهد یافت.

 وچهارم: اصلاح و بهبود نظام حکمرانی اجتماعی فصل پنجاه.  4-14
جانبه و پیشگیرانه از سرچشمه استوار خواهیم ماند؛ نظام حکمرانی اجتماعی  محور، همه قانون ما بر حکمرانی سیستمی، حاکمیت

را بهبود خواهیم بخشید و سازوکارهای نهادی امور    ۳۵۰مندی همگانی« مبتنی بر »ساخت مشترک، حکمرانی مشترک و بهره 
سازی حکمرانی اجتماعی تکمیل  ها، قوانین و مقررات حکمرانی اجتماعی را به منظور پیشبرد مدرن اجتماعی و سیستم سیاست

 خواهیم کرد. 

 
۳۴8 Retrospective Accountability / Responsibility Reviewها و قصورهای احتمالی در مراحل : »بازبینی مسئولیت«؛ سازوکاری برای بررسی مسئولیت

 گیری پس از شناسایی یک خطر یا وقوع حادثه. پیشین مدیریت، نظارت و تصمیم
۳۴۹  use Public Infrastructure-Peacetime/Emergency Dualهایی که برای  : »زیرساخت عمومی قابل استفاده در شرایط عادی و اضطراری«؛ زیرساخت

 شوند اما در شرایط اضطراری قابلیت استفاده برای پاسخگویی، پشتیبانی یا ارائه خدمات ضروری را نیز دارند.کاربری معمول طراحی می
۳۵۰  Joint construction, joint governance, and shared benefitsمندی همگانی؛ دکترین کلان چین در حوزه  : ساخت مشترک، حکمرانی مشترک و بهره

 .حفاظتی و در نهایت، انتفاع از مواهب اقتصادی مشارکت داشته باشند- ها، اداره امور اداریزمان در ساخت زیرساخترفاه و مدیریت جامعه که بر اساس آن، آحاد جامعه باید هم
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 های حکمرانی اجتماعی در سطح پایه و محلی بخش اول: تحکیم پایه. 1-4-14

را برای عصر جدید حفظ کرده و توسعه خواهیم داد و نظام حکمرانی محلی شهری و روستایی را    ۳۵۱چیائو« ما »تجربه فونگ 
تحت رهبری سازمان حزب است، بهبود خواهیم بخشید. ما   ۳۵۲که تلفیقی از »خودگردانی، حاکمیت قانون و حاکمیت اخلاق« 

محور را در حکمرانی محلی و ساختار قدرت سیاسی در سطح پایه تقویت خواهیم کرد. به طور مشخص، فهرست  هدایت حزب 
را به طور کامل اجرا نموده و سیستم پذیرش امور کاری در روستاها و    ها و نواحی شهری کارکردی شهرک   هایمسئولیت 

 ها را اصلاح خواهیم کرد. محله

ها، رسیدگی  های حزب، انجام تحقیقات و پژوهش ها و سیاستمشی ما همچنین رویکرد »حضور در محلات برای تبیین خط 
زمان حکمرانی تحت رهبری حزب را در سطح پایه  سازی خواهیم نمود و هم را پیاده   ۳۵۳به شکایات مردم و انجام امور میدانی« 

ها برای حل  یهای دفاتر محلی و بخشدار صلاح به درخواست های دولتی ذی ترویج خواهیم کرد؛ رویکردی که در آن دستگاه
. مرکز ثقل حکمرانی و خدمات اجتماعی به سطوح پایه و محلی منتقل خواهد شد  ۳۵۴دهند ای پاسخ می مشکلات مبرم منطقه 

 های مدیریت خدمات در سطح پایه تقویت خواهد گردید. و تخصیص ظرفیت 

ای شهری و روستایی اصلاح  تسهیلات خدماتی و سازوکارهای تضمین بودجه بهبود خواهند یافت، سیستم حکمرانی محله 
، خدمات دقیق و ظریف و پشتیبانی    ۳۵۵ای )ماتریسی(« خواهد شد و پلتفرم حکمرانی سطح پایه مبتنی بر »مدیریت شبکه

رسانی به مردم بهبود خواهد یافت  ارتقا خواهد یافت. سازوکارهای کاری برای مشارکت دادن و خدمت  (IT) فناوری اطلاعات
ها  های مردمی حکمرانی اجتماعی تحکیم خواهد شد. نقش محوری مردم به طور کامل ایفا خواهد گردید و تمامی جناح و پایه 

 برای مشارکت منظم در حکمرانی اجتماعی هدایت خواهند شد. 

ساختار نیروی انسانی مددکاران اجتماعی به منظور بهبود خدمات تخصصی تقویت خواهد شد. حکمرانی هماهنگ آنلاین و  
تلاش  شد.  خواهد  برده  پیش  پلتفرمآفلاین  کارکرد  تقویت  برای  نظیر  هایی  عمومی،  خدمات  مردمی  های  ارتباط  خطوط 

 سازی شود. در عمل پیاده  ۳۵۶صورت خواهد گرفت تا اصل »پاسخگویی فوری به فراخوان مردم«  شهروندان 

 
۳۵۱ ""Fengqiao Experienceوفصل اختلافات، دعاوی و که بر حل(  ۱۹۶۰چیائو؛ یک الگوی بومی و سنتی حکمرانی محلی در چین )متولد شده در دهه : تجربه فونگ

 . ها به مراجع قضایی و امنیتی بالاتر تأکید داردای، بدون نیاز به ارجاع پروندهگری تودهسفیدی و میانجیهای اجتماعی در همان سطح محلات و از طریق ریشچالش
۳۵۲  governance, rule of law, and rule of virtue-Selfهای شهری گانه مدیریتی چین برای اداره سلول: خودگردانی، حاکمیت قانون و حاکمیت اخلاق؛ سه

 . گیری محلی، دومی بر انضباط حقوقی و سومی بر کدهای اخلاقی و سنتی تکیه داردو روستایی که اولی بر تصمیم
۳۵۳  (Four Undergoings) ...Going into communitiesپینگ  شده توسط شی جین: چهار حرکت به سمت سطوح پایه؛ یک سبک کار مدیریتی و حزبی ارائه

 .چهره تبیین کنند، پژوهش میدانی انجام دهند و به شکایات در محل رسیدگی نمایندبهها را چهرهکند شخصاً به میان مردم رفته، سیاستکه مدیران را ملزم می
۳۵۴  district/Township Offices Blow the Whistle, Departments Report-Sub سازوکاری در حکمرانی محلی که بر اساس آن، دفاتر محلی یا :

 های مسئول را برای هماهنگی و رسیدگی به موضوع فراخوانند. توانند در مواجهه با مسائل نیازمند همکاری چندنهادی، دستگاهنواحی شهری می
۳۵۵  Grid managementهای کوچک جغرافیایی  ای )ماتریسی/بلوکی(؛ رویکردی آمایشی و امنیتی در چین که بر اساس آن، شهرهای بزرگ به بلوک: مدیریت شبکه

 . )معمولاً شامل چندصد خانوار( تقسیم شده و هر بلوک دارای یک مدیر شبکه برای پایش دقیق خدمات رفاهی، بهداشتی و ثبات محلی است
۳۵۶  When the people call, we respond (Jie Su Ji Ban)های مردمی که از طریق : پاسخگویی فوری به مطالبات؛ سازوکار پیشرفته ردیابی و حل شکایت

 . های شهروندان پاسخ عملی دهندسازد ظرف چند ساعت به درخواستشود و مسئولان را ملزم میها مدیریت میشهرداری ۱۲۳۴۵ همگانیتلفنپلتفرم خط 
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 های نوظهور بخش دوم: ارتقای اثربخشی حکمرانی در حوزه. 2-4-14

تقویت خواهیم    ۳۵۷های شغلی نوظهور های اجتماعی جدید و گروه های اقتصادی نوین، سازمان سازی را در سازمان ما امور حزب 
کرد، پوشش سازمانی و کاری حزب را بیش از پیش گسترش خواهیم داد و هدایت سیاسی و مدیریت خدمات را در قبال انواع  

های بخش غیردولتی ارتقا خواهد  سازی در شرکت های اجتماعی تقویت نموده و بهبود خواهیم بخشید. کیفیت امور حزب گروه 
های اقتصادی با مالکیت مختلط تقویت خواهد شد؛ به طوری که  سازی در بنگاه یافت و هدایت متمایز در خصوص امور حزب 

 های صنعتی معطوف گردد. های اداری و شهرک سازی در مناطق تجاری، ساختمان ای بر حزب تمرکز ویژه 

های  های صنفی و اتاق زمان اصلاح و توسعه انجمن های اجتماعی را تقویت خواهیم کرد و هم ما پرورش و مدیریت سازمان 
های خدمات داوطلبانه تقویت خواهد شد و سازوکارهای تشویقی و تقدیر به  بازرگانی را ترویج خواهیم نمود. مدیریت سازمان 

های شغلی نوظهور تقویت  منظور توسعه فرهنگ داوطلبانه اصلاح خواهند گردید. مدیریت خدمات، مراقبت و پشتیبانی از گروه
 خواهد شد. 

 

 بخش سوم: صیانت مؤثر از امنیت و ثبات اجتماعی . 3-4-14

مردم«  میان  در  اختلافات  و  »تناقضات  به  رسیدگی صحیح  سازوکارهای  بخشید،    ۳۵8ما  خواهیم  بهبود  جدید  شرایط  در  را 
های ابراز مطالبات عمومی، هماهنگی منافع و حمایت از حقوق و منافع را تسهیل و استانداردسازی خواهیم کرد و به  کانال

 محور، چندکاناله و منظم تناقضات و اختلافات را ترویج خواهیم نمود. وفصل منبع طور فعال، حل 

عریضه  به  قانونی  رسیدگی  عمومی پیشبرد  شکایات  و  مستقیم    ۳۵۹ها  پذیرش  به  رهبری  کادرهای  شد.  خواهد  دنبال 
ها عمق خواهد  وفصل تناقضات برجسته مرتبط با عریضه دهندگان و انجام بازدیدهای محلی ادامه خواهند داد و حل عریضه 

شناختی اجتماعی و سازوکار مداخله در بحران بهبود خواهد یافت. سیستم جامع پیشگیری و کنترل  یافت. سیستم خدمات روان 
نیروهای مشارکت  های حفظ ثبات اجتماعی تقویت خواهد شد.  های آن به منظور تحقق مسئولیت امنیت اجتماعی و ظرفیت 

 مردمی در پیشگیری و حکمرانی اجتماعی تقویت خواهند شد. 

و پیشگیری و    ۳۶۰کنی نیروهای شرور« یافته و ریشه شده »مبارزه با جرائم سازمان ها را برای ارتقای سازوکار استاندارد ما تلاش 
های مخابراتی و اینترنتی، جرائم مرتبط با مواد مخدر و سایر تخلفات از این دست تشدید خواهیم کرد.  سرکوب کلاهبرداری 

 توسعه استانداردسازی مراکز جامع حکمرانی پیش برده خواهد شد. 

 
۳۵۷  New economic/social organizations and new employment groups های شغلی های اجتماعی جدید و گروههای نوین اقتصادی، سازمان: تشکل

های خصوصی فناوری و به ویژه کارگران اقتصاد گیگ )مانند رانندگان اینترنتی،  های استارتاپی، پلتفرمهای ساختاری جدید در جامعه چین نظیر شرکتنوظهور؛ اشاره به پدیده
 .های موتوری توزیع غذا و استریمرهای آنلاین(پیک

از دشمنیتناقضات در میان مردم؛ مفهوم جامعه ۳۵8 از نظریات مائو( که اختلافات مدنی، صنفی و اقتصادی درون جامعه را   های سیاسیشناختی و حزبی در چین )برگرفته 
 .داندبراندازانه تفکیک کرده و راه حل آن را اقناع، گفتگو و توازن منافع می

۳۵۹  Handling of petitions and complaints (Xinfang) عریضه: سیستم شین( به  فانگ  چین که  در  قانونی  و  نهادی سنتی  اداری(؛  دادخواهی  و  نویسی 
 . دهد در صورت تضییع حقوقشان توسط مقامات محلی، شکایات خود را به صورت عریضه کتبی یا حضوری به دفاتر بازرسی دولت مرکزی ارسال کنندشهروندان اجازه می

۳۶۰  Combating organized crime and eliminating evil forces (Sao Hei Chu E)با جرائم سازمان نیروهای شرور؛ یافته و ریشه: مبارزه  کنی 
 .هاهای زیرزمینی و حامیان اداری پنهان آنگیران محلی، قمارخانهسازی محلات از باندهای مافیایی، باجهای امنیت داخلی و ضربتی مستمر در چین برای پاکپویش
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و اعمال مجرمانه   رفتارهای خلاف قانون به طور کامل و دقیق اجرا خواهد شد  ۳۶۱سیاست کیفری »تلفیق رأفت و قاطعیت«
های دیجیتال  مطابق با قانون مجازات خواهند شد و کیفیت و اثربخشی اجرای احکام کیفری بهبود خواهد یافت. ساخت پلتفرم 

 برای امور سیاسی و حقوقی پیش برده خواهد شد. 
 

 های کلیدی : ارتقای ظرفیت تضمین امنیت در حوزه 23جدول 

 اقدامات کلیدی و محتوای طرح  حوزه راهبردی شماره 

 ذخایر غلات  1

سازی غلات و افزایش پیوسته مقیاس سیلوهای تحکیم آمایش، احداث و ارتقای تعدادی از تأسیسات ذخیره
تأسیسات ذخیره بازسازی  و  ارتقا  بالا؛  استاندارد  با  و  غلات  بنادر  از  بسیاری  و لجستیک غلات در  سازی 

 های مرزی؛ بهبود کارایی ترانزیت و انتقال بعدی غلات؛ ارتقای ظرفیت تضمین اضطراری غلات. گذرگاه

2 

اکتشاف، توسعه  

و ذخایر نفت و  

 گاز

پایگاه اوردوساحداث  و گاز در حوضه  نفت  پایگاه، شین۳۶۲های  احداث  بوهای؛  و خلیج  های گاز  جیانگ 
  ۳۶۳سنگ های زغالچینگ و دریای چین شرقی؛ ترویج توسعه متان لایه چونگ -طبیعی در منطقه سیچوان

سازی گاز در  های کلان ذخیره نفت؛ ساخت تأسیسات ذخیرهدر بخش شرقی حوضه اوردوس؛ احداث پروژه
شنگ  لیمناطق  داچینگ،  در  یولینلونگ پینگ  در  وانچانگ  وان  و   ۳۶۴(SWOG) چانگشون چینگ، 

 جیانگ.بائولانگ در شین 

3 

های تبدیل  پایگاه 

سنگ به  زغال

 نفت و گاز

سنگ به نفت و گاز در اوردوس )مغولستان داخلی(، یولین های راهبردی تبدیل زغالپیشبرد ساخت پایگاه
ها به  سازی و حفظ منابع مورد نیاز پروژهذخیره جیانگ(؛ و هامی )شین ۳۶۵جیانگ( )شانشی(، ژوندونگ )شین
 . نحو مناسب تضمین شود

4 

دور جدید جهش  

در اکتشاف مواد  

 معدنی

، مواد معدنی فلزی و غیرفلزی کمیاب و مواد معدنی دارای مزیت های کمیاب حوزه انرژیکانیتمرکز بر  
نقشه۳۶۶نسبی افزایش چشمگیر پوشش  بررسی شناختی منطقههای زمینبرداری؛  های منابع معدنی؛ ای و 

تنوع سازوکار  سرمایهبهبود  به  تلاشبخشی  تشدید  اکتشاف؛  در  و گذاری  اکتشافی  کلیدی  مناطق  در  ها 
 تر معادن مهم برای ایجاد چندین سایت ذخیره مواد معدنی جدید.های عمیقبخش 

5 

ذخایر مواد  

راهبردی و امداد 

 اضطراری 

ای امداد و  های ذخیره مواد راهبردی؛ تقویت ساخت مراکز ملی و منطقهاحداث و ارتقای تعدادی از پایگاه
پایگاه بازسازی  و  ارتقا  اضطراری؛  امداد مهندسی بلایای طبیعینجات  امداد  ۳۶۷های ملی  بهبود ظرفیت  ؛ 

 
۳۶۱  Combining leniency with severity  تلفیق رأفت و قاطعیت؛ دکترین اصلی سیاست کیفری چین که بر مبنای آن، با مجرمان خرد، پشیمان یا کسانی که :

 . گردددار، باندهای تبهکار و مخلان امنیت ملی، قاطعیت و اشد مجازات اعمال میشود، اما در قبال مجرمان سابقهاند با ملایمت و بخشش برخورد میداوطلبانه تسلیم شده
۳۶۲  Ordos Basinسنگ، نفت و گاز طبیعی( در شمال چین که نقشی  های رسوبی و انرژی )حاوی ذخایر عظیم زغالترین حوضهترین و غنی: حوضه اوردوس؛ یکی از بزرگ

 . حیاتی در امنیت انرژی این کشور دارد
۳۶۳  Coalbed methaneهای زغال: متان لایه( سنگCBM؛ شکل غیرمتعارفی از گاز طبیعی که در لایه)زمان به  سنگ محبوس شده است و استخراج آن همهای زغال

  .کندکاهش خطرات انفجار در معادن و تأمین انرژی پاک کمک می
۳۶۴  SWOG (Southwest Oil & Gasfield Company)شرکت نفت و گاز جنوب غرب؛ از زیرمجموعه :( های راهبردی شرکت ملی نفت چینCNPC  که )

 . تمرکز اصلی آن بر توسعه ذخایر عظیم گاز در حوضه سیچوان است
۳۶۵  Zhundong های مدرن سنگ یکپارچه در این کشور است و کانون اصلی پروژهترین ذخیره زغالای در شمال غربی چین که دارای بزرگجیانگ(؛ منطقه: ژوندونگ )شین

 . شودهای مایع و گازی محسوب میسنگ به سوختتبدیل زغال
۳۶۶  Advantageous mineralsترین ذخایر یا : مواد معدنی دارای مزیت؛ منابع معدنی راهبردی )نظیر عناصر نادر خاکی، تنگستن، آنتیموان و گرافیت( که چین بزرگ

  .کندهای راهبردی اقتصادی استفاده میها به عنوان اهرمبالاترین سهم تولید و فرآوری جهان را در اختیار دارد و از آن
۳۶۷  Natural disaster engineering rescue basesهای آلات و فناوریهای امداد مهندسی بلایای طبیعی؛ واحدهای عملیاتی و تخصصی مجهز به ماشین: پایگاه

 .های کلان را پس از زلزله یا سیل بر عهده دارندهای اضطراری و آواربرداریهای حیاتی، سدسازیسنگین مهندسی که وظیفه بازگشایی فوری شریان
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نجات  و  امداد  کلیدی  نیروهای  ساختار  تقویت  طبیعی؛  بلایای  بالای  خطر  دارای  مناطق  در  اضطراری 
 اضطراری هوایی.

6 
سیستم پایش و  

 بینی بلایا پیش 

بینی و هشدار زودهنگام  ؛ تقویت ساخت سیستم پایش، پیش۳۶8های سیستم زمینایجاد پلتفرم جامع داده
)آب  هیدرولوژیکی  هواشناسی،  بلایای  زمینبرای  زلزلهشناختی(،  ارتقای شناختی،  بلایا؛  سایر  و  نگاری 

 بینی و هشدار زودهنگام اقیانوسی. بانی، پیشهای دیدهقابلیت

 منبع: برگرفته از نسخه اصلی 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
های زمینی، تعاملات میان جو، هیدروسفر، ژئوسفر  ای، اقیانوسی و ایستگاههای ماهوارههای سیستم زمین؛ یک شبکه دیجیتال ابری و یکپارچه که با تلفیق دادهپلتفرم داده ۳۶8

 . کندبینی دقیق مخاطرات اقلیمی تحلیل میو بیوسفر را برای پیش
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عمل خواهیم کرد و راهبرد نظامی برای عصر جدید را به اجرا   پینگ درباره تقویت ارتش«ما بر اساس »اندیشه شی جین 
کند  درخواهیم آورد. ما اطمینان حاصل خواهیم کرد که حزب، فرماندهی و رهبری مطلق را بر نیروهای مسلح خلق اعمال می 

 سازی شود.نظامی باید به طور دقیق پیاده  پذیری نهایی رئیس کمیسیون مرکزینظام مسئولیت و 

سازی دفاع ملی و نیروهای مسلح، ما به تقویت وفاداری سیاسی نیروهای  گامی« جدید برای مدرن در انطباق با »راهبرد سه 
مسلح، استحکام ارتش از طریق اصلاحات و فناوری، تربیت پرسنل نظامی تراز اول و اداره ارتش بر اساس قانون ادامه خواهیم  

. ما توسعه یکپارچه نظامی را از طریق  ما همزمان مبارزه، آمادگی رزمی و ساخت نیروهای مسلح را پیش خواهیم برد داد.  
شتاب خواهیم بخشید تا ظرفیت راهبردی ارتش برای دفاع از حاکمیت   محوری و هوشمندسازی«»مکانیزاسیون، اطلاعات 

 ملی، امنیت و منافع توسعه کشور افزایش یابد. 

 

 سازی نظامیوپنجم: ارتقای کیفیت و اثربخشی دفاع ملی و مدرنفصل پنجاه. 1-15
سازی تئوری، سازمان، پرسنل، تسلیحات و تجهیزات و حکمرانی نظامی را شتاب بخشیده، ظرفیت جنگاوری نیروهای  ما مدرن 

 مسلح خلق را بهبود خواهیم داد و مأموریت و وظایف نیروهای مسلح را در عصر جدید به طور مؤثری محقق خواهیم ساخت. 
 

 های رزمی پیشرفته بخش اول: ساخت ظرفیت. 1-1-15

توسعه در مقیاس  ما نیروهای بازدارندگی راهبردی خود را برای تضمین توازن و ثبات راهبردی جهانی تقویت خواهیم کرد. ما  
را پیش خواهیم برد. ما    ۳۶۹های رزمی نوین«های نوظهور با ظرفیت»نیروهای حوزه   ایسامانهرزم و یکپارچه بهگسترده، آماده 

ای مربوطه را در مسیر سریع قرار خواهیم داد. ما همچنین  های مقابله توسعه نیروهای رزمی بدون سرنشین و هوشمند و ظرفیت
نیروهای رزمی متعارف را ارتقا داده و متحول خواهیم ساخت. ما توسعه و بکارگیری سیستم اطلاعات شبکه را بهتر هماهنگ  

 برداری از منابع داده برخواهیم داشت تا یک سیستم نظامی هوشمند توسعه یابد. های بلندی در توسعه و بهره کرده و گام 

های کلان دفاعی را اجرایی خواهیم کرد، به نوآوری  ما به ساخت یک سیستم لجستیک مدرن شتاب خواهیم بخشید. ما پروژه 
های پیشرفته را به اثربخشی رزمی تبدیل نموده و تسلیحات و تجهیزات  در علم و فناوری دفاعی شتاب خواهیم بخشید، فناوری 

های منابع انسانی را در ارتش اصلاح خواهیم کرد و سطح آموزش و  ها و سیستم پیشرفته را توسعه خواهیم داد. ما سیاست 
های نظامی ارتقا خواهیم داد تا نسل جدیدی از پرسنل نظامی متبحر، متخصص و تراز اول  پرورش استعدادها را در آکامدی 

 تربیت شوند. 

های  ریزی راهبردی و تاکتیکی تعمیق خواهد یافت، آموزش سازی تئوری نظامی کلید خواهد خورد. برنامههایی برای مدرن پروژه
گردد. الگوهای  های رزمی تقویت می مند ظرفیتسازی نظاممحور به طور استوار پیش برده خواهد شد و یکپارچه نظامی رزم 

 
۳۶۹  type combat capabilities-domain forces with new-Newنیروهای حوزه با ظرفیت:  به یگانهای نوظهور  اشاره  نوین؛  های سایبری، های رزمی 

کنند و در دکترین نظامی جدید  گانه )زمین، هوا، دریا، موشکی و پشتیبانی( عمل میهای سنتی پنج فضایی، جنگ الکترونیک، اعماق دریا و هوش مصنوعی که خارج از حوزه
 . کننده دارندچین نقشی تعیین

 سازی دفاع ملی و نیروهای مسلح موقع هدف صدسالگی تأسیس ارتش و پیشبرد باکیفیت مدرن تحقق به . محور پانزدهم:  15
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دهی به وضعیت  های رزمی ابداع خواهد شد تا توانمندی ما در حفظ ابتکار عمل و شکل نوین برای ساخت و بکارگیری ظرفیت
 های هدفمند افزایش یابد. ارتش از طریق عملیات 

 

 سازی حکمرانی نظامی بخش دوم: مدرن . 2-1-15

را تعدیل و   ۳۷۰ما نهادها و سازوکارهای رهبری و مدیریت را در نیروهای مسلح خلق اصلاح کرده و »نظام عملیات مشترک« 
سازی  های نظامی، ظرفیت و هماهنگی میان عملیات  بهبود خواهیم بخشید. ما مدیریت راهبردی را تقویت و اصلاح خواهیم کرد

تر بر الزامات عملیاتی بهبود خواهیم بخشید. رویکردهای نوین مدیریتی برای تضمین عملکرد  و آمادگی رزمی را با تمرکز قوی 
 بهتر سیستم نظامی و استفاده کارآمدتر از منابع دفاعی اتخاذ خواهد شد. 

رایزنی  ارزیابی ما  و  تصمیم ها  برای  را  پروژه گیری ها  بر  نظارت  و  اصلاحات  های کلان  ما  تقویت خواهیم کرد.  بزرگ  های 
های نظامی پیش برده، سیستم تدارکات نظامی را اصلاح خواهیم نمود و سیستم آماری و ارزیابی  مدیریت بودجه را برای هزینه 

از طریق صرفه  به طور    ۳۷۱کوشی« جویی و سخت توسعه نظامی را بهبود خواهیم بخشید. سیاست »ساخت نیروهای مسلح 
 صرفه و پایدار است.بهکامل اجرا خواهد شد تا اطمینان حاصل شود که توسعه نظامی کارآمد، مقرون 

تر برای اصلاح رفتارهای نادرست  گیرانههای پسندیده و اعمال انضباط سخت ما به بهبود رفتار سیاسی، تداوم بخشیدن به سنت
ما  ها و حوزه در بخش  برده خواهد شد.  پیش  به طور عمیق  قانون نظامی  ادامه خواهیم داد. ساختار حاکمیت  های کلیدی 

محور را بیش از پیش ارتقا خواهیم داد، قوانین و مقررات مؤثرتری تدوین خواهیم کرد و نظارت بر  حکمرانی نظامی قانون 
 مدار امور نظامی بهبود یابد. گام افزایش خواهیم داد تا سیستم چینی برای اداره قانون بهها را گاماجرای آن 

 تحکیم و ارتقای نظام و ظرفیت راهبردی یکپارچه ملی وششم: فصل پنجاه. 2-15
گذاری  ها و اشتراک ها و سیستم کشوری(، همسویی سیاست-غیرنظامی )لشکری-ریزی راهبردی نظامی ما هماهنگی در برنامه 

زمان ظرفیت دفاعی و توان اقتصادی ترویج یابد. ما اصلاحات  منابع و عوامل پشتیبان را تقویت خواهیم کرد تا ارتقای هم 
مند و منظم ایجاد خواهیم کرد که در آن هر دو طرف وظایف  غیرنظامی را تعمیق بخشیده و چارچوبی نظام -ساختاری نظامی 

 مربوطه خود را ایفا نموده و در هماهنگی نزدیک با یکدیگر عمل کنند. 

برای ساخت ظرفیت راهبردی در حوزه ما  برخواهیم داشت، کانال های  بیشتری گام  با سرعت  بکارگیری  های نوظهور  های 
های پیشران در بخش غیرنظامی را بهبود خواهیم بخشید و ادغام مؤثر و تقویت متقابل  نظامی دستاوردهای علم و فناوری

های پیشرفته علم،  های رزمی نوین« را ترویج خواهیم کرد. ما سیستمو »ظرفیت   ۳۷۲میان »نیروهای مولد با کیفیت نوین« 
 ها را اصلاح خواهیم نمود. ریزی برای این حوزه فناوری و صنعت مرتبط با دفاع را توسعه داده و برنامه

 
کاری میان قوا، هماهنگی بیدرنگ و چندبعدی را بین نیروهای زمینی، دریایی، هوایی، موشکی  سیستم عملیات مشترک؛ ساختار فرماندهی یکپارچه نبرد که با حذف موازی ۳۷۰

 . کندو پشتیبانی استراتژیک تحت یک ستاد فرماندهی واحد مدیریت می
سازی شدید مخارج، جلوگیری  مدیریتی در ساختار دفاعی چین که ارتش را به بهینه- ناپذیر؛ یک دکترین سیاسیجویی و تلاش خستگیساخت نیروهای مسلح از طریق صرفه ۳۷۱

 . سازدگذاری ملزم میگرایی و اتلاف منابع و افزایش کارایی حداکثری بودجه در قبال هر واحد سرمایهاز تجمل
۳۷۲ New quality productive forcesهای  های پیشرفته، فناوریراهبردی کلان چین که بر رشد ناشی از نوآوری-: نیروهای مولد با کیفیت نوین؛ دکترین اقتصادی

در حوزه نظامی، این مفهوم به معنای سرریز مستقیم    .های سنتی و صنایع سنگین قدیمی( تمرکز داردجای اتکا به روشسازی و هوش مصنوعی )بهآفرین، دیجیتالیتحول
 . پیشرفته استهای جنگی فوقدستاوردهای تکنولوژیک غیرنظامی به بدنه نیروهای مسلح برای ایجاد ظرفیت
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ما سیستم مدیریت تدارکات تجهیزات را ارتقا داده و قابلیت همکاری متقابل بین استانداردهای نظامی و غیرنظامی را ترویج  
غیرنظامی  -مرتبط با دفاع را تقویت نموده و همسویی نظامی  دهی نیازهای نظامی خواهیم کرد. ما کار بر روی ارائه و گزارش 

سازند،  را ارتقا خواهیم داد. ما اطمینان حاصل خواهیم کرد که تمامی تأسیسات زیرساختی کلان، الزامات دفاع ملی را برآورده می 
استقرار راهبردی دفاع ملی تقویت  سازی و پیش های عمده لحاظ خواهد شد، آمادهطور کامل در زیرساخت الزامات دفاع ملی به 

 . خواهد شد و ظرفیت حفاظت از اهداف مهم افزایش خواهد یافت

های نظامی و غیرنظامی و همچنین پیوند میان زمان صلح و زمان جنگ استوار خواهیم ماند و برای  ما بر ادغام میان بخش 
های بسیج دفاع ملی و مدیریت  تر عمل خواهیم کرد. ما سیستم توسعه ظرفیت بسیج دفاع ملی و تقویت نیروهای ذخیره سریع 

ها، تأسیسات مهم و تجهیزات چندمنظوره را تعمیق  گذاری نیروها و تیم بحران را هماهنگ نموده و ساخت مشترک و اشتراک
 خواهیم بخشید. 

سازی خواهیم کرد و نیروهای حزب، دولت، ارتش، پلیس و غیرنظامیان را برای  ما دفاع مرزی، ساحلی و هوایی خود را مدرن 
های افتخاری  گانه مدیریت مرزی(. ما انگیزه )مکانیزم پنج   ۳۷۳تقویت کنترل و امنیت مرزها در کنار یکدیگر بسیج خواهیم نمود 

های آنان را تقویت خواهیم کرد. ما آگاهی عمومی را نسبت به دفاع ملی ارتقا  و حمایت از حقوق و منافع سربازان و خانواده
 خواهیم داد و اتحاد بین ارتش و دولت و بین ارتش و مردم را بیش از پیش تقویت خواهیم نمود.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
۳۷۳  Party, government, military, police, and civilian forces working together پنج هماهنگی  ساختار  و :  پلیس  ارتش،  دولت،  )حزب،  گانه 

بر اساس این الگو، حفاظت از حاکمیت ارضی صرفاً یک مأموریت   .های مردم(؛ یک دکترین کلان و سنتی امنیت ملی در چین برای مدیریت و صیانت از مرزها و سواحلتوده
انتظامی و جوامع محلی بومی، یک شبکه پدافندی چندلایه،  - های امنیتیهای ارتش، ارگانسازی کامل هدایت حزبی، بوروکراسی دولتی، یگاننظامی نیست، بلکه با یکپارچه
 . شودپیوسته و نفوذناپذیر ایجاد می
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های چینی گام برخواهیم داشت و از پیوند طبیعی میان »رهبری  ناپذیر در مسیر توسعه سیاسی سوسیالیستی با ویژگی ما تزلزل 
صیانت خواهیم کرد. ما یک موقعیت سیاسی پویا، باثبات و متحد را تحکیم    ۳۷۴مدار« حزب، مردم بر کشور و حکمرانی قانون 

 نموده و پیش خواهیم برد. 

 

 وهفتم: پیشبرد دموکراسی سوسیالیستی فصل پنجاه. 1-16
تر ساخته و »دموکراسی مردم  ما مشارکت سیاسی منظم مردم را گسترش داده، اشکال دموکراتیک را در تمامی سطوح غنی 

مندتر توسعه خواهیم داد؛ همچنین اطمینان حاصل خواهیم کرد که مردم بر  تر و نظامتر، کامل را به شکلی گسترده  ۳۷۵محور« 
گیری دموکراتیک، مدیریت  اساس قانون وظایف خود را در پنج رکن یعنی »انتخابات دموکراتیک، مشورت دموکراتیک، تصمیم

 ایفا نمایند.  ۳۷۶دموکراتیک و نظارت دموکراتیک«

های اداری،  های خلق بر »ارگان های خلق حفظ، اصلاح و به نحو مؤثری اجرا خواهد شد. سیستم نظارت کنگره نظام کنگره
بهبود خواهد یافت. ما اطمینان حاصل خواهیم کرد که نهادهای    ۳۷۷نهادهای نظارتی، مراجع قضایی و نهادهای دادستانی« 

آورند و حقوق دموکراتیک مردم و سایر حقوق و منافع  دولتی، قدرت را مطابق با قانون اعمال نموده و وظایف خود را بجا می 
 گیرد. مشروع آنان مورد حمایت و تضمین قرار می 

نظام همکاری چندحزبی و مشورت سیاسی تحت رهبری حزب کمونیست چین حفظ و اصلاح خواهد شد. ما نقش »کنفرانس  
های مختلف  را به عنوان یک نهاد تخصصی مشورتی ایفا خواهیم کرد و هماهنگی میان کانال   ۳۷8مشورت سیاسی خلق چین« 

 شده دموکراسی مشورتی تقویت خواهیم نمود. مشورتی را به منظور ترویج توسعه گسترده، چندسطحی و نهادینه 

 
۳۷۴  based governance-Leadership by the Party, the running of the country by the people, and law  تثلیث حکمرانی در دکترین :

  .کننده هر دو، قانون استسیاسی چین؛ اصلی بنیادین که بر اساس آن رهبری سیاسی با حزب است، قدرت مشروع متعلق به مردم است و ابزار اجرایی و تضمین
۳۷۵  process People’s Democracy-Whole دموکراسی مردمی در تمام فرایندها«؛ اصطلاحی در ادبیات سیاسی رسمی چین که بر مشارکت مردم در مراحل« :

 گیری، مدیریت و نظارت تأکید دارد. مختلف از جمله انتخابات، مشورت، تصمیم
۳۷۶ making, management, oversight-Democratic election, consultation, decision ؛ زنجیره کامل مدیریت  مردم محور: پنج رکن دموکراسی

 .یابدای بر عملکرد مسئولان ادامه میسیاسی جامعه در چین که از انتخابات محلی آغاز شده و تا نظارت توده
۳۷۷  Administrative, supervisory, adjudicatory, and procuratorial organsهای چهارگانه حاکمیتی چین تحت نظارت کنگره خلق؛ به ترتیب  : ارگان

 . العموم و بازرسی حقوقی(ها )قوه قضاییه( و دادسراها )نهاد مدعیهای نظارت و بازرسی مبارزه با فساد، دادگاهشامل دولت )قوه مجریه(، کمیسیون
۳۷8 Chinese People’s Political Consultative Conference (CPPCC)ترین نهاد مشورتی و بازوی »جبهه  : کنفرانس مشورت سیاسی خلق چین؛ مهم

 .دهندها پیش از تصویب قوانین، نظرات مشورتی و کارشناسی خود را به دولت و حزب حاکم ارائه میمتحد« در چین که در آن احزاب غیرکمونیست، دانشمندان، اصناف و اقلیت

توسعه دموکراسی مردمی در تمام فرایندها و تکمیل نظام حاکمیت قانون سوسیالیستی با . محور شانزدهم: 16
 های چینیویژگی
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ما دموکراسی را در سطح پایه و محلی ارتقا داده و اطمینان حاصل خواهیم کرد که مردم، امور عمومی را مدیریت کرده و  
های اقتصادی و  کنند. ما سیستم مدیریت دموکراتیک بنگاه المنفعه را در جوامع محلی مطابق با قانون اداره می های عام برنامه

 ای آن بهبود خواهیم بخشید. به عنوان شکل پایه ۳۷۹موسسات عمومی را با محوریت »کنگره کارگران و کارکنان« 

های  گیری از افکار عمومی و تجمیع خرد جمعی مردم اصلاح خواهیم کرد. نقش سازمان ما سازوکارهای کاری را برای بهره
از قبیل اتحادیهتوده  اتحادیه جوانان کمونیست چین و فدراسیون ای و مردمی  ایفا  های کارگری،  های زنان به نحو بهتری 

تری برای تقویت ساختار کارگران صنعتی، ترویج توسعه جوانان و پیشبرد امور زنان و  های سیاستی قوی خواهد شد و حمایت
 جانبه حقوق بشر را ترویج خواهیم کرد. کودکان ارائه خواهد گردید. ما توسعه همه 

پرستانه  ترین جبهه متحد میهن ما رویکرد خود را در قبال ساخت یک جبهه متحد گسترده با هدف تحکیم و توسعه گسترده 
تحکیم خواهد شد و این جامعه ملی    ۳8۰ممکن اصلاح خواهیم کرد. حس همبستگی و هویت واحد برای »جامعه ملی چین« 

 بیش از پیش توسعه خواهد یافت.

مدار  سازی ادیان( باشند و حکمرانی قانون )بومی   ۳8۱گیری چینی« ما اطمینان حاصل خواهیم کرد که ادیان در چین دارای »جهت 
های خارج از کشور را به طور کامل اجرا خواهیم  را در امور مذهبی تقویت خواهیم کرد. ما سیاست حزب در قبال امور چینی 

خاندان،   اعضای  پیونددهنده  نقش  ما  کنیم.  تجمیع  و  گردآوری  را  خارج  مقیم  چینی  اتباع  توان  و  ظرفیت  حمایت،  تا  کرد 
 را فعال خواهیم ساخت.  ۳8۲یابی« خویشاوندان و »فرهنگ ریشه 

 جانبه حاکمیت قانون وهشتم: پیشبرد همهفصل پنجاه. 2-16
گذاری سنجیده،  های هماهنگی را برای پیشبرد »قانون ها پیش خواهیم برد. ما تلاش مدار را در تمامی عرصه ما حاکمیت قانون 

کننده  به کار خواهیم بست. ما از نقش تضمین   ۳8۳اجرای قاطع قانون، اجرای عادلانه عدالت و پایبندی همگانی به قانون« 
به نحو بهتری بهره خواهیم برد تا    ۳8۴بخشی به انتظارات و ارتقای منافع بلندمدت« ها، ثبات حاکمیت قانون در »تحکیم پایه 

ها را برای اجرای قانون اساسی و قوانین  کشوری سوسیالیستی مبتنی بر حاکمیت قانون را در سطحی بالاتر بنا کنیم. ما تلاش 
سازوکارهای نهادی برای حفظ وحدت و یکپارچگی در  زمان، ها تشدید خواهیم کرد و هم موضوعه و نظارت بر پایبندی به آن 

 اصلاح خواهیم نمود.  حاکمیت قانون را 

 
۳۷۹  Workers’ congressهای گیریدهد در تصمیمهای دولتی چین که به نمایندگان کارگران اجازه میها و شرکتها، ارگان: کنگره کارگران؛ نهادی ساختاری در کارخانه

 . مدیریتی، رفاهی و حقوقی آن واحد تولیدی یا خدماتی به طور دموکراتیک مشارکت کنند
۳8۰  Sense of community for the Chinese nationسازی هویتی و فرهنگی  پینگ برای یکپارچه: حس هویت واحد برای ملت چین؛ سیاست راهبردی شی جین
 . گرایی و واگراییقومیت مختلف چین زیر چتر یک هویت ملی واحد و فرادست، جهت پیشگیری از قوم ۵۶
۳8۱  Sinicization of Religionsگیری ادیان در انطباق با شرایط ملی، جامعه و فرهنگ چین  سازی ادیان«؛ اصطلاحی در سیاست رسمی چین که به جهت: »چینی

 مدار امور مذهبی تأکید شده است. گیری و تقویت حکمرانی قانوناشاره دارد. در این سند بر ادامه این جهت
۳8۲  seeking culture-Rootتبار مقیم خارج از کشور )دیاسپورا( به سرزمین مادری  ها میلیون چینیدیپلماتیک برای پیوند زدن ده-یابی؛ رویکردی فرهنگی: فرهنگ ریشه

 . های فرامرزی از توسعه چین استگذاری و حمایتها که هدف آن جذب سرمایههای خاندانی، مقابر اجدادی و بازگشت به ریشهنامهسازی تبارشناسی، شجرهاز طریق برجسته
۳8۳  Sound legislation, strict law enforcement, impartial justice, observance by all  پینگ برای نظام حقوقی  ای شی جینکلمه  ۱۶: فرمول

طرفی قضات در محاکم و در نهایت گذاری علمی در پارلمان، قاطعیت مجریان قانون در دولت، بیای که موفقیت حاکمیت قانون را منوط به قانونمدرن چین؛ دکترین چهارپایه
 . داندهای جامعه میمداری تودهقانون

۳8۴  Consolidating foundations, stabilizing expectations, and benefiting the long termبخشی به انتظارات و ارتقای ها، ثبات: تحکیم پایه
پذیر کردن رفتار  بینیگذاری داخلی و خارجی از طریق پیشسیاسی چین که هدف آن ایجاد امنیت سرمایه-گانه حاکمیت قانون در تفکر اقتصادیمنافع بلندمدت؛ کارکرد سه

 . حقوقی دولت و بازار است
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گذاری  های مشارکت عمومی در فرآیند قانون ها و روش گذاری و بازنگری قوانین را تقویت کرده و کانالریزی قانون ما برنامه 
های راهبردی نظیر امور  را به منظور ارتقای کیفیت قوانین گسترش خواهیم داد. ما برای بازنگری در قوانین و مقررات در حوزه 

 های عمومی با سرعت بیشتری عمل خواهیم کرد. مالی، مناقصات و مزایده 

 ۳8۵محور تلاش خواهیم کرد، از اجرای کامل »نظام ثبت و بررسی انطباق اسناد هنجاری اداری« ما برای ساخت دولتی قانون 

وفصل ماهوی اختلافات اداری بهبود خواهیم بخشید. ما شدت  اطمینان حاصل خواهیم نمود و سازوکارها را برای تسهیل حل 
های کلیدی که ارتباط نزدیکی با منافع حیاتی مردم دارند، افزایش خواهیم داد و همکاری و نظارت را  اجرای قانون را در حوزه 

 دستگاهی تقویت خواهیم کرد. بین  های قضایی و اجرای قانوندر فعالیت 

شود  ها عدالت قضایی محقق و ارزیابی می هایی را که از طریق آن ما اعمال قدرت قضایی را بهتر تنظیم خواهیم کرد، سیستم 
طرفی، ثبات و اقتدار احکام قضایی اطمینان حاصل خواهیم کرد. حقوق مرتبط با امنیت جانی،  اصلاح خواهیم نمود و از بی 

تقویت خواهد    ۳8۶المنفعه« مالکیت و کرامت انسانی مطابق با قانون محافظت خواهند شد. نظارت دادستانی بر »دعاوی عام
های موجود در اجرای آرای قضایی رسیدگی  شد. سیستم ملی اجرای احکام بهبود خواهد یافت تا به طور مؤثری به دشواری 

 کند. 

تضمین حاکمیت قانون در امور خارجی با سرعت بیشتری گام برخواهیم داشت. سازوکارهای    ما برای بهبود سیستم و ظرفیت 
های لازم صورت خواهد گرفت  المللی بهبود خواهد یافت و حمایت گری، داوری و دادرسی برای اختلافات تجاری بین میانجی 

 اجازه داده شود نقش بهتری ایفا کند.  (IOMed) ۳8۷گری« المللی میانجی تا به »سازمان بین 

نظارت و بازرسی برای اطمینان از عملکرد مقامات ارشد در چارچوب قانون انجام خواهد شد و سازوکارها برای ارزیابی جامع  
محور را به طور عمیق پیش خواهیم برد، با سرعت  ای قانون اجرای حاکمیت قانون اصلاح خواهد گردید. ما ساخت جامعه 

را  قابل دسترس برای همگان    خدمات حقوقی عمومیهای خدمات حقوقی از جمله وکلا را توسعه خواهیم داد،  بالایی تیم 
آگاهی  و  آموزش  و  برای  بهبود خواهیم بخشید  را  ما محیطی مساعد  تقویت خواهیم کرد.  را  قانون  درباره حاکمیت  رسانی 

شود و عدالت در  گردند، به قراردادها احترام گذاشته می شود، مقررات رعایت می اطمینان از اینکه حاکمیت قانون حفظ می 
شود، ایجاد خواهیم کرد. سراسر جامعه پاس داشته می 

 

 

 

 

 

 

 
۳8۵  Filing and review system for administrative normative documentsمکانیزم رگولاتوری قانون   چا(؛آن شِن : سیستم ثبت و بررسی انطباق )بئِی

های محلی باید به کنگره ملی خلق )یا نهادهای بالادستی(  ها و ارگانها و اسناد الزامی صادرشده توسط شهرداریها، بخشنامهنامهاساسی در چین که به موجب آن، تمام آیین
 .ارسال شوند تا اطمینان حاصل شود که با قوانین کلان کشور و قانون اساسی مغایرت ندارند

۳8۶  Public interest litigationدهد علیه  های غیردولتی مورد تایید اجازه میها و سازمانالمنفعه؛ حوزه نوظهوری در نظام قضایی چین که به دادستان: دعاوی عام
 . کنندگان به نمایندگی از جامعه اقامه دعوی کنندکنندگان حقوق مصرفکنندگان امنیت مواد غذایی و دارویی و تضییعزیست، نقضکنندگان محیطآلوده

۳8۷  International Organization for Mediation (IOMed)بین بین: »سازمان  میانجیگری«؛ سازمانی  در هنگالمللی  ارائه  دولتی مستقر  برای  کنگ که 
 المللی ایجاد شده است. در این سند بر حمایت از ایفای نقش بهتر این سازمان تأکید شده است. وفصل اختلافات بینسازوکار میانجیگری در حل
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ناپذیر آرمان بزرگ  کنگ و ماکائو پاسداری و آن را ترویج خواهیم کرد و تزلزل ما قاطعانه از شکوفایی و ثبات بلندمدت هنگ 
 اتحاد مجدد ملی را پیش خواهیم برد. ما برای تحقق مجاهدت عظیم احیای بزرگ ملی دست در دست یکدیگر خواهیم داد. 

 

 کنگ و ماکائو ونهم: ترویج شکوفایی و ثبات بلندمدت در هنگفصل پنجاه.  1-17
کنگ« و »اداره ماکائو توسط مردم  کنگ توسط مردم هنگ طور قاطع سیاست »یک کشور، دو نظام«، اصل »اداره هنگما به

پرستان«  کنگ توسط میهن ماکائو« و سیاست برخورداری از درجه بالایی از خودمختاری را اجرا خواهیم کرد. اصل »اداره هنگ
کنگ و ماکائو را ارتقا  مدار در هنگ پرستان« را عملی خواهیم ساخت، اثربخشی حکمرانی قانون و »اداره ماکائو توسط میهن 

فرد و نقش مهم آنها را در اتکا به میهن و  خواهیم داد، توسعه اقتصادی و اجتماعی آنها را پیش خواهیم برد و مزیت منحصربه 
 خوبی ایفا خواهیم کرد. ارتباط با جهان به 

 کنگ و ماکائوهای رقابتی هنگبخش اول: تحکیم و ارتقای مزیت . 1-1-17

المللی مالی، کشتیرانی و تجارت و همچنین یک هاب  کنگ در تحکیم و ارتقای جایگاهش به عنوان مرکز بین ما از هنگ 
کارکردهای هنگ بین هوانوردی حمایت خواهیم کرد.  به عنوان هاب جهانی کسبالمللی  )یوان  کنگ  رنمینبی  آفشور  وکار 

بوم المللی مدیریت ریسک تقویت خواهد شد. یک زیست و مرکز بین  المللی مدیریت دارایی و ثروت ، مرکز بین ۳88مرزی(برون 
 و یک مرکز خدمات زنجیره تأمین با ارزش افزوده بالا توسعه خواهد یافت. ۳8۹برای تجارت کالاهای فله 

المللی نوآوری و فناوری، ساخت بیش از پیش مراکز خدمات حقوقی و حل  کنگ در تبدیل شدن به یک مرکز بین ما از هنگ 
بین  منطقه اختلاف  تجارت  همچنین  المللی،  و  جهان  بقیه  و  چین  میان  هنری  و  فرهنگی  مبادلات  و  فکری  مالکیت  ای 

 حمایت خواهیم کرد. ۳۹۰شهر شمالی« بخشی به توسعه »کلان شتاب 

از ماکائو در تنوع  ایفای بهتر نقش ما  هایش به عنوان مرکز جهانی گردشگری و  بخشی مناسب به توسعه اقتصادی خود و 
همکاری  برای  خدماتی  پلتفرم  پرتغالی تفریح،  کشورهای  و  چین  میان  بازرگانی  و  تجاری  و  های  مبادلات  مرکز  و  زبان 

های متنوع همزیستی دارند، حمایت خواهیم کرد. ما همچنین  هایی که در آن فرهنگ جریان اصلی چینی و فرهنگ همکاری 
های  ، مالی تخصصی، فناوری ۳۹۱پذیری خود در صنایعی شامل طب سنتی چینی و سلامت جامع از ماکائو در ارتقای رقابت 

 
۳88  Global offshore renminbi business hubترین مرکز مالی خارج از خاک اصلی چین است که  کنگ بزرگوکار آفشور رنمینبی؛ هنگ: هاب جهانی کسب

 . کندالمللی تسهیل میهای کنترل سرمایه سرزمین اصلی، برای بازیگران بینگذاری با ارز ملی چین )یوان/رنمینبی( را بدون محدودیتتجارت، تسویه و سرمایه
۳8۹  Bulk commodity tradingها(؛ دادوستد کلان مواد خام اولیه نظیر نفت، فلزات، محصولات پتروشیمی و غلات که چین به عنوان  : تجارت کالاهای فله )کمودیتی

 . کنگ استگذاری جهانی آن در هنگهای قیمتکننده جهان، به دنبال ایجاد هابترین مصرفبزرگ
۳۹۰  Northern Metropolisکنگ در مرز مجاور با شهر شنژن که با هدف اسکان بخش بزرگی از جمعیت و  شهر شمالی؛ ابرپروژه توسعه شهری و فناوری هنگ: کلان

  .تی، برای ادغام کامل با اقتصاد نوآورانه سرزمین اصلی چین طراحی شده استایجاد یک قطب عظیم آی
۳۹۱  Grand health  : سلامت جامع  (Big Health؛)  گذاری چین که فراتر از درمان پزشکی سنتی، تمام ابعاد سبک زندگی از جمله  یک مفهوم راهبردی صنعتی در سیاست

 . شودهای گیاهی، تجهیزات مراقبت از سالمندان و گردشگری سلامت را شامل میزنجیره غذایی ارگانیک، طب پیشگیرانه، مکمل

 پایبندی به و تکمیل سیاست »یک کشور، دو نظام« و پیشبرد وحدت میهن. محور هفدهم: 17
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المللی برای  های بین کنگ و ماکائو در تبدیل شدن به هاب ها و تجارت حمایت خواهیم کرد. ما از هنگ پیشرفته و همایش 
 استعدادهای تراز اول حمایت خواهیم کرد. 

 

 کنگ و ماکائو در دستور کار کلان توسعه ملیبخش دوم: ادغام هنگ. 2-1-17

ها  کنگ و ماکائو را در امور اقتصادی و تجاری، علم و فناوری، فرهنگ و سایر حوزهما همکاری میان سرزمین اصلی و هنگ 
ها و اقدامات را اصلاح خواهیم کرد تا شرایط برای اشتغال، کارآفرینی، پیشرفت شغلی تا زندگی  تقویت خواهیم کرد. ما سیاست 

کنگ و ماکائو در سرزمین اصلی تسهیل شود. ما اتصال منظم بازارهای مالی این دو منطقه با بازارهای سرزمین  مردم هنگ 
 را با سرزمین اصلی تعمیق خواهیم بخشید.  ۳۹۲پژوهش« - دانشگاه - های نوآورانه »صنعتاصلی را ترویج کرده و همکاری 

ها در  های مستمری برای ایجاد جهش در همکاری تعمیق خواهد یافت و تلاش   ۳۹۳ماکائو -کنگهنگ -دونگهمکاری گوانگ 
ونقل ریلی تلاش خواهیم  ها و حمل های کلیدی صورت خواهد گرفت. ما برای ترویج توسعه هماهنگ بنادر، فرودگاه حوزه 

شنژن را  -کنگژوهای )ماکائو( را احداث نموده و کارهای مقدماتی اتصال ریلی غربی هنگ -آهن پرسرعت گوانگجو کرد، راه 
های، نانشا  های کلان همکاری چیان چین و ماکائو را تعمیق بخشیده و پلتفرم پیش خواهیم برد. ما توسعه یکپارچه میان هنگ 

 را با استانداردهای بالا خواهیم ساخت.  ۳۹۴تائوو هه 

مقدماتی هنگ  ترخیص  باربری  بین ایستگاه  فرودگاه  برای  احداث خواهد شد چین  ماکائو  بین   المللی  پروژه شهرک  المللی  و 
های دانشگاهی  ایجاد پردیس چین پیش برده خواهد شد تا موسسات آموزش عالی ماکائو به  هنگ- آموزش )دانشگاهی( ماکائو

 چین تشویق شوند. در هنگ 

تری در گشایش اقتصادی چین ایفا کنند، بهبود خواهیم  سازند نقش بزرگ کنگ و ماکائو را قادر می ما سازوکارهایی را که هنگ 
ها را سوق  ها در ساخت باکیفیت و مشترک طرح »کمربند و راه« حمایت خواهیم کرد و آن بخشید، از مشارکت عمیق آن 

بهره ببرند. به نقش مهم    ۳۹۵ها در مسیر »جهانی شدن« خواهیم داد تا از مزایای خدمات تخصصی خود برای کمک به شرکت
های چینی و غربی به طور کامل تحقق  هایی برای تبادل و یادگیری متقابل میان تمدن کنگ و ماکائو به عنوان دریچه هنگ 

 بخشیده خواهد شد. 

 
۳۹۲  research innovation collaboration-academia-Industryسازی  جانبه در چین برای تجاریپژوهش؛ مکانیزم سه-دانشگاه -: همکاری نوآورانه صنعت

 .شوندسریع علم که در آن نیاز بازار )صنعت(، دانش تئوریک )دانشگاه( و توسعه فناوری )مراکز پژوهشی( در یک زنجیره واحد متصل می
۳۹۳  Macao Greater Bay Area (GBA)–Hong Kong–Guangdongگوانگ بزرگ  خلیج  »منطقه  از ا منطقه  ماکائو«؛–کنگهنگ– دونگ:  متشکل  ی 

 کند.ونقل و ارتباطات میان این مناطق را دنبال میای چین، همکاری اقتصادی، فناوری، حملهای توسعه منطقهدونگ که در سیاستشهر استان گوانگ  ۹کنگ، ماکائو و  هنگ
۳۹۴  Qianhai, Nansha, and Hetaoهای  دونگ که به عنوان آزمایشگاهتائو؛ سه منطقه ویژه تجاری، حقوقی و فناوری پیشرفته در استان گوانگهای، نانشا و هه: چیان

 .کنندکنگ و ماکائو عمل میهای حقوقی و مالی هنگاصلاحات ساختاری و خطوط مقدم پیوند نهادی و اقتصادی مستقیم با سیستم 
۳۹۵  Going Globalفعالیت بین  / به خارج  بنگاه: »رفتن  بنگاهالمللی  برای تشویق  اقتصادی چین  به توسعه فعالیتها«؛ اصطلاحی در سیاست  های تجاری،  های چینی 

ها در فعالیت خارج از کشور تأکید شده کنگ و ماکائو برای کمک به بنگاهگذاری و همکاری در بازارهای خارجی. در این سند بر استفاده از مزیت خدمات تخصصی هنگسرمایه
 است. 
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 آمیز روابط دو سوی تنگه و پیشبرد آرمان وحدت میهن پیشبرد توسعه مسالمتفصل شصتم: .  2-17
»اجماع   و  به »اصل چین واحد«ما باید سیاست کلی حزب در عصر جدید برای حل مسئله تایوان را به طور کامل اجرا کنیم،  

طلب با هدف »استقلال تایوان« مبارزه کنیم. ما باید با مداخلات خارجی  پایبند باشیم و قاطعانه با نیروهای تجزیه  ۳۹۶« ۱۹۹۲
مخالفت ورزیم، از صلح و ثبات در تنگه تایوان پاسداری کنیم و ابتکار عمل و توانایی هدایت روابط دو سوی تنگه را محکم  

وطنان در دو سوی تنگه را افزایش داده و به طور استوار از خانه مشترک ملت  در دست داشته باشیم. ما باید رفاه و آسایش هم 
  چین صیانت کنیم.

 

 های اقتصادی دو سوی تنگهبخش اول: ارتقای همکاری . 1-2-17

های با سرمایه تایوانی است ادامه خواهیم  وطنان تایوانی و شرکتها و اقداماتی که به نفع همما به تدوین و اجرای سیاست
یکپارچه شده و در آن مشارکت کنند. ما   ۳۹۷ها را هدایت خواهیم کرد تا به طور فعال با ساخت »الگوی نوین توسعه« داد و آن 
ای ملی،  های با سرمایه تایوانی برای استقرار پایدار و توسعه در سرزمین اصلی، مشارکت در راهبردهای توسعه منطقه از شرکت 

های صنعتی حمایت خواهیم کرد تا ساخت یک بازار مشترک در دو  پیوستن به ساخت طرح کمربند و راه و تقویت همکاری 
 سوی تنگه پیش برود. 

استان فوجی  از  تنگه حمایت خواهیم کرد و    ۳۹8انما  یکپارچه دو سوی  توسعه  برای  باکیفیت  نمونه  در ساخت یک منطقه 
های کلان همکاری و مناطق همکاری صنعتی دو  را برای ایجاد پلتفرم   ۳۹۹گوان شان و دونگ تان، کون مناطقی چون پینگ 

های لازم برای ایجاد یک بازار مالی چندلایه در دو سوی تنگه ارائه خواهد شد و اقداماتی  سوی تنگه سوق خواهیم داد. حمایت
 های سرزمین اصلی اتخاذ خواهد گردید. های واجد شرایط با سرمایه تایوانی برای عرضه در بورس جهت تشویق شرکت

 

 بخش دوم: تعمیق مبادلات دو سوی تنگه. 2-2-17

ها را برای ترویج همکاری و مبادلات اقتصادی و فرهنگی در دو سوی تنگه اصلاح خواهیم کرد،  ما ترتیبات نهادی و سیاست 
ارتقا خواهیم بخشید.  رفت وآمد مردم را در دو سوی تنگه گسترش داده و تعامل، مبادلات و یکپارچگی دو سوی تنگه را 

گذاری تأمین اجتماعی  ها و همچنین اشتراکهای آموزش، بهداشت و درمان و سایر حوزه های دو سوی تنگه در بخش همکاری 
 و منابع عمومی تعمیق خواهد یافت.

مبادلات فرهنگی در دو سوی تنگه ترویج خواهد شد تا مردم هر دو طرف برای حفظ و تداوم فرهنگ چینی و ارتقای هویت  
وطنان تایوانی با یکدیگر همکاری کنند. مبادلات میان جوانان و جوامع محلی سطح پایه تقویت  قومی، فرهنگی و ملی هم 

 
۳۹۶  1992  Consensus میان نهادهای مرتبط دو طرف اشاره دارد.    ۱۹۹۲های سال  شده در تماس؛ اصطلاحی در روابط دو سوی تنگه که به تفاهم حاصل«۱۹۹۲: »اجماع

تأکید شده  «  ۱۹۹۲شود. در این سند نیز بر پایبندی به »اصل یک چین« و »اجماع  در اسناد رسمی جمهوری خلق چین، این اجماع در ارتباط با اصل »یک چین« مطرح می
 است. 

۳۹۷ New Development Patternالمللی تأکید  : »الگوی نوین توسعه«؛ چارچوبی در سیاست توسعه چین که بر تقویت گردش داخلی و تعامل متقابل آن با گردش بین
 ها و هموطنان تایوانی خواسته شده است در ساخت این الگو مشارکت کنند و به آن خدمت رسانند.دارد. در این بند، از بنگاه

۳۹8 Fujian Provinceوی  : »استان فوجیان«؛ استانی در جنوب شرقی چین و در مجاورت تنگه تایوان. در این سند از ساخت باکیفیت »منطقه نمونه توسعه یکپارچه دو س
 تنگه« در فوجیان حمایت شده است. 

۳۹۹  Pingtan, Kunshan, Dongguanای ویژه در استان  تان منطقهپینگ  .های تایوانی در چینگوان؛ سه قطب کلیدی میزبان سرمایهشان و دونگتان، کون: پینگ
دونگ(  گوان )در گوانگهای فناوری و الکترونیک تایوانی در جهان است؛ و دونگترین مرکز تجمع شرکتشان )در نزدیکی شانگهای( بزرگان نزدیک به تایوان است؛ کونفوجی

 . رودقطب سنتی صنایع تولیدی تایوان در سرزمین اصلی به شمار می
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گردد تا رؤیاهای خود را در سرزمین اصلی دنبال  خواهد شد و شرایط بهتری به طور مستمر برای جوانان تایوانی فراهم می 
 کنند. 

وطنان تایوانی را اجرا خواهیم کرد و شرایط بهتری را برای تحصیل،  شده برای تضمین رفتار برابر با هم های طراحی ما سیاست
وطنان تایوانی را متحد خواهیم ساخت تا رفاه و  کار و زندگی آنان در سرزمین اصلی ایجاد خواهیم نمود. ما اکثریت قاطع هم 

 آسایش مردم چین را در هر دو سوی تنگه افزایش دهیم. 
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گیرانه  جانبه و سخت طور مستمر حکمرانی همه جانبه حزب پایبند خواهیم بود و آن را تقویت خواهیم کرد، بهما بر رهبری همه 

دهی مردم و بسیج اجتماعی حزب را افزایش خواهیم  حزب را پیش خواهیم برد، توان رهبری سیاسی، هدایت فکری، سازمان 
ارتقا خواهیم داد. نظام برنامه ریزی توسعه اقتصادی و  داد و توان و سطح رهبری حزب در توسعه اقتصادی و اجتماعی را 

 اجتماعی کشور تکمیل خواهد شد تا نیرویی عظیم برای پیشبرد مدرنیزاسیون چینی گرد آید. 

 

 ویکم: حفظ و تقویت رهبری متمرکز و یکپارچه کمیته مرکزی حزب فصل شصت. 1-18
ما قاطعانه از اقتدار کمیته مرکزی حزب و رهبری متمرکز و یکپارچه آن پاسداری خواهیم کرد و به نقش رهبری محوری  

جانبه نمود کامل خواهیم بخشید تا تضمینی بنیادین برای پیشبرد اجرای برنامه  ریزی کلان و هماهنگی همه حزب در برنامه 
 فراهم شود. 

 

 بخش اول: ارتقای رهبری حزب در سراسر فرایند اجرای برنامه . 1-1-18

های چینی برای عصر جدید« را دنبال خواهیم  پینگ درباره سوسیالیسم با ویژگی ما مطالعه و اجرای عمیق »اندیشه شی جین 
های نوین حزب برای دستیابی به وحدت در تفکر، اراده و عمل ادامه خواهیم داد. ما سازوکارهایی را  کرد و به کاربست تئوری 

شوند، اصلاح خواهیم کرد تا هماهنگی کلی و  های کلان کمیته مرکزی حزب اجرا می ها تصمیمات و برنامهکه از طریق آن 
ای را شکل خواهیم داد که مشخصه آن تقسیم روشن  جانبه برای اجرای برنامه ارتقا یابد. ما الگوی کاری ویژه هدایت همه 

 و اجرای مؤثر اطمینان حاصل شود.   ها، پیوندهای هماهنگ و مشارکت گسترده است تا از انسجام در سطوح مختلف مسئولیت 

دموکراتیک« »تمرکزگرایی  نظام  تصمیم   ۴۰۰ما  تا تضمین شود که  اجرا خواهیم کرد  و  بهبود بخشیده  ها سنجیده،  گیری را 
ادامه خواهیم داد تا بارهای اضافی از دوش مقامات    ۴۰۱« فرمالیسممدار هستند. ما به مقابله با »بروکراسی یا  دموکراتیک و قانون 

مدت و نهایی و همچنین تحولات مهم در طول اجرا، جهت کسب تکلیف  های میان سطح پایه و محلی برداشته شود. ارزیابی 
ها، گزارش اجرای اهداف و وظایف برنامه را  در زمان مناسب به کمیته مرکزی حزب ارایه خواهد شد. تمامی مناطق و بخش 

 های کاری خود به کمیته مرکزی حزب ارائه خواهند داد. به عنوان بخش مهمی از گزارش

ها برخواهیم داشت، کارکردهای سیاسی و  های حزبی سطح پایه در تمامی بخش های هماهنگی را برای بهبود سازمان ما گام
ها را تقویت خواهیم کرد و به نقش نمونه و الگو بودن اعضای حزب تحقق کامل خواهیم بخشید. بر اساس  سازماندهی آن 

اصل احترام به کار، دانش، استعداد و خلاقیت، ما نیروی محرکه، روحیه کارآفرینی، نوآوری و ابتکار کل جامعه را به کار خواهیم  

 
۴۰۰  Democratic centralismهای آزاد دموکراتیک در مراحل  : تمرکزگرایی دموکراتیک؛ اصل ساختاری و کلیدی حاکم بر حزب کمونیست چین که ترکیبی از بحث

 .گیری و تبعیت مطلق و متمرکز اقلیت از اکثریت پس از تصویب نهایی قانون استاولیه تصمیم
۴۰۱  Formalism( بروکراسی(؛ یک آسیب اداری مطرح در ادبیات سیاسی چین )  یا  فرمالیسم: فرمالیسمXingshizhuyi  که در آن مقامات محلی به جای حل واقعی )

برای کاهش این بار از دوش    بلندمدتیهای  پکن برنامه  .کنندزیبا روی کاغذ می  های صوریها، وقت خود را صرف بوروکراسی زائد، جلسات بیهوده و گزارشمشکلات توده
 . کادرهای محلی دارد

 های اجرای برنامهتقویت تضمینهجدهم:  محور. 18
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های خود را محقق سازند، از استعدادها به  گرفت و محیطی پویا را ایجاد خواهیم کرد که در آن همه مردم ما بتوانند ظرفیت 
 زبانی به جلو گام بردارند. بهترین نحو استفاده کنند و با همدلی و هم 

 

 سازیجانبه توانمندی مقامات برای مدرن بخش دوم: ارتقای همه . 2-1-18

ما رویکرد درست را در انتخاب و انتصاب مقامات دنبال خواهیم کرد، »تعهد سیاسی« را به عنوان معیار اصلی قرار خواهیم داد  
های رهبری و مقامات را تقویت خواهیم نمود. ما مقامات را در تمامی سطوح آموزش داده و هدایت خواهیم  و توانمندی تیم 

ها عزیمت نموده و مطابق با  گذاری و تمرین کنند، از واقعیت را پایه   ۴۰۲کرد تا »دیدگاه درست درباره دستاوردهای سیاسی« 
 . کوشانه باشنددر پی کسب دستاوردهایی برای مردم و از رهگذر تلاش عملی و سختو آگاهانه  قوانین عینی عمل کنند 

ما از دیدگاه درست درباره دستاوردهای سیاسی برای هدایت توسعه باکیفیت و پایدار بهره خواهیم برد و از عملکرد و نتایج  
تر  ملموس برای برآوردن تقاضاها و انتظارات نوین مردم استفاده خواهیم کرد. ما یک سیستم ارزیابی عملکرد متمایز را که دقیق 

تر است، اصلاح خواهیم نمود. ما آموزش و تربیت مقامات را تقویت کرده و آنان را در بستر عمل صیقل خواهیم داد  و علمی 
گیر و دلسوز خواهیم بود و به یک اندازه بر ارائه  زمان سخت سازی را کسب کنند. ما همهای لازم برای پیشبرد مدرن تا مهارت 

 و پویایی جمعی مقامات خود را آزاد سازیم.  ها تأکید خواهیم کرد تا محرک درونیها و اعمال محدودیت انگیزه
 

 بخش سوم: بهبود نظام نظارتی حزب و دولت. 3-1-18

تر پیش خواهیم برد. ما سیستم  گیرانه حزب بر خود را در سطحی بالاتر و با اقداماتی ماهوی جانبه و سخت ما مدیریت همه 
نظارتی را تحت رهبری کلان حزب که دارای پوشش جامع، مقتدرانه و مؤثر است، بهبود خواهیم بخشید. ما ضوابط و نظارت  
بر تخصیص و اعمال قدرت را تشدید خواهیم کرد و سازوکارهای نهادی شفاف، روشن و قابل رهگیری را که توازن، اعمال و  

کنند، اصلاح خواهیم نمود. ما اجرای قوانین، قواعد و مقررات را تقویت کرده و فضای  را یکپارچه می  محدودسازی قدرت 
 دستی را ترویج خواهیم کرد. سیاسی مبتنی بر پاک 

گیرانه حزب بر خود تقویت خواهیم کرد، نظارت سیاسی را به  جانبه و سخت ما مسئولیت سیاسی را برای تضمین مدیریت همه 
های سیاسی به عنوان لبه تیز شمشیر استفاده  تر شود و از بازرسی تر و روتین تر، دقیق ای ارتقا خواهیم داد که ملموس گونه 

ادامه خواهیم داد    ۴۰۳ای رهبری مرکزی حزب درباره بهبود رفتار کاری« ماده خواهیم نمود. ما به اجرای استوار »مصوبه هشت 
وقفه برای بهبود مستمر رفتارها  های مستمر و بی کن خواهیم کرد. تلاش و به طور قاطع هرگونه رفتار نادرست اداری را ریشه 

 به کار بسته خواهد شد. 

 
۴۰۲  Correct view of political achievementsبر این اساس،   .پینگ برای مقامات: دیدگاه درست درباره دستاوردهای سیاسی؛ دکترین ارزیابی عملکردی شی جین

های ملموس، گذارند( سنجیده شود، بلکه معیار اصلی، گاممدت )که بدهی سنگین روی دست دولت میهای ویترینی، لوکس و کوتاهموفقیت یک مدیر دولتی نباید با پروژه
 . ناپذیر در راستای رفاه پایدار مردم و حفظ محیط زیست استکارآمد و خستگی

۴۰۳  Point Decision-Eightپینگ صادر  توسط شی جین ۲۰۱۲ای رهبری مرکزی حزب؛ دستورالعمل انضباطی و ریاضتی بسیار مشهوری که در سال  ماده: مصوبه هشت
 . های پرهزینه دولتی و سوءاستفاده از خودروها و امکانات حکومتی در میان کادرهای حزبی مبارزه کندگرایی، ضیافتشد تا با تشریفات زائد، تجمل
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های هماهنگی  مبارزه با فساد همواره جریانی مستمر است و نیازمند آن است که ما هوشیار و استوار باقی بمانیم. ما باید گام
را ندارند،    ۴۰۴« جرئت فساد نداشته باشند، نتوانند فساد کنند و نخواهند فساد کنند برداریم تا اطمینان حاصل کنیم که مقامات »

های استواری برای از بین بردن بسترهای فسادزا به کار بندیم و عزم خود را برای ادامه این نبرد طولانی، سخت و  تلاش 
 های چینی را دنبال خواهیم کرد. جانبه حفظ کنیم. ما به طور قاطع مسیر مبارزه با فساد با ویژگی همه 

زند، با قاطعیت مورد  بوم سیاسی و محیط توسعه اقتصادی آسیب میتبانی میان بخش تجاری و مقامات دولتی که به زیست 
های متراکم سرمایه و منابع غنی، به  هایی با تمرکز بالای قدرت، جریان تحقیق و مجازات قرار خواهد گرفت. فساد در حوزه 

ای مورد بازرسی قرار خواهد گرفت. اشکال نوین فساد و فساد پنهان به طور مؤثری پیشگیری و کنترل  گیرانه طور سخت 
فساد و تخلفاتی که مستقیماً منافع مردم را تحت تأثیر قرار  های مستمری برای رسیدگی به مشکلات  خواهد شد و تلاش 

 ، صورت خواهد گرفت. دهدمی

بر گروه  ارشد، »مسئولان کلیدی« ما نظارت  تأکید    ۴۰۵های کلیدی مانند مقامات  را تشدید خواهیم کرد و  و مقامات جوان 
گذاری ملی مبارزه با فساد پیش برده خواهد شد.  گیرندگان خواهیم داشت. قانون دهندگان و رشوه بیشتری بر هر دو گروه رشوه

با محوریت نظارت داخلی حزب به عنوان سازوکار پیشران، ما هماهنگی و همسویی انواع مختلف نظارت را ترویج خواهیم  
زمان سازوکارهای همکاری میان »نظارت بازرسی و انضباطی« از یک سو و »نظارت حسابرسی، مالی، حسابداری  کرد و هم

 و آماری« از سوی دیگر را تعمیق و گسترش خواهیم داد. 

المللی مبارزه با فساد را تقویت خواهیم کرد، یک سازوکار یکپارچه برای استرداد متواریان، پیشگیری از  های بین ما همکاری 
های بیشتری را برای مبارزه با فساد فرامرزی به کار خواهیم بست.  ها ایجاد خواهیم نمود و تلاش فرار و بازگرداندن دارایی 

نظارت،   و  انضباطی  بازرسی  تا  شد  خواهد  تلاش  و  یافت  خواهد  تعمیق  نظارتی  و  انضباطی  بازرسی  نهادهای  اصلاحات 
 مندتر گردد. مدارتر و ضابطهاستانداردتر، قانون 

 چرخه اجرای برنامه تکمیل سازوکار پیشبرد تمامودوم: فصل شصت. 2-18
ریزی یکپارچه را بهبود خواهیم بخشید، شور، ابتکار عمل  ریزی توسعه ملی« را اجرا خواهیم کرد، نظام برنامهما »قانون برنامه 

و خلاقیت کل جامعه را به طور کامل بسیج خواهیم نمود و به نحوی مؤثر و منظم، اجرای تمامی اهداف و وظایف را پیش  
 آیند. خواهیم برد تا اطمینان حاصل شود که تمام تصمیمات و تدابیر کمیته مرکزی حزب به طور مؤثر به اجرا درمی 

 

 ریزی یکپارچهگیری نظام برنامهبخش اول: شکل. 1-2-18

ریزی یکپارچه ملی را ایجاد و اصلاح خواهیم کرد که دارای جایگاه دقیق، تعریف شفاف و کارکردهای  ما یک نظام برنامه 
ای های توسعه ملی، مجموعه گام با برنامه های توسعه ملی فراهم آورد. هم مکمل باشد تا پشتیبانی مؤثری برای اجرای برنامه 

زمان تدوین، سازماندهی  ای در سطح ملی به طور همهای اجرایی منطقههای موضوعی کلیدی در سطح ملی و برنامه از برنامه

 
۴۰۴  Officials do not have the audacity, opportunity, or desire to commit corruptionیک   گانه پکن(؛: تثلیث مبارزه با فساد )فرمول سه

سازی فرآیندها تا کسی فرصت  مند ساختاری که سه رکن دارد: ایجاد سیستم مجازات سنگین تا کسی جرئت فساد نداشته باشد، انسداد منافذ حقوقی و دیجیتالیراهبرد نظام
 . و تقویت اخلاقی و عقیدتی تا کادرها اساساً تمایلی به فساد نداشته باشند فساد نیابد

۴۰۵  Key minoritiesاقلیت :( های کلیدیGuanjian shaoshu؛)  بالا )مانند وزرا،  اصطلاحی تخصصی در ساختار سیاسی چین که به گروه کوچکی از مقامات ارشد رده
تری را روی این گیرانهگذارد؛ پکن نظارت انضباطی سختها تأثیری حیاتی بر سرنوشت کشور میها( اشاره دارد که تصمیمات آناستانداران، فرماندهان و روسای کل سازمان

 . گروه متمرکز کرده است
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کیفیت بالاتر«، هماهنگ خواهیم  -های مختلف را در تمامی سطوح، با رویکرد »تعداد کمتر و اجرا خواهند شد. ما تدوین برنامه
 های بیش از حد، موازی و ناکارآمد جلوگیری شود. ریزی ها تقویت شده و از برنامه کرد تا همسویی میان آن 

هایی که برای تصویب به کمیته مرکزی  های مختلف را استانداردسازی خواهیم کرد. برنامه ما فرآیندهای ثبت و بررسی برنامه
با برنامه توسعه ملی همسو    ۴۰۶های توسعه و اصلاحات شورای دولتی شوند، ابتدا باید توسط نهاد حزب و شورای دولتی ارائه می 

های توسعه در سطح استان باید از طریق مجاری قانونی مقتضی جهت انطباق و اجرای لازم، به مقامات  و منطبق گردند. برنامه 
های شهری و شهرستانی تقویت  های استانی هدایت خود را بر تدوین برنامهتوسعه و اصلاحات شورای دولتی ارائه شوند. دولت

های راهبردی ملی  های کلان و سایر عناصر با اولویت خواهند کرد تا اطمینان حاصل شود که آرایش صنایع بزرگ، زیرساخت
 مطابقت دارند. 

های اصلی برنامه را در سیستم  اجرا خواهند کرد، شاخص   ۴۰۷های سالانه، وظایف مختلف برنامه را به صورت مستمر برنامه
  های برنامه سالانه ادغام نموده و توازن جامع را سال به سال تضمین خواهند کرد. چارچوب نظارتی و سیاستی مکمل شاخص

گردد و  های موضوعی در سطح ملی تقویت می ریزی توسعه ملی« اصلاح خواهد شد، مدیریت استاندارد برنامه »قانون برنامه
 ای خود را بر اساس شرایط واقعی تدوین کنند. ریزی توسعه منطقهمناطق بومی تشویق خواهند شد تا مقررات برنامه 

 

 شده وظایف برنامهبندیبخش دوم: اجرای طبقه. 2-2-18

ها را برای اهداف و وظایف شفاف خواهیم ساخت.  ما سازوکارهای اجرای برنامه را ایجاد و اصلاح کرده و تقسیم مسئولیت 
پذیر و دقیقی را برای تضمین اجرا تدوین خواهند نمود. در خصوص  ها، تدابیر و ترتیبات کاربردی، ارزیابی تمامی مناطق و بخش 

های امنیتی،  بوم و تضمین و وظایف مرتبط با خدمات عمومی، حفاظت از محیط زیست و زیست  ۴۰8آور« های الزام»شاخص 
و وظایف مرتبط با توسعه    ۴۰۹های هدایتی« ها به طور مؤثری تفکیک و واگذار خواهند شد. در خصوص »شاخص مسئولیت 

 صنعتی و تعدیل ساختاری، محیط سیاستی، نهادی و حقوقی مساعدی برای پیشبرد اجرا ایجاد خواهد گردید. 

شده پیش  بندی ای از طریق اجرای طبقه های انفرادی و بسته های مهندسی کلان اصلاح خواهد شد و پروژه فهرست پروژه
ساله  ها قرار است در طول دوره »برنامه پنج هایی که کارهای مقدماتی آن خواهند رفت. هنگامی که شرایط مهیا شود، پروژه

 انجام شود، پس از طی مراحل قانونی، عملیات ساخت خود را آغاز خواهند کرد.  ۴۱۰پانزدهم« 
 

 
۴۰۶  State Council’s development and reform authorities  مقامات توسعه و اصلاحات شورای دولتی؛ اشاره به »کمیسیون ملی توسعه و اصلاحات« چین :

(NDRCدارد که به عنوان وزارت اقتصاد و برنامه )ساله استهای پنج کند و مسئول اصلی تنظیم و انطباق برنامهریزی کلان چین عمل می . 
۴۰۷  Rolling basisروزرسانی، اصلاح و به پیش رانده  ساله، مدام بههای سالانه با نگاه به افق پنج ریزی مدرن که در آن برنامه: مبنای غلتان )مستمر(؛ یک روش برنامه
 . نشده حفظ شودبینیپذیری برنامه در برابر تحولات پیششوند تا انعطافمی
۴۰8  Binding Indicatorsالزام: »شاخص اجرای آنها بههایی در برنامه که تحقق آنها برای دستگاهآور«؛ شاخصهای  طور  های مسئول جنبه تکلیفی دارد و مسئولیت 

 اند. ها عمدتاً با وظایفی مانند خدمات عمومی، حفاظت محیط زیست و تضمین امنیت مرتبطشود. در این سند، این نوع شاخصها تقسیم میمشخص میان مناطق و دستگاه
۴۰۹  Indicative indicatorsدهی دارند )مانند نرخ رشد صنایع نوظهور  بینی و جهتهایی در سند راهبردی که جنبه پیشهای هدایتی )ارشادی/انتظاری(؛ شاخص: شاخص

 .نمایدکند، بلکه با ابزارهای تشویقی و ایجاد محیط مساعد، بازار را به آن سمت هدایت میها مستقیماً مداخله نمیدولت برای تحقق آن .یا ساختار بازار(
۴۱۰  Year Plan-15th Five بازه زمانی سال: برنامه پنج این نکته    .دهدرا پوشش می  ۲۰۳۰تا    ۲۰۲۶های  ساله پانزدهم چین؛ سند راهبردی توسعه ملی چین که  ذکر 

 . ها برای این دوره جدید استگذاری و آغاز کارهای مقدماتی زیرساختدهنده ریلنشان 
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 بخش سوم: ارتقای هماهنگی سیاستی. 3-2-18

ما سازوکارهای هماهنگی سیاستی و همکاری کاری را در خدمت اجرای برنامه توسعه ملی بهبود خواهیم بخشید. ما از برنامه  
های کلان استفاده خواهیم کرد و اطمینان حاصل خواهیم  توسعه ملی به عنوان یک مبنای مهم برای ارزیابی سازگاری سیاست

مدت و ترتیبات بودجه سالانه،  ریزی مالی میان ها در خدمت الزامات برنامه توسعه ملی قرار دارند. برنامه نمود که انواع سیاست 
تری را برای اجرای برنامه فراهم خواهند کرد و منابع مالی دولت مرکزی، وظایف راهبردی کلان،  های مالی قوی تضمین 

های  اند، در اولویت قرار خواهند داد. سیاست های مهندسی بزرگی را که در برنامه مشخص شده اقدامات سیاستی عمده و پروژه
اند حمایت خواهند کرد. ما اطمینان حاصل خواهیم کرد  های کلیدی توسعه که در برنامه تعیین شده مالی به طور فعال از حوزه 

ها و منابع  و نظارت بر هر دو حوزه پروژه  ۴۱۱ها قرار گیرند« ها در خدمت پروژهها تابع برنامه باشند، منابع و نهاده که »پروژه 
 مالی اعمال شود. 

یابی  شده در برنامه را سرعت خواهیم بخشید، مکان مشخص  های مهندسی کلان ما فرآیند تصویب و صدور مجوزهای پروژه
مالی آن برنامه تأمین  الزامات  و  دریا  اراضی، کاربری  داد؛ همچنین زمین و سایر  ای، کاربری  قرار خواهیم  اولویت  در  را  ها 
های  انفرادی به طور یکپارچه در سطح ملی تضمین خواهد شد. برای پروژه  های مهندسی کلانهای مورد نیاز برای پروژه نهاده 

 چرخه تقویت خواهد شد. -فرآیند و تمامو همچنین مدیریت ایمنی تمام  ۴۱۲زمان و نافذ بزرگ، نظارت هم 
 

 بخش چهارم: پایش، ارزیابی و نظارت بر اجرای برنامه . 4-2-18

ها، رصد وضعیت و  مدت و ارزیابی نهایی را از اجرای برنامه انجام خواهیم داد و بر اساس یافته ما پایش پویا، ارزیابی میان 
ها و اقدامات لازم را برای تقویت و بهبود اجرای برنامه در زمان مناسب پیشنهاد  تحلیل ریسک را تقویت کرده و سیاست

مدت مطابق قانون به کمیته دائمی کنگره ملی خلق  پس از موافقت کمیته مرکزی حزب، گزارش ارزیابی میان خواهیم کرد.  
ارائه خواهد شد و گزارش ارزیابی نهایی نیز مطابق قانون به کنگره ملی خلق تقدیم خواهد شد و نظارت کنگره ملی خلق  

 پذیرفته خواهد شد. 

های ارزیابی، اصلاح این برنامه را ضروری سازد، شورای دولتی یک پیشنهاد اصلاحی ارائه خواهد کرد و  هنگامی که یافته 
 پس از تصویب کمیته مرکزی حزب، آن را جهت بررسی و تصویب به کمیته دائمی کنگره ملی خلق ارایه خواهد داد. 

ما اصلاح نظام نظارتی حزب و دولت را در فرآیند اجرای برنامه ادغام خواهیم کرد، نقش نظارتی نهادهای بازرسی انضباطی،  
نظارتی و حسابرسی را فعال خواهیم ساخت و سازوکار نظارتی هماهنگی را برای اجرای وظایف کلان در میان مناطق و  

های مختلف بهبود خواهیم بخشید. وضعیت اجرای برنامه در زمان مناسب به اطلاع عموم خواهد رسید و نظارت تمامی  بخش 
 های جامعه را پذیرا خواهد بود. بخش 

 

 

 
۴۱۱  “Projects Follow the Plan; Funds and Factors Follow Projectsها قرار  اند و منابع مالی و عوامل تولید در خدمت پروژهها تابع برنامه”: »پروژه
 شده در برنامه. های تعیینها با برنامه توسعه و همسوکردن تخصیص منابع مالی و عوامل موردنیاز با اجرای پروژهکردن انتخاب پروژهگیرند«؛ اصلی برای هماهنگمی
۴۱۲  Penetrating Oversightکند و امکان پیگیری فرایندها،  های سطحی محدود نمیای از نظارت که بررسی پروژه را به اطلاعات و گزارش: »نظارت نافذ/عمقی«؛ شیوه

چرخه  فرایندی و تمامکند. در این سند، این نوع نظارت در کنار نظارت همراه و مدیریت ایمنی تماممنابع مالی و مراحل مختلف اجرای پروژه را در عمق بیشتری فراهم می
 مطرح شده است. 
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